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Allgemeine Hinweise

Hinweis zu diesem Dokument

Die Originalbetriebsanleitung wurde in Deutsch erstellt. Bei allen weiteren Sprachen handelt es sich um
Ubersetzungen der Originalbetriebsanleitung.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemasse Verwendung

Geberit Elektrohobel d40-160, d40—200 und d200-315 diirfen ausschliesslich zum Planhobeln von
Geberit PE und Geberit Silent-db20 Rohren und Formstiicken verwendet werden:
» Geberit Elektrohobel d40-160 fiir Geberit PE und Geberit Silent-db20 d40-160

» Geberit Elektrohobel d40-200 fir Geberit PE und Geberit Silent-db20 d40-200
» Geberit Elektrohobel d200-315 fiir Geberit PE d 200-315

Geberit Elektrohobel diirfen ausschliesslich in Verbindung mit Geberit Media und Geberit Universal

Schweissmaschinen verwendet werden:

* Geberit Elektrohobel d40-160 in Verbindung mit Geberit Media und Geberit Universal
Schweissmaschinen

* Geberit Elektrohobel d40-200 in Verbindung mit Geberit Universal Schweissmaschinen

* Geberit Elektrohobel d200-315 in Verbindung mit Geberit Universal Schweissmaschinen

Eine Verwendung in anderen Schweissmaschinen sowie eine andere oder dariber hinausgehende
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaéss. Flr hieraus resultierende Schaden haftet Geberit
nicht.

Geberit Elektrohobel diirfen nur in gut bellifteten Raumen verwendet werden.

Qualifikation der Benutzer

Ohne geeignete Ausbildung kénnen Benutzer die Gefahrdungen, die von Elektrohobeln ausgehen,
nicht erkennen oder nicht richtig einschétzen. Dadurch kénnen sie sich selbst oder andere Personen
schwer verletzen.

* Elektrohobel dirfen nur von Fachkréften fir Rohrleitungsinstallationen verwendet werden.

* Benutzer mussen mit den landesspezifischen Sicherheitsvorschriften vertraut sein und diese
anwenden.

* Benutzer, die zum ersten Mal mit einem Elektrohobel arbeiten, missen sich den sicheren Umgang
von einem Fachkundigen erklaren lassen oder an einem Fachlehrgang teilnehmen.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 5
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Hinweise und Anleitungen befolgen

A WARNUNG
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist.
Versdumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

» Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen flr die Zukuntft auf.
Vor Inbetriebnahme folgende Dokumente lesen und beachten:

» Vorliegende Betriebsanleitung
» Beiliegendes Dokument ,Allgemeine Sicherheitshinweise flir Elektrowerkzeuge®

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG
Lebensgefahr durch elektrischen Schiag

Die Verwendung beschadigter Elekirogerate kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod
durch elektrischen Schlag fuhren.

» Vor jedem Gebrauch Netzkabel, Netzstecker und Starttaster der Elektrogeréte auf
Beschadigungen und technisch einwandfreien Zustand prifen.

» Elektrogerate nicht 6ffnen. Defekte Netzkabel oder Netzstecker durch qualifizierte
Fachkraft ersetzen lassen.

» Elektrogerate Uber Fehlerstromschutzschalter anschliessen.

» Kontakt zwischen Netzkabel und Maschinenbaugruppen vermeiden.

» Elekirogerate erst betétigen, wenn diese auf der Schweissmaschine montiert und
saubere und trockene Geberit PE oder Geberit Silent-db20 Rohre oder Formsticke
eingespannt sind.

» Elektrische Einrichtungen geméss den ortstblichen Vorschriften kontrollieren lassen.

A WARNUNG
Verletzungsgefahr durch fehlende Schutzvorrichtungen
» Vorhandene Schutzvorrichtungen diirfen nicht abgeéndert oder entfernt werden.

Wartung und Reparaturen nur durch Fachwerkstatten

Elektrohobel, die nicht oder nicht fachgerecht gewartet sind, kénnen schwere Unfélle verursachen.

» Elektrohobel vorschriftsgemass warten. Siehe Kapitel Instandhaltung.
» Wartung und Reparaturen nur durch autorisierte Fachwerkstatten durchflihren lassen. Adressen
von autorisierten Fachwerkstatten kénnen bei den Geberit Vertriebsgesellschaften erfragt werden.

6 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022
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Hinweise nach EN 62841-1

Dem Gerat liegt das Dokument ,Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge® bei. Dieses
enthélt zusatzliche Sicherheitshinweise nach EN 62841-1:2016-07.

Symbolerklarung

Symbole in der Anleitung

Symbol

Signalwort und Bedeutung

A

WARNUNG

Das Signalwort bezeichnet eine Gefédhrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

A\

VORSICHT

Das Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, geringfligige oder massige Verletzungen zur Folge
haben kann.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT
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Produktbeschreibung

Aufbau und Funktion

Die Geberit Elektrohobel bestehen aus:

« Elektrohobel komplett mit Hobelmesser, Antriebseinheit und Netzkabel, inklusive Betriebsanleitung
» Dokument ,Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge*”

Die Ausstattung kann je nach Lieferumfang variieren.

6
7
° 8
4
1
3
2
Pos.-Nr. |Bezeichnung Funktion/Beschreibung
1 Netzkabel -
2 Antriebseinheit Mit angebrachtem Typenschild
3 Aufnahme fir Fihrungsstange |—
4 Haltearm -
5 Anschlag Muss flrr das einseitige Planhobeln ausgeschwenkt werden.
6 Handgriff mit Starttaster Nur bei Elektrohobel d40-160 und d40—200
7 Hobelteller mit Hobelmesser Mit 2 oder 4 Hobelmessern bestickt
8 Keilriemen mit Keilriemen- B
schutz

8 B GEBERIT
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Technische Daten

Elektrohobel d40—160

Elektrohobel d40—200

Elektrohobel d200—-315

Nennspannung siehe Typenschild 220-240 V 220-240 V
Leistungsaufnahme 750 W 750 W 550 W
Netzfrequenz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Schutzart/Schutzklasse |[IPX0 /I IPX0 /1l IPX0 /1l
Bemessungsbetriebs- 30 Minuten 30 Minuten 30 Minuten
dauer

Nettogewicht 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Schalldruckpegel am Ohr

des Benutzers” 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
Schvz\:mgungsemlssmns— <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
wert

Betriebstemperatur -20 — +60 °C -20 — +60 °C -20 — +60 °C
Lange Netzkabel 4m 4m 5m

Hersteller

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

Y Messunsicherheit des Schalldruckpegels: 3 dB(A)

2 Messunsicherheit des Schwingungsemissionswerts: 1,5 m/s?

Hinweis: Der angegebene Schwingungsemissionswert wird nach einem genormten Prifverfahren
gemessen und kann zum Vergleich mit anderen Geraten herangezogen werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der Nutzungsunterbrechung
verwendet werden. Der Schwingungsemissionswert kann sich wahrend der tatsachlichen Benutzung des

Geréts vom Angabewert unterscheiden, abhangig von der Art und Weise, in der das Gerat verwendet wird.

54043202661089163 © 02-2022
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Montage

Einbau Elektrohobel in 4 FUhrungsstange einschieben und fixieren.
Schweissmaschine

1 Spannschlitten und Spannbock der
Schweissmaschine auseinanderschieben.

2 Sicherungsschraube anheben und
FUhrungsstange ausfahren.

3 Flhrungsstangenaufnahme des
Elektrohobels ausrichten.

10 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022
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Instandhaltung

Wartungsregein

Elektrohobel, die nicht oder nicht fachgerecht gewartet sind, kbnnen schwere Unfélle verursachen.
Nachfolgend beschriebene Wartungsintervalle und Wartungsarbeiten zwingend einhalten.

Intervall

Wartungsarbeit

Regelméssig (vor dem Einsatz,
zu Beginn des Arbeitstags)

* Elekirohobel auf dussere sicherheitsrelevante Mangel und Beschadigun-
gen sichtpriifen. Beschadigten Elektrohobel nicht in Betrieb nehmen.

* Netzkabel auf dussere sicherheitsrelevante Méngel und Beschadigun-
gen sichtprifen. Beschadigtes Netzkabel durch eine Elektrofachkraft
ersetzen lassen oder Elektrohobel an eine autorisierte Fachwerkstatt zur
Reparatur Gbergeben.

» Verschmutzte Elektrohobel mit einem feuchten Tuch reinigen.

Elektrohobel reinigen

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen

Schlag

Unsachgemasse Reinigung kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod

fUhren.

» Vor der Reinigung die
Stromversorgung unterbrechen.

» Alle Oberflachen vollstéandig trocknen
lassen, bevor die Stromversorgung
wieder eingeschaltet werden darf.

1 Netzstecker ausstecken.

2 Haltearm, Antriebsmaschine und Hobelteller

reinigen.

3 Schmutz unter Keilriemenabdeckung

auspinseln.

A VORSICHT

Gesundheitsschadliche Inhaltsstoffe
» Sicherheitshinweise der verwendeten
Schmiermittel beachten.

4 FUhrungsstangenaufnahme mit BRUNOX®
Turbo-Spray® oder gleichwertigem
Schmiermittel schmieren.

5 Uberschiissiges Schmiermittel mit einem
saugféhigen Tuch abwischen.

54043202661089163 © 02-2022
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Entsorgung

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

6?
5

—

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elekiro- und Elektronik-Altgerate
nicht im Restmdill entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten Entsorgung zuzufiihren sind. Endnutzer
sind gesetzlich verpflichtet, Altgeréte zur fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstréger, an
Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahireiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Ricknahme von Elektro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine Rickgabe an
Geberit ist mit der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstdrungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgerat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst dafur verantwortlich
diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I6schen.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Dokumentationsbeauftragter

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Schweiz

Konformitat

Die vollstandige Konformitatserklarung liegt dem Elektrogerét bei. Sollte die Konformitatserklarung fehlen,
kann diese von der zustandigen Geberit Vertriebsgesellschaft angefordert werden.

12 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022
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Auszug aus der Konformitatserklarung EU

Hersteller:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Schweiz

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Bevollméachtigte Person fiir die Zusammenstellung der relevanten technischen
Unterlagen:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Schweiz

product.compliance@geberit.com

Produkt:
» Geberit Elektrohobel d40-160 zur Verwendung mit Geberit Schweissmaschinen Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit Elektrohobel d40-160 zur Verwendung mit Geberit Schweissmaschinen Media (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit Elektrohobel d40-200 zur Verwendung mit Geberit Schweissmaschinen Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit Elektrohobel d200-315 zur Verwendung mit Geberit Schweissmaschinen Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Produktbezeichnung Artikelnummer Typ Seriennummer
Geberit Elektrohobel d40-160, A-00001 bis
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit Elektrohobel d40-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 B-00001 bis
GBM 13-2
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,

Geberit Elektrohobel d40-200, 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,

230V 359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
. 359.060.P2.1, 359.060.P3.1 )
Geberit Elektrohobel d200-315, ’ ’ C-00001 bis
230 V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 13
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Harmonisierungsrechtsvorschriften

Die unter Punkt 3 beschriebenen Maschinen erfiillen die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union:

des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elek-
tromagnetische Vertraglichkeit; Amtsblatt der EU L 96 vom 29.3.2014,
S. 79-106
des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 Uber
Richtlinie 2006/42/EG Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung);
Amtsblatt der EU L 157 vom 9.6.2006, S. 24-86
des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Richtlinie 2011/65/EU Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten; Amtsblatt der EU L 174 vom 1.7.2011, S. 88-110

Richtlinie 2014/30/EU

Angewendete harmonisierte Europaische Normen / Technische Spezifikationen

Tabelle 1: Harmonisierte Europdische Normen:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabelle 2:  Nicht harmonisierte Normen:

Einbauerklarung

Die entsprechende Einbauerklarung liegt dem Elektrogerat bei. Sollte die Einbauerklarung fehlen, kann
diese von der zustandigen Geberit Vertriebsgesellschaft angefordert werden.

14 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022
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General information

Note on this document

The original instructions were written in German. All other language versions are translations of the original
instructions.

Basic safety notes

Intended use

Geberit electric planes d40-160, d40-200 and d200-315 may only be used for surface planing
Geberit PE and Geberit Silent-db20 pipes and fittings:

* Geberit electric plane d40-160 for Geberit PE and Geberit Silent-db20 d40-160

* Geberit electric plane d40-200 for Geberit PE and Geberit Silent-db20 d40-200

* Geberit electric plane d200-315 for Geberit PE d200-315

Geberit electric planes may only be used in conjunction with Geberit Media and Geberit Universal

welding machines:

* Geberit electric plane d40—-160 in conjunction with Geberit Media and Geberit Universal welding
machines

* Geberit electric plane d40-200 in conjunction with Geberit Universal welding machines

* Geberit electric plane d200-315 in conjunction with Geberit Universal welding machines

Using the electric planes in other welding machines, or any other use or a use extending beyond
this, is deemed to be improper. Geberit will not accept any liability for any resulting damage.

Geberit electric planes may only be used in well-ventilated areas.

User qualifications

Without suitable training, users cannot detect or may incorrectly estimate the hazards presented by
electric planes. They are therefore at risk of seriously injuring themselves or others.

* Only skilled persons qualified in pipe installations are permitted to use electric planes.

* Users must be conversant with and apply country-specific safety regulations.

« Users working with an electric plane for the first time must have been instructed by an expert in the
safe handling of the electric plane or have attended a specialist course.

16 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022
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Following information and instructions

A WARNING

Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with
this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

» Save all warnings and instructions for future reference.

Read through and observe the following documents before commissioning:

* These operating instructions
» The accompanying “General safety notes for power tools” document

General safety notes

A WARNING

Danger of fatal electric shock

The use of damaged electrical devices can lead to serious injuries or death as a result of an
electric shock.

» Before using, always check that the mains cable, mains plug and start button of the
electrical devices are undamaged and in perfect working order.

» Do not open electrical devices. Have defective mains cables or mains plugs replaced by
a qualified person.

» Connect electrical devices via a residual-current device.

» Avoid contact between the mains cable and the machine modules.

» Do not activate electrical devices until they have been mounted on the welding machine
and clean and dry Geberit PE or Geberit Silent-db20 pipes or fittings have been clamped.

» Have electrical equipment checked according to local regulations.

A WARNING

Risk of injury due to lack of safety equipment
» Any safety equipment that is present must not be modified or removed.

Maintenance and repairs only to be carried out by repair shops

Electric planes that are not maintained, or are not professionally maintained, can cause serious
accidents.

 Maintain the electric plane according to the regulations. See maintenance chapter.
» Maintenance and repair work may only be performed by authorised repair shops. The addresses of
authorised repair shops can be requested from the Geberit sales companies.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 17
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Notes in accordance with EN 62841-1

The “General safety notes for power tools” document accompanies the device. This contains
additional safety notes in accordance with EN 62841-1:2016-07.

Explanation of symbols

Symbols in the instructions

Symbol

Signal word and meaning

A

WARNING
The signal word denotes a hazard with a medium degree of risk which, if not
avoided, could result in death or serious injury.

A\

CAUTION
The signal word denotes a hazard with a low degree of risk which, if not avoided,
could result in minor or moderate injury.

18 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022

969.790.00.0(03)



Product description

Structure and function

The Geberit electric planes consist of:

« electric plane complete with planer blade, drive unit and mains cable, including operation manual
 “General safety notes for power tools” document

The equipment may vary depending on the scope of delivery.

6
7
° 8
4
1
3
2
Item no. |Designation Function/description
1 Mains cable -
2 Drive unit With specification plate affixed
3 Retainer for guide bar -
4 Holding arm -
5 Stopper Must be swivelled out when surface planing on one side.
6 Handle with start button | Only on electric planes d40—160 and d40-200
7 Plane disc with planer Equipped with 2 or 4 planer blades
blade
8 Belt with belt protection |-

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT
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Technical data

Electric plane d40-160

Electric plane d40-200

Electric plane d200-315

Nominal voltage

See specification plate

220-240 V

220-240 V

Power consumption 750 W 750 W 550 W
Mains frequency 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Protection degree/ IPX0 /II IPX0 /II IPX0 /II
protection class

Nom|n.al period of 30 minutes 30 minutes 30 minutes
operation

Net weight 1.9 kg 1.9 kg 2.0 kg
Sour,md preﬂssure level at 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
user’s ear

Vibration emission value? |< 2.5 m/s2 <2.5m/s? <2.5m/s?
Operating temperature -20 — +60°C -20 — +60°C -20 — +60°C
Mains cable length 4m 4m 5m

Manufacturer

Hoégg AG Produktionstechnik, 9630 Wattwil, Switzerland

Y Measurement inaccuracy of the sound pressure level: 3 dB(A)

2 Measurement inaccuracy of the vibration emission value: 1.5 m/s?

Note: The stated vibration emission value is measured according to a standardised test process and can be
used for comparison with other tools. The stated vibration emission value can also be used for an

introductory estimation of the interruption of use. The vibration emission value can differ from the stated
value during the actual use of the tool, depending on the way the tool is used.
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Installation

InSta"ing the electric plane in the 4 Push in the guide bar and fix it in place.
welding machine

1 Push apart the clamping carriage and the
tensioning block on the welding machine.

2 Raise the locking screw and extend the
guide bar.

plane.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 21
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Maintenance

Maintenance regulations

Electric planes that are not maintained, or are not professionally maintained, can cause serious accidents. It
is essential to observe the maintenance intervals and maintenance work outlined below.

Interval

Maintenance work

Regularly (before use, at the
start of the working day)

 Carry out a visual inspection to check the electric plane for externally
visible defects and damage that could affect safety. Do not operate a
damaged electric plane.

 Carry out a visual inspection to check the mains cable for externally
visible defects and damage that could affect safety. Have an electrically
skilled person replace the damaged mains cable or hand the electric
plane over to an authorised repair shop for repair.

« If the electric plane is soiled, clean it with a damp cloth.

Cleaning the electric plane

A WARNING

Danger of fatal electric shock
Incorrect cleaning can lead to death or

serious injuries.

» Disconnect the power supply before
carrying out cleaning.

» Make sure that all surfaces have dried
completely before reconnecting the

power supply.

Disconnect the mains plug.

plane disc.

2 Clean the holding arm, drive machine and

Use a brush to remove dirt from under the

belt cover.

A CAUTION

Harmful substances
» Observe the safety notes of the

lubricant used.

4 Lubricate the guide bar retainer with
BRUNOX® Turbo-Spray® or an equivalent

lubricant.

5 Wipe away excess lubricant using an

absorbent cloth.
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Disposal

Disposal of waste electrical and electronic equipment

6?
5

—

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste. End users are legally obliged to
return old equipment to public waste disposal authorities, distributors, or Geberit for proper disposal. Many
distributors of electrical and electronic equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the
responsible sales or service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as lamps that can
be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be separated from the old equipment
before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for deleting it before
handing it over to a disposal point.

Contact

Geberit International AG

Schachenstrasse 77, 8645 Jona, Switzerland
documentation@geberit.com

www.geberit.com

Person in charge of documentation

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, 8645 Jona, Switzerland

Conformity

The full declaration of conformity is included with the electrical device. If the declaration of conformity is not
included, it can be requested from the relevant Geberit local sales company.
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Excerpt from EU declaration of conformity

Manufacturer:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Switzerland

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Person authorised to compile the relevant technical documentation:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Switzerland

product.compliance@geberit.com

Product:
» Geberit electric plane d40-160 for use with Geberit welding machines Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit electric plane d40-160 for use with Geberit welding machines Media (359.661.00.1, 359.662.00.1,
359.690.P0.1)

» Geberit electric plane d40-200 for use with Geberit welding machines Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit electric plane d200-315 for use with Geberit welding machines Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Product designation Article number Type Serial number
Geberit electric plane d40-160, A-00001 to
110 v 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit electric plane d40-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i
GBM i3  |B-00001to
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,

Geberit electric plane d40-200, 359.082.P7.1. 359.082.P9.1.

230V 359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1

359.060.P2.1, 359.060.P3.1
Geberit electric plane d200-315, ’ ’ C-00001 to
530 V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 £-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Harmonisation legislation

The machinery described under item 3 fulfils the relevant harmonisation legislation of the European Union:

of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on
the harmonisation of the laws of the Member States relating to electro-

Directive 2014/30/EU magnetic compatibility; Official Journal of the European Union L 96,

29.3.2014, p. 79-106
of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on

Directive 2006/42/EC machinery, and amending Directive 95/16/EC (recast); Official Journal of

the European Union L 157, 9.6.2006, p. 24—86

of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and

Directive 2011/65/EU electronic equipment; Official Journal of the European Union L 174,

1.7.2011, p. 88-110

Applied harmonised European standards/technical specifications

Table 1: Harmonised European standards:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Table 2: Non-harmonised standards:

Excerpt from UK declaration of conformity

Manufacturer:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Switzerland

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Person authorised to compile the relevant technical documentation:
Antony Corbett

Geberit Sales Ltd.

Geberit House, Edgehill Drive,

GB-CV34 6NH, Warwick, UK

enquiries@geberit.co.uk

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT
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Product:

» Geberit electric plane d40-160 for use with Geberit welding machines Universal (356.201.00.1,
356.203.00.1)

» Geberit electric plane d40-160 for use with Geberit welding machines Media (359.662.00.1)

» Geberit electric plane d40-200 for use with Geberit welding machines Universal (356.201.00.1,
356.203.00.1)

» Geberit electric plane d200-315 for use with Geberit welding machines Universal (356.201.00.1,
356.203.00.1)

Product description Article number Type Serial number

Geberit electric plane d40-160, A-00001 to

110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

Geberit electric plane d40-160, 359.046.P2.1, 359.047.P2.1

230V B-00001 to

Geberit electric plane d40-200 GBM13-2 B-999999
eberit electric plane d40-200, | 359 0g2.P2.1, 359.084.P2.1

230 V

Geberit electric plane d200-315, C-00001 to

230 V 359.060.P2.1 BOP 13-2 C-999999

UK statutory regulations

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant harmonisation legislation
of the European Union:

Directive 2014/30/EU
Directive 2006/42/EC
Directive 2011/65/EU

Applied harmonised European standards/technical specifications

Table 3: Harmonised European standards:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Table 4: Non-harmonised standards:

Declaration of incorporation

The corresponding declaration of incorporation is included with the electrical device. If the declaration of
incorporation is not included, it can be requested from the relevant Geberit local sales company.
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Indications d'ordre général

Remarque concernant le présent document

Le manuel d'utilisation original a été rédigé en allemand. Toutes les autres versions linguistiques sont des
traductions de ce manuel d'utilisation original.

Consignes de sécurité fondamentales

Utilisation conforme

Les rabots électriques Geberit d40-160, d40-200 et d200-315 peuvent étre utilisés exclusivement
pour le rabotage de tubes et de raccords Geberit PE et Geberit Silent-db20 :

» rabot électrique Geberit d40-160 pour Geberit PE et Geberit Silent-db20 d40-160

» rabot électrique Geberit d40-200 pour Geberit PE et Geberit Silent-db20 d40-200

» rabot électrique Geberit d200-315 pour Geberit PE d200-315

Les rabots électriques Geberit peuvent étre utilisés exclusivement en combinaison avec les

machines a souder Geberit Media et Geberit Universal :

» rabot électrique Geberit d40-160 en combinaison avec les machines a souder Geberit Media et
Geberit Universal

» rabot électrique Geberit d40-200 en combinaison avec les machines a souder Geberit Universal

» rabot électrique Geberit d200-315 en combinaison avec les machines a souder Geberit Universal

Une utilisation dans d’autres machines a souder ainsi que toute autre utilisation ou une utilisation
allant au-dela de ce qui est prévu sont considérées comme non conformes. Geberit ne peut étre
tenu pour responsable des dommages en découlant.

Les rabots électriques Geberit ne peuvent étre utilisés que dans des locaux bien aérés.

Qualification des utilisateurs

Sans formation appropriée, les utilisateurs ne sont pas en mesure de repérer ou d’évaluer
correctement les dangers émanant des rabots électriques. lIs risquent dés lors de se blesser ou de
blesser d’autres personnes grievement.

* Les rabots électriques ne peuvent étre utilisés que par des personnes qualifiées pour des
installations de conduites.

» Les utilisateurs doivent étre familiarisés avec les directives de sécurité spécifiques au pays et les
appliquer.

* Les utilisateurs qui travaillent pour la premiere fois avec un rabot électrique doivent se faire
expliquer le maniement slr par un spécialiste ou participer a une formation spécialisée.

28 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022
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Observer les remarques et les instructions

A AVERTISSEMENT
Lisez I'intégralité des consignes de sécurité, des instructions, des étiquettes
apposeées sur l'appareil et des caractéristiques techniques de I'appareil.
Les négligences dans le respect des instructions qui suivent peuvent causer des décharges
électriques, des incendies et/ou des blessures graves.

» Conservez toutes les consignes de sécurité et les instructions pour une éventuelle
consultation ultérieure.

Lire et prendre en compte les documents suivants avant la mise en service :

* le présent manuel d'utilisation
* le document joint « Consignes de sécurité générales pour outils électriques »

Consignes générales de sécurité

A AVERTISSEMENT
Danger de mort par décharge électrique
L'utilisation d’appareils électriques endommagés peut entrainer des blessures graves ou la
mort par décharge électrique.

» Veérifier avant chaque utilisation que le cable d’alimentation secteur, la prise électrique et
la touche de démarrage des appareils électriques ne sont pas endommagés et se
trouvent dans un parfait état technique.

» Ne pas ouvrir les appareils €lectriques. Faire remplacer les cébles d’alimentation secteur
ou les prises électriques défectueux par une personne qualifiée.

» Raccorder les appareils électriques en utilisant un disjoncteur par courant de défaut.

» Eviter tout contact entre le cable d’alimentation secteur et les sous-groupes de la
machine.

» N’actionner les appareils électriques que s'ils sont montés sur la machine a souder et si
des tubes ou des raccords Geberit PE ou Geberit Silent-db20 propres et secs sont
installés.

» Faire contréler les installations électriques conformément aux prescriptions locales.

A AVERTISSEMENT
Risque de blessure di a I’'absence de dispositifs de protection
» Les dispositifs de protection disponibles ne doivent pas étre modifiés ou retirés.

Maintenance et réparations uniquement par des ateliers spécialisés

Les rabots électriques qui ne sont pas entretenus ou qui le sont d’'une maniere inappropriée peuvent
provoquer de graves accidents.

» Entretenir les rabots électriques conformément aux dispositions en vigueur. Voir le chapitre
Maintenance.

+ Confier la maintenance et les réparations uniquement a des ateliers spécialisés autorisés. Les
adresses des ateliers spécialisés autorisés peuvent étre obtenues aupres des sociétés de
distribution Geberit.
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Remarques selon EN 62841-1

Le document « Consignes de sécurité générales pour outils électriques » est joint a I'appareil. Ce
dernier contient des instructions de sécurité supplémentaires suivant la norme EN 62841-1:2016-07.

Explication des symboles

Symboles utilisés dans le mode d’emploi

Symbole

Mot clé et signification

A

AVERTISSEMENT
Ce mot clé désigne un risque a potentiel moyen qui, s'il n’est pas évité, peut entrai-
ner la mort ou des blessures graves.

A\

PRUDENCE
Ce mot clé désigne un risque a potentiel faible qui, s’il n’est pas évité, peut entrainer
des blessures légeres ou modérées.
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Descriptif du produit

Structure et fonction

Les rabots électriques Geberit comprennent les composants suivants :

* rabot électrique complet avec lame, unité de transmission et céble d’alimentation secteur, ainsi que
manuel d’utilisation

« document « Consignes de sécurité générales pour outils électriques »

L’équipement peut varier en fonction du contenu de Ia livraison.

6
7
5 8
4
1
3
2
N° de Désignation Fonction/description
position
1 Céble d’alimentation secteur -
2 Unité de transmission Avec plaque signalétique apposée
3 Support pour barre de guidage |-
4 Bras de support -
5 Butée Doit étre pivotée pour le rabotage unilatéral.
6 :;c)gjznt avec touche de démar- Uniquement pour les rabots électriques d40—160 et d40—200
7 Plateau de rabot avec lame Equipé de 2 ou 4 lames
8 Courroie trapézoidale avec pro-|
tection

54043202661089163 © 02-2022
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Caractéristiques techniques

mentation secteur

Rabot électrique d40-160 | Rabot électrique d40—200 | Rabot électrique d200—

Gill5

Tension nominale Voir plaque signalétique |220-240 V 220240 V

Puissance absorbée 750 W 750 W 550 W

Fréquence du réseau 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Degré de protection/ IPX0/II IPX0/II IPX0/II

classe de protection

Autonomie 30 minutes 30 minutes 30 minutes

Poids net 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg

Niveau de pression

acoustique a l'oreille de |77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)

I'utilisateur”

Valeur de vibration? <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?

Température de service |-20—+60 °C -20 —+60 °C -20 — +60 °C

Longueur du céble d’ali- 4m 4m 5m

Fabricant

Hogg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

" Incertitude de mesure du niveau de pression acoustique : 3 dB(A)

2 Incertitude de mesure de la valeur de vibration : 1,5 m/s?

Remarque : La valeur de vibration indiquée est mesurée selon une procédure d’essai normalisée et peut
étre utilisée pour une comparaison avec d’autres appareils. La valeur de vibration indiquée peut également
étre utilisée pour une évaluation préliminaire de l'interruption d’utilisation. La valeur de vibration lors de
I'utilisation effective de I'appareil peut différer de la valeur indiquée suivant la maniére dont I'appareil est

utilisé.
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Installation

Montage du rabot eIeCt"que dans 4 Insérer et fixer la barre de guidage.
la machine a souder

1 Pousser la table de travail mobile pour
I'éloigner de la table de travail fixe de la
machine a souder.

2 Soulever la vis de s(ireté et sortir la barre de
guidage.

3 Orienter le support de la barre de guidage
du rabot électrique.
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Maintenance

Reégles de maintenance

Les rabots électriques qui ne sont pas entretenus ou qui le sont d’'une maniére inappropriée peuvent
provoquer de graves accidents. Les intervalles de maintenance et travaux de maintenance décrits ci-apres
doivent impérativement étre respectés.

Intervalle

Opération de maintenance

Régulierement (avant utilisa-
tion, au début de chaque jour-
née de travail)

+ Vérifier visuellement I'absence de vices et de dommages extérieurs im-
portants au regard de la sécurité sur le rabot électrique. Ne pas mettre en
service un rabot électrique endommagé.

+ Vérifier visuellement I'absence de vices et de dommages extérieurs im-
portants au regard de la sécurité sur le céble d’alimentation secteur. Faire
remplacer le céble d’alimentation secteur endommagé par une personne
qualifiée en électricité ou confier la réparation du rabot électrique a un
atelier spécialisé autorisé.

* Nettoyer les rabots électriques sales avec un chiffon humide.

Nettoyage du rabot électrique

A AVERTISSEMENT

Danger de mort par décharge
électrique

Un nettoyage inapproprié peut entrainer
des blessures graves, voire le déceés.

» Couper I'alimentation électrique avant
le nettoyage.

» Laisser sécher entierement toutes les
surfaces avant de réactiver
I'alimentation électrique.

Débrancher la prise secteur.

Nettoyer le bras de support, la machine
d’entrainement et le plateau du rabot.

Enlever la saleté au pinceau sous le
couvercle de la courroie trapézoidale.

A ATTENTION

Composants nocifs pour la santé
» Observer les instructions de sécurité
des lubrifiants utilisés.

Graisser le support de la barre de guidage
avec BRUNOX® Turbo-Spray® ou un
lubrifiant équivalent.

Essuyer I'excés de lubrifiant a I'aide d’un
chiffon absorbant.

34
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Elimination

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques

6?
at
]

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément des déchets ménagers. Les
utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils usagés aux organismes publics chargés de
I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniére appropriée.
De nombreux distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques
usagés. Pour un retour & Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de I'appareil avant
son dép6t en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs finaux de les
effacer avant de I'éliminer.

Contact

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Préposé a la documentation
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Suisse

Conformiteé

La déclaration de conformité compléte est fournie avec I'appareil électrique. Si ce n’est pas le cas, il est
possible de la demander aupres de la société de distribution Geberit concernée.
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Extrait de la déclaration UE de conformité

Fabricant :

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Suisse

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Personne autorisée a constituer le dossier technique pertinent :
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Suisse

product.compliance@geberit.com

Produit:
» Rabot électrique Geberit d40-160 pour une utilisation avec les machines a souder Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Rabot électrique Geberit d40-160 pour une utilisation avec les machines a souder Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Rabot électrique Geberit d40-200 pour une utilisation avec les machines a souder Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Rabot électrique Geberit d200-315 pour une utilisation avec les machines a souder Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Désignation du produit Numéro de référence Type Numeéro de série
Rabot électrique Geberit, d40-160, A-00001 a
110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Rabot électrique Geberit, d40-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i ;
GBM i3.p  |B-000012
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Rabot électrique Geberit, d40-200,
230V

C-00001 a
C-999999

Rabot électrique Geberit, d200-315,
230V
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Législation communautaire d’harmonisation

Les machines décrites au point 3 sont conformes a la Iégislation communautaire d'harmonisation
applicable de I'Union Européenne :

du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 relative a I'har-
monisation des Iégislations des Etats membres concernant la compatibili-
té électromagnétique ; Journal officiel de I'UE L 96 du 29 mars 2014,

pp. 79-106

du Parlement européen et du Conseil du 17 mai 2006 relative aux ma-
Directive 2006/42/CE chines et modifiant la directive 95/16/CE (refonte) ; Journal officiel de
'UE L 157 du 9 juin 2006, pp. 24—86

du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation
de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipe-
ments électriques et électroniques ; Journal officiel de 'UE L 174 du

1er juillet 2011, pp. 88-110

Directive 2014/30/UE

Directive 2011/65/UE

Normes européennes harmonisées appliquées/spécifications techniques

Tableau 1: Normes européennes harmonisées :

EN IEC 63000:2018 ; EN ISO 12100:2010 ; EN 55014-1:2017 + A11:2020 ;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-3:2013

Tableau 2: Normes non harmonisées :

Déclaration d’incorporation

La déclaration d’incorporation correspondante est fournie avec I'appareil électrique. Si ce n’est pas le cas, il
est possible de la demander aupres de la société de distribution Geberit concernée.
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Indicazioni generali

Avviso relativo a questo documento

Le istruzioni di funzionamento originali sono state redatte in lingua tedesca. Nel caso di tutte le altre lingue si
tratta di traduzioni delle istruzioni di funzionamento originali.

Avvertenze fondamentali per la sicurezza

Utilizzo conforme

Le frese pialla elettriche Geberit d40—160, d40-200 e d200-315 possono essere utilizzate
esclusivamente per la piallatura di tubi e raccordi Geberit PE e Geberit Silent-db20:

« fresa pialla elettrica Geberit d40—160 per Geberit PE e Geberit Silent-db20 d40-160

» fresa pialla elettrica Geberit d40-200 per Geberit PE e Geberit Silent-db20 d40-200

» fresa pialla elettrica Geberit d200-315 per Geberit PE d200-315

Le frese pialla elettriche Geberit possono essere utilizzate esclusivamente in combinazione con

saldatrici Geberit Media e Geberit Universal:

« fresa pialla elettrica Geberit d40-160 in combinazione con saldatrici Geberit Media e Geberit
Universal

« fresa pialla elettrica Geberit d40-200 in combinazione con saldatrici Geberit Universal

« fresa pialla elettrica Geberit d200-315 in combinazione con saldatrici Geberit Universal

Un impiego con altre saldatrici o che si discosti da quello specificato non e considerato conforme alla
destinazione d'uso. Geberit non risponde per i danni derivanti da un utilizzo improprio.

Le frese pialla elettriche Geberit possono essere utilizzate solo in locali ben ventilati.

Qualifica degli utenti

Senza una formazione adeguata, gli utenti non sono in grado di riconoscere o valutare
correttamente i pericoli che possono derivare dall'impiego delle frese pialla elettriche. Di
conseguenza, possono ferire gravemente se stessi o altre persone.

* Le frese pialla elettriche devono essere utilizzate solo da persone addestrate nell'installazione di
tubazioni.

» Gli utenti devono essere a conoscenza delle norme di sicurezza nazionali e applicarle.

« Gli utenti che lavorano per la prima volta con una fresa pialla elettrica devono farsi spiegare I'uso
sicuro da un esperto oppure partecipare ad un corso di specializzazione.
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Osservare le indicazioni e le istruzioni

Zf& AVVERTENZA
Leggere tutte le avvertenze di sicurezza, istruzioni, illustrazioni e dati tecnici di cui e
provvisto il presente elettroutensile.
Omissioni nel rispetto delle seguenti istruzioni possono essere causa di scosse elettriche,
incendi e/o gravi lesioni.

» Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni per l'uso futuro.
Prima della messa in funzione, leggere e osservare i seguenti documenti:

* le presenti istruzioni di funzionamento
« il documento allegato "Avvertenze di sicurezza generali per elettroutensili"

Avvertenze di sicurezza generali

AVVERTENZA

Pericolo di morte per scossa elettrica

L'impiego di apparecchi elettrici danneggiati puo provocare gravi lesioni o persino il decesso
a causa di scosse elettriche.

» Prima di ogni uso, controllare l'integrita tecnica e I'eventuale presenza di danni sul cavo
elettrico, la spina elettrica e il tasto di avvio degli apparecchi elettrici.

» Non aprire gli apparecchi elettrici. Far sostituire i cavi elettrici o le spine elettriche
difettose da una persona addestrata.

» Collegare gli apparecchi elettrici tramite interruttori di sicurezza per correnti di guasto.

» Evitare il contatto tra il cavo elettrico e le parti della macchina.

» Non azionare gli apparecchi elettrici finché non sono stati montati sulla saldatrice e non
sono stati fissati tubi o raccordi Geberit PE o Geberit Silent-db20 puliti e asciutti.

» Far controllare i dispositivi elettrici conformemente alle disposizioni di legge locali.

Zﬁ& AVVERTENZA
Pericolo di lesioni a causa della mancanza di dispositivi di protezione
» Non modificare o rimuovere i dispositivi di protezione presenti.

La manutenzione e le riparazioni devono essere effettuate solo da
officine specializzate

Le frese pialla elettriche che non sono state manutenute a regola d'arte o che non sono state
manutenute affatto possono causare gravi infortuni.

« Eseguire la manutenzione della fresa pialla elettrica secondo le direttive. Vedere il capitolo
Manutenzione.

* Far eseguire la manutenzione e le riparazioni solo da officine specializzate autorizzate. Gli indirizzi
delle officine specializzate autorizzate si possono chiedere alle societa di vendita Geberit.
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Indicazioni secondo DIN EN 62841-1

Il documento “Avvertenze di sicurezza generali per elettroutensili” & allegato all'apparecchio. Esso
contiene ulteriori avvertenze di sicurezza secondo EN 62841-1:2016-07.

Spiegazione simboli

Simboli utilizzati nelle istruzioni

Simbolo Pittogramma e significato
AVVERTENZA
A Il pittogramma si riferisce a una tipologia di pericolo con un grado di rischio medio

che, se non evitata, pud provocare la morte o lesioni gravi.

CAUTELA
A Il pittogramma si riferisce a una tipologia di pericolo con un grado di rischio ridotto
che, se non evitata, pud provocare lesioni lievi o di media entita.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT
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Descrizione del prodotto

Struttura e funzione

Le frese pialla elettriche Geberit sono costituite da:

« fresa pialla elettrica completa con lama per fresa pialla, motore elettrico e cavo elettrico, incluse le
istruzioni di funzionamento

« documento "Avvertenze di sicurezza generali per elettroutensili”

La composizione puo variare in base al materiale in dotazione.

6
7
5 8
4
1
3
2
N. posi- | Denominazione Funzione/Descrizione
zione
1 Cavo elettrico -
2 Unita di comando Con targhetta applicata
Alloggiamento per barra
3 e —
di guida
4 Leva di supporto -
5 Arresto Deve essere ruotato verso I'esterno per la piallatura su un solo lato.
6 gﬂvi?gpma con tasto di Solo per fresa pialla elettrica d40-160 e d40-200
7 Piatto della fresa p|a!la Dotato di 2 o 4 lame per fresa pialla
con lama per fresa pialla
8 Cinghia trapezoidale con |
relativa protezione

42 B GEBERIT
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Dati tecnici

Fresa pialla elettrica d40— | Fresa pialla elettrica d40— | Fresa pialla elettrica
160 200 d200-315
Tensione nominale vedere targhetta 220-240V 220240V
Potenza assorbita 750 W 750 W 550 W
Frequenza di rete 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Grado di protezione/ IPX0 /1I IPX0 /1I IPX0 /1I
classe di isolamento
Durata nominale di eser- |5, iy 30 minuti 30 minuti
cizio
Peso netto 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Livello di pressione
sonora percepito all'orec- |77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
chio dell'utente”
Valore di emissione vibra-
) <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
zioni
Temperatura d'esercizio |-20 — +60 °C -20 —+60 °C -20 — +60 °C
Lynghezza del cavo elet- 4m 4m 5m
trico
Produttore Hégg AG, Tecnologia per la produzione, CH-9630 Wattwil

" Incertezza della misura del livello di pressione sonora: 3 dB(A)

2 |Incertezza della misura del valore di emissione vibrazioni: 1,5 m/s?

Avviso: Il valore di emissione vibrazioni indicato viene misurato secondo una procedura di collaudo
normalizzata e pud essere utilizzato come parametro di confronto con altri apparecchi. Il valore di emissione
vibrazioni pud anche essere utilizzato per una stima preliminare dell'interruzione di utilizzo. Il valore di
emissione vibrazioni puo, in funzione della modalita in cui I'apparecchio viene impiegato, differenziarsi dal
valore indicato durante il suo utilizzo effettivo.
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Montaggio

Integrazione della fresa pia"a 4 Spingere e fissare la barra di guida.
elettrica nella saldatrice

1 Separare la slitta di serraggio e la morsa
della saldatrice.

2 Sollevare la vite di bloccaggio ed estrarre la
barra di guida.

3 Allineare l'alloggiamento della barra di guida
della fresa pialla elettrica.
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Manutenzione

Regole di manutenzione

Le frese pialla elettriche che non sono state manutenute a regola d'arte o che non sono state manutenute

affatto possono causare gravi infortuni. Gli interventi di manutenzione e i relativi intervalli descritti a seguire

devono essere tassativamente rispettati.

Intervallo Intervento di manutenzione

Regolarmente (prima
dellimpiego, all’inizio della
giornata lavorativa)

» Controllare visivamente che la fresa pialla elettrica non presenti difetti e
danni esterni rilevanti ai fini della sicurezza. Non mettere in funzione una
fresa pialla elettrica danneggiata.

 Controllare visivamente che il cavo elettrico non presenti difetti e danni
esterni rilevanti ai fini della sicurezza. Fare sostituire il cavo elettrico dan-
neggiato da un elettricista qualificato o consegnare la fresa pialla elettrica
ad un'officina specializzata autorizzata per la riparazione.

* Pulire la fresa pialla elettrica sporca con un panno umido.

Pulizia della fresa pialla elettrica

A AVVERTENZA
Pericolo di morte per scossa elettrica
Una pulizia non appropriata puo provocare
gravi lesioni o la morte.

» Prima della pulizia, interrompere
l'alimentazione elettrica.

» Lasciare asciugare completamente
tutte le superfici prima di riaccendere
I'alimentazione elettrica.

Staccare la spina elettrica.

piatto della fresa pialla.

2 Pulire la leva di supporto, I'azionamento e il

Rimuovere con un pennello lo sporco sotto
la copertura della cinghia trapezoidale.

A CAUTELA

Sostanze nocive per la salute
» Osservare le avvertenze di sicurezza
dei lubrificanti utilizzati.

4 Ingrassare l'alloggiamento della barra di
guida con BRUNOX® Turbo-Spray® o un
lubrificante equivalente.

5 Togliere il lubrificante in eccesso con un
panno assorbente.
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Smaltimento

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

6?
ol

Il simbolo del bidone dellimmondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferenziata, ma conferiti nella raccolta
differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di
raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature
elettriche ed elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit &
necessario contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le lampade che
possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte, devono essere separati dal
vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di smaltimento.

Se nell’apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali stessi sono responsabili della
loro eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.

Contatto

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Responsabile della documentazione

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Svizzera

Conformita

La dichiarazione di conformita completa & acclusa all’apparecchio elettrico. Se la dichiarazione di conformita
dovesse mancare, questa puo essere richiesta alla societa di vendita Geberit responsabile.
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Estratto della dichiarazione di conformita

Produttore:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svizzera

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Persona autorizzata a costituire la documentazione tecnica pertinente:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Svizzera

product.compliance@geberit.com

Prodotto:

* Fresa pialla elettrica Geberit d40-160 per I'utilizzo con saldatrice Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Fresa pialla elettrica Geberit d40-160 per I'utilizzo con saldatrice Geberit Media (359.661.00.1,

359.662.00.1, 359.690.P0.1)

* Fresa pialla elettrica Geberit d40-200 per I'utilizzo con saldatrice Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Fresa pialla elettrica Geberit d200-315 per I'utilizzo con saldatrice Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

230V

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Designazione del prodotto Numero d’articolo Tipo Numero di serie
Fresa pialla elettrica Geberit d40—160, A-00001 fino a
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
. . . 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
;;%s{a/ pialla elettrica Geberit d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 - i
GBM 13-2 B-00001 fino a
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
. . . 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
g;%s{a/ pialla elettrica Geberit d40-200, 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
. . . 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, .
Fresa pialla elettrica Geberit d200-315, 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, | BOP 13-2 C-00001 fino a

C-999999
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Normative di armonizzazione

Le macchine descritte al punto 3 soddisfano le nhormative di armonizzazione pertinenti dell’Unione
Europea:

Direttiva 2014/30/UE

Direttiva 2006/42/CE

Direttiva 2011/65/UE

del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014, concer-
nente I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla
compatibilita elettromagnetica; Gazzetta ufficiale del’'UE L 96 del
29/03/2014, pagg. 79-106

del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 maggio 2006, relativa alle
macchine e che modifica la direttiva 95/16/CE (rifusione); Gazzetta uffi-
ciale dell'UE L 157 del 09/06/2006, pagg. 24—86

del Parlamento europeo e del Consiglio dell’8 giugno 2011 sulla restri-
zione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche; Gazzetta ufficiale del’lUE L 174 del 01/07/2011,
pagg. 88-110

Norme europee armonizzate applicate / specifiche tecniche

Tabella 1:

Norme europee armonizzate:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabella 2:

Norme non armonizzate:

Dichiarazione d’incorporazione

La dichiarazione d'incorporazione corrispondente € acclusa all’apparecchio elettrico. Se la dichiarazione
d’'incorporazione dovesse mancare, questa puo essere richiesta alla societa di vendita Geberit responsabile.
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Algemene informatie

Opmerking over dit document

De originele handleiding is in het Duits geschreven. Alle andere talen zijn vertalingen van de originele
handleiding.

Fundamentele veiligheidsvoorschriften

Reglementair gebruik

Geberit elektrische schaven d40-160, d40-200 en d200-315 mogen uitsluitend voor het
vlakschaven van Geberit PE en Geberit Silent-db20 buizen en fittingen worden gebruikt:
» Geberit elektrische schaaf d40—160 voor Geberit PE en Geberit Silent-db20 d40—-160

» Geberit elektrische schaaf d40—200 voor Geberit PE en Geberit Silent-db20 d40-200

» Geberit elektrische schaaf d200-315 voor Geberit PE d200-315

Geberit elektrische schaven mogen uitsluitend in combinatie met Geberit Media en Geberit Universal

lasmachines worden gebruikt:

» Geberit elektrische schaaf d40-160 in combinatie met Geberit Media en Geberit Universal
lasmachines

» Geberit elektrische schaaf d40—200 in combinatie met Geberit Universal lasmachines

 Geberit elektrische schaaf d200-315 in combinatie met Geberit Universal lasmachines

Elk gebruik in andere lasmachines en elk ander of bijkomend gebruik wordt niet beschouwd als
reglementair. Voor daaruit ontstane schade is Geberit niet aansprakelijk.

Geberit elektrische schaven mogen alleen in goed geventileerde ruimtes worden gebruikt.

Kwalificatie van de gebruiker

Zonder geschikte opleiding kunnen gebruikers de gevaren die van het elektrische schaven uitgaan,
niet herkennen of niet correct inschatten. Daardoor kunnen zijzelf of andere personen ernstig
gewond raken.

» Elektrische schaven mogen alleen worden gebruikt door technische experts voor leidinginstallaties.

» Gebruikers moeten vertrouwd zijn met de landspecifieke veiligheidsvoorschriften en deze
toepassen.

» Gebruikers die voor het eerst met een elektrische schaaf werken, moeten zich door een
vakkundige persoon laten instrueren in het veilige gebruik of aan een vaktechnische cursus
deelnemen.
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Aanwijzingen en instructies opvolgen

A WAARSCHUWING

Lees alle veiligheidsaanwijzingen, instructies, illustraties en technische gegevens,

waarmee dit elektrisch gereedschap is uitgerust.

Nalatigheid bij het opvolgen van de volgende instructies kan elektrische schokken, brand en/

of ernstig letsel tot gevolg hebben.

» Bewaar alle veiligheidsvoorschriften en aanwijzingen voor toekomstige raadpleging.

Voordat u begint met de inbedrijfstelling de volgende documenten lezen en in acht nemen:

» onderhavige handleiding
* bijgevoegd document "Algemene veiligheidsvoorschriften voor elektrische gereedschappen”

Algemene veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING

Levensgevaar door elektrische schok

Het gebruik van beschadigde elektrische apparaten kan ernstig letsel of de dood door
elektrische schok tot gevolg hebben.

» Voor elk gebruik de aansluitkabel, stekker en startknop van de elekirische apparaten op

beschadigingen en technisch perfecte staat controleren.

» Elektrisch apparaten niet openen. Defecte aansluitkabels of stekkers door gekwalificeerd

technisch expert laten vervangen.
» Elektrisch apparaten via aardlekschakelaar aansluiten.
» Contact tussen aansluitkabel en machinecomponenten vermijden.

» Elektrisch apparaten eerst bedienen, als deze op de lasmachine gemonteerd en schone

en droge Geberit PE of Geberit Silent-db20 buizen en fittingen ingeklemd zijn.
» Elekirische installaties volgens de ter plaatse gebruikelijke voorschriften laten
controleren.

A WAARSCHUWING
Gevaar voor letsel door ontbrekende veiligheidsvoorzieningen
» Bestaande veiligheidsvoorzieningen mogen niet worden gewijzigd of verwijderd.

Onderhoud en reparaties alleen door erkende servicepunten

Elektrische schaven, die niet of niet vakkundig onderhouden zijn, kunnen ernstige ongevallen
veroorzaken.
« Elektrische schaven conform de voorschriften onderhouden. Zie hoofdstuk onderhoud.

» Onderhoud en reparaties alleen door erkende servicepunten laten uitvoeren. Adressen van
erkende servicepunten kunnen bij de Geberit verkoopkantoren aangevraagd worden.
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Aanwijzingen volgens EN 62841-1

Bij het apparaat is het document ,Algemene veiligheidsvoorschriften voor elekirische
gereedschappen® bijgevoegd. Dit omvat extra veiligheidsinstructies volgens EN 62841-1:2016-07.

Uitleg van symbolen

Symbolen in de handleiding

Symbool

Signaalwoord en betekenis

A

WAARSCHUWING

Het signaalwoord verwijst naar een gevaar met een gemiddeld risico dat, indien het
gevaar niet wordt vermeden, de dood of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.

A\

VOORZICHTIG

Het signaalwoord verwijst naar een gevaar met een laag risico dat, indien het gevaar
niet wordt vermeden, licht of matig letsel tot gevolg kan hebben.
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Productbeschrijving

Opbouw en functie

De Geberit elektrische schaven bestaan uit:

« elektrische schaaf compleet met schaafmes, aandrijfeenheid en aansluitkabel, inclusief handleiding
« document "Algemene veiligheidsinstructies voor elektrische gereedschappen”

De uitrusting kan afhankelijk van de leveringsomvang variéren.

6
7
° 8
4
1
3
2
Pos.-nr. | Omschrijving Functie/beschrijving
1 Aansluitkabel -
2 Aandrijfeenheid Met aangebracht type plaatje
3 Houder voor geleidingsstang |—
4 Arm -
5 Aanslag Moet voor eenzijdig vlakschaven worden gezwenki.
6 Handwiel met startknop Alleen bij elektrische schaaf d40—-160 en d40-200
7 Schaafplaat met schaafmes |Met 2 of 4 schaafmessen uitgerust
8 V—.snaar met V-snaarbescher-|
ming
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Technische gegevens

Elektrische schaaf d40—
160

Elektrische schaaf d40—
200

Elektrische schaaf d200—
Bill5

Nominale spanning Zie type plaatje 220-240V 220240V
Opgenomen vermogen 750 W 750 W 550 W
Netfrequentie 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
S:;::‘S{;g‘:ﬁ;g;aead/ P ipxo /1 IPX0 /Il IPX0 /Il
Nominale gebruiksduur |30 minuten 30 minuten 30 minuten
Nettogewicht 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
|77 500 s o2 ooy
Trilingsemissiewaarde?® |< 2,5 m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
Bedrijfstemperatuur -20 — +60 °C -20 — +60 °C -20 — +60 °C
Lengte aansluitkabel 4m 4m 5m

Fabrikant

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

Y Meetonnauwkeurigheid van het geluidsdrukniveau: 3 dB(A)

8 Meetonnauwkeurigheid van de trillingsemissiewaarde: 1,5 m/s?

Opmerking: De aangegeven trillingsemissiewaarde wordt volgens een genormeerde keuringsmethode
gemeten en kan ter vergelijking met andere apparaten worden gebruikt. De aangegeven
trillingsemissiewaarde kan ook als een eerste inschatting van de gebruiksonderbreking worden gebruikt. De
trillingsemissiewaarde kan tijdens het daadwerkelijke gebruik van het apparaat verschillen van de
aangegeven waarde, afhankelijk van de manier waarop het apparaat gebruikt wordt.
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Montage

Inbouw elektrische schaaf in 4 Geleidingsstang inschuiven en vastzetten.
lasmachine

1 Klemgeleider en klemblok van de
lasmachine uit elkaar schuiven.

2 Borgschroef optillen en geleidingsstang
uitschuiven.

3 Houder geleidingsstang van de elektrische
schaaf uitlijnen.
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Onderhoud

Onderhoudsregels

Elektrische schaven, die niet of niet vakkundig onderhouden zijn, kunnen ernstige ongevallen veroorzaken.
De navolgend beschreven onderhoudsintervallen en onderhoudswerkzaamheden moeten dwingend
nageleefd worden.

Interval

Onderhoudswerkzaamheden

Regelmatig (voor het gebruik,
aan het begin van de werk-
dag)

» Elektrische schaaf op uitwendige voor de veiligheid relevante gebreken
en beschadigingen visueel controleren. Beschadigde elektrische schaaf
niet in bedrijf nemen.

+ Aansluitkabel op uitwendige voor de veiligheid relevante gebreken en be-
schadigingen visueel controleren. Beschadigde aansluitkabel door een
elektricien laten vervangen of de elekirische schaaf bij een erkend servi-
cepunt ter reparatie afgeven.

 Vervuilde elektrische schaaf met een vochtige doek reinigen.

Elektrische schaaf reinigen

A WAARSCHUWING

Levensgevaar door elektrische schok
Ondeskundige reiniging kan ernstig letsel
en de dood tot gevolg hebben.

» VAor de reiniging de stroomvoorziening
onderbreken.

» Laat alle opperviakken volledig drogen
voordat de stroomvoorziening weer
mag worden ingeschakeld.

Netstekker uitpluggen.

2

Arm, aandrijfmachine en schaafplaat
reinigen.

3

Vuil onder de V-snaarafdekking uitborstelen.

A VOORZICHTIG

Bestanddelen schadelijk voor de

gezondheid

» Neem de veiligheidsinstructies van de
gebruikte smeermiddelen in acht.

Houder geleidingsstang met BRUNOX®
Turbo-Spray® of gelijkwaardig smeermiddel
invetten.

Overtollig smeermiddel met een
absorberende doek afwissen.
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Afvoer

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

6?
5

—

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar gescheiden moet worden afgevoerd.
Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties,
bij distributeurs of bij Geberit voor correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische
apparatuur zijn verplicht afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen.
Neem voor een retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen die uit het oude
apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van het oude apparaat worden
gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf verantwoordelijk
voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt inleveren.

Contact

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Verantwoordelijk voor documentatie

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Zwitserland

Conformiteit

De volledige conformiteitsverklaring wordt bij het elektrisch apparaat meegeleverd. Mocht de
conformiteitsverklaring ontbreken, dan kan deze bij het verantwoordelijke Geberit verkoopkantoor worden
aangevraagd.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 57
969.790.00.0(03)

NL



NL

Uittreksel uit de conformiteitsverklaring EU

Fabrikant:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Zwitserland

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Gevolmachtigde persoon voor de samenstelling van de relevante technische
documenten:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Zwitserland

product.compliance@geberit.com

Product:

» Geberit elektrische schaaf d40-160 voor het gebruik met Geberit lasmachines Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrische schaaf d40-160 voor het gebruik met Geberit lasmachines Media (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektrische schaaf d40-200 voor het gebruik met Geberit lasmachines Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrische schaaf d200-315 voor het gebruik met Geberit lasmachines Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Productbenaming Artikelnummer Type Serienummer
Geberit elektrische schaaf d40—-160, A-00001 tot
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit elektrische schaaf d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 B-00001 tot
GBM 13-2
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Geberit elektrische schaaf d40-200,
230V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,

Geberit elektrische schaaf d200-315, 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2

230V

C-00001 tot
C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Harmonisatiewetgeving

De onder punt 3 beschreven machines voldoen aan de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de

Europese Unie:

van het Europees Parlement en de Raad van 26 februari 2014 betreffen-

Richtlijn 2014/30/EU
blz. 79-106

van het Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2006 betreffende

de de harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten inzake elektro-
magnetische compatibiliteit; publicatieblad van de EU L 96 van 29.3.2014,

Richtlijn 2006/42/EG machines en tot wijziging van Richtlijn 95/16/EG (herschikking); publica-

tieblad van de EU L 157 van 9.6.2006, blz. 24—-86

van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende be-

Richtlijn 2011/65/EU
blz. 88-110

Toegepaste geharmoniseerde Europese normen/technische specificaties

Tabel 1: Geharmoniseerde Europese normen:

perking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur; publicatieblad van de EU L 174 van 1.7.2011,

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabel 2: Niet-geharmoniseerde normen:

Inbouwverklaring

De overeenkomstige inbouwverklaring wordt bij het elektrisch apparaat meegeleverd. Mocht de
inbouwverklaring ontbreken, dan kan deze bij het verantwoordelijke Geberit verkoopkantoor worden
aangevraagd.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT

969.790.00.0(03)

59

NL



ES

Indice

INfOrmMacion geNEeral..... ... s mn e 61
N0 F= =T ] o] (I S) (oW e (o YTl 4 a =T o | (o PRSP 61
Normas de seguridad DASIiCas ..........cccecmmrriiinissmmmnirnnssssssss s ssmsn s sssnnns 61
LT o] =713 [ R RO PPPRRPN 61
Cualificacion dE 10S USUAIOS .......uveieeiiiieiie e ittt e e et e e e et e e e e e st e e e e e as e e e e e sabseeaeaasbaeaeseansseeaeaannsreeesesnrenas 61
Cumplimiento de las indicaciones € INSIIUCCIONES ..........eiiiiiriiiiee e e e e e eneeas 62
Normas generales de SEQUIAAA ..........eii it e e e r e e e e e e s aannneeeeas 62
Mantenimiento y reparaciones Unicamente en servicios de asistencia técnica ..........cccccveevviiiieeeiicieeeeeens 62
Indicaciones conforme a la norma EN B2841-1 ... 63
Significado de 10S SIMDOIOS........ccccciiiirirmriiscrrrr s s mnn s 63
Simbolos que aparecen en estas INSIIUCCIONES ........cciiiiiiiiie et e e e e eneeas 63
DescripCion del Producto .........cccceirccmiiniissrrrsse s s s s s mn e s 64
Descripcion del SiStemMa Y fUNCION ......oooiiiiiiee e et e e e et e e e e st e e e e e ennreeeeeeannes 64
) (o] gaat=Tello] oI (=Yo7 o o= N OO PR TP 65
1o = | 66
Instalacion del cepillo eléctrico en la Maquina de SOIAAN ........ceeiiiieiiiie e 66
MantenNiMIENTO ... ————— 67
NOrmas de MaNtENIMIENTO .......viiiieiiieiee et e et e e st e e e e ataa e e e e sassseeeessansaeeaesanssseeeeaannnneeenan 67
[T gl o112 We L= W eT=Y o] 1] (o JN=11=Yox 14 oo T PSSP SPPPRRPN 67
Eliminacion de deSEeChOS .........cccceiiiiimiiniimsrnnss s s s s e 68
Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y €leCtrONICOS ........cccuirruieriiiiiiiiieie e 68
Lo 11 = T (o 68
Geberit INTErNAtIONAI AGi.......ooo ittt e e e e e e e e e e e s e sbte e e e e anbee e e e e nteeaeeennnreeeeeanraeas 68
Encargado de 1a dOCUMENTACION ........oiiiiiiiiie ettt e e e sttt e e e e sttt e e e e snteeeeesanbeeeeeeaanteeeeesannes 68
Conformidad ........eeiiiiiiiieerr i ———————————— 68
Extracto de la Declaracion de conformidad UE.............coooiiiiiii e 69
Declaracion de INCOIPOIACION ........cuveeieeeeitteeeeeeetteeeeeeetteeeeeeeeteeeeeesasteeaeesaassaseesaassseseesaassaseeesasseseeeaanssneaesanses 70
60 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022

969.790.00.0(03)



ES

Informacion general

Nota sobre este documento

Las instrucciones de servicio originales estan redactadas en aleman. El resto de idiomas son traducciones
de las instrucciones de servicio originales.

Normas de seguridad basicas

Uso previsto

Los cepillos eléctricos Geberit d40—-160, d40-200 y d200-315 deben utilizarse exclusivamente para
el cepillado de tubos y accesorios Geberit PE y Geberit Silent-db20:

« cepillo eléctrico Geberit d40-160 para Geberit PE y Geberit Silent-db20 d40-160

» cepillo eléctrico Geberit d40-200 para Geberit PE y Geberit Silent-db20 d40-200

» cepillo eléctrico Geberit d200-315 para Geberit PE d200-315

Los cepillos eléctricos Geberit deben utilizarse exclusivamente en conexion con maquinas de soldar

Geberit Media y Geberit Universal:

» cepillo eléctrico Geberit d40—160 en conexién con maquinas de soldar Geberit Media y Geberit
Universal

» cepillo eléctrico Geberit d40—200 en conexidon con maquinas de soldar Geberit Universal

» cepillo eléctrico Geberit d200-315 en conexion con maquinas de soldar Geberit Universal

La aplicacion con otras maquinas de soldar, asi como cualquier otra aplicacion, se considerara
como un uso no conforme a lo previsto. Geberit no se hace responsable de los danos resultantes.

Los cepillos eléctricos Geberit solo deben utilizarse en espacios bien ventilados.

Cualificacion de los usuarios

Sin la formacion adecuada, los usuarios no pueden reconocer ni evaluar correctamente los peligros
que se derivan de los cepillos eléctricos. Esto puede ocasionar lesiones al propio usuario o a otras
personas.

* Los cepillos eléctricos solo debe utilizarlos una persona cualificada en instalaciones de tuberias.

» Los usuarios deben estar familiarizados con la normativa de seguridad especifica de cada pais y
aplicarla.

* Los usuarios que trabajen por primera vez con un cepillo eléctrico deben ser instruidos por un
experto acerca del manejo seguro del mismo, o bien realizar un cursillo especializado.
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Cumplimiento de las indicaciones e instrucciones

ADVERTENCIA

Lea todas las normas de seguridad, instrucciones, ilustraciones e informacion
técnica de las que dispone esta herramienta eléctrica.

Si no se respetan las siguientes indicaciones pueden producirse descargas eléctricas,
incendios y/o lesiones de caracter grave.

» Guarde todas las normas de seguridad e indicaciones para el futuro.
Antes de la puesta en marcha, leer y tener en cuenta los siguientes documentos:

* instrucciones de servicio en cuestion
» documento adjunto "Normas generales de seguridad para herramientas eléctricas"

Normas generales de seguridad

ADVERTENCIA

Peligro de muerte por descarga eléctrica

La aplicacion de aparatos eléctricos danados puede provocar lesiones graves o incluso la
muerte por descarga eléctrica.

» Antes de cualquier uso, comprobar si el cable de conexién a red, el enchufe de red y el
botdn de arranque presentan dafios y estan en un perfecto estado técnico.

» No abrir los aparatos eléctricos. Si el cable de conexion a red o el enchufe de red estan
defectuosos, debe encargarse su sustitucion a una persona cualificada.

» Conectar los aparatos eléctricos mediante un interruptor diferencial.

» Evitar cualquier contacto entre el cable de conexidn a red y los mddulos de la maquina.

» No accionar los aparatos eléctricos hasta que la maquina de soldar esté montada y los
tubos o accesorios Geberit PE o Geberit Silent-db20 estén sujetos, limpios y secos.

» Encargar el control de los dispositivos eléctricos de acuerdo con las normativas locales.

A ADVERTENCIA
Peligro de lesiones debido a la ausencia de dispositivos de proteccion
» Los dispositivos de proteccién disponibles no deben modificarse ni retirarse.

Mantenimiento y reparaciones unicamente en servicios de asistencia
técnica

Si no se efectia un mantenimiento en los cepillos eléctricos o no se efectlua de forma profesional, se
pueden causar accidentes graves.

» Realizar el mantenimiento del cepillo eléctrico conforme a la normativa. Véase el capitulo
Mantenimiento.

+ El mantenimiento y las reparaciones deben realizarse unicamente en servicios de asistencia
técnica autorizados. Pueden pedirse las direcciones de los servicios de asistencia técnica
autorizados a las empresas distribuidoras de Geberit.
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Indicaciones conforme a la norma EN 62841-1

El dispositivo incluye el documento "Normas generales de seguridad para herramientas eléctricas".
Estas incluyen normas de seguridad adicionales conforme a la norma EN 62841-1:2016-07.

Significado de los simbolos

Simbolos que aparecen en estas instrucciones

Simbolo Palabra de advertencia y significado

ADVERTENCIA
A La palabra de advertencia indica un peligro con un grado de riesgo medio que, de
no evitarse, puede causar lesiones graves e incluso mortales.

ATENCION
A La palabra de advertencia indica un peligro con un grado de riesgo bajo que, de no
evitarse, puede causar lesiones leves 0 moderadas.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT
969.790.00.0(03)

63

ES



ES

Descripcion del producto

Descripcion del sistema y funcion

Los cepillos eléctricos Geberit se componen de:

« cepillo eléctrico completo con cuchilla, unidad impulsora y cable de conexidn a red, con instrucciones de
servicio incluidas

« documento "Normas generales de seguridad para herramientas eléctricas”

El equipamiento puede variar en funcion del volumen de suministro.

6
7
S 8
4
1
3
2
N.¢ posi- | Denominacion Funcién/descripcion
cion
1 Cable de conexion ared |-
2 Unidad impulsora Con adhesivo con las especificaciones colocado
3 Alojamiento de fijacion a
para barra guia
4 Brazo de sujecion -
5 Tope Debe orientarse hacia fuera para cepillar un solo lado.
6 Mango con botonde | g1 en cepillos eléctricos d40-160 y d40-200
arranque
7 DISC(.) del cepillo con Equipado con 2 o 4 cuchillas de cepillo
cuchilla
8 Correa de transmision 3
con proteccién
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Informacion técnica

Cepillo eléctrico d40-160

Cepillo eléctrico d40-200

Cepillo eléctrico d200—
315

Véase adhesivo con las

conexion a red

Tension nominal e 220240 V 220240 V
especificaciones

Potencia de entrada 750 W 750 W 550 W

Frecuencia de red 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Grado de proteccion/ | 5y IPX0/II IPX0/II

Clase de proteccion

Tlgmpo de. funciona- 30 min 30 min 30 min

miento estimado

Peso neto 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg

Nivel de presion acustica

al oido del usuario” 77.dB (A) 77.dB (A) 82.dB (A)

\(alor (.je la Sm|3|on de <2,5 m/s? <2,5 m/s? <2,5 m/s?

vibraciones

Temperatura de servicio |-20—+60 °C -20 —+60 °C -20 — +60 °C

Longitud del cable de 4m 4m 5m

Fabricante

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

" Incertidumbre de medicién del nivel de presion acustica: 3 dB (A)

2 Incertidumbre de medicion del valor de emision de vibraciones: 1,5 m/s?

Nota: El valor de la emision de vibraciones indicado se ha medido conforme a un procedimiento de
verificacion normalizado y puede consultarse para compararlo con otros dispositivos. El valor de la emisién
de vibraciones indicado también puede utilizarse para realizar una valoracion preliminar de la interrupcion
de utilizacion. En funcién del uso que se haga del dispositivo, durante el uso real del mismo, el valor de la

emisién de vibraciones podra diferir del valor indicado.
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Montaje

Instalacion del cepillo eléctricoen | 4 | yoducir 1a barra guia y fijarla,
la maquina de soldar

1 Separar la sujecion y el caballete tensor de
la maquina de soldar.

guia.

3 Alinear el alojamiento de fijacién de la barra
guia del cepillo eléctrico.
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Mantenimiento

Normas de mantenimiento

Si no se efectia un mantenimiento en los cepillos eléctricos o no se efectia de forma profesional, se
pueden causar accidentes graves. Deben respetarse obligatoriamente los intervalos y los trabajos de
mantenimiento descritos a continuacion.

Intervalo

Trabajo de mantenimiento

Periédicamente (antes de la
utilizacién, al comienzo de la
jornada laboral)

» Comprobar visualmente si el cepillo eléctrico presenta defectos y dafos
exteriores relevantes para la seguridad. No poner en funcionamiento el
cepillo eléctrico si presenta danos.

» Comprobar visualmente si el cable de conexidn a red presenta defectos y
danos exteriores relevantes para la seguridad. La sustitucion del cable de
conexién a red danado la debe realizar una persona cualificada eléctrica-
mente o bien se debe entregar el cepillo eléctrico en un servicio de asis-
tencia técnica autorizado para la reparacion.

* Limpiar el cepillo eléctrico sucio con un pafo humedo.

Limpieza del cepillo eléctrico

ADVERTENCIA

Peligro de muerte por descarga

eléctrica

Una limpieza inadecuada puede causar
lesiones graves o la muerte.

» Antes de la limpieza, desconectar la

alimentacion.

» Secar todas las superficies por
completo antes de volver a conectar la

alimentacion.

1 Desenchufar el enchufe a la red eléctrica.

2 Limpiar el brazo de sujecion, la maquina
accionadora y el disco del cepillo.

3 Eliminar las impurezas debajo de la cubierta
de la correa de transmision.

A ATENCION

Componentes hocivos para la salud
» Tener en cuenta las normas de
seguridad del lubricante utilizado.

4 Engrasar el alojamiento de fijacién de la
barra guia con BRUNOX® Turbo-Spray® o
un lubricante equivalente.

5 Limpiar el exceso de lubricante con un pafio

absorbente.
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Eliminacion de desechos

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

6?
ol

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino que deben eliminarse por
separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devolver los aparatos usados a las autoridades
publicas de eliminacién de residuos, a los distribuidores o a Geberit para su correcta eliminaciéon. Muchos
distribuidores de aparatos eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos. Para una devolucion a Geberit, pdngase en contacto con la empresa de
distribucién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi como las
lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin danarlas, deben separarse del aparato usado antes
de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los responsables de
borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.

Contacto

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Encargado de la documentacion

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Suiza

Conformidad

Toda la declaracion de conformidad se entrega junto al aparato eléctrico. Si la declaraciéon de conformidad
no viniera incluida, esta puede solicitarse a la empresa distribuidora de Geberit autorizada.
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Extracto de la Declaracion de conformidad UE

Fabricante:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Suiza

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Persona apoderada para compilar la documentacion técnica mas importante:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Suiza

product.compliance@geberit.com

Producto:
* Cepillo eléctrico Geberit d40-160 para utilizar con maquinas de soldar Geberit Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Cepillo eléctrico Geberit d40-160 para utilizar con maquinas de soldar Geberit Media (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

 Cepillo eléctrico Geberit d40-200 para utilizar con maquinas de soldar Geberit Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Cepillo eléctrico Geberit d200-315 para utilizar con maquinas de soldar Geberit Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Nombre del producto Numero de articulo Tipo Numero de serie
Cepillo eléctrico Geberit d40—-160, A-00001 hasta
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Cepillo eléctrico Geberit d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 -
GBM 13-2 B-00001 hasta
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Cepillo eléctrico Geberit d40—200,
230V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Cepillo eléctrico Geberit d200-315,
230V

C-00001 hasta
C-999999
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Legislacion de armonizacién

Las maquinas descritas en el punto 3 cumplen la legislacion de armonizacion vigente de la Unién

Europea:

del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
Directiva 2014/30/UE la armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia

de compatibilidad electromagnética; DO L 96 de 29.3.2014, p. 79-106.

del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 20086, relativa
Directiva 2006/42/CE a las maquinas y por la que se modifica la Directiva 95/16/CE (refundi-

cion); DO L 157 de 9.6.2006, p. 24-86.

del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre res-
Directiva 2011/65/UE tricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en apa-
ratos eléctricos y electrénicos; DO L 174 de 1.7.2011, p. 88-110.

Normas europeas armonizadas aplicadas/especificaciones técnicas

Tabla 1: Normas europeas armonizadas:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;

EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabla 2: Normas no armonizadas:

Declaracion de incorporacion

La correspondiente declaracién de incorporacion se entrega junto al aparato eléctrico. Si la declaracion de
incorporacion no viniera incluida, esta puede solicitarse a la empresa distribuidora de Geberit autorizada.
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Informacao geral

Indicacao relativa a este documento

As instrucoes de operacao originais foram elaboradas em alemao. Nos restantes idiomas, encontram-se
traducdes das instrugdes de operacao originais.

Instrucoes basicas de seguranca

Utilizacao adequada

As faceadoras elétricas Geberit d40—-160, d40-200 e d200-315 podem ser utilizadas
exclusivamente para aplainar tubos e acessérios Geberit PE e Geberit Silent-db20:

» faceadora elétrica Geberit d40-160 para Geberit PE e Geberit Silent-db20 d40-160
» faceadora elétrica Geberit d40-200 para Geberit PE e Geberit Silent-db20 d40-200
» faceadora elétrica Geberit d200-315 para Geberit PE d200-315

As faceadoras elétricas Geberit podem ser utilizadas exclusivamente em conjugagdo com maquinas

de soldar Geberit Media e Geberit Universal:

» faceadora elétrica Geberit d40-160 em conjugacdo com maquinas de soldar Geberit Media e
Geberit Universal

« faceadora elétrica Geberit d40-200 em conjugacdo com maquinas de soldar Geberit Universal

» faceadora elétrica Geberit d200-315 em conjugagdo com maquinas de soldar Geberit Universal

Uma aplicacdo noutras maquinas de soldar, bem como qualquer aplicagdo diferente da indicada séo
consideradas inadequadas. A Geberit ndo assume qualquer responsabilidade por consequentes
danos.

As faceadoras elétricas Geberit s podem ser utilizadas em espagos bem ventilados.

Qualificacao dos utilizadores

Sem formacéo adequada, os utilizadores ndo sao capazes de reconhecer ou avaliar corretamente
0s perigos provenientes de faceadoras elétricas, podendo causar ferimentos graves a si ou a
terceiros.

* As faceadoras elétricas s podem ser utilizadas por pessoas qualificadas na instalagdo de
tubagens.

* E necessario que os utilizadores estejam familiarizados com as normas de seguranca especificas
do pais e as apliquem.

* Os utilizadores que trabalhem pela primeira vez com uma faceadora elétrica tém de ser instruidos
por um técnico acerca do manuseamento seguro da mesma ou participar numa formagéo técnica.
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Cumprimento das indicacoes e instrucoes

AVISO

Leia todas as indicacoes de seguranca, instrucoes, figuras e os dados técnicos
fornecidos com esta ferramenta elétrica.

Qualquer negligéncia no cumprimento das instrugdes que se seguem pode levar a
eletrocusséo, incéndio e/ou ferimentos graves.

» Conservar todas as instrucoes e indicacdes de seguranga para o futuro.
Antes da coloca¢é@o em funcionamento, ler e respeitar os seguintes documentos:

» Estas instrucdes de operacéo
» O documento “Instrugdes gerais de seguranga para ferramentas elétricas” em anexo

Instrucoes gerais de seguranca

AVISO

Perigo de morte provocado por choque elétrico

A aplicagdo de aparelhos elétricos danificados pode causar ferimentos graves ou fatais
provocados por choque elétrico.

» Antes de cada utilizacao, verificar se o cabo de ligacéo a eletricidade, a ficha de rede e o
botdo de arranque dos aparelhos elétricos apresentam danos e estéo em perfeitas
condigdes técnicas.

» N&o abrir os aparelhos elétricos. Mandar substituir cabos de ligacao a eletricidade ou
fichas de rede defeituosos por uma pessoa qualificada.

» Ligar os aparelhos elétricos através de disjuntores de corrente de avaria.

» Evitar o contacto entre o cabo de ligacéo a eletricidade e os mddulos individuais da
maquina.

» So acionar os aparelhos elétricos se estiverem montados na maquina de soldar e se
estiverem fixados tubos ou acessorios Geberit PE ou Geberit Silent-db20 limpos e secos.

» Solicitar a verificagdo dos dispositivos elétricos em conformidade com as disposi¢oes
locais.

A AVISO

Perigo de ferimentos no caso de falta de dispositivos de protecao
» Os dispositivos de protecao existentes ndo podem ser modificados nem removidos.

Realizar a manutencao e as reparacoes apenas em empresas
especializadas

As faceadoras elétricas sem manutencdo ou submetidas a uma manutengo incorreta podem
causar acidentes graves.

» Efetuar a manutencao adequada da faceadora elétrica. Consultar o capitulo de manutengéo.

» Mandar realizar a manutencgéo e as reparagdes apenas em empresas especializadas e
devidamente autorizadas. Os enderecos das oficinas especializadas devidamente autorizadas
podem ser solicitados junto dos representantes de vendas da Geberit.
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Indicacoes em conformidade com a norma EN 62841-1

O documento “Instrucdes gerais de seguranca para ferramentas elétricas” € fornecido juntamente
com o aparelho. Este contém instru¢des de seguranca adicionais em conformidade com a norma
EN 62841-1:2016-07.

Explicacao dos simbolos

Simbolos nas instrucoes

Simbolo

Palavra-sinal e significado

A

AVISO
A palavra-sinal designa um perigo com um grau de risco médio que, se néo for evi-
tado, provoca ferimentos graves ou fatais.

A\

CUIDADO
A palavra-sinal designa um perigo com um grau de risco reduzido que, se nao for
evitado, pode provocar ferimentos ligeiros ou moderados.
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Descricao do produto

Estrutura e funcao

As faceadoras elétricas Geberit sdo compostas por:

 faceadora elétrica completa com lamina da faceadora, unidade de acionamento e cabo de ligagéo a
eletricidade, incluindo instrucdes de operacao

« documento “Instrucdes gerais de seguranca para ferramentas elétricas”

O equipamento pode variar de acordo com o fornecimento.

6
7
5 8
4
1
3
2
Pos. n.° |Denominagéo Funcgéo/descricao
Cabo de ligacao a eletrici-
1 —
dade
2 Unidade de acionamento | Com placa de tipo colocada
3 Suporte para barra guia |-
4 Braco de suporte -
5 Batente Tem de ser deslocado para fora para o aplainamento unilateral.
6 Roseta com botdo de Apenas na faceadora elétrica d40-160 e d40—200
arranque
7 Pﬂratlo da faceadora com Equipado com 2 ou 4 Iaminas da faceadora
lamina da faceadora
8 Correia trapezoidal com |
protecao da correia
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Dados técnicos

Faceadora elétrica d40—
160

Faceadora elétrica d40—
200

Faceadora elétrica d200—
Bill5

Voltagem nominal Consultar placa de tipo 220-240V 220240V
Consumo de energia 750 W 750 W 550 W
Frequéncia da rede 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Nivel de protegao/classe |5y, IPXO/II IPXO/II

de protegao

Duragdo de funciona- 30 minutos 30 minutos 30 minutos
mento nominal

Peso liquido 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Nivel de presséo sonora

no ouvido do utilizador" 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
Valor de vibragédo? <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
Temperatura de funciona- 20 — +60 °C 20 — +60 °C 20 — +60 °C
mento

Comprimento do cabo de am am 5m

ligagdo a eletricidade

Fabricante

Hbgg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

" Incerteza de medicéo do nivel de pressdo sonora: 3 dB(A)

2 Incerteza de medigéo do valor de vibragdo: 1,5 m/s?

Aviso: O valor de vibragéo indicado é medido de acordo com um processo de verificagdo normalizado e
pode ser consultado para comparagdo com outros aparelhos. O valor de vibragéo indicado pode ainda ser
utilizado para uma avaliacdo preliminar da interrupgéo de utilizagdo. Dependendo do modo como o aparelho
é utilizado, o valor de vibragao pode divergir do indicado, durante a utilizacéo efetiva do aparelho.
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Montagem

Montagem da faceadora elétrica 4  inserir e fixar a barra guia.
na maquina de soldar

1 Afastar a corredica de fixacdo e o cavalete
de fixagdo da maquina de soldar.

2 Levantar o parafuso de retencéo e estender
a barra guia.

3 Alinhar o suporte da barra guia da
faceadora elétrica.
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Manutencao

Regras de manutencao

As faceadoras elétricas sem manutencao ou submetidas a uma manutengéao incorreta podem causar
acidentes graves. Respeitar obrigatoriamente os intervalos para manutencéo e os trabalhos de manutencéo
descritos a seguir.

Intervalo

Trabalho de manutencao

Regularmente (ao inicio do dia
de trabalho, antes da utili-
zagao)

+ Verificar visualmente se a faceadora elétrica apresenta falhas e danos
externos que possam reduzir a seguranca. Nao colocar em funciona-
mento uma faceadora elétrica danificada.

+ Verificar visualmente se o cabo de ligagéo a eletricidade apresenta falhas
e danos externos que possam reduzir a seguranca. Garantir que o cabo
de ligacéo a eletricidade danificado é substituido por uma pessoa eletri-
camente qualificada ou levar a faceadora elétrica a uma empresa especi-
alizada e devidamente autorizada para que esta seja reparada.

* Limpar a faceadora elétrica suja com um pano humido.

Limpar a faceadora elétrica

AVISO

Perigo de morte provocado por choque
elétrico

A limpeza incorreta pode causar
ferimentos graves ou levar a morte.

» Antes da limpeza, interromper a
distribuicado de corrente.

» Deixar secar por completo todas as
superficies, antes de voltar a ligar a
distribuicdo de corrente.

Desligar a ficha de rede.

Limpar o braco de suporte, o motor de
propulséo e o prato da faceadora.

.
2
3

Remover a sujidade sob a cobertura da
correia trapezoidal com um pincel.

A CUIDADO

Substancias nocivas para a saude
» Respeitar as indicacdes de seguranca
dos lubrificantes utilizados.

Lubrificar o suporte da barra guia com
BRUNOX® Turbo-Spray® ou um
lubrificante similar.

Limpar o lubrificante em excesso com um
pano absorvente.

78

B GEBERIT

54043202661089163 © 02-2022
969.790.00.0(03)



Tratamento de residuos

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

6?
5

—

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico, devendo sim ser
submetidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores finais sdo legalmente obrigados a
devolver os residuos de equipamentos a organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores
ou aos Geberit para um tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos
e eletronicos séo obrigados a aceitar a devolugcéo dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos sem
encargos. A fim de proceder a devolugao aos Geberit, € necessério contactar a empresa de vendas ou de
servicos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que nao estejam selados no equipamento antigo, bem como as
lampadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas, devem ser removidos do
equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores finais serao
responsaveis pela respetiva eliminagéo antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.

Contacto

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Responsavel pela documentacao
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Suica

Conformidade

A declaragéo de conformidade completa é fornecida com o aparelho elétrico. No caso de falta da declaracao
de conformidade, esta podera ser pedida a empresa de marketing e vendas Geberit competente.
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Extrato da declaracao de conformidade UE

Fabricante:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Suica

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Pessoa autorizada pela compilacao das documentacoes técnicas relevantes:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Suica

product.compliance@geberit.com

Produto:
» Faceadora elétrica Geberit d40-160 para a aplicagcdo com maquinas de soldar Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Faceadora elétrica Geberit d40-160 para a aplicagcdo com maquinas de soldar Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Faceadora elétrica Geberit d40-200 para a aplicagdo com maquinas de soldar Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Faceadora elétrica Geberit d200-315 para a aplicacdo com maquinas de soldar Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Designacéo do produto Referéncia Tipo Numero de série
Faceadora elétrica Geberit d40—160, A-00001 a
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Faceadora elétrica Geberit d40—160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i
GBM i3  |B-00001a
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Faceadora elétrica Geberit d40-200,
230V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Faceadora elétrica Geberit d200-315,
230V

C-00001 a
C-999999
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Legislacao de harmonizacao

As maquinas descritas no ponto 3 cumprem os relevantes dispositivos da legislacao de harmonizacéao da

Uni&o Europeia:

Diretiva 2014/30/UE

Diretiva 2006/42/CE

Diretiva 2011/65/UE

do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, rela-
tiva a harmonizacao da legislacdo dos Estados-Membros respeitante a
compatibilidade eletromagnética; Jornal Oficial da UE L 96 de
29/03/2014, pp. 79—106

do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 20086, relativa
as maquinas e que altera a Diretiva 95/16/CE (reformulacéo); Jornal Ofi-
cial da Unido Europeia L 157 de 09/06/2006, pp. 24—86

do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a
restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamen-
tos elétricos e eletrénicos; Jornal Oficial da UE L 174 de 01//07/2011,

pp. 88—-110

Normas europeias harmonizadas aplicadas / especificacoes técnicas

Tabela 1: Normas europeias harmonizadas:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabela 2: Normas n&do harmonizadas:

Declaracao de incorporacao

A respetiva declaracao de incorporagéo é fornecida com o aparelho elétrico. No caso de falta da declaracao
de incorporagéo, esta podera ser pedida a empresa de marketing e vendas Geberit competente.
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Generelle informationer

Bemaerkninger vedr. dette dokument

Den originale driftsvejledning er udfeerdiget pa tysk. Alle andre sprog er oversaettelser af den originale
driftsvejledning.

Grundlaeggende sikkerhedsinstruktioner

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit elektrisk hgvl d40-160, d40-200 og d200-315 ma udelukkende bruges til planhgvling af
Geberit PE og Geberit Silent-db20 rar og formstykker:
* Geberit elektrisk hgvl d40—-160 til Geberit PE og Geberit Silent-db20 d40-160

* Geberit elektrisk havl d40-200 til Geberit PE og Geberit Silent-db20 d40-200
* Geberit elektrisk havl d200-315 til Geberit PE d200-315

Geberit elektrisk havl ma udelukkende bruges i forbindelse med Geberit Media og Geberit Universal

svejsemaskiner:

* Geberit elektrisk havl d40-160 i forbindelse med Geberit Media og Geberit Universal
svejsemaskiner

* Geberit elektrisk havl d40-200 i forbindelse med Geberit Universal svejsemaskiner

* Geberit elektrisk havl d200-315 i forbindelse med Geberit Universal svejsemaskiner

En anvendelse i andre svejsemaskiner samt en anden anvendelse eller en anvendelse herudover
betragtes som vaerende ukorrekt. Geberit patager sig intet ansvar for skader, der opstar som falge
heraf.

Geberit elektriske hgvle ma kun bruges i godt ventillerede lokaler.

Brugerens kvalifikationer

Brugere uden egnet uddannelse kan ikke kende eller vurdere de farer, der er forbundet med den

elektriske hovl. P4 den made kan brugeren selv, men ogsa andre personer, komme alvorligt til

skade.

* Elektriske hgvle ma kun bruges af fagmeend til rarledningsinstallationer.

» Brugerne skal kende og bruge sikkerhedsforskrifterne i det pageeldende land.

* Brugere, der arbejder med den elektriske hovl for farste gang, skal instrueres i sikker handtering af
en fagkyndig eller deltage i et specialkursus.
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Overholdelse af henvisninger og vejledninger

ZC& ADVARSEL
Laes alle sikkerhedsinstruktioner, anvisninger, illustrationer og tekniske data, som
dette elvaerktoj er forsynet med.

Manglende overholdelse af de falgende anvisninger kan medfare elekirisk stad, brand og/
eller alvorlig tilskadekomst.

» Gem alle sikkerhedsinstruktioner og anvisninger med henblik pa senere brug.
Laes og overhold felgende dokumenter inden ibrugtagningen:

* denne driftsvejledning
 Medfglgende dokument "Generelle sikkerhedsinstruktioner for elveerktoj"

Generelle sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL

Livsfare pa grund af elektrisk sted

Hvis der anvendes slidte elekironiske apparater, kan det fare til alvorlige kveestelser eller
dod péa grund af elekirisk stod.

» Kontrollér netkabel, netstik og startknap pa de elektroniske apparater for skader og
teknisk perfekt tilstand for hver anvendelse.

» Undlad at dbne elektroniske apparater. Defekte netkabler eller netstik skal udskiftes af en
kvalificeret fagmand.

» Slut elektroniske apparater til via fejlstremsafbrydere.

» Undga kontakt mellem netkabel og maskinens enheder.

» Elektroniske apparater ma forst bruges, nar de er monteret pa svejsemaskinen, og rene
og tarre Geberit PE eller Geberit Silent-db20 rar eller formstykker er opspaendt.

» Elektriske anordninger skal kontrolleres iht. de lokale forskrifter.

ZC& ADVARSEL
Fare for kvaestelser pa grund af manglende beskyttelsesanordninger
» Eksisterende beskyttelsesanordninger mé ikke eendres eller fiernes.

Service og reparation kun af fagveerksteder

Elektriske hgvle, der ikke vedligeholdes eller ikke vedligeholdes fagligt korrekt, kan fare til alvorlige
uheld.

» Vedligehold den elektriske havl korrekt. Se kapitel Vedligeholdelse.
» Service og reparation ma kun udfares af autoriserede veerksteder. Adresserne pa de autoriserede
veerksteder kan fas ved henvendelse til Geberits salgsselskaber.
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Instrukser ifolge EN 62841-1

Dokumentet "Generelle sikkerhedsinstruktioner for elveerktej" falger med enheden. Det indeholder
yderligere sikkerhedsinstruktioner iht. EN 62841-1:2016-07.

Symbolforklaring

Symboler i vejledningen

Symbol

Signalord og betydning

A

ADVARSEL
Signalordet betegner en fare med en mellemstor risikograd, der, hvis den ikke und-
gas, kan medfere daden eller alvorlige kveestelser.

A\

FORSIGTIG
Signalordet betegner en fare med en lav risikograd, der, hvis den ikke undgas, kan
medfgre mindre eller moderate kvaestelser.
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Produktbeskrivelse

Opbygning og funktion
Geberit elektrisk hgvl bestar af:

« elektrisk hgvl komplet med hgvlklinge, driftsenhed og netkabel, inkl. driftsvejledning
« dokumentet "Generelle sikkerhedsinstruktioner for elveerktgj"

Udstyret kan variere afhaengigt af indholdet i leveringen.

6
7
° 8
4
1
3
2
Pos. nr. |Betegnelse Funktion/beskrivelse
1 Netkabel -
2 Driftsenhed Med placeret typeskilt
3 Holder til styrestang -
4 Holdearm -
5 Stopklods Skal veere drejet ud til ensidet planhgvling.
6 Handtag med startknap | Kun pa elektriske hgvle d40-160 og d40-200
7 Havlblad med hgvlklinge |Udstyret med 2 eller 4 hgvlklinger
8 Kilerem med kileremsbe- |
skyttelse
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Tekniske data

Elektrisk havl d40—160

Elektrisk hgvl d40—200

Elektrisk hgvl d200-315

DA

Meerkespeending se typeskilt 220-240 V 220-240 V
Effektforbrug 750 W 750 W 550 W
Netfrekvens 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Beskyttelsestype/beskyl- |5y /) IPX0 /Il IPX0 /Il
telsesklasse

Nominel driftsvarighed 30 minutter 30 minutter 30 minutter
Nettoveaegt 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
I‘;)r/;r)uveau ved brugerens 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
Vibrationsveerdi? >25m >25m >25m
Driftstemperatur -20 — +60 °C -20 — +60 °C -20 — +60 °C
Laengde netkabel 4m 4m 5m

Producent

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

Y Maleusikkerhed pa lydniveau: 3 dB(A)

2 Maleusikkerhed for vibrationsveerdi: 1,5 m/s?

Bemaerk: Den anfarte vibrationsveerdi er blevet malt i overensstemmelse med en standardiseret
prevningsmetode og kan anvendes til sammenligning med andre enheder. Den anferte vibrationsveerdi kan
ogsa anvendes til en indledende vurdering af brugsafbrydelsen. Vibrationsveerdien kan under den faktiske
anvendelse af enheden veere forskellig fra den angivne veerdi, afhaengig af maden, som enheden anvendes

pa.
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Montering

Monterlng af elektrisk hovl i 4 Skub styrestangen ind, og fastger den.
svejsemaskine

1 Skyd speendestifter og svejsemaskinens
spaendeblok fra hinanden.

3 Juster styrestangens holder pa den
elektriske havl.
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Vedligeholdelse

Regler for service

Elektriske havle, der ikke vedligeholdes eller ikke vedligeholdes fagligt korrekt, kan fere il alvorlige uheld.
Overhold altid de falgende serviceintervaller og vedligeholdelsesarbejder.

Interval Vedligeholdelsesarbejde

* Foretag visuel kontrol af den elektriske hgvl for udvendige, sikkerhedsre-
levante mangler og skader. Undlad at tage en beskadiget elektrisk hgvl i

drift.
Regelmaessigt (far brug, ved |« Foretag visuel kontrol af netkabel for udvendige, sikkerhedsrelevante
arbejdsdagens begyndelse) mangler og skader. Et beskadiget netkabel skal udskiftes af en elinstalla-
tor, eller den elektriske hgvl sendes til reparation pa et autoriseret vaerk-
sted.

* Rengor tilsmudsede elektriske hgvle med en fugtig klud.

Rengering af den elektriske hovl

A ADVARSEL
Livsfare pa grund af elektrisk sted
Forkert renggring kan fare til alvorlige
kveestelser eller dgden.

» Afbryd stremforsyningen inden
renggringen.

» Lad alle overflader tarre helt, inden
stramforsyningen taendes igen.

1 Tag netstikket ud.

2 Rengor holdearm, drivmaskine og haviblad.

3 Borst smuds under kileremmens afdeekning
ud.

A FORSIGTIG
Sundhedsskadelige indholdsstoffer
» Overhold sikkerhedsinstruktionerne for
de anvendte smgremidler.

4 Smgr styrestangens holder med BRUNOX®
Turbo-Spray® eller lignende smgremiddel.

5 Tor overskydende smgremiddel af med en
sugende klud.
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Bortskaffelse

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

6?
5

—

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma
bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt forpligtet til at returnere
gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige affaldsselskaber, distributarer eller Geberit.
Mange distributarer af elektrisk og elektronisk udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr tilbage gratis. Kontakt det ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere tilGeberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der kan fjernes fra
det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, far de leveres til et
bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at slette dem, inden
de leverer det til et bortskaffelsessted.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Dokumentationsansvarlig
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Schweiz

Overensstemmelse

Den fuldsteendige overensstemmelseserkleering falger med det elektroniske apparat. Hvis
overensstemmelseserkleeringen mangler, kan den rekvireres via det ansvarlige Geberit salgsselskab.
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Uddrag af overensstemmelseserklaeringen EU

Fabrikant:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Schweiz

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Ansvarlig for sammensaetning af de relevante tekniske bilag:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Schweiz

product.compliance@geberit.com

Produkt:
» Geberit elektrisk hgvl d40-160 til anvendelse med Geberit svejsemaskinerne Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrisk hgvl d40-160 til anvendelse med Geberit svejsemaskinerne Media (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektrisk hgvl d40-200 til anvendelse med Geberit svejsemaskinerne Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrisk hgvl d200-315 til anvendelse med Geberit svejsemaskinerne Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Produktbetegnelse Varenummer Type Serienummer
Geberit elektrisk hgvl d40-160, A-00001 til
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit elektrisk hgvl d40-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i i
GBMi3.p  |B-00001ti
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,

Geberit elektrisk havl d40-200, 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,

230V 359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1

359.060.P2.1, 359.060.P3.1
Geberit elektrisk hgvl d200-315, ’ ’ C-00001 til
530 V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 £-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Harmoniseringslovgivninger

De maskiner, der er beskrevet under punkt 3, er i overensstemmelse med de relevante
harmoniseringsbestemmelser i Den Europaeiske Union:

fra Europa-Parlamentet og Radet af 26. februar 2014 om harmonisering
Direktiv 2014/30/EU af medlemsstaternes lovgivning om elektromagnetisk kompatibilitet; EU-

Tidende L 96 af 29.3.2014, s. 79—106

fra Europa-Parlamentet og Radet af 17. maj 2006 om maskiner og om
Direktiv 2006/42/EF eendring af direktiv 95/16/EF (omarbejdning); EU-Tidende L 157 af

9.6.2006, s. 24-86

fra Europa-Parlamentet og Radet af 8. juni 2011 om begraensning af
Direktiv 2011/65/EU anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr; EU-Ti-

dende L 174 af 1.7.2011, s. 88-110

Anvendte harmoniserede europaiske standarder / tekniske specifikationer

Tabel 1: Harmoniserede europaeiske standarder:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabel 2: lkke harmoniserede standarder:

Inkorporeringserklaering

Den relevante inkorporeringserkleering falger med det elektroniske apparat. Hvis inkorporeringserkleeringen
mangler, kan den rekvireres via det ansvarlige Geberit salgsselskab.
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Generelle informasjoner

Informasjon om dette dokumentet

Den originale driftsveiledningen er skrevet pa tysk. Pa alle andre sprak dreier det seg om oversettelser av
den originale driftsveiledningen.

Grunnleggende sikkerhetsanvisninger

Korrekt bruk

Geberit elektrisk hovel d40-160, d40-200 og d200-315 skal utelukkende brukes til planhgvling av
Geberit PE og Geberit Silent-db20 rar og formstykker:
* Geberit elektrisk havel d40-160 til Geberit PE og Geberit Silent-db20 d40-160

* Geberit elektrisk havel d40-200 til Geberit PE og Geberit Silent-db20 d40-200
* Geberit elektrisk hgvel d200-315 til Geberit PE d200-315

Geberit elektrisk hovel skal bare brukes sammen med Geberit Media og Geberit Universal
sveisemaskiner:

* Geberit elektrisk havel d40-160 sammen med Geberit Media og Geberit Universal sveisemaskiner
* Geberit elektrisk havel d40-200 sammen med Geberit Universal sveisemaskiner

* Geberit elektrisk havel d200-315 sammen med Geberit Universal sveisemaskiner

Bruk i andre sveisemaskiner eller annen bruk som gar ut over dette, anses som feil bruk. Geberit er
ikke ansvarlig for skader som oppstar pa grunn av dette.

Geberit elektrisk hgvel skal bare brukes i rom med god lufting.

Brukernes kvalifikasjoner

Uten egnet opplaering kan ikke brukerne gjenkjenne farene i forbindelse med elekirisk havler eller
vurdere dem pa riktig mate. Dermed kan de skade seg selv eller andre personer.

« Elektriske hgvler ma bare brukes av fagpersoner til installasjon av rarledninger.

* Brukerne ma veere kjent med og bruke sikkerhetsforskriftene i det aktuelle landet.

* Brukere som arbeider med elekirisk havel for forste gang, ma fa en fagkyndig til & forklare sikker
bruk eller delta pa en fagoppleering.
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Folg anvisninger og informasjon

ZC& ADVARSEL
Les alle sikkerhetsanvisninger, anvisninger, illustrasjoner og tekniske data som
folger med dette elektroverktoyet.

Hvis de falgende anvisningene ikke overholdes, kan det fare til elekirisk stat, brann og/eller
alvorlige personskader.

» Ta vare pa alle sikkerhetsanvisninger og -informasjon for senere bruk.
Les og ta hensyn til falgende dokumenter for oppstart:

* denne driftsveiledningen
» Det medfelgende dokumentet «Generelle sikkerhetsanvisninger for elektroverktay»

Generelle sikkerhetsanvisninger

ADVARSEL

Livsfare pa grunn av elektrisk stot

Bruk av skadde elektriske apparater kan fgre til alvorlige personskader eller dadsfall pa
grunn av elektrisk stot.

» Kontroller nettilslutningskabelen, stapslet og startknappen til det elekiriske apparatet med
tanke pa skader og teknisk feilfri tilstand for hver bruk.

» |kke &pne elekiriske apparat. Defekte stramkabler eller stapsel ma byttes av en kvalifisert
fagperson.

» Bruk jordfeilbryter nér du kobler til elekiriske apparat.

» Unnga kontakt mellom nettilslutningskabelen og maskinens komponentgrupper.

» |kke bruk de elekiriske apparatene far de er montert pa sveisemaskinen og rene og tarre
Geberit PE eller Geberit Silent-db20 rar eller formstykker er spent fast.

» Fa elektrisk utstyr kontrollert i henhold til lokale forskrifter.

ZC& ADVARSEL
Fare for personskader pa grunn av manglende beskyttelsesinnretninger
» Beskyttelsesinnretningene skal ikke modifiseres eller fiernes.

Vedlikehold og reparasjon bare pa fagverksteder

Elektriske havler som ikke vedlikeholdes fagmessig, kan forarsake alvorlige ulykker.

« Vedlikehold elekiriske havler forskriftsmessig. Se kapitlet Service.
« Vedlikehold og reparasjon ma bare utfores av autoriserte fagverksteder. Du kan be om adresser til
autoriserte fagverksteder hos Geberit-forhandlere.
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Anvisninger i henhold til EN 62841-1

Dokumentet «Generelle sikkerhetsanvisninger for elektroverktgy» er vedlagt dette apparatet. Det
inneholder flere sikkerhetsanvisninger i henhold til EN 62841-1:2016-07.

Symbolforklaring

Symboler i veiledningen

Symbol

Signalord og betydning

A

ADVARSEL
Signalordet kjennetegner en fare med middels risikograd, som hvis den ikke unngas,
kan fore til dedsfall eller alvorlig personskade.

A\

FORSIKTIG
Signalordet kjennetegner en fare med lav risikograd, som hvis den ikke unngas, kan
fare til en mindre eller moderat personskade.

96 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022

969.790.00.0(03)



Produktbeskrivelse

Oppbygging og funksjon

De elektriske havlene fra Geberit bestar av:

« komplett elektrisk hgvel med hgvelblad, drivenhet og stremkabel, inkludert bruksanvisning
» dokumentet "Generelle sikkerhetsanvisninger for elektroverktay"

Utstyret kan variere alt etter leveringsomfanget.

6
7
° 8
4
1
3
2
Pos. nr. |Betegnelse Funksjon/beskrivelse
1 Stromkabel -
2 Drivenhet Med anbrakt typeskilt
3 Feste til foringsstang -
4 Holdearm -
5 Stopper Ma svinges ut til ensidig planhgvling.
6 Handtak med startknapp Bare pa elektrisk hgvel d40-160 og d40-200
7 Hovelskive med hgvelblad Utstyrt med 2 eller 4 hgvelblad
8 Kilereim med kilereimbeskyttelse |—

54043202661089163 © 02-2022
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Tekniske data

Elektrisk havel d40—160

Elektrisk havel d40—200

Elektrisk hgvel d200-315

Merkespenning Se typeskilt 220-240 V 220-240 V
Inngangsstrem 750 W 750 W 550 W
Nettfrekvens 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
?::;g’;gzg radibeskyttel | oy o IPXO0/II IPXO0/II
Varighet ved maledrift 30 minutter 30 minutter 30 minutter
Nettovekt 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
tgf;yskzr:z? vedbru-— 127 4B(a) 77 dB(A) 82 dB(A)
Svingningsemisjonsverdi? | < 2,5 m/s2 < 2,5 m/s? < 2,5 m/s?
Driftstemperatur -20 til +60 °C -20 til +60 °C -20 til +60 °C
Lengde strgmkabel 4m 4m 5m

Produsent

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

' Maleusikkerhet for lydtrykkniva: 3 dB(A)

4 Maleusikkerheten til svingningsemisjonsverdien: 1,5 m/s?

Merk: Svingningsemisjonsverdien som er angitt, ble malt med en standardisert kontrollmetode og kan

brukes til & sammenligne med andre apparater. Svingningsemisjonsverdien som er angitt, kan ogséa brukes
til innledende vurdering av driftsavbrudd. Svingningsemisjonsverdien kan avvike fra spesifisert verdi under
bruk av apparatet, avhengig av hvordan det brukes, og pa hvilken mate.
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Montering

Monterlng av elektrisk hovel i 4 Skyv inn faringsstangen, og fest den.
sveisemaskin

1 Skyv glideklossen og spennblokken pa
sveisemaskinen fra hverandre.

3 Rett inn holderen til faringsstangen pa den
elektriske hovelen.
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Service

Vedlikeholdsregler

Elektriske havler som ikke vedlikeholdes fagmessig, kan forarsake alvorlige ulykker. Vedlikeholdsintervallene
og vedlikeholdsarbeidet som beskrives nedenfor, ma absolutt overholdes.

Intervall

Vedlikeholdsarbeid

Regelmessig (fer bruk, nar
arbeidsdagen begynner)

« Den elektriske hgvelen ma kontrolleres visuelt med tanke pa ytre sik-
kerhetsrelevante mangler og skader. lkke ta i bruk et skadde elektriske
havler.

 Nettkabel ma kontrolleres visuelt med tanke pa ytre sikkerhetsrelevante
mangler og skader. Fa en elektriker til & skifte ut en skadet stramkabel,
eller lever den elektriske hgvelen til et autorisert fagverksted for repara-
sjon.

* Rengjor tilsmussete elektriske hgvler med fuktig klut.

Rengjoring av den elektriske

hgvelen

A ADVARSEL

Livsfare pa grunn av elektrisk stot
Feil rengjering kan fore til alvorlige
personskader eller til dgdsfall.

» Avbryt stramforsyningen for

rengjgringen.

» La alle overflater tarke fullstendig for
strgmforsyningen kan kobles til igjen.

1 Trekk ut stopselet.

2 Rengjor holdearmen, drivmaskinen og

havelskiven.

3 Borst vekk smuss under dekselet til

kilereimen.

A FORSIKTIG

Helseskadelige innholdsstoffer
» Folg sikkerhetsanvisningene for
smgremidlet som brukes.

4 Smgr inn holderen til faringsstangen med
BRUNOX® Turbo-Spray® eller tilsvarende

smgremiddel.

5 Tark bort overfladig smagremiddel med en

absorberende klut.
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Avfallshandtering

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

6?
5

—

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og elektronisk utstyr ikke
skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt. Sluttbrukere er juridisk forpliktet til &
levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til distributarer eller til Geberit for korrekt
avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert
elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller
servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som kan tas ut av
utstyret uten & adelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering til returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttorukerne selv ansvaret for a slette
dette far innlevering til returpunkt.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Dokumentasjonsfullmektig
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Sveits

Samsvar

Den fullstendige samsvarserklaeringen er vedlagt det elektriske apparatet. Hvis samsvarserklaeringen
mangler, kan du be om a fa den fra den aktuelle Geberit merkeforhandleren.
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Utdrag fra samsvarserklaering for EU

Produsent:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveits

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Person som har fullmakt til a utferdige teknisk dokumentasjon:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Sveits

product.compliance@geberit.com

Produkt:
» Geberit elektrisk hgvel d40-160 for bruk med Geberit sveisemaskiner Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrisk hgvel d40-160 for bruk med Geberit sveisemaskiner Media (359.661.00.1, 359.662.00.1,
359.690.P0.1)

» Geberit elektrisk hgvel d40-200 for bruk med Geberit sveisemaskiner Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrisk hgvel d200-315 for bruk med Geberit sveisemaskiner Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Produktbetegnelse Artikkelnummer Type Serienummer
Geberit elektrisk hgvel d40-160, A-00001 til
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit elektrisk hovel d40-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i i
GBMi3.p  |B-00001ti
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,

Geberit elektrisk hgvel d40-200, 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,

230V 359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1

359.060.P2.1, 359.060.P3.1
Geberit elektrisk hgvel d200-315, ’ ’ C-00001 til
530 V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 £-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Harmoniseringslovgivning

Maskinene som beskrives i punkt 3, er i samsvar med den relevante harmoniseringslovgivningen i den
Europeiske union:

fra Europaparlamentet og Det europeiske radet fra 26. februar 2014 om
Direktiv 2014/30/EU harmonisering av bestemmelsene om elektromagnetisk kompatibilitet;

Den europeiske unions tidende L 96 fra 29.3.2014, s. 79—106

fra Europaparlamentet og Det europeiske radet fra 17. mai 2006 om
Direktiv 2006/42/EF maskiner og om endring av direktiv 95/16/EF (omarbeiding); Den europe-

iske unions tidende L 157 fra 09.06.2006, s. 24—86

fra Europaparlamentet og Det europeiske radet fra 8. juni 2011 om be-
Direktiv 2011/65/EU grensning av bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr;

Den europeiske unions tidende L 174 fra 1.7.2011, s. 88—110

Anvendte harmoniserte europeiske standarder / tekniske spesifikasjoner

Tabell 1: Harmoniserte europeiske standarder:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabell 2: Ikke-harmoniserte standarder:

Innbyggingserklaering

Den relevante samsvarserklaeringen er vedlagt det elektriske apparatet. Hvis innbyggingserkleeringen
mangler, kan du be om & fa den fra den aktuelle Geberit merkeforhandleren.
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Allman information

Information om detta dokument

Driftinstruktionens originalsprak ar tyska. Alla andra sprak ar dversattningar av originalinstruktionen.

Grundlaggande sakerhetsanvisningar

Andamalsenlig anvandning

Geberit elhyvlar d40-160, d40-200 och d200-315 far endast anvandas fér planhyvling av Geberit
PE- samt Geberit Silent-db20-rér och -rérdelar:

* Geberit elhyvlar d40-160 fér Geberit PE och Geberit Silent-db20 d40-160

* Geberit elhyvlar d40-200 fér Geberit PE och Geberit Silent-db20 d40-200

* Geberit elhyvlar d200-315 fér Geberit PE d200-315

Geberit elhyvlar far endast anvéndas i kombination med Geberit Media och Geberit Universal
elsvetsmaskiner:
* Geberit elhyvlar d40-160 i kombination med Geberit Media och Geberit Universal elsvetsmaskiner

* Geberit elhyvlar d40-200 i kombination med Geberit Universal elsvetsmaskiner
* Geberit elhyvlar d200-315 i kombination med Geberit Universal elsvetsmaskiner

Anvandning i andra elsvetsmaskiner samt annan eller utékad anvandning betraktas som icke
adndamalsenlig. Geberit ansvarar inte fér skador som uppstar genom sadan anvandning.

Geberit elhyvlar far endast anvandas i vél ventilerade utrymmen.

Anvandarens kvalifikationer

Anvéndare utan lamplig utbildning kan inte identifiera riskerna som utgar fran elhyvlar och inte heller
beddma dem korrekt. Darmed kan de skada sig sjalva eller andra personer allvarligt.

» Elhyvlar far endast anvandas av yrkespersonal for rérinstallationer.

« Anvandare maste kanna till och félja de lokala sakerhetsforeskrifterna.

 Anvandare som for forsta gangen arbetar med en elhyvel maste instrueras av en fackkunnig
person eller delta i en utbildning.
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Folj upplysningar och anvisningar

A VARNING

Las igenom alla sakerhetsupplysningar, anvisningar, bildtexter och tekniska data
som medféljer detta elverktyg.

Underlatenhet att f6lja nedanstaende anvisningar kan medféra elekiriska stdtar, brand och/
eller allvarliga personskador.

» Spara alla sdkerhetsh&nvisningar och anvisningar fér framtida bruk.
L&s igenom och beakta féljande dokument fére idrifttagandet:

« denna driftinstruktion
» medféljande dokument "Allmanna sékerhetsanvisningar fér elverktyg”

Allméanna sakerhetsanvisningar

VARNING
Livsfara p.g.a. elektrisk stot

Att anvénda skadade elapparater kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall genom
elektrisk stot.

» Kontrollera infér varje anvandning att elapparaternas néatkablar, stickproppar och
startknappar inte &r skadade och ar i tekniskt felfritt skick.

» Oppna inte elapparater. Lt en kvalificerad fackman byta ut defekta natkablar eller
stickproppar.

» Anslut elapparater via jordfelsbrytare.

» Undvik kontakt mellan nétkablar och maskinkomponenter.

» Anvand inte elapparater férran de ar monterade pa elsvetsmaskinen och rena och torra
Geberit PE- eller Geberit Silent-db20-rér eller -rérdelar ar fastspanda.

» Elekiriska anordningar maste kontrolleras enligt lokala regler och foreskrifter.

A VARNING

Risk for personskador pa grund av obefintliga skyddsanordningar
» Befintliga skyddsanordningar far inte férandras eller avliagsnas.

Underhall och reparationer far endast utfoéras av specialverkstader

Elhyvlar som inte har underhallits eller som har underhallits felaktigt kan orsaka allvarliga olyckor.

« Utfor underhall pa elhyvlar enligt féreskrifterna. Se kapitlet Service.
« Underhall och reparationer far endast genomféras av auktoriserade verkstader. Adresser il
auktoriserade verkstader far du hos Geberit aterférsaljare.
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Anvisningar enligt EN 62841-1

Dokumentet "Allmanna sékerhetsanvisningar fér elverktyg” medféljer produkten. Det innehaller
ytterligare s&kerhetsanvisningar enligt EN 62841-1:2016-07.

Symbolforklaring

Symboler i anvisningen

Symbol Signalord och innebérd

VARNING
A Signalordet hanvisar till en fara med mattlig risknivd som kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador om faran inte undviks.

OBSERVERA
A Signalordet hanvisar till en fara med lag riskniva som kan leda till smérre eller matt-
liga personskador om den inte undviks.
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad och funktion

Geberit elhyvlar bestar av:

« elhyvel komplett med hyvelkniv, drivenhet och natkabel, inklusive driftinstruktion
« dokumentet "Allmanna sé&kerhetsanvisningar fér elverktyg”

Utrustningen kan variera beroende av leveransomfattning.

6
7
° 8
4
1
3
2
Pos.nr Beteckning Funktion/beskrivning
1 Natkabel -
2 Drivenhet Med monterad typskylt
3 Hallare for hjélpstag -
4 Fastarm -
5 Stoppbit Maste svangas ut for enkelsidig planhyvling.
6 Grepp med startknapp Endast for elhyvel d40-160 och d40—-200
7 Hyvelplatta med hyvelkniv | Utrustad med 2 eller 4 hyvelknivar
8 Kilrem med kilremsskydd |-
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Tekniska data

Elhyvel d40-160

Elhyvel d40-200

Elhyvel d200-315

SV

Mérkspanning se typskylten 220-240 V 220-240 V
Effekt 750 W 750 W 550 W
Natfrekvens 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Kapslingsklass/skydds- |5y IPXO0/II IPXO0/II
klass

Nominell drifttid 30 minuter 30 minuter 30 minuter
Nettovikt 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Ludtryeksniva paan- | 77 4 a) 77 dB(A) 82 dB(A)
vandarens éron

(\j/|elz)rat|onsem|33|onsvar— <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
Driftstemperatur -20 — +60 °C -20 — +60 °C -20 — +60 °C
Langd nétkabel 4m 4m 5m

Tillverkare

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

Y Méatosakerhet for ljudtrycksnivan: 3 dB(A)

2 Méatosakerhet for vibrationsemissionsvéardet: 1,5 m/s?

Observera: Det angivna vibrationsemissionsvardet méats enligt ett standardiserat provningssatt och kan

anvéandas for jAmférelse med andra enheter. Det angivna vibrationsemissionsvéardet kan dven anvandas for
en forsta beddmning av ett avbrott i anvandningen. Vibrationsemissionsvéardet kan skilja sig fran det angivna
vardet under den faktiska anvandningen av enheten, beroende pa hur enheten anvénds.
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Montering

Inbyggnad av elhyvel | 4 Skjut in och fixera hjalpstaget.
elsvetsmaskin

1 Skjut isar elsvetsmaskinens glidvagga och
spannblock.

2 Lyft pa lasskruven och skjut ut hjalpstaget.

3 Rikta in elhyvelns hjélpstagshallare.
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Service

Underhalisregler

Elhyvlar som inte har underhallits eller som har underhallits felaktigt kan orsaka allvarliga olyckor. Féljande
underhallsintervaller och underhallsarbeten maste féljas.

Intervall Underhallsarbete

« Okulérbesiktiga elhyveln med avseende pa sakerhetsrelevanta yttre bris-
ter och skador. Ta inte skadade elhyvlar i drift.

Regelbundet (fére anvand- » Okulérbesiktiga natkabeln med avseende pa sékerhetsrelevanta yttre

ning, vid arbetsdagens bérjan) | brister och skador. L&t en behdrig elektriker byta ut ndtkabeln eller lAmna

elhyveln till en auktoriserad verkstad for reparation.

* Reng6r nedsmutsade elhyvlar med en fuktig trasa.

Rengora elhyvel

VARNING

Livsfara p.g.a. elektrisk stot

Felaktig rengdring kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

» Stang av strdomférsérjningen fore
rengdringen.

» Lat alla ytor torka helt innan du
tillkopplar strdmférsérjningen igen.

1 Dra ur natkontakten.

2 Rengér féastarmen, drivmaskinen och
hyvelplattan.

3 Borsta bort smuts under kilremsskyddet.

OBSERVERA

Halsovadliga &mnen

» Observera sakerhetsanvisningarna for
det smoérjmedel som anvands.

4  smor hjalpstagshallaren med BRUNOX®
Turbo-Spray® eller ett likvardigt smdrjmedel.

5 Torka bort éverflodigt smérjmedel med en
absorberande trasa.
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Avfallshantering

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska apparater

6?
5

—

Symbolen med den éverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
inte far slangas tillsammans med restavfall, utan méaste kasseras separat. Slutanvandare &r enligt lag
skyldiga att I&mna tillboaka gamla enheter till offentliga organ med ansvar fér avfallshantering, distributérer
eller tillverkare for korrekt avfallshantering. Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska
produkter ar skyldiga att utan kostnad ta tillbaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och
elektroniska produkter. Vid aterlamning tillGeberit, kontakta ansvarigt salj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som kan tas bort
fran den gamla apparaten utan att forstéras maste separeras fran den gamla apparaten innan den lamnas
pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att radera dem
innan apparaten lamnas in till en avfallshanteringsstation.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Dokumentationsansvarig

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Schweiz

Overensstammelse

Den fullstandiga férsékran om dverensstdmmelse bifogas elapparaten. Om férsékran om dverensstammelse
saknas kan du begéra ett exemplar fran ansvarig Geberit aterférsaljare.
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Utdrag ur EU-forsdakran om dverensstammelse

Tillverkare:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Schweiz

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Behoérig person som har sammanstillt de relevanta, tekniska underlagen:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Schweiz

product.compliance@geberit.com

Produkt:
» Geberit elhyvel d40-160 fér anvandning med Geberit svetsmaskin Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1,
356.203.00.1)

» Geberit elhyvel d40-160 fér anvandning med Geberit svetsmaskin Media (359.661.00.1, 359.662.00.1,
359.690.P0.1)

» Geberit elhyvel d40-200 fér anvandning med Geberit svetsmaskin Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1,
356.203.00.1)

» Geberit elhyvel d200-315 fér anvandning med Geberit svetsmaskin Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1,
356.203.00.1)

Produktbeteckning Artikelnummer Typ Serienummer
. A-00001 till
Geberit elhyvel d40-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
Geberit elhyvel d40-160, 230 V. | 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,

359.047.P3.1 i i
GBM 13.p | B-00001 til
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
Geberit elhyvel d40-200, 230 V 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1
359.060.P2.1, 359.060.P3.1, C-00001 till
Geberit elhyvel d200-315, 230 V | 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Harmoniserad unionslagstiftning

Den maskin som beskrivs under punkt 3 uppfyller den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:

fran Europaparlamentet och radet av den 26 februari 2014 om harmonise-
Direktiv 2014/30/EU ring av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet,

EU:s officiella tidning L 96 av den 29.3.2014, s. 79-106

fran Europaparlamentet och radet av den 17 maj 2006 om maskiner och
Direktiv 2006/42/EG om andring av direktiv 95/16/EG (omarbetning); EU:s officiella tidning

L 157 av den 9.6.2006, s. 24—-86

fran Europaparlamentet och radet av den 8 juni 2011 om begrénsning av
Direktiv 2011/65/EU anvandning av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning,

EU:s officiella tidning L 174 av den 1.7.2011, s. 88-110

Anvanda harmoniserade europeiska standarder/tekniska specifikationer

Tabell 1: Harmoniserade europeiska standarder:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabell 2: Icke-harmoniserade standarder:

Forsakran for inbyggnad

Motsvarande férsékran for inbyggnad bifogas elapparaten. Om férsékran fér inbyggnad saknas kan du
begara ett exemplar fran ansvarig Geberit aterférséljare.
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Yleisohjeita

Tata dokumenttia koskeva ohje

Alkuperainen kayttéohje on laadittu saksaksi. Kaikki muut kieliversiot ovat alkuperaisen kayttdohjeen
kaannoksié.

Turallisuusohjeet

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-sahkdhdylia d40-160, d40-200 ja d200-315 saa kayttéé ainoastaan Geberit PE- ja Geberit
Silent-db20 -putkien ja -liittimien tasohdylédykseen:

* Geberit-sdhkéhoyla d40-160 malleille Geberit PE ja Geberit Silent-db20 d40-160

* Geberit-s&hkéhoyla d40-200 malleille Geberit PE ja Geberit Silent-db20 d40-200

* Geberit-sdhkohdyld d200-315 mallille Geberit PE d200-315

Geberit-séahkohdylia saa kayttda ainoastaan Geberit Media- ja Geberit Universal -hitsauslaitteiden

kanssa:

* Geberit-sdhkéhoylad d40-160 saa kayttda GeberitMedia- ja Geberit Universal -hitsauslaitteiden
kanssa

» Geberit-sdhk6hoylad d40-200 saa kayttda Geberit Universal -hitsauslaitteiden kanssa

* Geberit-sdhkéhoylad d200-315 saa kayttda Geberit Universal -hitsauslaitteiden kanssa

Kéytté muiden hitsauslaitteiden kanssa sek& muunlainen tai laajempi kéytté on méaraysten
vastaista. Geberit ei vastaa sellaisesta kaytdsta aiheutuvista vahingoista.

Geberit-séhkéhdylia saa kayttéda vain hyvin tuuletetuissa tiloissa.

Kayttajien patevyys

lIman soveltuvaa koulutusta kéyttajat eivét pysty tunnistamaan sahkéhdylien aiheuttamia vaaroja tai
arvioimaan niita oikein. Néin he itse tai muut henkil6t voivat loukkaantua vakavasti.

« Vain putkiasennuksen ammattilaiset saavat kéyttaéd sahkéhoylia.

 Kéyttdjien on tunnettava maakohtaiset turvallisuusméaréykset ja noudatettava niita.

 Sahkdéhoylad ensimméista kertaa kéyttavien on saatava asiantuntijan perehdytys laitteen
turvalliseen kasittelyyn tai osallistuttava koulutukseen.
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Ohjeiden ja maaraysten noudattaminen

A VAROITUS
Lue kaikki taman sahko6tyokalun mukana toimitetut turvallisuusohjeet, maaraykset,
kuvat ja tekniset tiedot.
Seuraavien maardysten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa s&hkoiskun, tulipalon ja/tai
vakavia loukkaantumisia.

» Sailyta kaikki turvallisuusohjeet ja maéaraykset tulevaisuutta varten.
Lue seuraavat dokumentit ennen kayttdénottoa ja noudata niité:

* tdma kayttdohje
» oheinen dokumentti "S&hkétydkalujen yleiset turvallisuusohjeet”

Yleiset turvallisuusohjeet

A VAROITUS
Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara
Kuluneiden tai vaurioituneiden séhkélaitteiden kayttd voi johtaa vakaviin vammoihin tai jopa
kuolemaan sahkdiskun seurauksena.

» Tarkasta ennen jokaista kaytt6a, etteivat sahkolaitteiden verkkojohto, verkkopistoke ja
k&ynnistyspainike ole vahingoittuneet ja ett& ne ovat teknisesti moitteettomassa
kunnossa.

» Al avaa sahkdlaitteita. Vaihdata vialliset verkkojohdot tai -pistokkeet patevalla
ammattilaisella.

» Liit s&hkolaitteet vikavirtakatkaisimen kautta.

» Valta verkkojohdon ja koneen rakenneosien valista kosketusta.

» Kaytéd séhkélaitteita vasta, kun ne on asennettu hitsauslaitteeseen ja kun Geberit PE- tai
Geberit Silent-db20 -putket tai -liittimet on asennettu kuivina ja puhtaina.

» Tarkistuta sahkélaitteet paikallisten m&aréysten mukaan.

A VAROITUS
Suoijalaitteiden puutteesta aiheutuva loukkaantumisriski
» Olemassa olevia suojalaitteita ei saa muuttaa tai poistaa.

Huolto ja korjaukset vain ammattikorjaamoissa

Sahkdhoylét, joita ei ole huollettu ollenkaan tai ei ole huollettu ammattimaisesti, voivat aiheuttaa
vakavia tapaturmia.

» S&hkohdylaé on huollettava maéraysten mukaisesti. Katso luku Kunnossapito.
» Huollon ja korjaukset saa antaa vain valtuutettujen ammattikorjaamoiden suoritettaviksi. Voit kysyé
valtuutettujen korjaamoiden osoitteita Geberit-jakeluyhtidisté.
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Ohjeet standardin EN 62841-1 mukaan

Laitteen mukana toimitetaan dokumentti "S&hkétyokalujen yleiset turvallisuusohjeet”. Se sisaltéda
standardin EN 62841-1:2016-07 mukaisia turvallisuutta koskevia lisdohjeita.

Merkkien selitykset

Symbolit ohjeessa

Symboli Huomiosana ja merkitys

VAROITUS
A Tama huomiosana viittaa vaaraan, jonka vaarallisuusaste on keskitasoinen ja jonka
seurauksena voi olla kuolema tai vakavia vammoja, jos sité ei vélteta.

HUOMIO
A Ta&ma huomiosana viittaa vaaraan, jonka vaarallisuusaste on alhaisempi ja jonka
seurauksena voi olla vahaisia tai kohtalaisia vammoja, jos sité ei vélteta.
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Tuotekuvaus

Rakenne ja toiminta

Geberit-sahkodhodylat koostuvat seuraavista:

» sdhkdhoyla kokonaisuudessaan hdylan terdn kanssa, kayttolaiteyksikkd ja verkkojohto, seké kayttéohje

« dokumentti "Sahkoétydkalujen yleiset turvallisuusohjeet”

Varustus voi vaihdella toimituslaajuudesta riippuen.

6
7
° 8
4
1
3
2
Kohdan | Nimitys Toiminto/kuvaus
nro
1 Verkkojohto -
2 Kayttolaiteyksikkd Kiinnitetyn tyyppikilven kanssa
3 Ohjaustangon kannake -
4 Kiinnitysvarsi -
5 Rajoitin On kaannettava pois yksipuolisen tasohdylayksen ajaksi.
6 Kahva, jossa ké&ynnistyspainike |Vain sdhkdhdyldssd d40—-160 ja d40-200
7 Hoéylalevy ja hdylan terat Varustettu 2—4 hoylan teralla
8 Kiilahihnat kiilahihnasuojuksella |—

54043202661089163 © 02-2022

969.790.00.0(03)

B GEBERIT

119

Fl



Fl

Tekniset tiedot

Séhkohoyla d40-160

Sé&hkohoyla d40-200

Séhkohoyla d200-315

Nimellisjannite katso tyyppikilpi 220-240 V 220-240 V
Tehonotto 750 W 750 W 550 W
Verkkotaajuus 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
IP-luokitus/suojausluokka [IPXO0 /Il IPX0 /1l IPX0 /1l
Nimellisk&yttéaika 30 minuuttia 30 minuuttia 30 minuuttia
Nettopaino 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
C:r':/z:pf(')’;g;fs)kay“aja” 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
Varéhtelyn voimakkuus? | < 2,5 m/s? < 2,5 m/s2 < 2,5 m/s2
Kayttélampdtila -20 - +60 °C -20 - +60 °C -20 - +60 °C
Verkkojohdon pituus 4m 4m 5m

Valmistaja

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

" Adnitason mittausepdvarmuus: 3 dB(A)

2 Varahtelyn voimakkuuden mittausepéavarmuus: 1,5 m/s?

Ohje: limoitettu varéhtelyn voimakkuus mitataan standardoidun koemenettelyn mukaisesti, ja sité voidaan
kayttaa vertailuun toisten laitteiden kanssa. llmoitettua varéhtelyn voimakkuutta voidaan kayttada myos
alustavana kayton keskeytyksen arviona. Varahtelyn voimakkuus voi poiketa ilmoitetusta arvosta laitteen
todellisen kaytdn yhteydessa laitteen kayttétavasta riippuen.
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Asennus

Séhkohoylan asentaminen 4

Tydnna ohjaustanko siséan ja kiinnita se.
hitsauslaitteeseen

1 Erota hitsauslaitteen kiintorunko ja
liukurunko toisistaan liu’'uttamalla.

pidike.
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Huolto

Huolto-ohjeet

Sahkohoylat, joita ei ole huollettu ollenkaan tai ei ole huollettu ammattimaisesti, voivat aiheuttaa vakavia
tapaturmia. Jaljempana kuvattuja huoltovéleja on ehdottomasti noudatettava ja huoltotyét on suoritettava.

Aikavali Huoltotyd

Saanndllisesti (ennen kayttda,
tyépaivan alussa)

e Tarkasta silmamaaraisesti, ettei sé_k_lkbhéyléssé ole ulkoisia turvallisuutta
vaarantavia puutteita tai vaurioita. Ala kdyta vaurioitunutta séhkéhdylaa.

» Tarkasta silmédmaaraisesti, ettei verkkojohdossa ole ulkoisia turvallisuutta
vaarantavia puutteita tai vaurioita. Anna vaurioitunut verkkojohto s&hké-
alan ammattilaisen vaihdettavaksi tai vie sdhkdhodyla valtuutettuun korjaa-
moon korjattavaksi.

» Puhdista likaiset sahkdhoylat kostealla liinalla.

Sahkohoylan puhdistus

A VAROITUS

Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara
Epédasianmukainen puhdistus voi johtaa
vakaviin vammoihin tai jopa kuolemaan.

» Katkaise sahkdnsyotté ennen
puhdistusta.

» Anna kaikkien pintojen kuivua
kokonaan, ennen kuin kytket
séhkdnsyo6ton takaisin paalle.

1

Irrota verkkopistoke.

2

Puhdista pitovarsi, kdyttékone ja hoylalevy.

3

Harjaa pois lika kiilahihnan suojuksen alta.

HUOMIO

Terveydelle haitallisia sisalt6aineita

» Noudata kéytettavan voiteluaineen
turvallisuusohjeita.

Voitele ohjaustangon pidike BRUNOX®
Turbo-Spray® -aineella tai vastaavalla
voiteluaineella.

Pyyhi ylim&aréinen voiteluaine imukykyisella
liinalla.
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Havittaminen

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

6?
5

—

Yliviivattua jateastiaa esittava symboli tarkoittaa, ettd sahkoé- ja elektroniikkalaiteromua ei saa havittaa
sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukéyttdjien on lain mukaan toimitettava
kaytosta poistetut laitteet havitettdviksi asianmukaisiin kerdyspaikkoihin, joita ovat julkiset kerdyspisteet,
jalleenmyyijaliikkeet ja Geberit. Monet sahko- ja elektroniikkalaitteiden jélleenmyyjat ovat velvollisia
vastaanottamaan sé&hké- ja elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on
otettava yhteyttd vastaavaan jalleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kéaytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kdytdsté poistetun laitteen sisélla, sekad lamput, jotka voidaan irrottaa
laitteesta ehjind, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista kerdyspisteeseen.

Jos kaytdsta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse vastuussa niiden
poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerayspisteeseen.

Yhteydenotto

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Dokumentoinnista vastaava henkilo
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Sveitsi

Vaatimustenmukaisuus

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on séhkélaitteen mukana. Jos vaatimustenmukaisuusvakuutus
puuttuu, sen voi pyytda vastaavalta Geberit-jakeluyhti6lta.
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Ote EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

Valmistaja:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveitsi

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Vastaavien teknisten asiakirjojen kokoamiseen valtuutettu henkil6:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Sveitsi

product.compliance@geberit.com

Tuote:
» Geberit-sahkdhoyla d40-160 kaytettavaksi Geberit-hitsauslaitteiden Universal kanssa (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit-sahkdhoylad d40-160 kaytettavaksi Geberit-hitsauslaitteiden Media kanssa (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit-sahkdhoyla d40-200 kaytettavaksi Geberit-hitsauslaitteiden Universal kanssa (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit-sahkdhodyla d200-315 kaytettavaksi Geberit-hitsauslaitteiden Universal kanssa (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Tuotekuvaus Tuotenumero Malli Sarjanumero

Geberit-sahkéhdyla d40-160, 110 V| 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-00001 - A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
Geberit-sdhkéhdyld d40-160, 230 V| 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1

GBM 13-2 B-00001 - B-999999
359.082.P2.1, 359.082.P3.1,

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
Geberit-sdhkohdyla d40-200, 230 V| 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
Geberit-sdhkdhdyla d200-315, 230 V | 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2 C-00001 - C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Yhdenmukaistamislainsaadanto

Kohdassa 3 kuvatut koneet ovat asiaa koskevan Euroopan unionin yhdenmukaistamislainsdadannoén

vaatimusten mukainen:

Direktiivi 2014/30/EU

Direktiivi 2006/42/EY

Direktiivi 2011/65/EU

jonka Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat antaneet 26 péivana helmi-
kuuta 2014, séhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevan jasenvaltioi-
den lainsd&ddanndn yhdenmukaistamisesta (uudelleenlaadittu); Euroopan
unionin virallinen lehti L 96, 29.3.2014, s. 79-106

jonka Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat antaneet 17 péivana touko-
kuuta 2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (uudelleenlaa-
dittu); Euroopan unionin virallinen lehti L 157, 9.6.2006, s. 24—86

jonka Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat antaneet 8 paivana kesa-
kuuta 2011, tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittamisesta sdhkoé- ja
elektroniikkalaitteissa; Euroopan unionin virallinen lehti L 174, 1.7.2011,
s. 88-110

Sovelletut yhdenmukaistetut eurooppalaiset standardit / tekniset eritelmat

Taulukko 1: Yhdenmukaistetut eurooppalaiset standardit:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Taulukko 2: Ei yhdenmukaistetut standardit:

Liittamisvakuutus

Vastaava liittdmisvakuutus on séhkdlaitteen mukana. Jos littdmisvakuutus puuttuu, sen voi pyytaa

vastaavalta Geberit-jakeluyhtiolta.
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Almennar upplysingar

Upplysingar um petta skjal

Upprunaleg Utgafa notkunarleidbeininganna er & pysku. Utgéfur notkunarleidbeininganna 4 6drum
tungumalum eru pyddar dr frummalinu.

Mikilvaeg oryggisatrioi

Rétt notkun

Adeins ma nota Geberit rafmagnshefla d40-160, d40-200 og d200-315 til ad slétthefla Geberit PE
og Geberit Silent-db20 rér og fittings:
* Geberit rafmagnshefill d40-160 fyrir Geberit PE og Geberit Silent-db20 d40-160

* Geberit rafmagnshefill d40-200 fyrir Geberit PE og Geberit Silent-db20 d40-200
* Geberit rafmagnshefill d200-315 fyrir Geberit PE d200-315

Adeins ma nota Geberit rafmagnshefla med Geberit Media og Geberit Universal suduvélum:

* Geberit rafmagnshefill d40-160 med Geberit Media og Geberit Universal suduvélum
* Geberit rafmagnshefill d40-200 med Geberit Universal suduvélum
* Geberit rafmagnshefill d200-315 med Geberit Universal suduvélum

Notkun i 60rum suduvélum og hvers kyns énnur notkun telst vera réng. Geberit tekur enga abyrgd a
pvi tjoni sem af kann ad hljétast.

Geberit rafmagnsheflana méa adeins nota i vel loftraestum rymum.

Haefniskrofur til notenda

Fai notendur ekki videigandi pjalfun eru peir ekki faerir um ad greina eda meta paer haettur sem

stafad geta af rafmagnsheflinum. petta getur leitt til pess ad notendur valdi sjalfum sér eda 66rum

alvarlegum averkum.

» Adeins fagmenntadir pipulagningamenn mega nota rafmagnshefilinn.

» Notendur verda ad pekkja gildandi 6ryggisreglur i hverju landi og fara eftir peim.

* Adur en unnid er med rafmagnshefilinn i fyrsta skipti verdur notandinn ad fa tilségn i notkun hans
hja fagmanni eda seekja videigandi namskeio.
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Fara skal eftir leidbeiningum og abendingum

A VIDVORUN
Lesa skal allar 6ryggisleidbeiningar, leidbeiningar, myndskyringar og taeknilegar
upplysingar sem fylgja med pessu rafmagnsverkfeeri.
Heetta er & raflosti, bruna og/eda alvarlegum slysum ef eftirfarandi leidbeiningum er ekki
fylgt.
» Geymio allar 6ryggisleidbeiningar og abendingar til sidari nota.

Lesid eftirfarandi skjol vandlega adur en bunadurinn er tekinn i notkun:

* pessar notkunarleidbeiningar
» medfylgjandi skjal "Almennar éryggisleidbeiningar fyrir rafmagnsverkfeeri"

Almennar 6ryggisupplysingar

A VIDVORUN
Lifsheaetta vegna raflosts

Notkun skemmdra rafteekja getur leitt til alvarlegra meidsla eda banaslysa vegna raflosts.

» Adur en raftaeki eru notud skal alltaf athuga med skemmdir & rafmagnssndiru,
rafmagnskld og reesihnappi peirra og hvort pau eru i taeknilega gédu astandi.

» Opnid ekki raftaekin. Latid fagmenn sja um ad skipta um rafmagnssnurur eda
rafmagnsklaer sem eru i dlagi.

» Tengid rafteeki vid lekastraumsrofa.

» Geetid pess ad rafmagnssnuran snerti enga hluta taekisins.

» EKkki reesa rafteeki fyrr en pau hafa verid sett upp a suduvélinni og hrein og purr Geberit
PE og Geberit Silent-db20 rér eda fittings hafa verid spennt a.

» Latid yfirfara rafbunad samkvaemt peim fyrirmaelum sem gilda a hverjum stad.

A VIDVORUN
Slysahaetta ef 6ryggisbunad vantar
» Ekki ma breyta eda fjarleegja 6ryggisbunad sem er fyrir hendi.

Vidhald og vidgerdir skulu eingdongu fara fram a vidurkenndum
verkstaedoum

Ef vidhaldi rafmagnshefla er ekki sinnt eda fer ekki fram med videigandi haetti getur pad haft alvarleg
slys i fér med sér.

« Sinna skal vidhaldi & rafmagnsheflinum samkvaemt leidbeiningum. Sja kaflann "Vidhald".
« Vidhald og vidgerdir mega eingéngu fara fram & vidurkenndum verksteedum. Nalgast ma
heimilisféng vidurkenndra verkstaeda hja séluadilum Geberit.
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Upplysingar samkveemt EN 62841-1

skjal med heitinu "Almennar éryggisatridi vardandi rafmagnsverkfaeri" fylgir med teekinu. Par er ad
finna frekari 6ryggisleidbeiningar samkveemt EN 62841-1:2016-07.

Skyringar a taknum

Takn i leidbeiningunum

Takn

Vidvorunarord og pyding

A

VIDVORUN
Petta vidvdrunarord gefur til kynna midlungs haettu sem getur leitt til dauda eda
alvarlegra averka ef ekki eru gerdar fyrirbyggjandi radstafanir.

A\

VARUD
Petta vidvdrunarord gefur til kynna minnihattar haettu sem getur leitt til litilla eda
dverulegra meidsla ef ekki eru gerdar fyrirbyggjandi radstafanir.
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Vorulysing

Uppbygging og virkni

Geberit rafmagnsheflar samanstanda af:

» rafmagnshefli med hefilténn, drifeiningu, rafmagnssnuru og notkunarleidbeiningum
« skjalinu "Almennar éryggisleidbeiningar fyrir rafmagnsverkfaeri”

Utbtinadurinn getur verid breytilegur eftir pdntuninni hverju sinni.

6
7
° 8
4
1
3
2
Atr. Heiti Virkni/lysing
1 Rafmagnssnura -
2 Drifeining Med afestri upplysingaplétu
3 Festing fyrir styristdng -
4 Festiarmur -
5 Endastopp Verdur ad setja ut fyrir sléttheflun a einni hlid.

Handfang med
reesihnappi

Adeins a rafmagnsheflunum d40-160 og d40—200

Hefilplata med hefiltdnn

Med 2 eda 4 hefiltbnnum

Kilreim meo kilreimarhlif
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Taeknilegar upplysingar

Rafmagnshefill d40-160

Rafmagnshefill d40-200

Rafmagnshefill d200-315

Malspenna sja upplysingaplétu 220-240 V 220-240 V
Inngangsafl 750 W 750 W 550 W
Raforkutidni 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Hlifdartegund/

hll’fc")arfloﬁkur IPX0 /I IPX0 /I IPX0 /I
Tilgreindur vinnslutimi 30 minutur 30 minutur 30 minutur
Nettopyngd 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
:C')‘toa?%r;'ﬁ“s“g videyra 127 4B(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
Titringur? <2,5m/s? < 2,5 m/s? < 2,5 m/s?
Vinnsluhiti -20 —+60 °C -20 — +60 °C -20 —+60 °C
Lengd rafmagnssnuru 4m 4m 5m

Framleidandi

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

" Qvissa i maelingu hlj6dprystistigs: 3 dB(A)

2 Qvissa i maelingu 4 titringi: 1,5 m/s?

Athugid: Uppgefinn titringur var maeldur med stadladri préfunaradferd og ma nota hann til samanburdar vid
onnur taeki. Titringinn ma einnig nota vid frummat & pvi hversu mikid hlé skal gera & notkun. Titringurinn vid
notkun getur vikid fra uppgefnu gildi, allt eftir pvi hvernig taekinu er beitt.
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Uppsetning

RafmagnSheﬂ" settur i suduvel 4 Rennid styristdnginni i og festio.

1 Rennid spennisleda og spennibuikka
suduvélarinnar i sundur.

3 Lagid stodu styristangarfestingar
rafmagnshefilsins.
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Vidhald

Vidhaldsreglur

Ef vidhaldi rafmagnshefla er ekki sinnt eda fer ekki fram med videigandi heetti getur pad haft alvarleg slys |
for med sér. Mikilvaegt er ad eftirfarandi vidhald fari fram a tilgreindum timum.

Hversu oft Vidhaldsvinna

» Skodid hvort agallar eda skemmdir sem skapad geta heettu eru utan a
rafmagnsheflinum. Ef rafmagnshefillinn er skemmdur ma ekki nota hann.

» Skodid hvort agallar eda skemmdir sem skapad geta heettu eru utan a
rafmagnssnurunni. Ef rafmagnssnuran er skemmd skal lata rafvirkja
skipta um hana eda lata gera vid rafmagnshefilinn a vidurkenndu
verksteedi.

* Prifid 6hreinan rafmagnshefil med rékum klit.

Reglubundid (fyrir notkun, {
byrjun vinnudags)

Prif a rafmagnshefli

VIDVORUN

Lifsheetta vegna raflosts

Ef ekki er farid rétt ad vio prif getur pad
leitt til alvarlegra meidsla eda dauda.

» Taka skal strauminn af fyrir prif.
» Latid allt yfirbord porna ad fullu adur en
straumur er settur aftur a.

1 Takid rafmagnskldona ur sambandi.

2 Prifid festiarm, drifvél og hefilplétu.

3 Burstid 6hreinindi af kilreimarhlifinni.

ZC& VARUD

Heilsuspillandi innihaldsefni

» Fylgid éryggisleidbeiningum fyrir
smurefnin sem notud eru.

4 Smyrjid styristangarfestinguna med
BRUNOX® Turbo-Spray® eda alika
smurefni.

5 Purrkid smurefni sem er ofaukid af med
rakadraegum klut.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 133
969.790.00.0(03)



1S

Forgun

Forgun raf- og rafeindabunadarurgangs

6?
5

—

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni a hjolum merkir ad ekki ma fleygja raf- og rafeindabunadarirgangi med
venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum til férgunar. Notendum ber 16gum samkvaemt
aod skila ur sér gengnum bunadi til videigandi férgunar hja opinberum férgunaradila, séluadila eda Geberit.
Ymsum séluadilum raf- og rafeindabtinadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabtinadarirgangi an
endurgjalds. Til ad skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til beeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhlédur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem haegt er ad taka Ur binadinum an pess
ad eydileggja peer skal fjarleegja ur bunadinum adur en honum er skilad til férgunar.

Ef persdnuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera notendur sjalfir abyrgd a ad eyda peim
adur en bunadinum er skilad til férgunar.

Samskiptaupplysingar

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Abyrgur fyrir gégnunum er
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Sviss

Samraemi

Samraemisyfirlysingin i heild fylgir med raftaekinu. Ef samraemisyfirlysingin er ekki til stadar er haegt ad panta
hana hja vidkomandi séluadila Geberit.
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Utdrattur ur ESB-samraemisyfirlysingu

Framleidandi:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sviss

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Einstaklingur med heimild til ad taka saman videigandi teekniskjol:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Sviss

product.compliance@geberit.com

Vara:
» Geberit rafmagnshefill d40-160 til notkunar med Geberit Universal suduvélum (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit rafmagnshefill d40-160 til notkunar med Geberit Media suduvélum (359.661.00.1, 359.662.00.1,
359.690.P0.1)

» Geberit rafmagnshefill d40-200 til notkunar med Geberit Universal suduvélum (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit rafmagnshefill d200-315 til notkunar med Geberit Universal suduvélum (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Voéruheiti Voérunumer Gerod Radnumer
Geberit rafmagnshefill d40—160, A-00001 til
110 v 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit rafmagnshefill d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i i
GBMi3.p  |B-00001ti
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,

Geberit rafmagnshefill d40—200, 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,

230V 359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1

359.060.P2.1, 359.060.P3.1
Geberit rafmagnshefill d200-315, ’ ’ C-00001 til
530 V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 £-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Samhaefingarl6ggjof

Vélarnar sem fjallad er um i lid 3 samraemast videigandi samheefingarl6ggjéf Evropusambandsins:

Evrépupingsins og radsins fra 26. febriar 2014 um samhaefingu laga
Tilskipun 2014/30/ESB adildarrikjanna vardandi rafsegulsvidssamheefi; stjornartidindi

Evrépusambandsins L 96 fra 29.3.2014, bls. 79—106

Evrépupingsins og radsins fra 17. mai 2006 um vélarbinad og um
Tilskipun 2006/42/EB breytingu a tilskipun 95/16/EB (endursamin); stjérnartidindi

Evrépusambandsins L 157 fra 9.6.2006, bls. 24—86

Evrépupingsins og radsins fra 8. juni 2011 um takmarkanir a notkun
Tilskipun 2011/65/ESB tiltekinna, heettulegra efna i rafbunadi og rafeindabunadi; stjérnartidindi

Evrépusambandsins L 174 fr4 1.7.2011, bls. 88—110

Samhaefdir Evropustadlar sem notadir voru / teeknilysing

Tafla 1: Samhaefdir Evrépustadlar:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tafla 2: Stadlar sem ekki eru samheefoir:

Yfirlysing um isetningu

Videigandi yfirlysing um isetningu fylgir med raftaekinu. Ef yfirlysingin um isetningu er ekki til stadar er haegt
ad panta hana hja vidkomandi séluadila Geberit.
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Informacje ogodline

Informacja na temat tego dokumentu

Oryginalna instrukcja obstugi zostata sporzgdzona w jezyku niemieckim. Instrukcje obstugi we wszystkich
innych jezykach sg ttumaczeniem oryginatu.

Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Strugarki elektryczne Geberit d40-160, d40-200 i d200-315 moga by¢ stosowane wytgcznie do
strugania wyréwnujgcego rur i ksztattek Geberit PE oraz Geberit Silent-db20:

» strugarka elektryczna Geberit d40-160 do Geberit PE i Geberit Silent-db20 d40-160

» strugarka elektryczna Geberit d40-200 do Geberit PE i Geberit Silent-db20 d40-200

» strugarka elektryczna Geberit d200-315 do Geberit PE d200-315

Strugarki elektryczne Geberit mogg by¢ stosowane tylko w potaczeniu z maszynami do zgrzewania

Geberit Media i Geberit Universal:

» strugarka elektryczna Geberit d40-160 w potgczeniu z maszynami do zgrzewania Geberit Media i
Geberit Universal

» strugarka elektryczna Geberit d40-200 w potgczeniu z maszynami do zgrzewania Geberit
Universal

» strugarka elektryczna Geberit d200-315 w potaczeniu z maszynami do zgrzewania Geberit
Universal

Zastosowanie w innych maszynach do zgrzewania oraz inne badz wykraczajace poza powyzsze
uzycie uchodzi za niezgodne z przeznaczeniem. Geberit nie odpowiada za wynikajgce z tego
szkody.

Strugarki elektryczne Geberit moga by¢ stosowane tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Kwalifikacje uzytkownikow

Uzytkownicy bez odpowiednich kwalifikacji nie potrafig rozpozna¢ ani prawidtowo oszacowaé
zagrozen, ktére moga powodowac strugarki elektryczne. Wskutek tego powazne obrazenia moze
odnies¢ sam uzytkownik lub inne osoby.

» Strugarki elektryczne moga by¢ uzytkowane tylko przez osoby wykwalifikowane w zakresie
instalacji rurowych.

« Uzytkownicy muszg zapoznac sie z przepisami bezpieczenstwa i stosowac sie do nich.

 Uzytkownicy, ktdrzy po raz pierwszy pracujg ze strugarkg elekiryczng, powinni zostac
poinstruowani przez specjaliste w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia lub wzigé udziat w
odpowiednim szkoleniu.
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Przestrzeganie informaciji i instrukcji

A OSTRZEZENIE
Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki bezpieczenstwa, polecenia, ilustracje i dane
techniczne dotyczace tego narzedzia elektrycznego.
Zaniedbania w przestrzeganiu ponizszych polecen moga doprowadzi¢ do porazenia
pradem, pozaru i/lub ciezkich obrazen.

» Wszystkie wskazOwki bezpieczerstwa i polecenia nalezy zachowac na przysztosc.

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ nastepujace dokumenty i przestrzegac ich zapiséw:

* niniejsza instrukcja obstugi
» dotgczony dokument ,0gdlne wskazdowki bezpieczenstwa pracy przy zastosowaniu narzedzi
elektrycznych”

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem

Korzystanie z uszkodzonych urzgdzen elektrycznych moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazer lub $mierci w wyniku porazenia prgdem elektrycznym.

» Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ przewdd sieciowy, wtyczke oraz wigcznik
urzadzenia elektrycznego pod katem uszkodzen i prawidtowego stanu technicznego.

» Nie otwiera¢ urzadzen elektrycznych. Zleci¢ wymiane uszkodzonego przewodu
sieciowego lub wtyczki osobie wykwalifikowane;.

» Urzadzenia elekiryczne nalezy podtgczaé poprzez wytacznik ochronny pradowy.

» Przewdd sieciowy nie moze sie stykac¢ z podzespotami maszyny.

» Urzadzenia elektryczne mozna uruchomié dopiero po ich zamontowaniu w maszynie do
zgrzewania oraz zamocowaniu czystych i suchych rur lub ksztattek Geberit PE lub
Geberit Silent-db20.

» Urzadzenia elekiryczne nalezy kontrolowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu braku oston
» Nie wolno modyfikowaé ani demontowaé zadnych oston.

Konserwacja i naprawy tylko w autoryzowanych zaktadach

Strugarki elektryczne, ktdre nie sg konserwowane lub sg konserwowane nieprofesjonalnie, moga
spowodowac powazne wypadki.
* Przeprowadzaé konserwacje strugarki elektrycznej zgodnie z przepisami. Patrz rozdziat Serwis.

» Konserwacja i naprawy moga by¢ wykonywane tylko w autoryzowanych zaktadach. Informacije o
adresach autoryzowanych zaktadéw mozna uzyskac u dystrybutorow firmy Geberit.
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Wskazowki wedtug EN 62841-1

Do urzadzenia dotgczony jest dokument ,Ogdlne wskazowki bezpieczenstwa pracy przy
zastosowaniu narzedzi elektrycznych”. Zawiera on dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa wedtug
normy EN 62841-1:2016-07.

Objasnienie symboli

Symbole zastosowane w instrukcji

Symbol

Hasto ostrzegawcze i znaczenie

A

OSTRZEZENIE
Hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie o Srednim stopniu ryzyka, ktére — jesli nie
zostanie wyeliminowane — moze doprowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

A\

OSTROZNIE
Hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktére — jesli nie
zostanie wyeliminowane — moze doprowadzi¢ do lekkich lub powaznych obrazen.

140 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022

969.790.00.0(03)



Opis produktu

Konstrukcja i zasada dziatania

Strugarka elektryczna Geberit sktada sie z nastepujacych elementéw:

» kompletna strugarka elektryczna z wymiennymi ostrzami, napedem i przewodem sieciowym oraz instrukcja

obstugi

« dokument: ,Ogdine wskazdwki bezpieczenstwa pracy przy zastosowaniu narzedzi elektrycznych”

Wyposazenie moze sie rozni¢ w zaleznosci od zakresu dostawy.

6
7
S 8
4
1
3
2
Nrpoz. |[Nazwa Zasada dziatania/opis
1 Przewdd sieciowy -
2 Naped Z zamontowang tabliczkg znamionowg
3 Mocowanie uchwytu -
4 Wspornik -
5 Stoper Do jednostronnego strugania wyréwnujacego musi zostac¢ odsuniety.
6 Pokretto z wtgcznikiem Tylko w przypadku strugarki elektrycznej d40—-160 i d40—-200
7 Tarcza Z wym|ennym| Wyposazona w 2 lub 4 wymienne ostrza do strugarki
ostrzami do strugarki
8 Pas klinowy z ostong -
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Dane techniczne

Strugarka elektryczna
d40-160

Strugarka elektryczna
d40-200

Strugarka elektryczna
d200-315

patrz tabliczka znamiono-

wego

Napigcie znamionowe wa 220-240 V 220240 V
Pobdér mocy 750 W 750 W 550 W
Czestotliwos¢ sieciowa  |50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Stopien ochrony/asa | 5y /) IPX0 /Il IPX0 /Il
ochrony

PrzeW|.d2|any czas uzyt- 30 min 30 min 30 min
kowania

Masa netto 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Poziom cisnienia aku-

stycznego przy uchu uzyt-| 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
kownika"

Poziom wibracji? <2,5m/s2? <2,5m/s2? <2,5m/s2?
Temperatura pracy -20 — +60°C -20 — +60°C -20 — +60°C
Dtugos$c¢ przewodu siecio- 4m 4m 5m

Producent

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

" Niedoktadno$é pomiaru poziomu cignienia akustycznego: 3 dB(A)

% Niedoktadnos$¢ pomiaru poziomu wibracji: 1,5 m/s?

Wskazdéwka: Podany poziom wibracji zostat zmierzony w znormalizowanym procesie kontrolnym i moze by¢

wykorzystywany do poréwnania z innymi urzadzeniami. Podany poziom wibracji mozna tez stosowa¢ do
wstepnej oceny czasu przerwy w uzytkowaniu. Poziom wibracji moze sie rézni¢ od podanej wartosci
podczas faktycznego uzytkowania urzadzenia, zaleznie od sposobu jego wykorzystywania.
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Montaz

Montaz strugarki elektrycznej w
maszynie do zgrzewania

1 Rozsuna¢ blok dociskowy i blok
naprezeniowy maszyny do zgrzewania.

uchwyt.

3 Ustawi¢ mocowanie uchwytu strugarki
elektryczne;.

4

Wsunac¢ i zamocowac uchwyt.
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Serwis

Zasady konserwaciji

Strugarki elektryczne, ktdre nie sg konserwowane lub sg konserwowane nieprofesjonalnie, moga
spowodowac powazne wypadki. Koniecznie przestrzegac opisanej ponizszej czestotliwosci konserwaciji i
prac konserwacyjnych.

Czestotliwosé Prace konserwacyjne

» Sprawdzi¢, czy strugarka elektryczna nie ma zewnetrznych wad i uszko-
dzen istotnych ze wzgledu na bezpieczenstwo pracy. Nie uruchamiaé
uszkodzonej strugarki elektryczne;.

» Sprawdzi¢, czy przewdd sieciowy nie ma zewnetrznych wad i uszkodzen

Regularnie (przed uzyciem, na istotnych ze wzgledu na bezpieczenstwo pracy. Zleci¢ wymiane uszko-

poczatku dnia pracy) dzonego przewodu sieciowego specjaliscie elektrykowi lub przekazac
strugarke elektryczng do autoryzowanego zaktadu w celu przeprowadze-
nia naprawy.
» Wyczysci¢ zabrudzong strugarke elektryczna wilgotng Sciereczka.
Czyszczeme StruQarkl 4 Nasmarowaé mocowanie uchwytu $rodkiem
elektrycznej smarujacym BRUNOX® Turbo-Spray® lub
innym o tych samych wtasciwosciach.
OSTRZEZENIE 5 o , .
e . .. Nadmiar Srodka smarujgcego usunaé
Zagrozenie zycia na skutek porazenia o
chtonng Sciereczka.
pradem

Nieprawidtowe czyszczenie moze

doprowadzi¢ do cigzkich obrazen lub

Smierci.

» Przed rozpoczeciem czyszczenia
odtgczy¢ zasilanie.

» Odczekac do catkowitego wyschniecia
wszystkich powierzchni przed
ponownym wigczeniem zasilania.

Odtaczy¢ wtyczke.

strugarki.

2 Wyczysci¢ wspornik, naped i tarcze

Usuna¢ pedzelkiem zabrudzenia spod
ostony pasa klinowego.

A OSTROZNIE
Sktadniki szkodliwe dla zdrowia
» Przestrzega¢ wskazéwek
bezpieczenstwa dotyczacych
stosowanych srodkéw smarujacych.
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Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

%%
5

—

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elekiryczny i
elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie. Uzytkownicy
koncowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzgdzen do publicznych zaktadéw utylizacji odpaddw,
dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy
Geberit nalezy skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak réwniez lampy,
ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzgdzenia bez ich zniszczenia, muszg zosta¢ oddzielnie przekazane do
punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekazaniem do punktu
utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koncowi.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Osoby odpowiedzialne za dokumentacje

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Szwajcaria

Zgodnos¢é

Petna deklaracja zgodnosci jest dotgczona do urzadzenia elektrycznego. W razie jej braku mozna jg uzyskac
od wiasciwego dystrybutora Geberit.
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Fragment deklaracji zgodnosci UE

Producent:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Szwajcaria

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Osoba upowazniona do sporzadzania istotnej dokumentacji technicznej:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Szwaijcaria

product.compliance@geberit.com

Produkt:
 Strugarka elektryczna Geberit d40-160 do zastosowania z maszyng do zgrzewania Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Strugarka elektryczna Geberit d40-160 do zastosowania z maszyng do zgrzewania Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

 Strugarka elektryczna Geberit d40-200 do zastosowania z maszyng do zgrzewania Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Strugarka elektryczna Geberit d200-315 do zastosowania z maszyng do zgrzewania Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Nazwa produktu Numer artykutu Typ Numer serii
Strugarka elektryczna Geberit A-00001 do
440-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 B-00001 do

Strugarka elektryczna Geberit
d40-160, 230 V

GBM 13-2
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

Strugarka elektryczna Geberit
d40-200, 230 V

359.084.P3.1
Strugarka elektryczna Geberit ggggggigl ggggggggl BOP 13.2 C-00001 do
d200-315, 230 V o e s o C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Prawodawstwo harmonizacyjne

Maszyny opisane w punkcie 3 sg zgodne z odpowiednim prawodawstwem harmonizacyjnym UE:

Dyrektywa 2014/30/UE

Dyrektywa 2006/42/WE

Dyrektywa 2011/65/UE

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie har-
monizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kom-
patybilnosci elektromagnetycznej; Dziennik Urzedowy UE L 96 z dnia
29.3.2014, str. 79-106

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie ma-
szyn, zmieniajgca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie); Dziennik Urze-
dowy UE L 157 z dnia 9.6.2006, str. 24—-86

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie
ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym; Dziennik Urzedowy UE L 174 z dnia
1.7.2011, str. 88-110

Zastosowane europejskie normy zharmonizowane / specyfikacje techniczne

Tabela 1: Europejskie normy zharmonizowane:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabela 2: Normy niezharmonizowane:

Deklaracja wigczenia

Odpowiednia deklaracja wtaczenia jest dotgczona do urzadzenia elektrycznego. W razie jej braku mozna jg
uzyskac od witasciwego dystrybutora Geberit.
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Altalanos utasitasok

A jelen dokumentummal kapcsolatos megjegyzés

Az eredeti lzemeltetési Utmutatd német nyelven készilt. Az 6sszes tobbi nyelv esetében rendelkezésre allé
dokumentum az eredeti lizemeltetési utmutato forditasa.

Alapveto6 biztonsagi eléirasok

Rendeltetésszerii hasznalat

A(z) Geberit d40-160, d40-200 és d200-315 elekiromos gyalukat kizardlag Geberit PE és Geberit
Silent-db20 csdvek és idomok sikgyalulasara szabad hasznalni:

* Geberit d40-160 elektromos gyalu a kévetkez6khdz Geberit PE és Geberit Silent-db20 d40-160
* Geberit d40-200 elektromos gyalu a kévetkez6khdz Geberit PE és Geberit Silent-db20 d40-200
* Geberit d200-315 elektromos gyalu a kévetkezéh6z Geberit PE d200-315

A(z) Geberit elektromos gyalukat kizardlag Geberit Media és Geberit Univerzalis hegesztégépekkel
egyUtt szabad hasznalni:

* Geberit d40-160 elektromos gyalu Geberit Media és Geberit Univerzalis hegeszt6gépekkel egyutt
» Geberit d40-200 elektromos gyalu Geberit Univerzalis hegesztégépekkel egyutt

* Geberit d200-315 elektromos gyalu Geberit Univerzalis hegesztégépekkel egydtt

A mas hegesztdgépeken valo alkalmazas valamint mas vagy ezen tulmend alkalmazas nem szamit
rendeltetésszerlinek. Az ezekbdl szarmazd karokért a Geberit nem vallal felel6sséget.

A(z) Geberit elektromos gyalukat csak jol szell6z6 helyiségekben szabad hasznalini.

A felhasznalok képzettsége

Ha a felhasznaldk nem rendelkeznek megfeleld képzettséggel, akkor nem tudjak felismerni vagy
megfeleléen felmérni az elektromos gyalu veszélyeit. Ezaltal sulyos sérlléseket okozhatnak
maguknak vagy mas személyeknek.

* Az elektromos gyalukat csak csévezetékek szereléséhez értd szakemberek hasznalhatjak.

* A felhasznaldknak ismernilik és alkalmazniuk kell az adott orszagban érvényes biztonsagi
el6irasokat.

* Az elektromos gyalut elsd alkalommal hasznalé felhasznalokat szakembernek kell bevezetnie a
biztonsagos kezelés rejtelmeibe, illetve ezeknek a felhasznéloknak szakképzésen kell részt
venniuk.
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ElGirasok és utmutatok kovetése

A FIGYELMEZTETES
Olvassa el az ezzel az elektromos szerszammal kapcsolatos 6sszes biztonsagi
eléirast, utasitast, abrat és miiszaki adatot.
Az alabbi utasitasok betartdsanak elmulasztasa aramitést, tlizet és/vagy sulyos sériléseket
okozhat.

» Orizze meg az 6sszes biztonségi eldirast és utasitast késdbbi felhasznalas céljabdl.

A készillék izembe helyezése el6tt olvassa el és vegye figyelembe az alabbi dokumentumokat:

* a jelen Uzemeltetési utmutaté
 a mellékelt, ,Elektromos szerszamokra vonatkozo altalanos biztonsagi el6irasok” cim(
dokumentum

Altalanos biztonsagi eléirasok

A FIGYELMEZTETES
Eletveszély aramiités kévetkeztében
A meghibasodott elektromos eszkdzdk alkalmazdsa aramités kdvetkeztében sulyos
sérlléseket vagy halalt okozhat.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy nem sérillt-e meg és miszakilag kifogastalan
allapotban van-e az elektromos eszk6z6k haldzati kabele, haldzati csatlakozédugdja és
startgombja.

» Ne nyissa ki az elektromos eszkdzdket. A hibas halézati kabeleket vagy haldzati
csatlakozddugodkat képesitett szakemberrel cseréltesse ki.

» Az elektromos eszkdzOket hibadram-védbkapcsoldval csatlakoztassa.

» Akadalyozza meg a haldzati kabel és a gép szerkezeti egységei kozotti érintkezést.

» Csak akkor miikdtesse az elektromos készllékeket, ha azok fel vannak szerelve a
hegeszt6gépre és tiszta, szaraz Geberit PE vagy Geberit Silent-db20 csévek, illetve
idomok vannak befogva.

» Az elekiromos eszkdzOket a helyi eléirasoknak megfeleléen ellendriztesse.

A FIGYELMEZTETES
Sériilésveszély a védéberendezések hianya miatt
» A meglévd védbberendezéseket nem szabad mddositani vagy eltavolitani.

Karbantartas és javitas csak szakszervizekben

A nem vagy nem szakszerlien karbantartott elektromos gyaluk sulyos baleseteket okozhatnak.

* Az elektromos gyalukat az el6irdsoknak megfeleléen kell karbantartani. Lasd a Karbantartas
fejezetet.

* A karbantartast és a javitast csak hivatalos szakszervizben végeztesse. A hivatalos szakszervizek
cimeérdl érdekl6djon a Geberit nagykereskeddknél.
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Az EN 62841-1 szerinti eloirasok

A készllékhez mellékeljik az ,Elektromos szerszamokra vonatkozé altalanos biztonsagi eléirasok”
ciml dokumentumot. Ez a dokumentum a EN 62841-1:2016-07 szerinti tovabbi biztonsagi
el6irasokat tartalmaz.

A szimbdélumok magyarazata

Szimbolumok az utmutatoban

Szimbdlum  |Jelz6sz6 és jelentés

FIGYELMEZTETES
A A jelz8sz6 olyan, kdzepes rizikdju veszélyre utal, amely el nem kerllése esetén ha-
lalhoz vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

VIGYAZAT
A A jelz6sz6 olyan, alacsony rizikdju veszélyre utal, amely el nem ker(ilése esetén
csekély vagy mérsekelt sérilésekhez vezethet.
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Termékleiras

Felépités és funkcié

A Geberit elektromos gyaluk a kdévetkez6kbdl allnak:

* teljes elektromos gyalu gyalukéssel, meghajtéegységgel és haldzati kabellel, valamint Gzemeltetési
utmutatéval

« ,Elektromos szerszamokra vonatkoz6 altalanos biztonsagi el6irdsok” cim(i dokumentum

A felszereltség a szallitasi terjedelemtdl fliggéen valtozhat.

Pozicio-
szam

Megnevezés

Funkcid/leiras

Haldzati kébel

Meghajtoegység

Tipustabla felszerelve

Vezetd rud helye

Tartékar

UtkdzGelem

Az egyoldalu sikgyalulashoz kifele kell forditani.

Fogantyu startgombbal

Csak d40—-160 és d40—200 elektromos gyaluknal

Gyalutanyér gyalukéssel

2 vagy 4 gyalukéssel felszerelve

O N~ IN|—

Ekszij ékszijvédével
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Miszaki adatok

d40-160 elektromos

d40—-200 elektromos

d200-315 elektromos

HU

gyalu gyalu gyalu
Névleges feszliiltség lasd a tipustablat 220-240 V 220-240 V
Teljesitményfelvétel 750 W 750 W 550 W
Halézati frekvencia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Erintesvedelemi osztly/ | oy /) IPX0 /Il IPX0 /Il
védelmi osztaly
Mért Gzemeltetési idd 30 perc 30 perc 30 perc
Netto suly 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Hangnyomasszintafel- |7 45 ) 77 dB(A) 82 dB(A)
hasznald fulénél"
E{éigges—kmocsata& € <25 ms2 < 2,5 m/s? < 2,5 m/s?
Uzemi hémérséklet -20 — +60 °C -20 — +60 °C -20 —+60 °C
Haldézati kabel hossza 4m 4m 5m

Gyartd

Hogg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

' A hangnyomasszint mérési pontatlansaga: 3 dB(A)

2 A rezgés-kibocsatasi érték mérési pontatiansaga: 1,5 m/s?

Megjegyzés: A megadott rezgés-kibocsatasi érték mérése szabvanyos vizsgalati eljaras szerint tortént, és
mas készilékkel valé 6sszehasonlitas alapjaul szolgalhat. A megadott rezgés-kibocsatasi érték a hasznalat
megszakitdsanak kezdeti felbecsilésére is szolgalhat. A rezgés-kibocsatasi érték a készllék tényleges
hasznalata soran eltérhet a megadott értéktdl, a készilék hasznalati mddjatol fliggben.
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Szerelés

Az elektromos gyalu beépitése a 4
hegesztégépbe

Tolja be és rogzitse a vezetd rudat.

1 Tolja szét a hegesztégép alapgépét és
feszit6bakjat.

2 Emelje meg a hernyd csavart és huzza ki a
vezetd rudat.

3 Igazitsa be az elektromos gyalu vezetd rud
tartéjat.
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Karbantartas

Karbantartasi eloirasok

A nem vagy nem szakszerien karbantartott elektromos gyaluk sulyos baleseteket okozhatnak. Az alabb
felsorolt karbantartasi id6kézoket és karbantartasi munkalatokat kételez8en be kell tartani.

Intervallum

Karbantartasi munkalat

Rendszeresen (alkalmazas
el6tt, a munkanap kezdetén)

» Szemrevételezéssel ellenbrizze az elektromos gyalut a biztonsag szem-
pontjabdl Iényeges kils6 hianyossagok és karosodasok tekintetében. A
sérilt elektromos gyalut ne helyezze tGizembe.

» Szemrevételezéssel ellendrizze a haldzati kdbelt a biztonsag szempontja-
bdl [ényeges kiils6 hianyossagok és karosodasok tekintetében. Cserél-
tesse Ki villamosséagi szakemberrel a sériilt halézati kdbelt, vagy adja at
javitasra az elektromos gyalut hivatalos szakszerviznek.

* A szennyez8détt elektromos gyalut nedves téri6kend8vel torélje le.

Az elektromos gyalu tisztitasa

A FIGYELMEZTETES
Eletveszély aramiités kovetkeztében
A szakszer(itlen tisztitas sulyos
sérlilésekhez vagy halalhoz vezethet.

» Atisztitas el6tt meg kell szintetni az

aramellatast.

» Valamennyi fellletet hagyni kell
teliesen megszaradni, miel6tt az
aramellatas bekapcsolhatéva valik.

1 Hulzza ki a haldzati csatlakozédugot.

2 Tisztitsa meg a tartokart, a meghajtégépet

és a gyalutanyért.

3 Kefével tavolitsa el a szennyez6dést az

ékszijburkolat alol.

VIGYAZAT

Egészségre artalmas 6sszetevék
» Vegye figyelembe a hasznalt
kenBanyagok biztonsagi elSirasait.

4 Kenje be a vezetd rud tartéjat BRUNOX®
Turbo-Spray® vagy azonos érték(

ken6anyaggal.

5 A f6l6sleges kenBanyagot térdlje le j6
nedvszivo képességli toriékenddvel.
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Artalmatlanitas

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

6?
5

—

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem kilén kell artalmatlanitani. A
végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kdtelesek visszaadni a régi berendezéseket szakszer(
artalmatlanitas céljabdl a kdzhasznu hulladékgazdalkodasi hatésagoknak, a forgalmazdknak vagy a Geberit
véllalatnak. Az elektromos és elektronikus berendezések forgalmazdinak jelentés része koteles az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit vallalathoz valo
visszakuldéssel kapcsolatban érdekl6djon az illetékes nagykereskeddnél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, valamint a
lampékat, amelyek roncsolasmentesen kivehet8k a régi berendezésbdl, el kell tavolitani, miel6tt a régi
berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak tarolva, a végfelhasznald feleléssége azok
torlése, miel6tt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Kapcsolat

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

A dokumentaciokért felelés megbizott

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Svajc

Megfelel6ség

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat mellékelve van az elektromos eszkdzhéz. A megfelel6ségi nyilatkozat
hianya esetén az az illetékes Geberit nagykereskeddnél igényelhetd.
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Kivonat az EU megfeleldségi nyilatkozatbol

Gyarto:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svajc

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

A meghatarozé miiszaki dokumentacié 6sszeallitasaval meghatalmazott személy:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Svajc

product.compliance@geberit.com

Termék:

» Geberit elektromos gyalu d40-160 Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)
hegeszt6géppel valé alkalmazashoz

» Geberit elektromos gyalu d40-160 Geberit Media (359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)
hegeszt6géppel valé alkalmazashoz

» Geberit elektromos gyalu d40-200 Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)
hegeszt6géppel valé alkalmazashoz

» Geberit elektromos gyalu d200-315 Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)
hegeszt6géppel valé alkalmazashoz

Termékmegnevezés Cikkszam Tipus Gyartasi szam
Geberit elektromos gyalu, d40—160, A-00001 —
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit elektromos gyalu, d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 : -
GBM 132 |>00001
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Geberit elektromos gyalu, d40-200,
230V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Geberit elektromos gyalu, d200-315,
230V

C-00001 —
C-999999
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Harmonizacios jogszabalyok

A 3. pontban leirt gépek teljesitik az EU idevonatkozé harmonizacids jogszabalyait:

az Eurépai Parlament és a Tanacs 2014. februdr 26-i iranyelve az elektro-
2014/30/EU iranyelv magneses 6sszeférhetGségre vonatkozd tagallami jogszabalyok harmoni-

zalasardl; HL L 96., 2014.3.29., 79-106. o.

Az Eurdpai Parlament és a Tandacs 2006. majus 17-i iranyelve a gépekrdl
2006/42/EK iranyelv és a 95/16/EK iranyelv mddositasardl (atdolgozas); HL L 157., 2006.6.9.,

24-86. o.

az Eurépai Parlament és a Tanacs 2011. junius 8-i iranyelve az egyes ve-
2011/65/EU iranyelv szélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkal-
mazasanak korlatozasaroél; HL L 174., 2011.7.1., 88—110. o.

Alkalmazott harmonizalt eurépai szabvanyok / miiszaki el6irasok

Téablazat 1: Harmonizalt eurépai szabvanyok:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;

EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Téablazat 2: Nem harmonizalt szabvanyok:

Beépitési nyilatkozat

A beépitési nyilatkozat mellékelve van az elektromos eszkdzhdz. A beépitési nyilatkozat hianya esetén az az

illetékes Geberit nagykereskedénél igényelheté.
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Vseobecné upozornenia

Upozornenie k tomuto dokumentu

Originalny navod na prevadzku bol vypracovany v nemcine. V pripade vSetkych ostatnych jazykov ide o
preklady originalneho navodu na prevadzku.

Zakladné bezpecénostné upozornenia

Pouzitie v sulade s uréenim

Elektrické hobliky Geberit d40—160, d40-200 a d200-315 sa smu pouzivat vyluéne na zarovnavacie
hoblovanie rurok a tvaroviek Geberit PE a Geberit Silent-db20:

» elektricky hoblik Geberit d40-160 na Geberit PE a Geberit Silent-db20 d40-160

» elektricky hoblik Geberit d40-200 na Geberit PE a Geberit Silent-db20 d40-200

» elektricky hoblik Geberit d200-315 na Geberit PE d200-315

Elektrické hobliky Geberit sa smu pouzivat vylu¢ne v spojeni so zvarackami Geberit Media a Geberit
Universal:

» elektricky hoblik Geberit d40-160 v spojeni so zvarackami Geberit Media a Geberit Universal

» elektricky hoblik Geberit d40-200 v spojeni so zvarackami Geberit Universal

» elektricky hoblik Geberit d200-315 v spojeni so zvarackami Geberit Universal

PouZitie v inych zvarackach, ako aj iné alebo nadramcoveé pouzitie sa povazuje za pouzitie v rozpore
s ur¢enym ucelom. Geberit neruci za Skody, ktoré vzniknu na zaklade takéhoto pouzivania.

Elektrické hobliky Geberit sa smu pouzivat iba v dobre vetranych priestoroch.

Kvalifikacia pouzivatelov

Pouzivatelia bez vhodného vzdelania nedokazu rozpoznat alebo spravne odhadnut ohrozenia, ktoré
mozu sposobit elektrické hobliky. V dosledku toho méZu sebe alebo inym osobam spdsobit tazké
poranenia.

« Elektricky hoblik smu pouzivat len kvalifikované osoby so znalostami z oblasti inStalacie potrubi.

« Pouzivatelia musia byt oboznameni s bezpec¢nostnymi predpismi platnymi v prislusnej krajine a
dodrziavat ich.

« Pouzivatelia, ktori s elektrickym hoblikom pracuju po prvy raz, si musia nechat odbornikom
vysvetlit bezpecné zaobchadzanie s pristrojom alebo musia absolvovat odborné skolenie.
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Dodrziavanie upozorneni a havodov

A VAROVANIE
Preditajte si vSetky bezpeénostné pokyny, prikazy, popisy obrazkov a technické udaje
na tomto elektrickom naradi.
Nedodrzanie nasledujlicich pokynov moze sposobit zasah elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.

» VSetky bezpecnostné pokyny a prikazy uschovajte.
Pred uvedenim do prevadzky si precitajte nasledujuce dokumenty a dodrziavajte ich:

» predloZzeny navod na prevadzku,
» prilozeny dokument ,VSeobecné bezpecnostné pokyny tykajuce sa elektrického naradia“.

VSeobecné bezpe¢nostné upozornenia

A VAROVANIE
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrickym pradom
Pouzivanie poskodenych elektrickych zariadeni méZze viest k tazkym poraneniam alebo
k smrti v désledku zasahu elektrickym pradom.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte technicky bezchybny stav sietovej pripojky, sietovej
zastrcky a Startovacieho tlacidla.

» Neotvarajte elekirické zariadenia. Poskodené sietové pripojky alebo sietové zastréky
dajte vymenit kvalifikovanej osobe.

» Elektrické zariadenia pripajajte cez prudovy chranic.

» Zabrante kontaktu medzi sietovou pripojkou a konstrukénymi modulmi pristroja.

» Elektrické zariadenia aktivujte az vtedy, ked si hamontované na zvaracku a ked' su
upnuté Cisté a suché rurky alebo tvarovky Geberit PE alebo Geberit Silent-db20.

» Elektrické zariadenia nechajte skontrolovat podfa miestnych predpisov.

A VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia spésobené chybajucimi ochrannymi zariadeniami
» Dostupné ochranné zariadenia sa nesmu menit ani odstranovat.

Udrzba a opravy len odbornymi servismi

Elektrické hobliky, ktoré nie su podrobované udrzbe, resp. ktorych udrzba je vykonavana neodborne,
mozu spdsobit vazne Urazy.
» Udrzbu elektrického hoblika vykonavajte podra predpisov. Pozrite si kapitolu Udrzba.

* Vykonavanim udrzby a oprav poverte len autorizované odborné servisy. Adresy autorizovanych
odbornych servisov si mézete vyziadat od predajnych spolo¢nosti Geberit.
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Upozornenia podla EN 62841-1

K pristroju je prilozeny dokument ,VSeobecné bezpecnostné pokyny tykajuce sa elektrického
naradia“. V tomto dokumente su uvedené dopliujice bezpecnostné upozornenia podfa EN
62841-1:2016-07.

Vysvetlenie symbolov

Symboly v navode

Symbol

Signalne slovo a vyznam

A

VAROVANIE
Signalne slovo oznacuje ohrozenie so strednym stupriom rizika, ktoré méze v pripa-
de, Ze sa mu nezabrani, sposobit smrtelné alebo tazké poranenia.

A\

UPOZORNENIE
Signalne slovo oznacuje ohrozenie s nizkym stupfiom rizika, ktoré méze v pripade,
Ze sa mu nezabrani, spdsobit mierne alebo stredne vazne poranenia.
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Popis vyrobku

Zlozenie a funkcia

Elektrické hobliky Geberit pozostavaju z/zo:

« elektricky hoblik kompletne s nozom, pohonnou jednotkou a sietovou pripojkou, vratane navodu na
prevadzku

« dokument ,VSeobecné bezpecnostné pokyny tykajice sa elektrického naradia“

Vybavenie sa méze lisit v zavislosti od rozsahu dodavky.

6
7
S 8
4
1
3
2
C.poz. |Oznadenie Funkcia/popis
1 Siefova pripojka -
2 Hnacia jednotka S pripevnenym typovym Stitkom
3 Upnutie pre vodiacu ty¢ |-
4 Pridrzné rameno -
5 Doraz Na jednostranné zarovnavacie hobfovanie sa musi odklopit.
6 Rucne koleso so Startova-| i o jekirickych hoblikoch d40—160 a d40-200
cim tlacidlom
7 Hoblovaci tanier s nozmi | Osadeny 2 alebo 4 nozmi
8 Klinovy remen s ochranou|
klinového remena
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Technické udaje

Elektricky hoblik d40—160

Elektricky hoblik d40—200

Elektricky hoblik d200—
315

Menovité napétie pozrite si typovy Stitok 220-240V 220-240V
Prikon 750 W 750 W 550 W
Sietova frekvencia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Sposob ochrany/trieda 1,5y, IPXO0/II IPXO/II
ochrany

Menovita prevadzkova 5 in iy 30 mindt 30 minat
doba

Cista hmotnost 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Hladina akustickeho tlaku | 77 4 5 77 dB(A) 82 dB(A)

pri uSiach pouzivatela

Hodnota emisie vibracii® |< 2,5 m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
Prevadzkova teplota -20-+60 °C -20-+60 °C -20 - 460 °C
Dizka siefovej pripojky 4m 4m 5m

Vyrobca

Hogg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

') Neistota merania hladiny akustického tlaku: 3 dB(A)

2 Neistota merania hodnoty emisie vibracii: 1,5 m/s?

Upozornenie: Uvedena hodnota emisie vibracii bola namerand podla normovanej skiSobnej metddy a
mozno ju pouzif na porovnanie s inymi pristrojmi. Uvedenu hodnotu emisie vibracii mozno pouzif aj na

uvodné posudenie nutnosti prerusSenia pouzivania. Hodnota emisie vibracii sa m6ze poc¢as skutocného
pouzivania pristroja od uvedenej hodnoty Ii8if, a to v zavislosti od spdsobu pouZivania pristroja.
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Montaz

Montaz elektrického hoblika do
zvaracky

1 Pritlacny vozik a napinaci blok zvaracky
odsurite od seba.

ty€.

3 Vyrovnajte upnutie vodiacej ty€e
elektrického hoblika.

4

Nasurite vodiacu ty€ a zafixujte ju.
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Udrzba

Pravidla udrzby

Elektrické hobliky, ktoré nie su podrobované udrzbe, resp. ktorych udrzba je vykonavana neodborne, mézu
spobsobit vazne Urazy. Intervaly Udrzby a Udrzbéarske prace uvedené v nasledujlicom texte je nutné
dodrziavat.

Interval Udrzbarska praca

Pravidelne (pred pouzitim, na
zacCiatku pracovného dna)

* Vizualne skontrolujte vonkajSie nedostatky a poskodenia elektrické hobli-
ka tykajuce sa bezpec€nosti. Neprevadzkujte poSkodeny elektricky hoblik.

« Vizualne skontrolujte vonkajsie nedostatky a poskodenia siefovej pripojky
tykajuce sa bezpecnosti. Poskodenu siefovu pripojku nechajte vymenit
elektroinStalatérom alebo elektricky hoblik odovzdajte na opravu do auto-
rizovaného odborného servisu.

» Znecisteny elektricky hoblik vycCistite pomocou vihkej utierky.

Cistenie elektrického hoblika

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota

zasahom elektrickym pradom

Neodborné cistenie méze viest k tazkym

zraneniam alebo k umrtiu.

» Pred Cistenim preruste napdjanie
elektrickym prudom.

» Predtym, ako sa méze obnovit
napajanie elektrickym pridom, musia
byt vSetky povrchy celkom suché.

Vytiahnite siefovu zastrcku.

Vydistite pridrzné rameno, hnaci stroj
a hoblovaci tanier.

Stetcom vygistite nedistotu pod krytom
klinového remena.

UPOZORNENIE

Zlozky skodlivé pre zdravie

» Dodrziavajte bezpecnostné pokyny
pouzitych maziv.

Upnutie vodiacej ty€e namazte mazivom
BRUNOX® Turbo-Spray® alebo
rovnocennym mazivom.

Prebyto¢né mazivo utrite pomocou utierky s
dobrou nasiakavostou.
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Likvidacia

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

6?
5

—

Symbol preskrinutého odpadkového koSa na kolieskach znamena, Ze staré elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat ako zvy$kovy odpad, ale musia sa likvidovat oddelene. Koneéni pouzivatelia
sl zo zékona povinni vratit staré zariadenia na riadnu likvidaciu verejnym organom na likvidaciu odpadu,
distributorom alebo spolo¢nosti Geberit. Mnohi distributori elektrickych a elektronickych zariadeni su povinni
bezplatne prevziat spéat elektrické a elektronické zariadenia. Ak chcete zariadenia vratit spolo¢nosti Geberit,
obrafte sa na zodpovednu predajnu alebo servisnu spolo¢nost.

Staré batérie a akumulatory, ktoré nie su pevnou stcastou starého zariadenia, ako aj lampy, ktoré mozno
vybrat zo starého spotrebi¢a bez zni¢enia, musia byt pred odovzdanim na miesto likvidacie oddelené od
starého zariadenia.

Ak su v starom zariadeni ulozené osobné Udaje, konecni pouzivatelia su sami zodpovedni za ich vymazanie
pred ich odovzdanim na miesto likvidacie.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Osoba zodpovedna za dokumentaciu

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Svajéiarsko

Zhoda

Uplné vyhldsenie o zhode je prilozené k elektrickému zariadeniu. Ak vyhlasenie o zhode chyba, vyZiadajte
ho od prisluSnej predajnej spolo¢nosti Geberit.
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Vytah z vyhlasenia o zhode EU

Vyrobca:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svajgiarsko

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Osoba splnomocnena zostavenim délezitych technickych podkladov:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Svajéiarsko

product.compliance@geberit.com

Vyrobok:

« Elektricky hoblik Geberit d40-160 na pouzivanie so zvaratkami Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Elektricky hoblik Geberit d40—-160 na pouzivanie so zvarackami Geberit Media (359.661.00.1,

359.662.00.1, 359.690.P0.1)

« Elektricky hoblik Geberit d40-200 na pouzivanie so zvarackami Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Elektricky hoblik Geberit d200-315 na pouzivanie so zvaraCkami Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

Popis vyrobku Cislo vyrobku Typ Vyrobné cislo
Elektricky hoblik Geberit d40—160, A-00001 a2
oV 359.046.1P.1 GBM13-2 |\ ooocos
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
A . 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
E'Seoki;mky hoblik Geberit d40-160, | 359 146 p7.1. 359.046.P9.1.
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 ] 5
GBM 13-2 B-00001 az
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
A . 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
gls‘f)ki;'d‘y hoblik Geberit d40-200, | 359 185 p7 1. 359.082.P9.1.
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
359.060.P2.1, 359.060.P3.1
Elektricky hoblik Geberit d200-315, ’ ’ C-00001 az
30\ 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2 5999995

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Harmonizaéné pravne predpisy

Stroje popisané v bode 3 spifiaju prislusné harmonizaéné pravne predpisy Eurdpskej tnie:

Eurdpskeho parlamentu a Rady z 26. februara 2014 o harmonizacii prav-
Smernica 2014/30/EU nych predpisov ¢lenskych statov vztahujlcich sa na elektromagneticku

kompatibilitu (prepracované znenie); U. v. EU L 96, 29.3.2014, s. 79-106

Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 17. maja 2006 o strojovych za-
Smernica 2006/42/ES riadeniach a o zmene a doplneni smernice 95/16/ES (prepracované zne-

nie); U. v. EU L 157, 9.6.2008, s. 24-86

Eurdpskeho parlamentu a Rady z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania
Smernica 2011/65/EU urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach

(prepracované znenie); U. v. EU L 174, 1.7.2011, s. 88—110

Aplikované harmonizované eurépske normy/technické Specifikacie

Tabufka 1: Harmonizované eurdpske normy:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabufka 2: Neharmonizované normy:

Vyhlasenie o za¢leneni

Prislusné vyhlasenie o zacleneni je prilozené k elektrickému zariadeniu. Ak vyhlasenie o zacleneni chyba,
vyziadajte ho od prisluSnej predajnej spolo¢nosti Geberit.
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VSeobecné upozornéni

Poznamka k tomuto dokumentu

Origindlni navod k provozu byl vyhotoven v némginé. V pfipadé v§ech dalSich jazykd se jedna o preklady
originalniho navodu k provozu.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Pouziti v souladu s uréenim

Elektricky hoblik Geberit d40-160, d40-200 a d200-315 se smi pouzivat vyhradné pro planparalelni
zpracovani koncu trubek a tvarovek Geberit PE a Geberit Silent-db20:

» elektricky hoblik Geberit d40-160 pro Geberit PE a Geberit Silent-db20 d40-160

» elektricky hoblik Geberit d40-200 pro Geberit PE a Geberit Silent-db20 d40-200

» elektricky hoblik Geberit d200-315 pro Geberit PE d200-315

Elektrické hobliky Geberit se smi pouzivat vyhradné ve spojeni se svareckami Geberit Media a
Geberit Univerzalni:

» elektricky hoblik Geberit d40-160 ve spojeni se svafeckami Geberit Media a Geberit Univerzalni
» elektricky hoblik Geberit d40-200 ve spojeni se svareCkami Geberit Univerzalni

» elektricky hoblik Geberit d200-315 ve spojeni se svareCkami Geberit Univerzalni

PouZiti v jinych svafeckéach nebo jiné pouZiti nebo pouZiti pfesahujici tento ramec je povazovano za
pouziti v rozporu s ur¢enim. Firma Geberit neru¢i za Skody vyplyvajici z takového pouziti.

Elektrické hobliky Geberit se smi pouzivat jen v dobfe vétranych prostorach.

Kvalifikace uzivatelt

Uzivatelé bez vhodného vzdélani nemohou rozpoznat nebo spravné posoudit rizika, kterd vychazeji
z elektrickych hobliku pfi praci. V dusledku toho maze doijit k téZkym zranénim samotnych uzivatell
nebo jinych osob.

» Elektrické hobliky sméji pouzivat pouze odbornici na instalaci potrubi.

« UzZivatelé musi byt obezndmeni s mistnimi bezpe¢nostnimi pfedpisy a musi je uplatiiovat.

» Uzivatelé, ktefi pracuji s elektrickym hoblikem poprvé, se musi o bezpe¢né manipulaci s timto
nastrojem poucit u odbornika nebo se musi zu€astnit odborného Skoleni.
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Dodrzovani pokynti a instrukci

A VYSTRAHA
Piectéte si vSechny bezpecnostni pokyny, instrukce, vyobrazeni a technické udaje,
kterymi je toto elektrické zafizeni vybavené.

Pfi nedodrzovani nize uvedenych instrukci maze dojit k urazu elektrickym proudem, pozaru
a/nebo vaznym drazum.

» VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce uschovejte pro dalsi pouziti.
Pfed uvedenim do provozu si pfe¢téte a dodrzujte nasledujici dokumenty:

« tento ndvod k provozu
* pfilozeny dokument ,V8eobecné bezpecnostni pokyny k elektrickym zafizenim®

VSeobecné bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA
Ohrozeni zivota zasahem elektrického proudu
Pouziti poSkozenych elektrickych pfistroji mize zpusobit téZka zranéni nebo usmrceni
elektrickym proudem.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, sitovy kabel, sitovou vidlici a startovaci tlacitko
elektrického pfistroje, zda nejsou poskozeny a zda jsou funkeni.

» Elektrické pristroje neotevirejte. Vadné sitové kabely nebo sitové vidlice nechte vymeénit
odbornym pracovnikem.

» Elektrické pfistroje pfipojte pres jisti¢ chybového proudu.

» Zamezte kontaktu mezi sitovym kabelem a ¢astmi stroje.

» Elektrické pristroje spustte teprve tehdy, pokud jsou namontované na svarecce a jsou-li
upnuté Cisté a suché trubky a tvarovky Geberit PE nebo Geberit Silent-db20.

» Elektricka zafizeni nechte zkontrolovat v souladu s mistnimi pfedpisy.

A VYSTRAHA
Nebezpeci poranéni v dusledku chybéjicich ochrannych pfipravku
» Existujici ochranné pfipravky se nesmi upravovat nebo odstranovat.

Udrzba a opravy pouze ve specializovaném servisu

Elektrické hobliky, u kterych se nebude provadét odborna udrzba, mohou zpUsobit vazné nehody.

« Provadéjte udrZbu elektrického hobliku podle pfedpisu. Viz kapitola Udrzba.
» UdrZbu a opravy musi provadét pouze autorizované servisy. Adresy autorizovanych odbornych
dilen Ize zjistit u distribu¢nich spole¢nosti Geberit.
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Pokyny podle EN 62841-1

K pfistroji je pfilozen dokument ,VSeobecné bezpecnostni pokyny k elektrickym zafizenim®. Ten
navic obsahuje bezpecnostni pokyny podle normy EN 62841-1:2016-07.

Vysvétlivky k symbolum

Symboly v navodu

Symbol Signalni slovo a vyznam

VYSTRAHA
A Signalni slovo oznacuje ohroZeni se stfednim stupném rizika, které, pokud mu neni
zabranéno, miiZze mit za nasledek smrt nebo tézka zranéni.

VAROVANI
A Signalni slovo oznacuje ohroZeni s nizkym stupném rizika, které, pokud mu neni za-
branéno, mize mit za nasledek mensi nebo vétsi zranéni.
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Popis

vyrobku

Usporadani a funkce

Elektrické hobliky Geberit sestavaji z téchto soucasti:

- elektrické hobliky kompletné s noZem do hobliku, pohonnou jednotkou a sifovym kabelem, véetné navodu

k provozu

« dokument ,VSeobecné bezpecnostni pokyny k elektrickym zafizenim*

Vybava se muze liSit podle rozsahu dodavky.

6
7
S 8
4
1
3
2
Poz. ¢ |Nazev Funkce/popis
1 Sifovy kabel -
2 Pohonna jednotka S pfipevnénym vyrobnim Stitkem
3 Drzak vodici tyCe -
4 Pfidrzné rameno -
5 Doraz Musi se vyklonit pro jednostranné planparalelni zpracovani koncu tru-
bek.
6 Aucni oviadact kolecko 1), gjektrického hobliku d40-160 a d40-200
se startovacim tlacitkem
7 Hoblova’10| talif's nozem Osazeno 2 nebo 4 hoblovacimi nozi
do hobliku
Klinovy femen s
8 ochranou klinového fe- |-
menu

174 HG

EBERIT

54043202661089163 © 02-2022
969.790.00.0(03)



Technické informace

Elektricky hoblik d40—160

Elektricky hoblik d40—200

Elektricky hoblik d200—
315

CS

Jmenovité napéti viz vyrobni Stitek 220-240V 220240V
Pfikon 750 W 750 W 550 W

Sitova frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
E(:E:‘a‘r’];hra”y / trida IPX0 /Il IPX0 /Il IPX0 /Il
Jmenovita doba provozu |30 minut 30 minut 30 minut
Hmotnost netto 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
S'jg;t;i;‘;tﬁeho taku | 22 4B (a) 77 dB(A) 82 dB(A)
Emisni hodnota vibraci? |< 2,5 m/s2 <2,5m/s? <2,5m/s?
Provozni teplota —20 az +60 °C —20 az +60 °C —20 az +60 °C
Délka sifového kabelu 4m 4m 5m

Vyrobce

Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

" Nejistota méfeni hladiny akustického tlaku: 3 dB(A)

2 Nejistota méfeni emisni hodnoty vibraci: 1,5 m/s?

Upozornéni: Uvedena emisni hodnota vibraci se méfi normovanym zkusebnim postupem a Ize ji pouzit pro
srovnani s jinymi zafizenimi. Uvedenou emisni hodnotu vibraci Ize pouzit také k po¢ate¢nimu odhadu doby
preruseni pouzivani. V zavislosti na zplsobu prace se zafizenim se emisni hodnota vibraci mize béhem
skute€ného pouzivani zafizeni od zde uvedené hodnoty lisit.
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Montaz

Montaz elektrickéeho hobliku do 4  Vodicity& zasufite a pfipevnéte.
svarecky

1 Odsunte od sebe upinaci sané a upinaci
blok svarecky.

ty€.

3 Usporadejte uchyceni vodici ty¢e
elektrického hobliku.
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Udrzba

Pravidla udrzby

Elektrické hobliky, u kterych se nebude provadét odborna udrzba, mohou zplsobit vaZzné nehody. Dusledné

dodrzujte a provadeéijte nize uvedené intervaly Udrzby a udrzbarské prace.

Interval Udrzbarska prace

Pravidelné (pfed pouzitim, na
zacatku pracovniho dne)

déjte do provozu.

- Zkontrolujte vizualné sitovy kabel, zda nevykazuje vnéjsi nedostatky a
poskozeni ovliviujici bezpecnost. Poskozeny sifovy kabel nechte vyménit
odbornikem s elektrotechnickou kvalifikaci nebo elektricky hoblik predejte
k opravé autorizovanému servisu.

 Znecisténé elektrické hobliky Cistéte vihkym hadfikem.

» Zkontrolujte vizualné elektricky hoblik, zda nevykazuje vnéjSi nedostatky
a posSkozeni ovliviiujici bezpecnost. Poskozeny elektricky hoblik neuva-

Cisténi elektrického hobliku

ZC& VYSTRAHA

Ohrozeni zivota zasahem elektrického

proudu

Neodborné Cisténi mlze zpusobit vazna

zranéni nebo usmrcent.

» Pred &isténim preruste napajeni
elektrickym proudem.

» Pfed opétnym spusténim napajeni
elektrickym proudem musi byt vSechny
povrchy dokonale suché.

N

Odpoijte zastréku ze zasuvky.

N

Vycistéte pfidrzné rameno, hnaci stroj a
hoblovaci talif.

w

Necistoty pod krytem klinového femenu
vycCistéte Stétcem.

VAROVANI
Zdravi skodlivé obsahové latky
» Dodrzujte bezpecnostni pokyny
k pouzitému mazacimu prostfedku.

Uchyceni vodici ty¢e namazte mazacim
prosttedkem BRUNOX® Turbo-Spray®
nebo ekvivalentnim mazacim prostredkem.

Otfete prebytecny mazaci prostfedek savym
hadfikem.
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Likvidace

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

6?
5

—

Symbol pfeskrinuté popelnice na koleckach znamena, ze stara elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi
likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené. Koncovi uzivatelé jsou ze
zékona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci vefejnopravnim subjektiim povéfenym
nakladanim s odpady, distributorim nebo spoleénosti Geberit. Rada distributorti elektrickych

a elektronickych zafizeni je povinna stara elektricka a elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro
vraceni spoleCnosti Geberit je tfeba kontaktovat pfisluSnou distribuéni nebo servisni spolecnost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky, které Ize ze
starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zniceni, je nutné pfed odevzdanim do sbérny nebo mista
likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni uloZzeny osobni Udaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim na misto
likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Zmochénec pro otazky dokumentace

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Svycarsko

Shoda

Uplné prohlaseni o shodé je prilozeno k elektrickému pfistroji. Pokud chybi, mtzete si prohla$eni o shodé
vyzadat od pfislusné distribuéni spolecnosti Geberit.
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Vynatek z prohlaseni o shodé EU

Vyrobce:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svycarsko

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Opravnéna osoba pro sestaveni relevantnich technickych dokumentu:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Svycarsko

product.compliance@geberit.com

Vyrobek:
« Elektricky hoblik Geberit d40-160 k pouziti se svafeCkami Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1,
356.203.00.1)

« Elektricky hoblik Geberit d40-160 k pouziti se svafeCkami Geberit Media (359.661.00.1, 359.662.00.1,
359.690.P0.1)

« Elektricky hoblik Geberit d40-200 k pouziti se svafeCkami Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1,
356.203.00.1)

« Elektricky hoblik Geberit d200-315 k pouziti se svareCkami Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1,
356.203.00.1)

Oznaceni vyrobku Polozkové Cislo Typ Cislo série
Elektricky hoblik Geberit d40-160, A-00001 az
110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Elektricky hoblik Geberit d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i 3
GBM 13-2 B-00001 az
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Elektricky hoblik Geberit d40-200,
230 V

Elektricky hoblik Geberit d200-315,
230V

C-00001 az
C-999999
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Harmonizaéni pravni predpisy

Stroje popsané v bodé 3 spliuji pfislusné harmonizaéni pravni predpisy EU:

Evropského parlamentu a Rady z 26. unora 2014 o harmonizaci pravnich
Smeérnice 2014/30/EU predpisu ¢lenskych statl tykajicich se elekiromagnetické kompatibility;

Ufedni véstnik EU L 96 ze dne 29. 3. 2014, str. 79-106

Evropského parlamentu a Rady ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich za-
Smeérnice 2006/42/ES fizenich a 0 zméné& smémice 95/16/ES (pfepracované znéni); Uredni

veéstnik EU ze dne 9. 6. 2006, str. 24—86

Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouzi-
Smeérnice 2011/65/EU vani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych za-

fizenich; Ufedni véstnik EU L 174 ze dne 1. 7. 2011, str. 88—110

Aplikované harmonizované evropské normy / technické specifikace

Tabulka 1: Harmonizované evropské normy:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabulka 2: Neharmonizované normy:

Prohlaseni o zabudovani

Prislusné prohlaseni o zabudovani je pfilozeno k elektrickému pfistroji. Pokud chybi, mizete si prohlaseni o
zabudovani vyzadat od pfislusné distribucni spole¢nosti Geberit.
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Splosna navodila

Obvestilo o tem dokumentu

Izvirna navodila za delovanje so napisana v nemskem jeziku. Navodila v drugih jezikih so prevodi izvirnih
navodil za delovanije.

Osnovna varnostna navodila

Namenska uporaba

Elektricni skoblji Geberit d40-160, d40-200 in d200-315 se smejo uporabljati izkljuéno za skobljanje
cevi in fazonskih kosov Geberit PE in Geberit Silent-db20:

* elektriéni skoblji Geberit d40-160 za Geberit PE in Geberit Silent-db20 d40-160

» elektriéni skoblji Geberit d40-200 za Geberit PE in Geberit Silent-db20 d40-200

» elektrini skoblji Geberit d200-315 za Geberit PE d200-315

Elektri¢ni skoblji Geberit se smejo uporabljati izklju¢no v povezavi z varilnimi stroji Geberit Media in
Geberit Universal:

« elektriCni skoblji Geberit d40-160 v povezavi z varilnimi stroji Geberit Media in Geberit Universal
» elektrini skoblji Geberit d40-200 v povezavi z varilnimi stroji Geberit Universal

» elektri¢ni skoblji Geberit d200-315 v povezavi z varilnimi stroji Geberit Universal

Uporaba z drugimi varilnimi stroji ter drugacna uporaba ali uporaba, ki presega namembnost, ni
skladna z doloCili. Geberit ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki nastane zaradi nenamenske
uporabe.

Elektricni skoblji Geberit se smejo uporabljati samo v dobro prezracenih prostorih.

Kvalifikacija uporabnika

Uporabniki, ki nimajo ustrezne izobrazbe, ne morejo prepoznati ali pravilno oceniti nevarnosti,
povezanih z elektriénimi skoblji. Pri tem lahko hudo poskodujejo sebe ali druge osebe.

» Elektri¢ne skoblje smejo uporabljati samo strokovnjaki za instalacije cevovodov.

« Uporabniki morajo biti seznanjeni z varnostnimi predpisi v zadevni drzavi in jih upoStevati.

» Uporabnika, ki prvi¢ dela z elektriénim skobljem, mora o varni uporabi pouciti strokovnjak ali pa se
mora udeleziti strokovnega usposabljanja.
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Upostevanje napotkov in navodil

A OPOZORILO
Preberite vsa varnostna navodila, napotke in tehni¢ne podatke ter si oglejte
ilustracije, s katerimi je opremljeno to elektri¢no orodije.
Neupostevanje naslednjih napotkov lahko povzro€i elektricni udar, poZar in/ali tezje
poskodbe.

» Shranite vsa varnostna navodila in napotke.
Pred zaCetkom uporabe preberite in upostevajte naslednje dokumente:

* prilozena navodila za uporabo
» priloZeni dokument »SploSna varnostna navodila za elektriCna orodja«

Splosni varnostni napotki

A OPOZORILO
Smrtna nevarnost zaradi elektrichega udara
Uporaba poskodovane elektricne opreme lahko povzro€i hude telesne poskodbe ali smrt
zaradi elektricnega udara.

» Pred vsako uporabo preglejte omrezni kabel, vti€ in startno stikalo elektricne opreme
glede poskodb in preverite, ali so v tehni¢no brezhibnem stanju.

» Elekiricne opreme ne odpirajte. Okvarjene omrezne kable ali vtiCe naj zamenja strokovno
usposobljena oseba.

» Elektriéno opremo prikljucite prek zascitnega stikala za okvarni tok.

» Preprecite stik omreznega kabla s stroji.

» Elektricno opremo aktivirajte Sele, ko je ta namescena na varilnem stroju ter so vpete
Ciste in suhe cevi ali fazonski kosi Geberit PE ali Geberit Silent-db20.

» Elektriéno opremo nadzirajte v skladu z lokalnimi predpisi.

A OPOZORILO
Nevarnost poskodb zaradi manjkajoce zas¢itne opreme
» Prisotne zaS¢itne opreme ni dovoljeno spreminjati ali odstraniti.

Vzdrzevanje in popravila naj izvajajo samo servisne delavnice

Elektri¢ni skobilji, ki niso strokovno vzdrzevani oziroma sploh niso vzdrZevani, lahko povzrocijo hude
nesrece.

« ElektriCne skoblje vzdrzujte v skladu s predpisi. Glejte poglavje »Vzdrzevanje«.
» VzdrZevanije in popravila naj izvajajo samo pooblas¢eni servisi. Za naslove pooblascenih servisov
se obrnite na prodajna podjetja Geberit.
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Napotki v skladu s standardom EN 62841-1

Aparatu je prilozen dokument »Splo$na varnostna navodila za elektrina orodja«. Vsebuje dodatna
varnostna navodila v skladu s standardom EN 62841-1:2016-07.

Pojasnilo simbolov

Simboli v navodilih

Simbol

Signalna beseda in pomen

A

OPOZORILO
Signalna beseda oznacuje nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, ki lahko povzroci
smrt ali hude poskodbe, Ce je ne preprecite.

A\

PREVIDNO
Signalna beseda oznacuje nevarnost z nizko stopnjo tveganja, ki lahko povzroci ma-
njSe ali hujSe poskodbe, Ce je ne preprecite.
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Opis proizvoda

Sestava in delovanje

Elektricne skoblje Geberit sestavljajo naslednji elementi:

* elektricni skobelj skupaj s skobeljnim nozem, pogonsko enoto in omreznim kablom, vkljuéno z navodili za

uporabo

» dokument »Splo$na varnostna navodila za elektri¢na orodja«

Oprema se lahko razlikuje glede na obseg dobave.

6
7
S 8
4
1
3
2
St. Oznaka Delovanje/opis
postavke
1 Omrezni kabel -
2 Pogonska enota Z namesceno tipsko tablico
3 Drzalo za vodilni drog -
4 Nosilni krak -
5 Omejilo Pri skobljanju na eni strani mora biti premaknjeno navzven.
6 rmilno kolo s startnim | g mo pri elekiricnih skobljih d40-160 in d40-200
stikalom
7 Skobel'1n.| podsvtavek S Opremljen z 2 ali 4 skobeljnimi noZi
skobeljnim nozem
8 Klinasti jermen z zasCito |-

54043202661089163 © 02-2022
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Tehniéni podatki

Elektricni skobelj d40—
160

Elektricni skobelj d40—
200

Elektricni skobelj d200—
315

Nazivna napetost glejte tipsko tablico 220-240 V 220240 V
Poraba energije 750 W 750 W 550 W
Frekvenca omrezja 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Vrsta/razred zascCite IPXO0/II IPXO0/II IPXO0/II
E)dmer]en| obratovalni 30 minut 30 minut 30 minut
cas

Neto masa 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Nivo zvocnega tlaka pri | 77 4 5 77 dB(A) 82 dB(A)
uSesu uporabnika

l/igganSt oddajanja vibra- < 2,5 m/s? < 2,5 m/s? < 2,5 m/s?
Obratovalna temperatura |-20—+60 °C -20—+60 °C -20—+60 °C
Dolzina omreznega kabla |4 m 4m 5m

Proizvajalec

Hogg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

') Merilna negotovost nivoja zvo¢nega tlaka: 3 dB(A)

2 Merilna negotovost vrednosti oddajanja vibracij: 1,5 m/s?

Obvestilo: Navedena vrednost oddajanja vibracij je bila izmerjena po standardiziranem preizkusnem
postopku in se lahko uporabi za primerjavo z drugimi napravami. Navedena vrednost oddajanja vibracij se
lahko uporabi tudi za uvodno oceno prekinitve uporabe. Vrednost oddajanja vibracij se lahko med dejansko
uporabo naprave razlikuje od navedene vrednosti, odvisno od nacina uporabe naprave.
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Montaza

Vgradnla elekt"cnega SKOblla v 4 Vodilni drog potisnite noter in ga pritrdite.
varilni stroj

1 Zatezni drsnik in vpenjalni blok varilnega
stroja povlecite narazen.

2 Dvignite varovalni vijak in izvlecite vodilni
drog.

3 Poravnajte drzalo vodilnega droga
elektricnega skoblja.
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Vzdrzevanje

Pravila za vzdrzevanje

Elektricni skoblji, ki niso strokovno vzdrzevani oziroma sploh niso vzdrzevani, lahko povzrocijo hude nesrece.

Obvezno upostevajte vzdrzevalne intervale in servisna dela, ki so opisani v nadaljevanju.

Interval Servisno delo

Redno (pred uporabo, pred
zaCetkom delovnega dne)

* Vizualno preverite, ali so na elektricnem skoblju opazne kakSne zunanje
pomanijkljivosti in poSkodbe, ki bi lahko bile pomembne za varnost.
PosSkodovanega elekiri¢nega skoblja ne uporabljajte.

* Vizualno preverite, ali so na omreznem kablu opazne kaks$ne zunanje po-
manijkljivosti in poSkodbe, ki bi lahko bile pomembne za varnost. Posko-
dovan omrezni kabel mora zamenijati elektriCar ali pa elektricni skobelj
posljite pooblas€¢enemu servisu v popravilo.

» Umazan elektri¢ni skobelj ocistite z vlazno krpo.

Ciséenje elektricnega skoblja

A OPOZORILO

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega
udara

Neustrezno ¢Cis€enje lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt.

Vv v

» Pred CiS€enjem prekinite dovod
elektricnega toka.

» Pred ponovno prikljucitvijo dovoda
elektricnega toka pocCakajte, da se vse
povrSine popolnoma posusijo.

Izvlecite vtic.

Ocistite nosilni krak, pogonski stroj in
skobeljni podstavek.

Umazanijo pod pokrovom klinastega

jermena odstranite s CopiCem.

PREVIDNO

Zdravju Skodljive sestavine

» Upostevajte varnostna navodila, ki
veljajo za uporabljeno mazivo.

Drzalo vodilnega droga poskropite z
razprSilom BRUNOX® Turbo-Spray® ali
namastite z enakovrednim mazivom.

Odvecno mazivo obriSite z vpojno krpo.
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Odstranjevanje

Odstranjevanje odpadne elektriéne in elektronske opreme

6?
5

—

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ni dovoljeno
odlagati med ostale odpadke, temvec jo je treba odstraniti lo€eno. Konéni uporabniki so zakonsko obvezani,
da stare naprave predajo javnim organom za odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo
proizvajalcu Geberit , kjer bodo poskrbeli za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributerii elektriéne in
elektronske opreme so obvezani, da brezplaéno prevzamejo odpadno elektri¢no in elektronsko opremo. Ce
zelite stare naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce odstraniti iz
stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave, preden jih predate sluzbi za
odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo konéni uporabniki sami izbrisati, preden napravo
predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Pooblaséenec za dokumentacijo

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Svica

Skladnost

Celovita izjava o skladnosti je prilozena elektriéni opremi. Ce izjava o skladnosti ni priloZzena, jo lahko dobite
pri pristojnem prodajnem podjetju Geberit.
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Izviecek iz izjave EU o skladnosti

Proizvajalec:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svica

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Pooblaséena oseba za pripravo ustrezne tehniéne dokumentacije:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Svica

product.compliance@geberit.com

lzdelek:

* Elektri¢ni skobelj Geberit d40-160 za uporabo z varilnimi stroji Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

* Elektri¢ni skobelj Geberit d40-160 za uporabo z varilnimi stroji Geberit Media (359.661.00.1, 359.662.00.1,

359.690.P0.1)

« Elektri¢ni skobelj Geberit d40-200 za uporabo z varilnimi stroji Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Elektri¢ni skobelj Geberit d200-315 za uporabo z varilnimi stroji Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Oznaka izdelka Stevilka artikla Tip Serijska Stevilka
Elektri¢ni skobelj Geberit d40-160, A-00001 do
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
. . . 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
E'Seoki;'cn' skobelj Geberit d40-160, | 559 446 p7.1. 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 -
GBM{3.p  |B-00001do
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
A . , 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
gg%kgmm skobelj Geberit d40-200, | 559 5e5 p7.1  359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
359.060.P2.1, 359.060.P3.1
Elektri¢ni skobelj Geberit d200-315, ’ ’ C-00001 do
230 V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2 C-999999
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Zakonodaja o harmonizaciji

Stroji, ki so opisani v tocki 3, izpolnjujejo veljavno zakonodajo o harmonizaciji EU:

Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o harmonizaciji
Direktiva 2014/30/EU zakonodaj drzav Clanic v zvezi z elektromagnetno zdruZljivostjo; Uradni

list EU L 96, 29.3.2014, str. 79-106

Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. maja 2006 o strojih in spre-
Direktiva 2006/42/ES membah Direktive 95/16/ES (preoblikovano); Uradni list EU L 157,

9.6.2006, str. 24-86

Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju upo-
Direktiva 2011/65/EU rabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi; Uradni list

EUL 174, 1.7.2011, str. 88-110

Uporabljeni usklajeni evropski standardi/tehni¢ne specifikacije

Tabela 1: Usklajeni evropski standardi:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabela 2: Neusklajeni standardi:

Izjava o vgradniji

Ustrezna izjava o vgradniji je prilozena elektriéni opremi. Ce izjava o vgradniji ni prilozena, jo lahko dobite pri
pristojnem prodajnem podjetju Geberit.
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Popis sadrzaja

L0 T 0T T 0T 193
NapomeNna za 0Va] AOKUMENT........ci ittt e e et e e e e sttt e e e sensee e e e e snnseeeeeanssseeeeannnneeeenan 193
Temeljne SigurNOSNE NAPOMENE .......ccerrrrsnnnnnmmmmnnnnnrr s s e e e s s s s s sssssssss s sssssnnnnnmnnnnnnns 193
(o] o1 T E= ] o o] = o = RO SPPPRRPN 193
T 11T = T e 1 11 <= PR 193
Pridrzavanje NapOmMENa i UPULA ... ..cceiueeeiiiieeieieeeeieeeree e e e et e e e e aeeeeee e e e eseeeasneeeeameeeeenseeeanseeeaneeeaneeeaanneenn 194
(@] o ol (o [U g (o XY aTC I g E= T oTo] 1 4 =T o1 IO RS URRPR 194
Odrzavanje i popravci samo u specijaliziranim servisnim radioniCama............oueviiiiieeeiiiiieeeeeiieee e 194
Napomene prema EN B2841-1 ... et e et e s et e e e sttt e e s snea e e e e s annseeeeeannnneeeeean 195
Objasnjenje SiMbOIa .......ccocicciiiiirrie s s 195
T aa] ool TR0 01U ¢ o - SR 195
L0 0T =3 o o 7Aoo - 196
T LU U= W 18] o] = PRSP 196
B 0] 1o SN oo o F- o] PRSP 197
1o g | - 2 198
Ugradnja elektri¢ne blanje u alat za ZavariVan]e .........c.ceooeeeiiiereiie e e e e ens 198
L0 o |- 1= o | - 199
e -\ = W= Moo 4= 1 V2= Lo ][ TSR SPPPRRRN 199
CiSEEN|E EIEKIIENE DIANJE......e.eeeeeeeeceeeeee ettt ettt e st se e enen s s s ee et eeseneseenenenenenens 199
74 o 4 1] = 1= 10 200
Zbrinjavanje starih elektricnih i elektroniCkin Uredaja .........coceeeerieiiiiee e 200
0 1= 1 200
Geberit INTErNAatioN@l AGi........ooo ittt et e e e e bt e e e be e e e bt e e e be e e e ne e e aneeeeanns 200
Ovlastenik za dOKUMENTACHU ... ..ueii et e e e et e e e e et e e e e e nnte e e e e e nbeeeeeeannreeas 200
SUKIAANOST ...t 200
Izvadak iz izjave 0 SUKIQANOSTE EU ......coiiiiiiiiiiiiie ettt e e et e e e st eeeeeannes 201
4 E= V2= W o B E L =T [ o] PO SPPPRRPN 202
192 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022

969.790.00.0(03)



, HR
Opce upute

Napomena za ovaj dokument

Originalne pogonske upute sastavljene su na njemackom jeziku. Pogonske upute na svim drugim jezicima
su prijevod originalnih pogonskih uputa.

Temeljne sigurnosne napomene

Propisna uporaba

Geberit elektri¢ne blanje d40-160, d40-200 i d200-315 smiju se koristiti iskljuCivo za blanjanje
povrSina Geberit PE i Geberit Silent-db20 cijevi i fazonskih komada:
* Geberit elektriCne blanje d40-160 za Geberit PE i Geberit Silent-db20 d40-160

* Geberit elektriCne blanje d40-200 za Geberit PE i Geberit Silent-db20 d40-200
* Geberit elektricne blanje d200-315 za Geberit PE d200-315

Geberit elektri¢ne blanje smiju se koristiti isklju¢ivo u spoju s Geberit Media i Geberit Universal

alatima za zavarivanje:

* Geberit elektricne blanje d40-160 u spoju s Geberit Media i Geberit Universal alatima za
zavarivanje

* Geberit elektri¢ne blanje d40-200 u spoju s Geberit Universal alatima za zavarivanje

* Geberit elektricne blanje d200-315 u spoju s Geberit Universal alatima za zavarivanje

Uporaba u drugim alatima za zavarivanje te u druge svrhe ili u svrhe koje prelaze predvidenu
namjenu smatra se nepropisnom. Geberit ne snosi odgovornost za Stete nastale takvom uporabom.

Geberit elektricne blanje smiju se koristiti samo u dobro prozraenim prostorima.

Kvalifikacija korisnika

Bez prikladne izobrazbe korisnici ne mogu prepoznati ili ne mogu dobro procijeniti opasnosti koje
proizlaze iz elektriCne blanje. Stoga mogu tesko ozlijediti sebe ili druge osobe.

» ElektriCne blanje smiju upotrebljavati samo tehnicki struCnjaci za instalacije cjevovoda.

« Korisnici moraju biti upoznati s lokalnim sigurnosnim propisima i primjenjivati ih.

» Korisnici koji prvi put rade s elektriénom blanjom moraju dobiti objasnjenje o sigurnom rukovanju
od stru¢ne osobe ili sudjelovati u stru¢nom tecaju.
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Pridrzavanje napomena i uputa

A

UPOZORENJE

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute, slikovne prikaze i tehni¢ke podatke
kojima je opremljen ovaj elektri¢ni alat.

Propusti u pridrzavanju uputa navedenih u nastavku mogu prouzroditi strujni udar, pozar i/ili
teSke ozljede.

» Sacuvajte sigurnosne napomene i upute za buduéu uporabu.

Prije pustanja uredaja u pogon procitajte sliedec¢e dokumente i pridrzavajte ih se:

* ove pogonske upute
» priloZeni dokument ,Opce sigurnosne napomene za elekiricne alate”

Opce sigurnosne napomene

A

UPOZORENJE

Opasnost po zivot zbog strujnog udara

Uporaba ostecenih elekiri¢nih uredaja moze prouzroc€iti teSke ozljede ili smrt zbog strujnog
udara.

» Prije svake uporabe provjerite mrezni kabel, mrezni utika€ i gumb za aktiviranje
elektriCnih uredaja na oStecenja i tehnicki besprijekorno stanje.

» Ne otvarajte elektricne uredaje. Neispravne mrezne kabele ili mrezne utikaCe treba
zamijeniti kvalificirani tehni¢ki strucnjak.

» Spojite elektriCne uredaje preko zastitne sklopke zaostale struje.

» Izbjegavajte kontakt izmedu mreznog kabela i sklopova stroja.

» Ne upotrebljavajte elektriCne uredaje dok nisu montirani na alat za zavarivanje i dok nisu
zategnute Ciste i suhe Geberit PE ili Geberit Silent-db20 cijevi ili fazonski komadi.

» Elektriéne uredaje provjerite u skladu s lokalnim propisima.

A

UPOZORENJE
Opasnost od ozljeda zbog nedostajucih zastitnih uredaja
» Postojeci zastitni uredaji ne smiju se mijenjati ili uklanjati.

Odrzavanje i popravci samo u specijaliziranim servisnim radionicama

Elektri¢ne blanje koje nisu odrzavane ili nisu stru¢no odrzavane mogu prouzrociti teSke nezgode.

* Elektricnu blanju odrZavajte u skladu s propisima. Vidi poglavlje OdrZavanije.
+ Odrzavanje i popravke smiju provoditi samo ovlastene specijalizirane servisne radionice. Adrese
ovlastenih servisnih radionica moZete dobiti od prodajnih kompanija tvrtke Geberit.
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Napomene prema EN 62841-1

Uz uredaj je prilozen dokument ,Opce sigurnosne napomene za elektriCne alate”. Ovaj dokument

sadrZi dodatne sigurnosne napomene prema EN 62841-1:2016-07.

Objasnjenje simbola

Simboli u uputama

Simbol

Signalna rije¢ i znacenje

A

UPOZORENJE
Signalna rije¢ oznaCava opasnost sa srednjim stupnjem rizika, koja, ako se ne iz-
bjegne, za posljedicu ima smrt ili tedke ozljede.

A\

OPREZ

Signalna rije¢ oznacava opasnost s niskim stupnjem rizika, koja, ako se ne izbjegne,

ima za posljedicu neznatne ili umjerene ozljede.
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Opis proizvoda

Struktura i funkcija

Geberit elektricne blanje sastoje se od:

« elektricne blanje s nozem, pogonskom jedinicom i mreznim kabelom uklj. pogonske upute
» dokumenta ,Opce sigurnosne napomene za elektri¢ne alate”

Ovisno o opsegu isporuke, oprema moze biti razlicita.

6
7
° 8
4
1
3
2
Br. poz. |Naziv Funkcija/opis
1 Mrezni kabel -
2 Pogonska jedinica S postavljenom ozna¢nom plogicom
3 Drzac vodilice -
4 Krak za drzanje -
5 Granicnik Za jednostrano blanjanje mora se zakrenuti ustranu.
6 rF:jL;Cka s gumbom za aktvira-| ¢ 1 kod elekiriénin blanja d40-160 i d40—200
Plo¢a s nozevima blanje Opremljena s 2 ili 4 noZa blanje
Klinasti remen za zastitom |-
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Tehnicki podaci

Elektricne blanje d40-160

Elektricne blanje d40-200

Elektricne blanje d200—
315

Nazivni napon vidi oznacnu ploc€icu 220-240V 220-240V
Potro$nja snage 750 W 750 W 550 W
Frekvencija mreze 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Stupanj zastite/klasa za- |5y IPX0 /Il IPX0 /1l
stite

Nazivno vrijeme rada 30 minuta 30 minuta 30 minuta
Neto tezina 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Razina zvucnog tlaka u

uhu korisnika” 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
Vruleclj.ngst vibracijske <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
emisije

Radna temperatura -20-+60 °C -20-+60 °C -20 - 460 °C
Duljina mreznog kabela |4 m 4m 5m

Proizvodac¢

Hogg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

') Neto¢nost mjerenja razine zvuénog tlaka: 3 dB(A)

2 Neto¢nost mjerenja vrijednosti vibracijske emisije: 1,5 m/s?

Napomena: Navedena vrijednost vibracijske emisije mjeri se prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se upotrijebiti za usporedbu s drugim uredajima. Navedena vrijednost vibracijske emisije moze se upotrijebiti
za preliminarnu procjenu prekida koriStenja. Vrijednost vibracijske emisije moze se razlikovati od navedene

vrijednosti za vrijeme stvarne primjene uredaja, ovisno o nacinu uporabe uredaja.
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Montaza

Ugradnija elektricne blanje u alat 4  ugurajte vodilicu i fiksirajte je.
za zavarivanje

1 Razmaknite stezni kliza¢ i postolje za
zatezanje alata za zavarivanje.
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Odrzavanje

Pravila za odrzavanje

Elektricne blanje koje nisu odrzavane ili nisu stru¢no odrzavane mogu prouzrociti teSke nezgode. Obavezno

se pridrzavajte intervala odrzavanja i radova odrzavanja opisanih u nastavku.

Interval Rad na odrzavanju

Redovito (prije primjene, na
pocetku radnog dana)

Stati u pogon.

* Vizualno provjerite ima li na elektri¢noj blanji nedostataka ili oStecenja ko-
ja bi mogla utjecati na sigurnost. Osteéenu elektri¢nu blanju nemojte pu-

* Vizualno provjerite ima li na mreznom kabelu nedostataka ili oStecenja
koja bi mogla utjecati na sigurnost. Osteceni mrezni kabel treba zamijeniti
kvalificirani elektricar ili predajte elektriCnu blanju na popravak ovlastenoj
specijaliziranoj radionici.

» OneciSc¢enu elektrinu blanju odistite vlaznom krpom.

Ciséenje elektriéne blanje

UPOZORENJE

Opasnost po zivot zbog strujnog udara
Nestrucno CiS¢enje moze prouzroditi teSke
ozljede ili smrt.

» Prije CiS¢enja prekinite opskrbu
elektricnom energijom.

» Dopustite da se sve povrsine potpuno
osuse prije nego $to ponovno ukljucite
napajanje.

—h

Izvucite mrezni utikag.

N

Ocistite krak za drzanje, pogonski stroj i
tanjur blanje.

w

Prljavstinu ispod poklopca klinastog remena
uklonite cetkicom.

OPREZ

Sastojci Stetni po zdravlje

» Pridrzavajte se sigurnosnih napomena
za upotrijebljena maziva.

Drzac vodilice podmazite sredstvom
BRUNOX® Turbo-Spray® ili jednako
kvalitetnim sredstvom za podmazivanije.

Visak maziva uklonite upojnom krpom.

54043202661089163 © 02-2022
969.790.00.0(03)

B GEBERIT

199



HR

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni€kih uredaja

6?
5

—

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima znaci da se stari elektriCni i elektronicki uredaji ne smiju
zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, veé se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji korisnici su zakonski obvezni
predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, distributerima ili drustvu Geberit kako bi se
propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektricnih i elektroniCkih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare
elektri¢ne i elektroni¢ke uredaje. Za povratak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili
serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljike koje se mogu ukloniti iz starog uredaja
bez nanosenja Stete moraju se odvoijiti od starog uredaja prije predaje odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici su sami odgovorni za njihovo brisanje
prije predaje uredaja odlagalistu.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Ovlastenik za dokumentaciju
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Svicarska

Sukladnost

Cjelovita izjava o sukladnosti priloZzena je uz elektri¢ni uredaj. Ako nedostaje izjava o sukladnosti, moze se
zatraziti od nadlezne prodajne kompanije Geberit.
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Izvadak iz izjave o sukladnosti EU

Proizvodac:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svicarska

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Ovlastena osoba za sastavljanje relevantne tehni¢cke dokumentacije:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Svicarska

product.compliance@geberit.com

Proizvod:
» Geberit elektri¢na blanja d40-160 za uporabu s Geberit alatima za zavarivanje Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektri¢na blanja d40-160 za uporabu s Geberit alatima za zavarivanje Media (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektri¢na blanja d40-200 za uporabu s Geberit alatima za zavarivanje Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektricna blanja d200-315 za uporabu s Geberit alatima za zavarivanje Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Naziv proizvoda Broj artikla Tip Serijski broj
Geberit elektri¢na blanja d40-160, Od A-00001 do
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit elektricna blanja d40-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i
GBM13p | OdB-00001 do
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Geberit elektri¢na blanja d40-200,
230V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Geberit elektri¢na blanja d200-315,
230V

OdC-00001 do
C-999999
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Zakonodavstvo o uskladivanju

Strojevi opisani pod to¢kom 3 ispunjavaju zahtjeve odgovaraju¢eg zakonodavstva o uskladivanju
Europske unije:

Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljaCe 2014. o uskladivanju zako-
Direktiva 2014/30/EU nodavstava drzava €lanica u odnosu na elektromagnetsku kompatibilnost;

Sluzbeni list EU L 96 od 29. 3. 2014., str. 79—-106

Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja 2006. o strojevima o izmjeni

Direktiva 2006/42/EZ Direktive 95/16/EZ (preinaka); Sluzbeni list EU L 157 od 9. 6. 2006.,

str. 24-86

Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ograni¢enju uporabe
Direktiva 2011/65/EU odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi; Sluzbeni list

EUL1740d1.7.2011., str. 88-110

Primijenjene uskladene europske norme / tehnic¢ke specifikacije

Tablica 1: Uskladene europske norme:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tablica 2: Neuskladene norme:

Izjava o ugradniji

Odgovarajuca izjava o ugradnji prilozena je uz elektri¢ni uredaj. Ako nedostaje izjava o ugradnji, moze se
zatraziti od nadlezne prodajne kompanije Geberit.
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Opste informacije

Savet uz ovaj dokument

Originalno uputstvo za upotrebu je izradeno na nemackom jeziku. Kod svih drugih jezika je re€ o prevodu
originalnog uputstva za upotrebu.

Osnovna bezbednosna uputstva

Namenska upotreba

Geberit elektriéni strugaci d40-160, d40-200 i d200-315 smeju da se koriste iskljucivo za
povrsinsko struganje Geberit PE i Geberit Silent-db20 cevi i fazonskih komada:
* Geberit elektricni struga¢ d40-160 za Geberit PE i Geberit Silent-db20 d40-160

* Geberit elektricni struga¢ d40-200 za Geberit PE i Geberit Silent-db20 d40-200
* Geberit elektricni struga¢ d200-315 za Geberit PE d200-315

Geberit elektri¢ni strugaci se smeju koristiti iskljucivo u kombinaciji sa Geberit Media i Geberit

Universal aparatima za varenje:

* Geberit elektricni struga¢ d40-160 u kombinaciji sa Geberit Media i Geberit Universal aparatima za
varenje

* Geberit elektri¢ni struga¢ d40-200 u kombinaciji sa Geberit Universal aparatima za varenje

* Geberit elektricni struga¢ d200-315 u kombinaciji sa Geberit Universal aparatima za varenje

Upotreba u drugim aparatima za varenje kao i drugacija ili dodatna upotreba je nenamenska. Za
oStecenja koja nastanu u takvom slu€aju, kompanija Geberit ne snosi odgovornost.

Geberit elektri¢ni strugaci se smeju koristiti samo u prostorijama gde postoji dobra ventilacija.

Kvalifikacija korisnika

Korisnici ne mogu bez odgovarajuceg struénog obrazovanja prepoznati, odnosno pravilno proceniti

opasnosti koje proizilaze iz elektriCnih strugaca. Na taj nacin mogu da nanesu teske povrede sebi ili

drugim licima.

* Elekiri¢ne strugace smeju da koriste samo tehnicki strunjaci za cevovodne instalacije.

» Korisnici moraju da budu upoznati sa specificnim drzavnim bezbednosnim propisima i iste
primenjivati.

« Stru¢no lice mora da objasni korisnicima, koji po prvi put rade sa elektriCnim strugacem, bezbedan
nacin rukovanja ili korisnik treba da u€estvuje na stru¢nom seminaru.
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Uvazavanje saveta i smernica

A UPOZORENJE
Procitajte sva bezbednosna uputstva, instrukcije, ilustracije i tehni¢ke podatke koji
su priloZeni uz ovaj elektri¢ni alat.
Propusti kod uvazavanja sledecih instrukcija mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

» Sva bezbednosna uputstva i savete saCuvajte za ubuduce.
Pre pustanja u rad proCitajte i uvazite slede¢e dokumente:

* prilozeno uputstvo za upotrebu
» prilozeni dokument ,Ops$ta bezbednosna uputstva za elektri¢ne alate*

Opsta bezbednosna uputstva

A UPOZORENJE
Opasnost po zivot usled elektriénog udara
Upotreba ostecene elektricne opreme moze da dovede do teskih povreda ili smrti usled
strujnog udara.

» Pre svake upotrebe proverite da li su mrezni kabl, mrezni utika¢ i dugme za start
elektricne opreme osteceni i da li su tehnicki ispravni.

» Elektriénu opremu nemojte otvarati. Zamenu neispravnih mreznih kablova ili mreznih
utikaca treba da izvrSi tehniCki stru¢njak.

» Elektricnu opremu prikljucite preko zastitnog uredaja diferencijalne struje.

» Izbegavajte kontakt izmedu mreZnog kabla i konstruktivnih sklopova aparata.

» Elektricnu opremu koristite tek kada je montirana na aparat za varenje i ako su zategnute
Ciste i suve Geberit PE ili Geberit Silent-db20 cevi ili fazonski komadi.

» VrSite kontrolu elektriénih elemenata u skladu sa lokalnim propisima.

A UPOZORENJE
Opasnost od povredivanja usled nepostojanja zastitnih uredaja
» Modifikacija ili uklanjanje postojecih zastitnih uredaja nije dozvoljena.

Odrzavanje i popravke samo u specijalizovanim servisima

Elektri¢ni strugaci koji nisu stru¢no odrzavani mogu da izazovu tesSke nesrece.

« Elekiricne strugace propisno odrzavajte. Pogledajte poglavlje Odrzavanie.
» Odrzavanje i popravke treba obavljati samo u ovlaséenim specijalizovanim servisima. Adrese
ovladcenih specijalizovanih radionica mozete dobiti kod Geberit prodajnih firmi.
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Napomene u skladu sa EN 62841-1

Uz uredaj je prilozen dokument ,Opsta bezbedonosna uputstva za elektriCne alate”. On sadrzi
dodatna bezbednosna uputstva u skladu sa EN 62841-1:2016-07.

Objasnjenje simbola

Simboli u uputstvu

Simbol

Signalna re€ i znacenje

A

UPOZORENJE
Signalna re¢ oznac¢ava opasnost sa niskim stepenom rizika, koja, ukoliko se ne
spreci, moze za posledicu imati smrt ili teZe povrede.

A\

OPREZ
Signalna re¢ ozna¢ava opasnost sa niskim stepenom rizika, koja, ukoliko se ne
spreci, moze za posledicu imati manju ili umerenu povredu.
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Opis proizvoda

Struktura i funkcija

Geberit elektricni strugac sastoji se od sledecih delova:

« elektri¢ni struga¢ kompletan sa nozem za struganje, pogonska jedinica i mrezni kabl, uklj. uputstvo za
upotrebu

+ dokumenta ,Opsta bezbednosna uputstva za elektricne alate”

Oprema moze da varira u zavisnosti od obima isporuke.

6
7
S 8
4
1
3
2
Br. poz. |Oznaka Funkcija/opis
1 Mrezni kabl -
2 Pogonska jedinica Sa postavljenom tipskom plo¢icom
3 Drza¢ za vodedu Sipku -
4 Drzac -
5 Granicnik Za povrsinsko struganje sa jedne strane se mora izvudi.
6 Rucni tockic sa dugmom | o 1 od elektriénih strugada d40—160 | d40-200
za start
7 Disk struggca sa hozem Opremljen sa 2 ili 4 noZa za struganje
za struganje
Klinasti remen sa
8 zaStitom klinastog -
remena
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Tehnicki podaci

Elektri¢ni struga¢ d40—
160

Elektri¢ni struga¢ d40—
200

Elektri¢ni struga¢ d200—
315

Nominalni napon pogledajte tipsku plocicu |220-240 V 220-240 V

Potro$nja struje 750 W 750 W 550 W

Mrezna frekvencija 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Stepen zaStite/klasa IPX0 /I IPX0 /I IPX0 /1l

zastite

Pogon§ko frajanje 30 minuta 30 minuta 30 minuta

merenja

Neto tezina 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg

Nivo buke u uhu

korisnika® 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)

Emisiona vrednost 5 5 5
o) <2,5m/s <2,5m/s <2,5m/s

oscilacija

Radna temperatura -20 —+60 °C -20 —+60 °C -20 — +60 °C

Duzina mreznog kabla 4m 4m 5m

Proizvodac¢

Hogg AG, Tehnika proizvodnje, CH-9630 Wattwil

') Nepreciznost merenja nivoa buke: 3 dB(A)

% Nepreciznost merenja emisione vrednosti oscilacija: 1,5 m/s?

Savet: Navedena emisiona vrednost oscilacija je izmerena po standardizovanom postupku ispitivanja i moze
se koristiti za poredenje sa drugim uredajima. Navedena emisiona vrednost oscilacija se moze koristiti i za
procenu prekida koriS¢enja. Emisiona vrednost oscilacija moze da varira od navedene vrednosti tokom

upotrebe uredaja, zavisno od nacina na koji se uredaj koristi.
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Montaza

Ugradnja elektricnog strugaca u 4  Ugurajte vodecu Sipku i fiksirajte je.
aparat za varenje

1 Razdvojite vodice zateznog kotura i zatezni
tronozac aparata za varenje.

2 Podignite sigurnosni zavrtanj i izvucite
vodedu Sipku.

3 Pozicionirajte prihvat za vodedu Sipku
elektri¢nog strugaca.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 209
969.790.00.0(03)



SR

Odrzavanje

Pravila odrzavanja

Elektrini strugaci koji nisu stru¢no odrzavani mogu da izazovu teSke nesrece. Obavezno postujte opisane

intervale odrzavanja i radove na odrzavanju u nastavku.

Interval Odrzavanije

Redovno (pre upotrebe, na
pocetku radnog dana)

* lzvrSite vizuelnu proveru da li elektri¢ni strugac ima spoljasnje nedostatke
i oStec¢enja koja mogu uticati na bezbednost. Ne pustajte u rad oSteceni
elektri¢ni strugac.

* lzvrsiti vizuelnu proveru da li mrezni kabl ima spoljasnje nedostatke i
oStecenja koja mogu uticati na bezbednost. Oste¢eni mrezni kabl treba
da zameni struéni elektri¢ar ili dostavite elektri¢ni struga€ u ovlaséeni
specijalizovani servis radi popravke.

* Prljavi elektri¢ni strugac ocistite viaznom krpom.

Ciséenje elektriénog strugaéa

UPOZORENJE

Opasnost po zivot usled elektricnog
udara

Nestru¢no ¢iSéenje moze da dovede do
ozbiljnih povreda ili smrti.

» Pre ¢iS¢enja prekinite napajanje
strujom.

» Pre nego $to smete ponovo d ukljucite
napajanje strujom, sve povrsine moraju

potpuno da se osuse.

Izvucite mrezni kabl.

Ocistite drzag, pogonsku masinu i disk
strugaca.

Cetkom uklonite nedistoéu ispod poklopca

klinastog remena.

OPREZ

Sastojci Stetni po zdravlje

» Obratiti paznju na bezbednosna
uputstva koris¢enih maziva.

Prihvat za vodecu Sipku podmazite
sredstvom BRUNOX® Turbo-Spray® ili
sli€énim mazivom.

ViSak maziva obriSite pomocu upijajuce
krpe.
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Odlaganje

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

6?
5

—

Simbol precrtane korpe za otpad na tockovima znaci da se stara elektricna oprema i upravljacka elektronika
ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku
obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu
propisnog odlaganja. Veliki broj distributera elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu
besplatnog preuzimanja stare elektri¢ne opreme i upravljacke elektronike. Za vrac¢anje Geberit potrebno je
stupiti u kontakt sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvaceni starom opremom, kao i lampe koje mogu da se izvade iz
stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste izbriSu pre
dostavljanja na mesto za odlaganije.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Nadlezni za dokumentaciju
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Svajcarska

Usaglasenost

Potpuna deklaracija o usaglasenosti je prilozena uz elektriénu opremu. Ako deklaracija o usaglasenosti
nedostaje, ista moze da se zatrazi kod nadlezne Geberit prodajne firme.
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Izvod iz EU deklaracije o usaglasenosti

Proizvodac:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svajcarska

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Lice ovlaséeno za sastavljanje relevantne tehnicke dokumentacije:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Svajcarska

product.compliance@geberit.com

Proizvod:

» Geberit elektricni struga¢ d40-160 za upotrebu sa Geberit aparatima za varenje Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektricni struga¢ d40-160 za upotrebu sa Geberit aparatima za varenje Media (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektri¢ni struga¢ d40-200 za upotrebu sa Geberit aparatima za varenje Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektri¢ni struga¢ d200-315 za upotrebu sa Geberit aparatima za varenje Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Opis proizvoda Broj artikla Tip Serijski broj
Geberit elektri¢ni struga¢ d40-160, A-00001 do
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit elektri¢ni strugac d40-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i
GBMi3.p  |B-00001 do
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Geberit elektri¢ni struga¢ d40-200,
230V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,

359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2 C-00001 do

C-999999

Geberit elektri¢ni struga¢ d200-315,
230V

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Pravni propisi za harmonizaciju

Masine opisane u tacki 3 ispunjavaju odgovarajuce pravne propise za harmonizaciju Evropske Unije:

Evropskog parlamenta i Saveta Evrope od 26. februara 2014. godine o
Direktiva 2014/30/EU harmonizaciji pravnih propisa drzava Clanica o elektromagnetnoj

kompatibilnosti, Sluzbeni list EU L 96 od 29.3.2014, str. 79-106

Evropskog parlamenta i Saveta Evrope od 17. maja 2006. godine o
Direktiva 2006/42/EZ masinama i izmenama Direktive 95/16/EZ (nova verzija); Sluzbeni list EU

L 157 od 9.6.2006, str. 24—86

Evropskog parlamenta i Saveta Evrope od 8. juna 2011. godine o
Direktiva 2011/65/EU ograniCenju upotrebe odredenih opasnih materija u elektricnim i

elektronskim uredajima; Sluzbeni list EU L 174 od 1.7.2011, str. 88-110

Primenjeni harmonizovani evropski standardi/tehnicke specifikacije

Tabela 1: Harmonizovani evropski standardi:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabela 2: Neharmonizovani standardi:

Izjava o ugradniji

Odgovarajuca deklaracija o ugradniji je priloZena uz elektriénu opremu. Ako deklaracija o ugradnji nedostaje,
ista moze da se zatrazi kod nadlezne Geberit prodajne firme.
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Uldised markused

Markus sellele dokumendile

Kaitusjuhend on algselt koostatud saksa keeles. Koigi muude keelte puhul on tegemist saksakeelse
kaitusjuhendi télkega.

Peamised ohutusjuhised

Otstarbekekohane kasutamine

Geberit elektrihddvleid d40-160, d40-200 ja d200-315 tohib kasutada eranditult Geberit PE und
Geberit Silent-db20 torude ja kujudetailide tasahddveldamiseks:

* Geberit elektrinddvel d40-160 Geberit PE ja Geberit Silent-db20 d40-160 jaoks

* Geberit elektrinddvel d40-200 Geberit PE ja Geberit Silent-db20 d40-200 jaoks

* Geberit elektrinddvel d200-315 Geberit PE d200-315 jaoks

Geberit elektrihddvleid tohib eranditult kasutada koos Geberit Media ja Geberit Universal
keevitusmasinatega:
* Geberit elektrindévlid d40-160 koos Geberit Media ja Geberit Universal keevitusmasinatega

* Geberit elektrinddvlid d40-200 koos Geberit Universal keevitusmasinatega
* Geberit elektrindévlid d200-315 koos Geberit Universal keevitusmasinatega

Kasutamist teistes keevitusmasinates ning teistsugust vdi sellest kdrvalekalduvat kasutamist
loetakse mitteotstarbekohaseks. Geberit ei vastuta sellest tulenevate kahjude eest.

Geberit elektrindovleid tohib kasutada ainult hasti ventileeritud ruumides.

Kasutaja kvalifikatsioon

Asjakohase valjadppeta kasutajad ei oska elektrihddvlitest tulenevaid ohtusid ara tunda voi digesti
hinnata. Seet6ttu voib ta ennast vdi teisi raskelt vigastada.

» Elektrinddvleid tohivad kasutada vaid erialaspetsialistid torustike installeerimiseks.

+ Kasutajad peavad teadma asjaomases riigis kehtivaid ohutuseeskirju ja neid jargima.

« Esimest korda elektrih6dvliga td6tavad kasutajad peavad laskma asjatundjal selle ohutut
kasutamist selgitada vGi osalema spetsiaalsel koolitusel.
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Juhiste ja juhendite jargimine

A HOIATUS

Lugege koiki selle elektritodriistaga kaasas olevaid ohutusjuhiseid, juhendeid,
illustratsioone ja tehnilisi andmeid.
Jargnevate juhendite eiramine voib pohjustada elektril6dgi, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

» Hoidke kdik ohutusjuhised ja juhendid edaspidiseks alles.

Enne kasutuselevotiu tuleb lugeda ja jargida jargmisi dokumente:

« olemasolev kasutusjuhend
* kaasas olev dokument ,Uldised ohutusjuhised elekiritddriistade kasutamisel*

Uldised ohutusjuhised

A HOIATUS

Elektril66gist tulenev oht elule
Kahjustatud elekiriseadmete kasutamine vaib elektril6dgi tdttu pdhjustada raskeid vigastusi
voi surma.

» Ene iga kasutamist kontrollida elekiriseadmete vérgukaablitel, vérgupistikutel ja
kéivitusnuppudel kahjustuste puudumist ja tehniliselt laitmatut seisukorda.

» Elektriseadmeid mitte avada. Defektsed vérgukaablid voi vorgupistikud lasta
kvalifitseeritud spetsialistil asendada.

» Elektriseadmed Uhendada kilge rikkevoolu kaitsellliti kaudu.

» Valtida vorgukaabli ja masina koostesdlmede kokkupuutumist.

» Elektriseadmed kaivitada alles siis, kui need on monteeritud keevitusmasinale ning
pingutatud puhaste ja kuivade Geberit PE voi Geberit Silent-db20 torude voi kujudetailide
kulge.

» Elekiriseadmeid lasta kontrollida kooskdlas kohalike eeskirjadega.

A HOIATUS

Vigastusoht puuduvate kaitseseadiste tottu
» Olemasolevaid kaitseseadiseid ei tohi muuta ega eemaldada.

Hooldus- ja remondito6d ainult erialatookodades

Elektrih6dvlid, mida pole hooldatud voi asjakohaselt hooldatud, véivad pohjustada raskeid dnnetusi.

* Elektrihddvleid hooldada néuetekohaselt. Vaata peatiikki Korrashoid.
* Hooldus- ja remondit6id lasta teostada ainult volitatud erialatédkodades. Volitatud erialatédkodade
aadresse saab kisida Geberit edasimidijatelt.
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Standardi EN 62841-1 kohased juhised

Seadmega on kaasas dokument ,Uldised ohutusjuhised elektritddriistade kasutamisel”. See hélmab
standardi EN 62841-1:2016-07 kohaseid lisaohutusjuhiseid.

Sumbolite seletus

Juhendis esinevad sumbolid

Simbol Signaalsdna ja téhendus

HOIATUS
A Signaalsdna tahistab keskmise riskiastmega ohtu, mille eiramise korral vdib tagajar-
jeks olla surm vdi rasked vigastused.

ETTEVAATUST
A Signaalsdna tahistab véikese riskiastmega ohtu, mille tagajérg voib olla vaike voi
moddukas vigastus, kui seda ei véldita.
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Toote kirjeldus

Ehitus ja tlesanne

Geberit elektrihddvlid koosnevad jargmistest osadest:

* elektrihddvel koos hddvelnoaga, ajamitksus ja vorgukaabel, sealhulgas kasutusjuhend
« dokument ,Uldised ohutusjuhised elektritddriistade kasutamisel”

Varustus vaib olenevalt tarnekomplektist erineda.

6

7
5 8
4

1
3

2

Asendi nr | Nimetus

Ulesanne/kirjeldus

Vorgukaabel -

Ajamilksus Paigaldatud tuibisildiga

Juhtvarda kinnituspesa -

Hoidehaar -

Fiksaator Tuleb Uhepoolseks tasahddveldamiseks vélja pddrata.

Kaivitusnupuga kaepide

Ainult elektrihddvlite d40-160 ja d40-200 puhul

Hoéovlinoaga hddévlitaldrik

Varustatud 2 vdi 4 hddvlinoaga

O N[O~ IN|—

Kiilrihmakaitsmega Kiilrihm
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Tehnilised andmed

Elektrih6ovel d40-160 Elektrih6ovel d40-200 Elektrih6ovel d200-315
Nimipinge vt tidbisilti 220-240 V 220-240 V
Tarbimisvéimsus 750 W 750 W 550 W
Vérgusagedus 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Kaitseliik/kaitseklass IPX0 /1l IPX0 /1l IPX0 /1l
Moaotekaituse kestus 30 minutit 30 minutit 30 minutit
Netokaal 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
E::\'/f:‘l;’uzssi kasutaja 127 45 (A) 77 dB (A) 82 dB (A)
://ét;r:Ltjsslgomemlssmom- <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
Toéoétemperatuur —-20 - +60 °C —-20 - +60 °C —-20 - +60 °C
Vorgukaabli pikkus 4m 4m 5m
Tootja Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

" Helirohutaseme mdétmise ebatipsus: 3 dB (A)

2 Vibratsiooniemissiooni mdotmise ebatdpsus: 1,5 m/s?

Markus: Nimetatud vibratsiooniemissioonivdartus on méddetud standardse moéétmismeetodiga ja seda saab
kasutada vordlemiseks muude seadmetega. Nimetatud vibratsiooniemissioonivaartustest saab lahtuda ka
kasutamise peatamise esialgsel analllisimisel. Seadme tegeliku kasutamise kaigus vdib olenevalt selle
kasutamisviisist vibratsiooniemissioonivaartus nimetatud vaéartusest erineda.
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Montaaz

ElektrihOovli paigaldamine 4 LUkata juhtvarras sisse ja fikseerida.
keevitusmasinasse

1 Keevitusmasina pingutuskelk ja
pingutuspink likata eemale.

2 Kindlustuspolt tdsta Ules ja sbidutada
juhtvarras vélja.

3 Joondada elektringovli juhtvarda
kinnituspesa.
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Korrashoid

Hoolduseeskirjad

Elektrihdovlid, mida pole hooldatud voi asjakohaselt hooldatud, véivad péhjustada raskeid 6nnetusi. Jargida
tingimata alljargnevalt kirjeldatud hooldusintervalle ja -t6id.

Intervall Hooldust6o

+ Kontrollida elektrihdévlil visuaalselt, ega ei esine valiseid ohutust
véhendavaid puudusi ja kahjustusi. Mitte votta kasutusele kahjustunud
elektrin6ovlit.

Regulaarselt (enne kasu- » Kontrollida visuaalselt, et vorgukaablil ei oleks véliseid, ohutuse sei-
tamist, t66paeva alguses) sukohast olulisi puudusi ega kahjustusi. Lasta kahjustatud vérgukaabel
elektrispetsialistil vélja vahetada véi viia elektrihdével remontimiseks
volitatud erialatédkotta.

» Puhastada maardunud elektrihdévlid niiske lapiga.

Elektrih6ovli puhastamine

A HOIATUS

Elektrilé6gist tulenev oht elule
Asjatundmatu puhastamine voib
pdhjustada raskeid vigastusi voi surma.

» Vooluvarustus enne puhastamist
lahutada.

» KOoigil pindadel lasta taielikult kuivada,
enne kui vooluvarustuse tohib jalle
sisse lilitada.

1 Seade lahutada vooluvdrgust.

2 Puhastada hoidehaar, ajamimasin ja
hodvlitaldrik.

3 Eemaldada mustus kiilrihmakatte alt
pintsliga.

ETTEVAATUST

Tervist kahjustavad ained seadmes

» Jargige kasutatava maardeaine
ohutusjuhiseid.

4 Mé&arida juhtvarda kinnituspesa BRUNOX®
Turbo-Spray® voi samavéaarse
maéardeainega.

5 Puhkida Uleligne maérdeaine vedelikku
imava lapiga ara.
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Utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete korvaldamine

6?
5

—

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete jaatmeid ei tohi
visata koos jadkjaatmetega, vaid need tuleb &ra visata eraldi. Léppkasutajad on seadusega kohustatud
tagastama vanad seadmed avalikele jadtmekaitlusasutustele, turustajatele voi ettevottele Geberit
nduetekohaseks kdrvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonikaseadmete edasimiijad on kohustatud vanad
elektri- ja elektroonikaseadmed tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke Ghendust vastutava
mulgi- voi teenindusettevottega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast seadmest neid
havitamata eemaldada, tuleb enne jddtmepunkti Gleandmist vanast seadmest eraldada.

Kui isikuandmed on salvestatud vanas seadmes, vastutavad I6ppkasutajad nende kustutamise eest enne
jaatmekaitluspunkti Gleandmist.

Kontakt

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Dokumentatsiooni eest vastutav isik
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Sveits

Vastavus

Taielik vastavusdeklaratsioon on elektriseadme juures. Kui vastavusdeklaratsiooni ei ole, vdib seda nduda
padevalt Geberit sidusettevottelt.
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Valjavote EL-i vastavusdeklaratsioonist

Tootja:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveits

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Asjakohase tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest vastutav isik:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Sveits

product.compliance@geberit.com

Toode:
» Geberit elektrin6dvel d40-160 kasutamiseks koos Geberiti keevitusaparaatidega Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrihddvel d40-160 kasutamiseks koos Geberiti keevitusaparaatidega Media (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektrihddvel d40-200 kasutamiseks koos Geberiti keevitusaparaatidega Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrihddvel d200-315 kasutamiseks koos Geberiti keevitusaparaatidega Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Toote nimetus Tootenumber Tulp Seerianumber
Geberit elektrihddvel d40-160, A-00001 kuni
110 v 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit elektrinddvel d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i ;
GBM 13-2 B-00001 kuni
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,

Geberit elektrinddvel d40—-200, 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,

230V 359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,

359.084.P3.1

359.060.P2.1, 359.060.P3.1
Geberit elektrihoovel d200-315, ’ ’ C-00001 kuni
530 V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 £-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Uhtlustamise digusaktid

Punktis 3 kirjeldatud masinad vastavad Euroopa Liidu asjaomastele lihtlustamise digusaktidele:

mille on Euroopa Parlament ja néukogu andnud vélja 26. veebruaril 2014.
Direktiiv 2014/30/EL aastal ja mis puudutab elektromagnetilist Ghilduvust kasitlevate likmes-

riikide digusaktide Uhtlustamist (ELT L 96, 29.3.2014, |k 79-106)

mille on Euroopa Parlament ja ndukogu andnud vélja 17. mail 2006.
Direktiiv 2006/42/EU aastal ja mis kasitleb masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EU

(uus redaktsioon) (ELT L 157, 9.6.2006, |k 24—86)

mille on Euroopa Parlament ja ndukogu andnud vélja 8. juunil 2011.
Direktiiv 2011/65/EL aastal ja mis ké&sitleb teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramist elektri-

ja elektroonikaseadmetes (ELT L 174, 1.7.2011, Ik 88—110)

Kohaldatud harmoneeritud Euroopa standardid / tehnilised kirjeldused

Tabel 1: Harmoneeritud Euroopa standardid:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabel 2: Harmoneerimata standardid:

Paigaldusdeklaratsioon

Vastav paigaldusdeklaratsioon on elektriseadme juures. Kui paigaldusdeklaratsiooni ei ole, voib seda néuda
padevalt Geberit edasimudjalt.
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Visparigi noradijumi

Noradijumi par So dokumentu

Pamacibas originals tika sagatavots vacu valoda. Paréjas valodas sagatavotas pamacibas ir originala
tulkojumi.

Butiskakie drosibas noradijumi

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit elektriskas éveles d40—160, d40—200 un d200-315 drikst lietot tikai Geberit PE un Geberit
Silent-db20 caurulu un profildetalu plaknu évelésanai:

* Geberit elektriska évele d40-160 paredzéta Geberit PE un Geberit Silent-db20 d40-160

* Geberit elektriska évele d40-200 paredzéta Geberit PE un Geberit Silent-db20 d40-200

* Geberit elektriska évele d200-315 paredzéta Geberit PE d200-315

Geberit elektriskas éveles drikst lietot tikai savienojuma ar Geberit Media un Geberit Universal

metinaSanas iekartam:

* Geberit elektriska évele d40-160 savienojuma ar Geberit Media un Geberit Universal metinasanas
iekartam

* Geberit elektriska évele d40-200 savienojuma ar Geberit Universal metinaSanas iekartam

* Geberit elektriska évele d200-315 savienojuma ar Geberit Universal metinaSanas iekartam

LietoSana citas metinaSanas iekartas, ka ari cita veida lietoSana nav uzskatama par lietoSanu
saskana ar noteikumiem. Uznémums Geberit neatbild par $ada gadijuma raditiem zaudéjumiem.

Geberit elekiriskas éveles drikst lietot tikai telpas ar labu ventilaciju.

Lietotaju kvalifikacija

Ja lietotaji nav atbilstoSi apmaciti, vini neprot atpazit vai pareizi novertét elekiriskas éveles raditos

apdraudéjumus. Tadéjadi vini var smagi savainot pasi sevi vai citus cilvékus.

» Elekiriskas éveles drikst lietot tikai caurulvadu uzstadiSanas specialisti.

» Lietotajiem japarzina un jaievero attiecigaja valsti paredzétie darba drosibas noteikumi.

» Lietotajiem, kas pirmo reizi strada ar elektrisko éveli, ir jauzklausa specialistu norades par drosu
tas izmantoSanu vai japiedalas profesionalaja apmaciba.
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Noradijumu un pamacibu ievéroSana

A BRIDINAJUMS
lepazistieties ar visiem drosibas noradijumiem, instrukcijam, attéliem, tehniskajiem
datiem, kas attiecas uz So elektroinstrumentu.
Neievérojot talak izklastitos noradijumus, var izraisit elektriskas stravas triecienu,
aizdegSanos un/vai smagas traumas.

» Uzglabajiet droSibas noradijumus un instrukcijas turpmakajai izmanto$anai.

Pirms ekspluatacijas uzsaksanas izlasiet un ekspluatacijas laika ievérojiet noradijumus, kas sniegti
Sajos dokumentos:

- Saja lietosanas pamaciba
* Pievienotais dokuments "Visparéjie elektroinstrumentu drosibas noradijumi"

Visparéjie drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS

Dzivibas apdraudéjums elektriskas stravas trieciena rezultata

Bojatu elektrisko iericu lietoSana var radit smagas traumas vai izraisit navi elektriskas
stravas trieciena rezultata.

» Pirms katras lietoSanas parbaudiet, vai nav bojats elekiriskas ierices stravas vads,
kontaktspraudnis un starta tausting, ka ari parliecinieties, ka tie ir tehniski nevainojama
stavokli.

» Neatveriet elektroierices. Bojati stravas vadi vai kontaktspraudni ir janomaina kvalificétam
specialistam.

» Elekiriskas ierices pieslédziet ar stravas noplides automatu.

» lzvairieties no saskares ar stravas vadu un iekartas komponentiem.

» Elektriskas ierices darbiniet tikai tad, ja tas ir uzmontétas uz metinasanas iekartas un ir
iestiprinatas tiras un sausas Geberit PE vai Geberit Silent-db20 caurules vai profildetalas.

» leverojiet attiecigaja valsti spéka esosos elektrodrosibas noradijumus.

A BRIDINAJUMS
Savainosanas risks aizsargmehanismu iztrukuma gadijuma
» EsoSos aizsargmehanismus nedrikst mainit vai nonemt.

Tehniska apkope un remonts tikai specializetas darbnicas

Elekiriskas éveles, kuram tehnisko apkopi neveic vai veic neatbilstosi, var izraisit smagus

negadijumus.

» Elekiriskas éveles apkopi veiciet atbilstigi priekSrakstiem. Skatit nodalu “UzturéSana kartiba”.

* Tehnisko apkopi un remontu uzticét veikt tikai pilnvarotam specializétam darbnicam. Pilnvarotu
specializéto darbnicu adreses varat uzzinat no Geberit produkcijas izplatitaja.
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Noradijumi atbilstigi EN 62841-1

lekartai ir pievienots dokuments “Visparéjie elektroinstrumentu drosibas noradijumi”. Taja ir ieklauti
papildu droSibas noradijumi atbilstigi EN 62841-1:2016-07.

Simbolu skaidrojums

Pamaciba lietotie simboli

Simbols

Signalvards un ta nozime

A

BRIDINAJUMS
Signalvards apzimé apdraudéjumu ar videju riska pakapi, kuru nenoversot, ir iespé-
jamas smagas traumas vai nave.

A\

UZMANIBU
Signalvards apzimé apdraudéjumu ar zemu riska pakapi, kuru nenovérsot, ir iespée-
jami viegli vai nelieli savainojumi.
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Izstradajuma apraksts

Uzbuve un darbiba

Geberit elektrisko éveli veido:

« elektriskas éveles komplekts ar éveles asmeni, piedzinas vienibu un tikla vadu, ka ari lietoSanas pamaciba
« dokuments ,Visparéjie elektroinstrumentu droSibas noradijumi”

Aprikojums var mainities atkariba no komplektacijas.

6
7
° 8
4
1
3
2
Nr. attela | Apzimejums Darbiba/apraksts
1 Stravas vads -
2 Piedzinas vieniba Ar pievienotu datu plaksniti
3 Vadibas stiena turétajs -
4 Fiksators -
5 Atturis Plaknu éveléSanai no vienas puses ir jabat savérstam uz aru.
6 Rokturis ar starta taustinu Tikai elektriskajam éveléem d40-160 un d40-200
7 Eveles disks ar éveles asmeni | Aprikots ar 2 vai 4 éveles diskiem
8 Kij_siksna ar Kilsiksnas aizsar- |
dzibu
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Tehniskie dati

Elektriska évele d40—160 | Elektriska évele d40-200 | Elektriska évele d200—

815

Nominalais spriegums skatit datu plaksniti 220-240 V 220240 V

Jaudas patérins 750 W 750 W 550 W

Tikla frekvence 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Aizsardzibas veids/aiz- |5y /) IPX0 /Il IPX0 /Il

sargklase

Nominalais darbibas il- | 5 1. oo 30 mindtes 30 mindtes

gums

Neto svars 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg

TrokSna spiediens, kas

iedarbojas uz lietotaja 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)

dzirdes organiem"

;/;bzr)a cljas emisijas verti- <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?

Darba temperatlra -20—+60 °C -20—+60 °C -20—+60 °C

Stravas vada garums 4m 4m 5m

Razotajs

Hbgg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

") Trok$na spiediena mérijumu neprecizitate: 3 dB(A)

2 Vibracijas emisijas vértibas mérijuma neprecizitate: 1,5 m/s?

Piezime: Noradita vibracijas emisijas vértiba tiek mérita saskana ar standarta testéSanas metodi un to var
izmantot, lai veiktu salidzinasanu ar citam iericem. Noradito vibracijas emisijas vértibu var izmantot ari, lai
veiktu lietoSanas partraukSanas sakotnéjo novertéjumu. Vibracijas emisijas vértiba ierices faktiskas
lietoSanas laika var atSkirties no noraditas vertibas; tas ir atkarigs no ierices lietoSanas veida.
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Montaza

Elektriskas eéveles uzstadisana 4 lebidiet un nofikséjiet vadibas stieni.
metinasanas iekarta

1 Metinasanas iekartas iestiprinasanas sliedes
un iestiprinasanas darbagaldu atbidiet vienu
no otra.

2 Paceliet drosibas skravi un izbidiet vadibas
stieni.

3 Noreguléjiet elektriskas éveles vadibas
stiena turétaju.
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Uzturesana kartiba

Apkopes noteikumi

Elektriskas éveles, kuram tehnisko apkopi neveic vai veic neatbilstosi, var izraisit smagus negadijumus.
Obligati ieverojiet talak aprakstitos tehniskas apkopes intervalus un veiciet noraditos tehniskas apkopes
darbus.

Intervals Apkopes darbs

* Vizuali parbaudit, vai elektriskajai évelei nav droSibai nozimigu ar€jo tru-
kumu un bojajumu. Neuzsakt bojatas elektriskas éveles ekspluataciju.
Regulari (pirms ekspluatacijas, |« Vizuali parbaudit, vai nav drosibai nozimigu stravas kabela aréjo traikumu
darbdienas sakuma) un bojajumu. Uzticét bojata stravas vada nomainu profesionalam elekiri-
kim vai nodot elekirisko éveli remonta autorizéta specializéta darbnica.

* Elektriskas éveles apvalku tirit ar mitru dranu.

Elektriskas eveles tiriSana

BRIDINAJUMS

Dzivibas apdraudéjums elektriskas
stravas trieciena rezultata

Nepareiza tiriSana var izraisit nopietnas
traumas vai navi.

» Pirms tiriSanas partrauciet stravas
padevi.

» Visam virsmam jabat pilniba
nozuvu$am, pirms drikst atkal ieslegt
stravas padevi.

1 Atvienot kontaktspraudni.

2 Notiriet fiksatoru, piedzinas masinu un
éveles disku.

3 Ar otinu iztiriet netirumus zem Kilsiksnas
parsega.

A UZMANIBU

Veselibai kaitigas sastavdalas

» Nemiet véra izmantoto smérvielu
droSibas noradijumus.

4 Vadibas stiena turétaju ieellojiet ar
BRUNOX® Turbo-Spray® vai lidzvertigam
smérvielam.

5 Lieko smérvielas daudzumu noslaucit ar
absorbéjosu dranu.
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Utilizacija

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

6?
5

—

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas nedrikst
izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir juridisks pienakums nodot
nolietotas iekartas atbilstosai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem
elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums bez maksas pienemt atpakal nolietotas
elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo
tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, k& ari lampas, kuras var iznemt no
nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodosanas utilizacijas vietai janonem no vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms iekartas
nodoSanas utilizacijas vietai.

Kontakti

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Dokumentu sagatavosanai pilnvarota persona
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Sveice

Atbilstiba

Elektroiericei ir pievienota pilna atbilstibas deklaracija. Ja atbilstibas deklaracijas nav, to var pieprasit Geberit
pilnvarotajam produkcijas izplatitajam.
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Izraksts no ES atbilstibas deklaracijas

Razotajs:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveice

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Saistoso tehnisko dokumentu sastadisanas pilnvarota persona:
Jergs Sneiders (Jérg Schneider)

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, Sveice

product.compliance@geberit.com

Razojums:
» Geberit elektriska évele d40-160 lietoSanai ar Geberit metinaanas iekartam Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

+ Geberit elektriska évele d40—160 lietoSanai ar Geberit metinaSanas iekartam Media (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektriska évele d40-200 lietoSanai ar Geberit metinaSanas iekartam Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektriska évele d200-315 lietoSanai ar Geberit metinaSanas iekartam Universal (356.200.00.1,
356.201.00.1, 356.203.00.1)

Razojuma nosaukums Preces numurs Tips Sérijas numurs
Geberit elektriska évele d40-160, No A-00001 lidz
110 v 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit elektriska évele d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 i T
GBM 13-2 No B-00001 lidz
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

Geberit elektriska évele d40—-200,
230V

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Geberit elektriska évele d200-315,
230V

No C-00001 lidz
C-999999
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Saskanosanas tiesibu akti

3. punkta aprakstitas iekartas atbilst Eiropas Savienibas spéka esoSajiem saskanos$anas tiesibu aktiem:

ko pienémusi Eiropas Parlaments un Padome 2014. gada 26. februari par
Direktiva 2014/30/ES dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz elektromagnétisko sa-

vietojamibu; ES Oficialais Véstnesis L 96, 29.03.2014., 79.-106. Ipp.

kuru pienémusi Eiropas Parlaments un Padome 2006. gada 17. maija par
Direktiva 2006/42/EK masinam un ar kuru groza Direktivu 95/16/EK (parstradata redakcija);

ES Oficialais Véstnesis L 157, 09.06.2006., 24.-86. Ipp.

ko pienémusi Eiropas Parlaments un Padome 2011. gada 8. junija par da-
Direktiva 2011/65/ES Zu bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas

iekartas; ES Oficialais Véstnesis L 174, 01.07.2011., 88.—110. Ipp.

Piemerotie saskanotie Eiropas standarti / tehniskas specifikacijas

Tabula 1: Saskanotie Eiropas standarti:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabula 2: Nesaskanotie standarti:

leklausanas deklaracija

Elektroiericei ir pievienota ieklauSanas deklaracija. Ja ieklauSanas deklaracijas nav, to var pieprasit Geberit
pilnvarotajam produkcijas izplatitajam.
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Bendrosios nuorodos

Nuoroda j Sj dokumenta

Originali naudojimo instrukcija parengta vokieCiy kalba. Visos kity kalby versijos yra originalios instrukcijos
vertimai.

Pagrindinés saugumo nuorodos

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit elektrinj obliy d40-160, d40-200 ir d200-315 galima naudoti tik Geberit PE ir Geberit
Silent-db20 vamzdziams ir fasoninéms dalims obliuoti:

 Geberit elektrinis oblius d40-160, skirtas Geberit PE ir Geberit Silent-db20 d40-160

» Geberit elektrinis oblius d40—-200, skirtas Geberit PE ir Geberit Silent-db20 d40-200

» Geberit elektrinis oblius d200-315, skirtas Geberit PE d200-315

Geberit elektrinius oblius galima naudoti tik kartu su Geberit Media ir Geberit Universal suvirinimo
aparatais:
* Geberit elektrinis oblius d40-160 kartu su Geberit Media ir Geberit Universal suvirinimo aparatais

* Geberit elektrinis oblius d40-200 kartu su Geberit Universal suvirinimo aparatais
* Geberit elektrinis oblius d200-315 kartu su Geberit Universal suvirinimo aparatais

Naudojant kituose suvirinimo aparatuose ir kitiems tikslams, laikoma, kad naudojama ne pagal
nurodymus. Geberit neatsako uz zalg, padarytg naudojant ne pagal paskirt].

Geberit elektrinius oblius galima naudoti tik gerai védinamose patalpose.

Naudotojo kvalifikacija

Nejgijes tinkamos kvalifikacijos, naudotojas gali neatpazinti elektriniy obliy keliamo pavojaus arba jj
jvertinti nepakankamai. Todél naudotojas arba kitas asmuo gali sunkiai susiZeisti.

« Elektrinius oblius montuojant vamzdyna leidZziama naudoti tik kvalifikuotiems darbuotojams.

» Naudotojas turi bati supazindinamas su nacionalinémis saugos taisyklémis ir privalo jy laikytis.

« Naudotojui, kuris pirmg kartg dirba su elektriniu obliumi, saugy prietaiso naudojima turi paaiskinti
specialistas arba jis turi iSklausyti specialy mokymo kursa.
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Vykdykite nurodymus ir instrukcijas

A ISPEJIMAS

Perskaitykite visas saugos nuorodas, perziurékite iliustracijas ir techninius
duomenis, kurie pateikti su Siuo elektriniu prietaisu.

Aplaidumas laikantis saugumo nuorody ir instrukcijy gali sukelti elektros smugj, gaisrg ir
(arba) sunkius suzeidimus.

» ISsaugokite visas saugumo nuorodas ir instrukcijas, kad galétuméte pasinaudoti jomis
ateityje.

PrieS pradédami eksploatuoti perskaitykite Siuos dokumentus ir vykdykite juose pateiktus
nurodymus:

» 8ig eksploatavimo instrukcijg
 dokumentas ,Bendrosios elektriniy jrankiy saugos nuorodos*®

Bendrieji saugos nurodymai

ISPEJIMAS

Pavojus gyvybei dél elektros smugio

Naudodami pazeistus elektrinius prietaisus, dél elekiros smugio galite patirti sunkiy arba
mirtiny suzalojimy.

» Pries kiekvieng naudojimg patikrinkite elektriniy prietaisy maitinimo kabelj, tinklo kiStukg ir
paleidimo mygtuka, ar jie nepazeisti ir yra technidkai nepriekaistingos buklés.

» Elektriniy prietaisy neatidarykite. PaZeistus maitinimo laidus arba tinklo kistukus
paveskite pakeisti kvalifikuotiems specialistams.

» Elektrinius prietaisus prijunkite per automatinj nuotékio sroveés isjungikl;.

» Venkite saly€io tarp maitinimo laido ir masinos bloky.

» Elekirinius prietaisus jjunkite tik tada, kai jie yra sumontuoti ant suvirinimo aparato ir yra
jtvirtinti Svarus ir sausi Geberit PE arba Geberit Silent-db20 vamzdZiai ir fasoninés dalys.

» Elektros jrenginiy patikra turi bati atliekama pagal galiojancius vietos reikalavimus.

A ISPEJIMAS
Suzalojimo pavojus dél trikstamy apsauginiy jtaisy
» Esamy apsauginiy jtaisy negalima keisti arba pasalinti.

Technine prieziuirg ir remonta atlieka tik specializuotos remonto
dirbtuves

Dirbant su elektriniais obliais, kuriy techniné prieziura nebuvo atlikta arba atlikta ne pagal
reikalavimus, galima sunkiai susizaloti.
« Atlikite elektrinio obliaus technine prieZiiira pagal reikalavimus. Zr. skyriy , Techniné priezidra“.

» Technine prieziurg ir remontg pavesti atlikti tik jgaliotosioms specializuotoms remonto dirbtuvéms.
|galiotyjy specializuoty dirbtuviy adresus galite gauti i Geberit produkcijos platinimo bendroviy.

238 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022
969.790.00.0(03)



Nuorodos pagal EN 62841-1

Kartu su prietaisu pristatytas dokumentas ,Bendrosios elektriniy jrankiy saugos nuorodos®. Jame
pateikiama papildomy saugos nuorody pagal EN 62841-1:2016-07.

Simboliy paaiskinimas

Instrukcijoje naudojami simboliai

Simbolis

Signalinis Zodis ir reikSmé

ISPEJIMAS

Siuo signaliniu Zodziu Zymimas nedidelis pavojus, kuris, jeigu jo nebiity i§vengta,

galima Zuti arba bati sunkiai suzalotam.

A\
A\

ATSARGIAI

Siuo signaliniu Zodziu Zymimas nedidelis pavojus, kuris, jei jo nebus i$vengta, gali

lemti nesunky arba vidutinio sunkumo suzalojima.
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Gaminio aprasymas

Konstrukcija ir veikimas

Geberit elektrinius oblius sudaro:

« elektrinis oblius kartu su obliaus disku, pavara ir maitinimo laidu, jsk. eksploatavimo instrukcijg
» dokumentas ,Bendrosios elektriniy jrankiy saugos nuorodos*

lranga gali skirtis atsizvelgiant j pristatoma gamin;.

6
7
° 8
4
1
3
2
Eil. Nr. Pavadinimas Funkcija / apraSymas
1 Maitinimo laidas -
2 Pavara Su pritvirtinta tipo lentele
3 Kreipiamojo strypo lizdas |-
4 Laikymo rankena -
5 Atrama Turi buti pakelta vienpusiam obliavimui.
6 Rankena su paleidimo | 1y g jektriniam obliui d40-160 ir d40-200
mygtuku
7 Olgl!aus diskas su obliaus Su 2 arba 4 obliaus peiliais
peiliu
8 Pleistinis dirzas su pleis- |
tinio dirzo apsauga
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Techniniai duomenys

Elektrinis oblius d40—160

Elektrinis oblius d40—200

Elektrinis oblius d200—
Bill5

LT

nus”

Nominalioji jtampa zr. tipo lentele 220-240 V 220240 V
Vartojamoji galia 750 W 750 W 550 W
Tinklo daznis 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Apsaugos laipsnis /ap- | 5y /| IPX0 /I IPX0 /1l
saugos klasé

Vardine eksploatavimo | 5y i iy 30 minugiy 30 minugiy
trukmé

Neto svoris 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Garso lygis, veikiantis

naudotojo klausos orga- |77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)

Vibracijos lygis?

< 2,5 m/sek.2

< 2,5 m/sek.2

< 2,5 m/sek.2

Darbiné temperatura

-20 —+60 °C

-20 —+60 °C

-20 —+60 °C

Maitinimo laido ilgis

4m

4m

5m

Gamintojas

Hogg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

') Garso lygio matavimo paklaida: 3 dB(A)

2 Vibracijos lygio matavimo paklaida: 1,5 m/sek.?

Nuoroda: Nurodyta vibracijos lygio verté iSmatuota pagal nustatytg patikros metoda ir gali bati taikoma
palyginti su kitu prietaisu. Nurodyta vibracijos lygio verté gali bati naudojama kaip pradiné verté nustatant
naudojimo nutraukimo verte. FaktiSkai naudojant prietaisa, tikroji vibracijos lygio verté gali skirtis nuo
nurodytos, atsizvelgiant | prietaiso naudojimo buda.
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Montavimas

Elektrinio obliaus jmontavimas j 4  |kiskite ir usfiksuokite kreipiamajj strypa.
suvirinimo aparata

1 Atstumkite vieng nuo kito suspaudimo
vezimeélj ir prispaudimo bloka.

2 Pakelkite fiksavimo varztg ir iStraukite
kreipiamajj strypa.

3 ISlygiuokite elektrinio obliaus kreipiamojo
strypo lizda.
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Techniné prieziura

Techninés prieziliros taisyklés

Dirbant su elektriniais obliais, kuriy techniné priezitra nebuvo atlikta arba atlikta ne pagal reikalavimus,
galima sunkiai susizaloti. Privaloma grieztai laikytis toliau nurodyty techninés prieziuros intervaly ir atlikti
iSvardytus techninés priezitros darbus.

Intervalas

Techninés priezitros darbai

Reguliariai (prie§ naudojima,
darbo dienos pradzioje)

 Apzilrékite, ar elektrinio obliaus iSoréje néra saugai svarbiy trukumy ir
pazeidimy. Nepradékite eksploatuoti pazeisto elektrinio obliaus.

+ Patikrinkite, ar maitinimo laido iSoréje néra saugai svarbiy trikumy ir pa-
zeidimy. Pazeistg maitinimo laidg paveskite pakeisti kvalifikuotiems elekt-
rikams arba pristatykite elektrinj obliy j jgaliotasias specializuotas remonto
dirbtuves.

» Nesvary elektrinj obliy nuvalykite drégna Sluoste.

Elektrinio obliaus valymas

ISPEJIMAS

Pavojus gyvybei dél elektros smugio
Netinkamai valant gali bati sunkiai suzaloti

arba zuti asmenys.

» Pries valant bitina nutraukti elektros

tiekima.

» Pries vél jjungiant elektros tiekimg
butina leisti iSdzidti visiems pavirSiams.

1 IStraukite maitinimo tinklo kiStuka.

2 Nuvalykite laikymo rankena, pavaros variklj

ir obliaus diska.

3 Teptuku iSvalykite neSvarumus po pleistinio

dirzo gaubtu.

ATSARGIAI

Pavojy sveikatai kelian€ios medziagos
» Vykdykite panaudotoms tepimo
priemonéms taikomas saugos

nuorodas.

4 Kreipiamojo strypo lizdg sutepkite
BRUNOX® Turbo-Spray® arba analogiska

tepimo priemone.

5 Perteklinj tepalo kiekj nusluostykite

sugeriancigja Sluoste.
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Salinimas

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy salinimas

6?
5

—

Perbrauktos SiukSliadézés su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky negalima iSmesti
kartu su likusiomis atliekomis; jos turi biti Salinamos atskirai. Galutiniai naudotojai yra teisiSkai jpareigoti
grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis
elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus.
Dél grazinimo Geberit kreipkités j atsakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti j seng prietaisg, taip pat lempas, kurias galima iSimti i$
seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant jj j Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy iStrynimg prie$
perduodant prietaisg Salinimo punktui.

Kontaktai

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Asmuo, jgaliotas tvarkyti dokumentus
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Schweiz

Atitiktis
Si i$sami atitikties deklaracija pridedama prie elektrinio prietaiso. Jeigu atitikties deklaracija nebuvo
pristatyta, jg galima uzsisakyti i§ Geberit jgaliotojo platintojo.
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IStrauka is ES atitikties deklaracijos

Gamintojas:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveicarija

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Svarbius techninius dokumentus rengti jgaliotas asmuo:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Sveicarija

product.compliance@geberit.com

Gaminys:

» Geberit elektrinis oblius d40-160, skirtas naudoti su Geberit suvirinimo masinomis Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrinis oblius d40-160, skirtas naudoti su Geberit suvirinimo masinomis Media (359.661.00.1,

359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit elektrinis oblius d40-200, skirtas naudoti su Geberit suvirinimo masinomis Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit elektrinis oblius d200-315, skirtas naudoti su Geberit suvirinimo masinomis Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

230V

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Gaminio aprasas Gaminio numeris Tipas Serijos numeris
Geberit elektrinis oblius d40—160, nuo A-00001 iki
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
, . . 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
Ss’e(?int elektrinis oblius d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 - iki
GBM 13-2 nuo B-00001 iki
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
. . . 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
S;Ob?/nt elektrinis oblius d40-200, 359.082.P7.1. 359.082.P9.1.
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
. . . 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, .
Geberit elektrinis oblius d200-315, 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 nuo C-00001 iki

C-999999
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Derinamieji teisés aktai

3-iame punkte aprasytos masinos atitinka privalomus Europos Sgjungos derinamuosius teisés aktus:

2014 m. vasario 26 d. priimta Europos Parlamento ir Tarybos dél valsty-
Direktyva 2014/30/ES biy nariy jstatymuy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderi-

nimo (nauja redakcija); ES OL L 96, 2014-03-29, 79-106 p.

2006 m. geguzés 17 d. priimta Europos Parlamento ir Tarybos dél masi-
Direktyva 2006/42/EB ny, i$ dalies keicianti Direktyva 95/16/EB (nauja redakcija); ES OL L 157,

2006-06-09, 2486 p.

2011 m. birzelio 8 d. priimta Europos Parlamento ir Tarybos dél tam tikry
Direktyva 2011/65/ES pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apriboji-

mo; ES OL L 174, 2011-0701, 88—110 p.

Taikomi darnieji Europos standartai / techninés specifikacijos

Lentelé 1: Darnieji Europos standartai:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Lentelé 2: Nesuderintieji standartai:

Imontavimo deklaracija

Atitinkama jmontavimo deklaracija pridedama prie elektrinio prietaiso. Jeigu jmontavimo deklaracija nebuvo
pristatyta, jg galima uzsisakyti i§ Geberit jgaliotojo platintojo.

246 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022
969.790.00.0(03)




CbvabpmwaHue

OOLLA MHPOPMALIUA.....ecruerernrearssersessassssssssssssassnssssssssssssssssssssesssssssnssssssssssssnssnsssssnsssnsas 248
YKABAHUE 38 TOBM JIOKYMEHT ooeeiiutiiieeeiiitiieeeeattteeeesastseeeessasteeaeeaansteaaeeaasseeaeesasseeaeeaanseeeeeeaasseeeesaansseeeeeansenas 248
OCHOBHHU MHCTPYKLNU 38 OEB0MACHOCT ....c.eeruerrerraeraersersersarssssssessssassssssssssssessassnssssssnens 248
YNOTPEOA MO MPEAHASHAUEHME ....e.vveeereeeeieeteeaeteesseesseesseessseesseeessesssseessesssseesseesnseesssesasesssseessesssseessessnseenses 248
KBaNUPUKALIMA HA MOTPEOUTEIIA .veeeveeeeeeieeseteesieesseeessesaseeesseeanseesseeasessnseessessnseessesanseessesansessnseensessnsessenans 248
CneaBanTe MHCTPYKLMUTE M YKABAHMATE ..euueeeeureeaueeeaaueeeeaeeeaaneeaeaseeaaseeeaaseeeanseeeaanseeaaneeeaansesaanseeeanseeesnses 249
OBLLUM MHCTPYKLIMM 38 BEBOMACHOCT .....c.veeueeuieteaneeseeeseeseeaseaseaneesseansesseaaseanseaseeaseaneesseensesseesseansesseesseansessens 249
MoAAPBKKA N PEMOHTU - CAMO OT CEPBUBM ...uuvviieeeeutiieeeeauteeeeeaasteeaessantaeeeesaasseeeesaasseeeaessasseeeessansseeesssnnees 249
MHCTPYKUMU CBIMACHO EN B2841-1 L. ittt e e e et e e e e e ennre e e e e e neee 250
OOACHEHUE HA CUMBOJIUTE ...cceerueruerrersarssnssesssssasssssssssesssssnssssessessssassssssssssssassnssnssssssnsas 250
(@71 1=ToY 11 = o (] = Toa y 1=To ) o RS 250
OMUCAHNE HA MPOAYKTA .uuuuenerrrsssssnmnsnsssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssasssssnnnssssssssssnnnnsssnssss 251
KOHCTPYKLMA M DYHKLIMA . ..eeeieieeeeeeiitiieeeeeeieeeeeeetteeeesaasteeeeesasteeeeesasseeeeesaastaeeeesansseeeeeaanseeeeeeasseeeeeaansseeaesannes 251
TEXHUUECKM ZLAHHM ...ttt ettt ettt o bt e et e e 44kt e e e ket e e sttt e e ab e e £ an b et e eab e e e e nbe e e enneeenbeeennreeeans 252
10T 253
MOHTa)K Ha ENIEKTPUYECKO PEHAE B 3ABAPBUHA MALLUMHA «..eenveeeeneeeeaieeeeaueeeasseeeeaneeeesseeesneeesnseeeanseeessnseeans 253
= Lo 254
TTPABMNA 38 MOLLPBHKKA «eeeeiuvteeeeeiautieeeesaisteteeesaseeeeesaastaeeeesaasseeeaeaassseeeesaassaseeesasseeeesaassssesesansseseesaanssnesessnnes 254
[MOUNCTBAHE HA ENTEKTPUUECKO PEHIE ..uuvieieeeitieeeeeeatieeeesaasteeeeeaasteeaeeaansaeaaesaasteeaeeaanseeeaesaasseeeesaansseeeeesnnses 254
YNPaBNEHUE HA OTMAMABLM ....uuiiirrrrrrrnssnnnnnnnnsssssssssssssssssssmmmmmsnnsnnssssssssssssssssssssnssnnnnnnnnnns 255
MN3xBBPRAHE Ha CTApO eNeKTPUUECKO U ENIEKTPOHHO OBOPYABAHE ..c.vveeuviereeeeieeseeeeseeesseeesseesneeessessnseessesenns 255
3o = 255
Geberit INTErNAatioN@l AGi........ooo ittt et e e e e bt e e e be e e e bt e e e be e e e ne e e aneeeeanns 255
OTrOBOPHMK 38 JOKYMEHTALIMATE ..eeeeiurreereeiiurteeeesasseeeesaasseeeesaassseeeesaansseeessaassseeessanssessesasnssseesssnsssneesssnssenes 255
L0 S0 =T o - T 255
M3Baaka oT AeknapaunaATa 3a CbOTBETCTBUE HA EC . ... 256
Jeknapaumna 3a CbOTBETCTBME HA KOMIMOHEHTUTE .....ueieeueieaeeeeaaueeeaaneeeeaneeeeseeaesnseeesneeeaseeesansesansseesansesennes 257
54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 247

969.790.00.0(03)

BG



BG

O6wa nHpopmaums

YKasaHue 3a TO3U AOKYMEHT

OpMFMHaﬂHOTO PBKOBOACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'Iﬂ € CbCTaBEeHO Ha HEMCKH e3UK. |_|pVI BCUYKHU OCTaHa/IN e3nLln ce
Kacae 3a npesoa Ha OPUrMHaJIHOTO PbKOBOACTBO 3a ﬂOTpGéMTeJ'IFI.

OCHOBHM UHCTPYKLUK 3a 6e3onacHoOCT

YnoTtpe6ba no npeaHasHaueHue

Enekrpuueckute pengeta Geberit d40-160, d40-200 n d200-315 morart Aa ce usnonssar camo 3a
HaZANMBXKHO U3rNaXkaaHe Ha TPbOM unn putnHrn Ha Geberit PE 1 Geberit Silent-db20:
* enektpuyeckute peHgeta Geberit d40-160 3a Geberit PE u Geberit Silent-db20 d40-160

* enektpuyeckute peHaeta Geberit d40-200 3a Geberit PE u Geberit Silent-db20 d40-200
* enekTpuyeckute peHgeta Geberit d200-315 3a Geberit PE d200-315

Enektpuyeckute peHaeta Geberit Morat Aa ce M3nonsBar camo B KOMOMHAUMA CbC 3aBapbyHM
MawmHu Ha Geberit Media n Geberit Universal:

* enexTpuyeckute peHaeta Geberit d40-160 B komOuHaUMA CHC 3aBapBbYHK MaLLnHK Ha Geberit
Media n Geberit Universal

* enektpuyeckute peHaeta Geberit d40-200 B komBuHAUMA CHC 3aBapbYHK MalLMHK Ha Geberit
Universal

* enekTpuyeckute peHaeta Geberit d200-315 B kombuHaumA CbC 3aBapbYHM MalLnHK Ha Geberit
Universal

Ynotpebata B Apyri 3aBapbyYHM MaLLMHK, KAKTO M BCcAKa Apyra ynotpeba, pasnuuHa ot
ropecnomMeHatuTe, ce cuuTa 3a ynotpeba u3BbH npeaHasHaueHneto. Gupma Geberit He Hocu
OTFOBOPHOCT 3@ NPOU3TUYALLM OT TOBA LLETH.

Enektpuyeckute peHaeta Geberit morar fa ce M3non3sar camo B NOMELLEHUA C AoOpa BEHTUNALMA.

Keanudukaumua Ha notpeburtens

be3 cboTBETHOTO oéyquMe I'IOTpeéMTeﬂMTe MOXX€e [la HEe pa3no3HaAT UK Aa He NPeUeHAT npaBuiiHO
puckoBeTe, NponsTnvaLLKn OT eNNeKTPUYECKNTE peHAdeTa. C ToBa Te morar Ja MPUYNHAT TEXKH
HapaHABaHMA Ha cebe cu unu Ha Apyru xopa.

* Enektpuueckute penzeta morar Aa ce U3non3sat eAMHCTBEHO OT TEXHUYECKM eKCMepTyH Mo TPbOHU
MHCTanaumuu.

« Motpebutenute TpAGBa Aa ca 3ano3HaTH CbC CreundUYHUTE 3a CTpaHaTa MHCTPYKLUMK 3a
6€e30nacHOCT 1 Aa rv npunarar.

* MoTpebutenu, Kouto paboTAT 3a NPBLB MbT C eNEKTPUYECKO peHae, TpAbBa Aa Gbaar
MHCTPYKTUPAHM OT CreumuanicT oTHOCHO BesonacHata paboTa unu Aa yyacTsar B crieunaneH Kype
Ha 00yu4eHue.
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CnenBanTe UHCTPYKUMUTE U YKa3aHUATa

NMPEAYNPEX OAEHUE

MpoueTeTe BCHUKM MHCTPYKLMK 3a 6€30MacHOCT, yKa3aHUA, M300paeHna U
TeXHUYECKHU AaHHU, KOUTO Ca NPUNOKEHHU KbM TO3U €NIEKTPUUECKN UHCTPYMEHT.
MponyckK Npu cnasBaHETO Ha clejBallMTe yKasaH1A MoraT Ja NpeAn3BUKaT TOKOB yAap,
noXKap W/Mmn TEXKMU HapaHABaHHUA.

» CbxpaHABanTE BCUYKM 3aLLMTHU MHCTPYKLMK M YKa3aH1A 3a BbaeLleTo.
Mpeau BbBeXAAHE B eKcnnoatauuaA NpoyeTeTe U chOntogaBaiTe CneaHUTe JOKYMEHTH:

* HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a NoTpedutena
* MPUNOXEH AOKYMEHT ,,OBLLUM MHCTPYKLMK 3a BE30NACHOCT 3a ENEKTPUYECKN UHCTPYMEHTH"

O6LM MHCTPYKLUMK 3a GesonacHOCT

NPEOAYNPEX OEHUE

OnacHocT 3a UBOTa Nopaau TOKOB yaap

Ynotpebarta Ha AedeKTHM eNeKTPOYPEan MOXE Aa NPUYMHN TEXKW HApaHABAHWUA UK CMBPT
nopaau TOKOB yaap.

» [Npeau BcAka ynotpeba npoBepABaiite kabena, Lencena 1 ctapT ByToHa Ha
eNeKTpoypeanTe 3a NoBpeAn 1 TEXHUYECKM U3NPABHO CCTOAHKE.

» He otBapsauTe enektpoypeaute. [oTbpceTe TEXHUYECKM eKCnepT 3a CMAHATa Ha
AedeKTHUTE Kabenu unu Lwencenu.

» CBbpXKeTe enekTpuyeckuTe ypeau Ypes AepeKTHOTOKOBa 3aLlmTa.

» M3bAreanTe KOHTaKTa MexAay kabena 1 MoaynuTe Ha MallrHara.

» 3ajencTBanTe enekTpoypeanTe eaBa ToraBa, Korato Te ca MOHTUPaHW Ha 3aBapbyHara
MallMHa 1 ca 3aTerHatu YACTU U cyxu Tpbou unu dutuHrn Geberit PE nnn Geberit
Silent-db20.

> Bb3noere KOHTpona Ha enekTpUyecKkuTe ypeam CbriacHo MeCTHUTE npasuna.

A NPEAYNPEXAOAEHUE
PUCK OT HapaHABaHe nNopaau NUMNCBaLUY 3aLMTHU YCTPOHCTBA
» HanuuHuTe 3alimMTHM yCTporCTBa He TpAGBa Aa ce MoaUdULMpaT WK NpemaxBsar.

I'Io.qnp'bmua U PEMOHTHU - CaMO OT CepBU3HU

EnekTpuyeckute peHaeTa, KoUTo He ce NoAAbPIKAT U30BLLO UK ce MOAABPIKAT HeNnpPOdECHUOHAIHO,
Morat Za NPUUMHAT TEXKKM 3M10MOITYKH.
« Moaabp)KaiiTe enekTpuyeckuTe peHaeTa B CbOTBETCTBME C UBUCKBAHUATA. BuxTe rnaBa PEMOHT.

* M3BBbpLUBaAHETO Ha NOAAPBIKKA M PEMOHTH TPABBA Ja ce Bbanara camo Ha OTOPU3HUPaHU CEPBH3H.
Anpecu Ha oTopusMpaHu CepBM3n MOXKeTe Aa nonyuute ot npogasaunte Ha Geberit.
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MUHcTpyKuuu cbrnacHo EN 62841-1

KbM ypena e npunoxeH AoKyMeHTbT ,,OBLLUM MHCTPYKLMK 3a BE30MACHOCT 3a ENEKTPUYECKH
WHCTPYMEHTH". Tol CbAbPXKA AOMbIHUTENHU MHCTPYKLMKM 3a 6e3onacHocT cbrnacHo EN
62841-1:2016-07.

O6AacHeHue Ha CUMBOJIUTE

CvmBOnY B pbKOBOACTBOTO

CumBon CurHanHa ayma v 3HaveHue

MOXXe Aia AoBeie 40 CMBPT UK TEXKN HapaHABaHWUA, ako He 6bae nsberHara.

BHUMAHUE
Tasu curHanHa ayma o6o3HauaBa OnacHOCT C HACKA CTEMEH Ha PUCK, KOATO MOXKe
Aa AoBeZe A0 NEKO UK CPelHO MO TEXECT HapaHABaHe, ako He 6bae usberHara.

NMPEAYNPEXAEHUE
A Tasu curHanHa ayma o603Hauasa 0nacHOCT CbC CpesiHa CTENeH Ha PUCK, KOATO
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OnucaHue Ha NpoAyKTa

KoHcTpyKuMA U pyHKUUA

Enektpuueckute peHaeta Geberit ce cbcToAT OT:

* €NeKTPUYECKO PeHAEe B KOMMMEKT CbC 3arnaXkaalll HoXK, 3aABWXBaLL 610K 1 Kaben, BKIUUTENHO
PBbKOBOACTBO 3a noTpedutens

* NOKYMEHT "OBLUM MHCTPYKLMM 32 6E30MaCHOCT 3a ENIEKTPUYECKU UHCTPYMEHTH"

OéOpYﬂBaHeTO MOXXe Aa € pas/IndHO cnope KOMMeKTa Ha AOoCTaBKarta.

6
7
S 8
4
1
3
2
Mo3. Ne | O6osHauyeHue dyHKuMA/onucaHne
1 MperxkoB Kaben -
2 3aaBmkBaLl 650K C nocTaBeHa ¢pupMeHa Tabenka
3 OkauBaHe 3a BoZeLL N0CT | —
4 3agbpkallo pamo -
5 Cronep Tpab6Ba aa ce 3aBbPTY 32 €AHOCTPAHHOTO HAATBXKHO U3rMaXKAaHe.
PbKoxBaTka cbe cTapT
6 6yToH P Camo npw enektpuyecko peHae d40-160 n d40-200
3arnaxaalum aMckose
7 CbC 3arna)kaaLuu O6opyasaHu ¢ Mo 2 unu 4 3arna)kaallin Hoxka
HOXXOBe
8 KnnHoB peMbK CbC
3awmra
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TexHUYeCKU AaHHU

EnekTtpnuecko peHae
d40-160

EnekTpnuecko peHae
d40-200

EnekTpunuecko peHae
d200-315

BWXTe pupmMeHara

HomuHanHo HanpexeHue 220-240V 220-240V
Tabenka

KoHcymupaHa mowHocT | 750 W 750 W 550 W

YecToTa 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Crener Ha sawmra/knac | oy IPX0/II IPX0/II

Ha 3awuTa

MpoekTer cpok Ha 30 MUHYTH 30 MUHYTH 30 MUHYTH

ekcnnoarauus

HeTo terno 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg

HWBO Ha aKycTMYHOTO

HanAraHe B yXoTo Ha 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)

notpe6urena’

Cro#tHoct Ha 2 |£2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?

BMOPALMOHHUTE EMUCUH

PabotHa Temnepatypa -20 — +60 °C -20 — +60 °C -20 — +60 °C

JbmxuHa Ha kabena 4m 4m 5m

Mpounssoaunten

Hégg AG, npoussoacteeHa TexHuka, CH-9630 Wattwil

') HeonpeaeneHocT Ha 3MEepPBAHETO Ha HUBOTO Ha aKyCTMUYHOTO HanAraHe: 3 dB(A)

% HeonpeaeneHOCT Ha M3MEPBAHETO Ha CTOMHOCTTa Ha BUOpaUMOHHUTE eMuckum: 1,5 m/s?

YKka3saHue: [TocoyeHaTa CTOMHOCT Ha BUOPALMOHHUTE EMWUCUM € M3MepeHa No HOPMUPaH MeToA Ha
U3NUTBaHEe M MOXKE Aa CIYXXM 3a CpaBHEHUWe C Apyrv ypeau. [ocoyeHarta CTOMHOCT Ha BUOPaLMOHHWTE
eMUCUM MOXKEe Aia CIYXKM M KaTo NpeJBapuTeNiHa OLEeHKa 3a npeycTaHoBABaHe Ha nonssaHeto. CTonMHocTTa
Ha BMOpaUMOHHUTE EMWUCUM MOXKE Aa Ce pasnunyasa OT 3ajazeHara CTOMHOCT Mo BpeMe Ha AENCTBUTENHOTO

“3nonsBaHe Ha ypeaa B 3aBUCHMOCT OT HAUMHA, MO KOWTO ypelbT ce ynotpebasa.
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MoHTaX

MoHTam Ha eJIeKTPU4ecKo penae 4 Nnb3HeTe HaBbTPE M GUKCHpanTe BoAeLLUA
B 3aBapb4Ha MallUHa J10CT.

1 Paspganeuyete 3areratenHuTe LWEenHU Ha
3aBapbyHaTa MallnHa eaHa ot Apyra.

2 [MoBaurHete OCUTYPUTENTHUA BUHT U
n3sezete BoJeLlma NocCT.

3 MoapaBHeTe AbpyKaya Ha BOAELUMA NOCT Ha
€NEeKTPUYECKOTO peHze.
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PeMOHT

I'IpaBMna 3a noaapbXKa

EJ'IeKTpVI‘-IeCKVITe peHaeTa, KOMTo He Ce noadbpXXaT WK He Ce noAAbp)KaTt noAXoAALo, Morart 4a NpuYnHAT
TEXXKU 3J10MOJTYKH. HenpemeHHo cnasBanTe NnocoyeHuTe no-A0Nly UHTepBanu 3a noaapbxXKa U AeHOCTH Nno

noaapmXKarta.

UHTepBan

LenHoctn no noaapbXKKa

PenosHo (npeav usnonssate,
B HauanoTo Ha paboTHUA [eH)

« [poBepABaiTe ENEKTPUUYECKOTO PEHAE 3a BBHLUHM AePEKTU U NOBPeaU,
oTHacAwm ce ao 6esonacHocTTa. He npuekaaite B AencTBue
MOBPEAEHO ENEKTPUYECKO PEHAE.

« MpoBepsABaiiTe kabenute 3a BbHLUIHM AeDEKTHU U NOBPEAN, OTHACALLM Ce
no 6esonacHocTTa. Bbanaraite cmAHaTa Ha noBpeaeHu kabenu Ha ern.
TEXHWK UNW NpeJanTe eneKkTpUYEcKoTO PeHae Ha OTOPU3NpaH CEPBU3 3a
PEMOHT.

+ [MouncTBaliTe 3aMbpCEHUTE ENEKTPUYECKU PEHAETA C BNaXKHa Kbpna 3a
nonusaHe.

nquCTBaHe Ha eneKTp”quKo 4 Cmarxkete AbpXXaya Ha BoAeLunAa NocTt C

peHae

BRUNOX® Turbo-Spray® unu
EeKBMBaJIEHTEH CMa304eH MaTepuan.

NMPEAYNPEXAEHUE 5

OnacHoCT 3a uBOTa nopanu TOKoOB

yaap

Hel'lpaBVIJ'IHOTO noyncTeaHe MoXxe aa
Aoseae 0 TeXXKU HapaHABaHMA U CMBbPT.

> ﬂpe,qw Nno4YncTBaHeTo U3KK4yeTe
€/IEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

» OcTaBeTe BCUYKM NOBBbPXHOCTU Aa
M3CbXHAT HANbJIHO, Npeaun
€NIEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe Aa MOXXe
a Cce BKJ/1H04YMN OTHOBO.

[MouncreTe M3NULLHNA CMa30o4deH mMarepuan c
noaxoAdlla Kbpna 3a nonmeaHe.

1 MaTernete wwencena.

2 MouncTeTe 3aAbPIKALLOTO PaAMO

3arnaxxaawma auck.

3 M3ueTkante 3aMbpCABaHUATA NOA KanaKa

Ha KIMHOBKA PEMBK.

A BHUMAHUE

BpenHu 3a 3apaBeTo CbCTaBKH

» CnasBante MHCTPYKUMKTE 3a
6e3onacHoCT 3a U3non3BaHuTe
CMasoyHU MaTepuany.
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yn paBJieHWue Ha oTnaabLlH

U3xBbpnaHe Ha CTapo eNneKkTPUUECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe

G?
5

—

CMMBONBT CbC 3a4epPKHATO KOLLYe 3a OTNaAbLmM 03HaYaBa, Ye oTnaagbunTe OT ENIEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe He TpAbBa Aa ce U3XBbPNAT ¢ BUTOBUTE OTNaablM, a TpABBA Aa ce npeAaaart 3a pasaesiHo
naxebpnaHe. KpaiHute notpebutenu ca 3akoHOBO 3a4b/KEHW Aa BpbLUaT cTapo obopynBaHe Ha
o06LLeCcTBEHN opraHu 3a cMeToctbupaHe, Ha AUcTpubyTopu unu Ha Geberit. MHoro auctpubyTopu Ha
ENEKTPUYECKO W eNleKTPOHHO oBopyaBaHe ca 3aAb/XKeHN Aa npuemar o6paTHO oTnagbLm OT ENEKTPUYECKO
1 enekTpoHHo obopyaBaHe 6esnnaTHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce cBbp)KeTe ¢ 0TroBopHaTa KoMMaHuA 3a
AMcTprByuma unu obcny)kBaHe.

U3ToLLeHnTe Batepun 1 akyMynaTopu, KOUTO He ca 3aTBOPEHW B CTapo 000pyABaHe, KaKTo U KPYLLKHKTE,
KouTo Morart Aa 6baaT usBageHu 6e3 paspyllaBaHe OT cTapoTo oBopyaBaHe, TpAdBa Aa ObaaTt u3BaaeHu oT
cTapoTo o6opyaBaHe, npeau Aa 6bae NpejaZeHo B NyHKT 3a pasaenHo cboupaHe.

Ako B cTapoTto o6opyABaHe ce CbXpaHABAT IMYHWU AAHHW, KpaWHUTE NOTPeEBUTENN ca NIMYHO OTFOBOPHM Aa M
U3TPUAT Npeau NPeaaBaHeTo B NYHKT 3a pasfenHo cbbupaHe.

KOHTaKT

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

OTroBOpHUK 3a JOKYMEHTauuATa

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, LLIseiuapun

CroTBeTcTBHE

MbnHata Aeknapauua 3a CbOTBETCTBUE € NPUIoXKEHA KbM eNIEKTPOHHOTO oBopyZiBaHe. AKO Aeknapauuarta
3a CbOTBETCTBME JIMMNCBA, TA MOXe Aa 6bJe NoMcKaHa OT KoMMeTeHTHaTa dpupma-anctpubytop Ha Geberit.
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MU3Bagka oT AeKknapauuAaTa 3a cboTBeTcTBUE Ha EC

NMpoussoauren:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

LLIsenuapwun

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

OTopuaupaHo Jinyge 3a CbCTaBAHe Ha pesieBaHTHOTO TEXHUYECKO JOoCuUue:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, LLIBenuapwna

product.compliance@geberit.com

MpoAaykKT:
» Enekrtpuyecko perae Geberit d40-160 3a ynotpeba cbc 3aBapbyHM MawunHu Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Enektpuyecko penae Geberit d40-160 3a ynotpeba cbe 3aBapbyHu MalunHu Geberit Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Enektpuyecko penae Geberit d40-200 3a ynotpeba cbe 3aBapbyHu MalunHu Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Enektpunyecko penae Geberit d200-315 3a ynotpeba cbc 3aBapbUHM MawmHu Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

MpoAyKTOBO HaMMEHoBaH1e ApTUKYNEeH HoMep Tvn CepueH Homep
Enekrtpuyecko peHae Geberit A-00001 no
G40-180. 110V 359.046.1P.1 GBM 132 |)\"oooces
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
oK TOMI6eKo Do Gaberit | 35%-046-P5-1, 359.046.P6.1,
o e 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
’ 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 )
cBM 13 | B-00001 20
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
oK OM6eKo berme Geberit | 35-082-P5-1, 359.082.P6.1,
10000 mo 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
! 359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
| 359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
5’213(')‘12"1”56‘32'?027””9 Geberlt - |359.060.P5.1, 359.060.P7.1,  |BOP 13-2 g:gggg;;‘o
’ 359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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3aKoHoAaTencTBo 3a XapMoHU3auua

[MocoueHuTe B Touka 3 MaLUUHK 0TroBapAT Ha CbOTBETHOTO 3aKOHO4AaTeJICTBO 3a XapMOHU3aLlua Ha EC:

Ha EBponeickuA napnameHT 1 Ha CbeeTa oT 26 pepyapu 2014 roanHa
3a XapMOHMU3NpPaHe Ha 3aKoHoAaTesicTBaTa Ha AbpPXKaBUTE UNIEHKU
OTHOCHO eneKkTpoMarHutTHata cbBmMectTumocT; OduunaneH BecTHuk Ha EC
L 96 ot 29.3.2014 roaunHa, ctp. 79—106

Ha EBponeickua napnameHt 1 Ha CbBeTa ot 17 man 2006 roavHa
OTHOCHO MalUWHUTE 1 3a M3MeHeHne Ha Oupektnsa 95/16/EO
(npepaboTeH TekcT); OpuumaneH BectHuk Ha EC L 157 ot 9.6.2006
roauHa, cTp. 24—86

Ha EBponenckuA napnameHT u Ha CbBeTa oT 8 toHKn 2011 roanHa
OTHOCHO OrpaHuYeHuneTo 3a ynotpebara Ha onpeaenieHn onacHu
BelLleCTBa B €/IEKTPUYECKOTO U ENEKTPOHHOTO oBopyaBaHe; OduumnaneH
BecTHUK Ha EC L 174 o1 1.7.2011 roawvHa, ctp. 88—-110

Oupektnea 2014/30/EC

Oupektvea 2006/42/EO

OupekTtuea 2011/65/EC

MpunoxeHU xapMOHU3UPaHU €BPONENCKU CTaHAAPTU/TEXHUUYECKU cneundpurKraumnm

Tabnuua 1: XapMOoHW3UpaH EBPONENCKN CTAHAAPTH:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;

EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabnuua 2: HexapMoHuW3upaHu cTaHaapT:

.El.el(napauuﬂ 3a CbOTBETCTBHUE HA KOMMNOHEeHTUTEe

CboTBeTHaTa Aeknapauna 3a CbOTBETCTBUE HA KOMMOHEHTUTE € MPUIOXKEHA KbM ENEKTPOHHOTO
obopyasaHe. AKo AeknapauvATa 3a CbOTBETCTBME HA KOMMOHEHTUTE NIMMCBA, TA MOXXe Aa 6ble NnouckaHa
OT KOMMeTeHTHaTa pupma aucTpubytop Ha Geberit.
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Informatii generale

Indicatie referitoare la acest document

Versiunea originala a instructiunilor de operare a fost scrisa in limba germana. Toate celelalte limbi sunt
traduceri ale versiunii originale a instructiunilor de operare.

Masuri fundamentale de siguranta

Scopul utilizarii

Dispozitivul electric de indreptat fete Geberit d40-160, d40-200 si d200-315 poate fi utilizat exclusiv
pentru indreptarea fetelor plane la tevi si fitinguri Geberit HDPE Geberit Silent-db20:

« dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-160 pentru Geberit HDPE si Geberit Silent-db20
d40-160

« dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-200 pentru Geberit HDPE si Geberit Silent-db20
d40-200

« dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d200-315 pentru Geberit HDPE d200-315

Dispozitivele electrice de indreptat fete Geberit pot fi utilizate numai impreuna cu maginile de sudura
Geberit Media Geberit Universal:

« dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-160 impreund cu masinile de sudura Geberit
Media si Geberit Universal

« dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-200 impreund cu masinile de sudura Geberit
Universal

« dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d200-315 impreuna cu masinile de sudura Geberit
Universal

Utilizarea in alte masini de sudura, precum si orice alta utilizare derivata se considera
necorespunzatoare. Geberit nu isi asuma raspunderea pentru pagube rezultate.

Dispozitivele electrice de indreptat fete Geberit pot fi utilizate numai in incaperi bine ventilate.

Calificarea utilizatorilor

Fara o calificare adecvata, utilizatorii nu pot identifica sau aprecia corect pericolele asociate cu
magina de sudura. Astfel, se pot accidenta grav atét ei, cat si alte persoane.

« Este permisa utilizarea dispozitivelor electrice de indreptat fete doar de catre consultanti tehnici
specializati in instalarea conductelor.

« Utilizatorii trebuie sa fie familiarizati cu prevederile de siguranta specifice tarii si sa le respecte.

« Utilizatorii care lucreaza pentru prima datéd cu un dispozitiv electric de indreptat fete trebuie sa
solicite explicatii unei persoane calificate privind utilizarea in sigurantd sau sa participe la un curs
de specializare.
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Respectarea indicatiilor si a instructiunilor

A AVERTIZARE
Cititi toate masurile de siguranta, indicatiile, ilustratiile si datele tehnice cu care este
prevazuta aceasta unealta electrica.
in cazul nerespectarii urmatoarelor indicatii, poate aparea pericolul de electrocutare, incendii
si/sau leziuni grave.
» Pastrati cu grija, pentru a le avea si ulterior, toate indicatiile si instructiunile privind
masurile de siguranta.

inainte de darea in exploatare, cititi si respectati urmatoarele documente:

* prezentele instructiuni de operare
« documentul livrat impreuna cu produsul ,Masuri generale de siguranta pentru unelte electrice”

Masuri generale de siguranta

AVERTIZARE

Pericol de moarte prin electrocutare

Utilizarea aparatelor electrice deteriorate poate conduce la accidente grave sau moarte prin
electrocutare.

» Inainte de fiecare utilizare, verificati cablul de alimentare, stecherul si butonul de pornire
ale aparatelor electrice pentru a detecta eventualele deteriorari si starea perfecta din
punct de vedere tehnic.

» Nu desfaceti aparatele electrice. Dispuneti inlocuirea cablului de alimentare si a
stecherului de un consultant tehnic calificat.

» Conectati aparatele electrice prin intermediul sigurantei diferentiale.

» Evitati contactul dintre cablul de alimentare si ansamblurile maginii.

» Nu utilizati aparatele electrice p4na cand nu sunt montate pe masina de sudura si nu
sunt curate si uscate sau tevile si fitingurile Geberit HDPE Geberit Silent-db20 nu sunt
tensionate.

» Dispuneti verificarea echipamentul electric in conformitate cu reglementarile locale.

A AVERTIZARE
Risc de vatamare din cauza lipsei dispozitivelor de protectie
» Nu este permisa modificarea sau indepértarea dispozitivelor de protectie.

Efectuarea intretinerii si a reparatiilor doar de ateliere specializate de
reparatii

Dispozitivele electrice de indreptat fete care nu sunt supuse lucrarilor de intretinere sau nu sunt
intretinute corect, pot cauza accidente grave.

« Intretineti dispozitivele electrice de indreptat fete conform prevederilor. Consultati capitolul
Jntretinere”.

» Dispuneti efectuarea intretinerii si a reparatiilor doar de ateliere autorizate de reparatii. Adresele
atelierelor specializate autorizate pot fi solicitate de la distribuitori Geberit.
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Indicatii conform DIN EN 62841-1

Aparatul este livrat impreun& cu documentul ,Masuri generale de sigurantd pentru unelte electrice”.
Acesta contine indicatii de siguranta suplimentare, in conformitate cu EN 62841-1:2016-07.

Legenda simboluri

Simbolurile prezentate in instructiuni

Simbol Cuvént de avertizare gi semnificatie
AVERTIZARE
A Acest cuvant de avertizare indica un pericol cu un grad de risc mediu, care, daca nu

este evitat, poate duce la deces sau vatamare corporala grava.

PRECAUTIE
A Acest cuvant de avertizare indica un pericol cu un grad de risc scazut, care, daca nu
este evitat, poate cauza vatamari minore sau moderate.
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Descrierea produsului

Structura si functie

Dispozitivele electrice de indreptat fete Geberit sunt compuse din:

« dispozitiv electric de indreptat fete, complet cu cutit dispozitiv, unitate de actionare si cablu de alimentare,
inclusiv instructiuni de operare

» documentul ,Masuri generale de siguranta pentru unelte electrice”

in functie de lista elementelor livrate, dotarile pot varia.

6
7
S 8
4
1
3
2
Nr. poz. |Denumire Functie/descriere
1 Cablu de alimentare -
2 Unitate de actionare Cu placuta de fabricatie atasata
3 Suport pentru tija de ghidare |—
4 Suport -
5 Opritor T.rebm? sa fie pivotat In exterior pentru indreptarea fetelor pe o
singura parte.
6 Roata d.e manevra cu buton Doar cu dispozitiv electric de Indreptat fete d40-160 si d40-200
de pornire
Disc dispozitiv de indreptat
7 cu cutit dispozitiv de indrep- | Dotata cu 2 sau 4 cutite ale dispozitivului de indreptat
tat
8 Curea de transmisie trape- |
zoidal& cu protectie curea
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Date tehnice

Dispozitiv electric de in-
dreptat fete d40-160

Dispozitiv electric de in-
dreptat fete d40—200

Dispozitiv electric de in-
dreptat fete d200-315

mentare

Tensiune nominala vezi placuta de fabricatie |220-240 V 220-240 V
Puterea consumata 750 W 750 W 550 W
Frecventa a retelei 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Tip de protectie/clasa de |5 IPXO0/II IPXO/II
protectie

Durata nominala de func- | ) u e 30 minute 30 minute
tionare

Greutatea neta 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
Nivelul prels.lunn songﬂre la 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
urechea utilizatorului

Valggreza de emisie a vi- <2,5m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?
bratiilor?

Temperatura de operare |-20 — +60 °C -20 —+60 °C -20 — +60 °C
Lungimea cablului de ali- 4m 4m 5m

Producator

Hégg AG, tehnica de productie, CH-9630 Wattwil

" Incertitudinea de méasurare a nivelului presiunii sonore: 3 dB(A)

# Incertitudinea de masurare a valorii de emisie a vibratiilor: 1,5 m/s?

Nota: valoarea specificatd de emisie a vibratiilor este masurata in conformitate cu un procedeu de verificare
standardizat si poate fi folosita pentru comparatia cu alte aparate. valoarea specificata de emisie a vibratiilor
poate fi utilizata si la estimarea initiala a intreruperii utilizarii. In timpul functionérii aparatului, valoarea de
emisie a vibratiilor poate varia fata de valoarea specificata, in functie de modul de utilizare a aparatului.
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Instalare

Montarea diSpOZitiVU|Ui electric 4 Introduceti si fixati tija de ghidare.
de indreptat fete in magina de
sudura

1 Departati caruciorul culisant si blocul fix
pentru tensionare ale masinii de sudura.

2 Ridicati surubul de blocare si extindeti tija de
ghidare.

3 Aliniati suportul barei de ghidare a
dispozitivului electric de indreptat fete.

54043202661089163 © 02-2022
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Intretinere

Reguli de intretinere

Dispozitivele electrice de indreptat fete, care nu sunt supuse lucrérilor de intretinere sau nu sunt intretinute
corect, pot cauza accidente grave. Trebuie respectate obligatoriu intervalele si lucrérile de intretinere
indicate Tn continuare.

Interval Lucrare de intretinere

+ Efectuati o inspectie vizuala a dispozitivului electric de indreptat fete pen-
tru a va asigura ca nu prezinta defectiuni la exterior si deteriorari relevan-
te din punctul de vedere al sigurantei. Nu puneti in functiune un dispozitiv
electric de indreptat fete deteriorat.

Periodic (inainte de utilizare, la|+ Efectuati o inspectie vizuald a cablului de alimentare pentru a va asigura
inceputul zilei de lucru) ca nu prezinta defectiuni la exterior si avarii relevante din punctul de ve-
dere al sigurantei. Dispuneti inlocuirea cablului de alimentare deteriorat
de catre un electrician sau predati dispozitivul electric de indreptat fete la
un atelier autorizat de reparatii.

+ Curatati dispozitivul electric de indreptat fete murdar cu o lavetd umeda.

Curé!:area diSPOZitiVUIUi electric 5 Stergeti excesul de lubrifiant cu o laveta
de indreptat fete absorbanta.
AVERTIZARE

Pericol de moarte prin electrocutare
Curatarea necorespunzatoare poate duce
la vatamari corporale grave sau deces.

» Inainte de curatare, intrerupeti sursa de
curent.

» Permiteti uscarea completa a tuturor
suprafetelor inainte de a activa din nou
sursa de curent.

1 Scoateti stecherul.

2 Curatati suportul, motorul de actionare si
discul dispozitivului.

3 Curatati murdaria de sub capacul curelei
trapezoidale.

A PRECAUTIE
Substante daunatoare sanatatii
» Respectati masurile de siguranta ale
lubrifiantilor folositi.

4 Gresati suportul tijei de ghidare cu
BRUNOX® Turbo-Spray® sau un lubrifiant
similar.
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Reciclare

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

6?
ol

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu
trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat. Utilizatorii finali sunt obligati
prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritatile publice de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau
la Geberit pentru a le recicla Tn mod corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice
sunt obligati sa preia gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile care pot fi
indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipamentul vechi inainte de a-|
preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali sunt
responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.

Contact

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Responsabil cu documentatia

Joérg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Elvetia

Conformitate

Declaratia de conformitate completa este anexata echipamentului electric. Daca declaratia de conformitate
lipseste, aceasta poate fi solicitata de la distribuitorul Geberit autorizat.
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Extras din declaratia de conformitate UE

Producator:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Elvetia

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Persoana autorizata pentru intocmirea documentelor tehnice relevante:

Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Elvetia

product.compliance@geberit.com

Produs:

+ Dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-160 pentru utilizarea cu masinile de sudura Geberit
Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

+ Dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-160 pentru utilizarea cu masinile de sudura Geberit Media
(859.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

« Dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d40-200 pentru utilizarea cu masinile de sudura Geberit
Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

« Dispozitiv electric de indreptat fete Geberit d200-315 pentru utilizarea cu masinile de sudura Geberit
Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Geberit d200-315, 230 V

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

Denumire produs Cod articol Tip Numar de serie
Dispozitiv electric de indreptat fete i A-00001 péana la
Geberit d40-160, 110 V 359.046.1P.1 GBM13-2 A-999999
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
. . . . 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
g'sg’;’rzi;tg’ 4%'_e1°g(')° gg&”\?reptat e1€ | 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
’ 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 - Ana
GBM 13-2 B-00001 pana la
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
: . . . 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
gfg;zi;tg’ ﬂf;ggc gg ()'”\?reptat fele| 359.082.p7.1, 359.082.P9.1,
’ 359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
: o . . 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, A s
Dispozitiv electric de indreptat fete 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 C-00001 pana la

C-999999
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Legislatie de armonizare

Echipamentele tehnice descrise la punctul 3 indeplinesc legislatia de armonizare relevantd a UE:

a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind ar-
Directiva 2014/30/UE monizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea elec-

tromagnetica; Jurnalul Oficial al UE L 96 , 29.3.2014, p. 79-106

a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind echipa-
Directiva 2006/42/CE mentele tehnice si de modificare a Directivei 95/16/CE (reformare); Jurna-

lul Oficial al UE L 157, 9.6.2006, p. 24—-86

a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restricti-
Directiva 2011/65/UE ile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electri-

ce si electronice; Jurnalul Oficial al UE L 174, 1.7.2011, p. 88-110

Standarde europene armonizate aplicate / specificatii tehnice

Tabelul 1: Standarde europene armonizate:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabelul 2: Standarde nearmonizate:

Declaratie de incorporare

Declaratia de incorporare corespunzatoare este anexata echipamentului electric. Daca declaratia de
incorporare lipseste, aceasta poate fi solicitata de la distribuitorul Geberit autorizat.
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Udhézime té pérgjithshme

Udhézim pér kété dokument

Manuali origjinal i pérdorimit €shté hartuar né gjermanisht. Té gjitha gjuhét e tjera jané pérkthime té& manualit
origjinal té pérdorimit.

Udhézimet themelore té sigurisé

Pérdorimi i parashikuar

Zdrukthat elektriké Geberit d40-160, d40-200 dhe d200-315 lejohen té pérdoren vetém pér
nivelimin e sipérfages sé tubave dhe rakordeve Geberit PE dhe Geberit Silent-db20:

» Zdrukthi elektrik Geberit d40—160 pér Geberit PE dhe Geberit Silent-db20 d40-160

» Zdrukthi elektrik Geberit d40-200 pér Geberit PE dhe Geberit Silent-db20 d40-200

» Zdrukthi elektrik Geberit d200-315 pér Geberit PE d 200-315

Zdrukthat elektriké Geberit lejohen té pérdoren vetém né lidhje me makinerité ngjitése Geberit Media

dhe Geberit Universal:

» Zdrukthi elektrik Geberit d40—160 né lidhje me makinerité ngjitése Geberit Media dhe Geberit
Universal

« Zdrukthi elektrik Geberit d40-200 né lidhje me makinerité ngjitése Geberit Universal

» Zdrukthi elektrik Geberit d200-315 né lidhje me makinerité ngjitése Geberit Universal

Pérdorimi né makineri té tjera ngjitése, si dhe ¢do pérdorim tjetér ose njé pérdorim qé shkon pértej tij
konsiderohet si jo né pérputhje me pérdorimin e parashikuar. Geberit nuk merr pérsipér asnjé
pérgjegjési pér démet gé rezultojné pér shkak té kétij pérdorimi.

Zdrukthat elektriké Geberit lejohen té pérdoren vetém né mjedise té ajrosura miré.

Kualifikimi i pérdoruesve

Pa trajnimin e pérshtatshém, pérdoruesit nuk i dallojné ose nuk i vlerésojné si¢ duhet rreziget gé
shkaktohen nga zdrukthat elektriké. Né kété ményré ju mund té |éndoni réndé veten tuaj ose
persona té tjeré.

« Zdrukthat elektriké lejohen té pérdoren vetém nga specialistét e instalimit té linjave t€ tubacioneve.

* Pérdoruesit duhet té jené té familjarizuar me rregulloret e sigurisé specifike sipas shtetit dhe t'i
zbatojné ato.

* Pérdoruesve té cilét punojné pér heré té paré me njé zdrukth elekirik duhet gé veprimi i sigurt me
pajisjen t'u shpjegohet nga njé person i informuar né lidhje me kété gjé ose té marrin pjesé né njé
proces trajnimi.
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Ndjekja e udhézimeve dhe instruksioneve

A PARALAJMERIM
Lexoni té gjitha udhézimet e sigurisé, instruksionet, figurat dhe té dhénat teknike me
té cilat éshté pajisur kjo pajisje elektrike.
Déshtimi pér té respektuar instruksionet e méposhtme mund té shkaktojé goditje elekirike,
zjarr dhe/ose 1éndime té rénda.

» Ruani té gjitha udhézimet e sigurisé dhe instruksionet pér té ardhmen.
Pérpara vénies né puné lexoni dhe kushtojuni vémendje dokumenteve t& méposhtme:

» Manuali i pérdorimit gé posedoni
» Dokumenti shogérues "Udhézimet e pérgjithshme pér siguriné pér veglat elektrike"

Udhézimet e pérgjithshme pér siguriné

PARALAJMERIM

Rrezik pér jetén pér shkak té goditjes elektrike

Pérdorimi i pajisjeve elekirike t& démtuara mund té shkaktojé Iéndime té rénda ose vdekjen
pér shkak té goditjes elektrike.

» Pérpara ¢do pérdorimi kontrolloni kordonin elekitrik, spinén elektrike dhe butonin e
ndezjes sé pajisjeve elekirike pér démtime dhe gjendjen teknike pa probleme.

» Mos i hapni pajisjet elekirike. ZEvendésoni kordonin elekirik ose spinén elekirike me
defekt te specialistét e kualifikuar.

» Lidhini pajisjet elektrike pérmes automatit diferencial.

» Evitoni kontaktin ndérmjet kordonit elektrik dhe grupit té pjeséve té makinerisé.

» Pérdorini pajisjet elekirike vetém atéheré kur ato jané montuar mbi makineriné ngjitése
dhe jané fiksuar tuba ose rakorde té pastér dhe té thaté Geberit PE ose Geberit
Silent-db20.

» Kontrolloni pajisjet elektrike né pérputhje me rregulloret lokale té zbatueshme.

A PARALAJMERIM
Rrezik Iéndimi pér shkak té mungesés sé pajisjeve mbrojtése
» Pajisjet mbrojtése ekzistuese nuk duhet té ndryshohen ose té higen.

Mirémbajtja dhe riparimet vetém te serviset e specializuara

Zdrukthat elektriké gé nuk mirémbahen fare ose nuk mirémbahen né ményrén e duhur teknike,
mund té shkaktojné aksidente té rénda.

» Mirémbani zdrukthin elektrik né pérputhje me rregulloret. Shihni kapitullin "Mirémbajtja".

* Kryeni mirémbajtjen dhe riparimet vetém te serviset e specializuara té autorizuara. Pér adresat e
serviseve té specializuara té autorizuara mund té pyesni te kompanité e autorizuara té shitjes té
Geberit.
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Udhézime sipas EN 62841-1

Pajisja shogérohet nga dokumenti "Udhézimet e pérgjithshme pér siguriné pér veglat elektrike". Ai
pérmban udhézime shtesé pér siguriné sipas EN 62841-1:2016-07.

Shpjegimi i simboleve

Simbolet né manual

Simboli

Fjala sinjalizuese dhe kuptimi

A

PARALAJMERIM
Fjala sinjalizuese tregon njé rrezik me njé shkallé t& mesme rreziku, i cili nése nuk
evitohet, mund té keté si pasojé vdekjen ose Iéndime té rénda.

A\

VEMENDJE
Fjala sinjalizuese tregon njé rrezik me njé shkallé té ulét rreziku, i cili nése nuk
evitohet, mund té keté si pasojé Iéndime té papérfillshme ose té€ mesme.
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Pérshkrimi i produktit

Ndértimi dhe funksioni

Zdrukthat elektriké Geberit pérbéhen nga:

 Zdrukthi elektrik i ploté bashké me thikén e zdrukthit, njésiné e motorit dhe kordonin elektrik, sé bashku me
manualin e pérdorimit

» Dokumenti "Udhézimet e pérgjithshme pér siguriné pér veglat elektrike"

Pajisja mund té ndryshojé né varési té pérmbajtjes sé paketimit.

6
7
S 8
4
1
3
2
Nr. Emértimi Funksioni/Pérshkrimi
rendor
1 Kordoni elektrik i pajisjes -
2 Njésia e motorit Me etiketén e montuar té tipit
Vrima pér shufrén
3 . -
udhézuese
4 Krahu i mbajtjes -
5 Ndaluesi Duhet té hapet pér nivelimin né njé ané.
6 Doreza me butonin e Vetém te zdrukthat elektriké d40-160 dhe d40-200
ndezjes
7 Plata e .ZdrUKthlt me thikén e E pajisur me 2 ose 4 thika zdrukthi
zdrukthit
Rripi trapezoidal me
8 . . -
mbrojtésen e rripit
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Té dhénat teknike

Zdrukthi elektrik d40—160

Zdrukthi elektrik d40—200

Zdrukthi elektrik d200—
Bill5

elektrik té pajisjes

Tensioni nominal shihni etiketén e tipit 220-240 V 220240 V
Konsumi i energjisé 750 W 750 W 550 W
Frekuenca e rrjetit 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Lloji i mbrojties/kategoria | oy /), IPX0 /1I IPX0 /1I

e mbrojtjes

Koh?zgjatja nominale e 30 minuta 30 minuta 30 minuta
punés

Pesha neto 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
N.|_veI| i gresmtnt té tlng_u1I)I|t 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
né veshin e pérdoruesit

Viera e emetimeveté | _, 5 1o < 2,5 m/s? < 2,5 m/s?
dridhjeve?

Temperatura e punés -20 — +60°C -20 — +60°C -20 — +60°C
Gjatésia e kordonit 4m 4m 5m

Prodhuesi

Hbgg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

') Pasiguria e matjes e nivelit t& presionit té tingullit: 3 dB(A)

2 Pasiguria e matjes sé vlerés sé emetimit té dridhjeve: 1,5 m/s?

Udhézim: Viera e deklaruar e emetimit té dridhjeve éshté matur sipas njé procesi testimi té standardizuar
dhe mund té pérdoret pér krahasim me pajisjet e tjera. Vlera e deklaruar e emetimit té dridhjeve mund té
pérdoret edhe pér njé vlerésim fillestar t& ndérprerjes sé pérdorimit. Vlera e emetimit t& dridhjeve mund té
ndryshojé nga vlera e deklaruar gjaté pérdorimit faktik t& pajisjes, né varési té llojit dhe ményrés sesi

pérdoret pajisja.
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Montimi

Montimi i zdrukthit elektrik né 4 Futni boshtin udhézues dhe fiksojeni.
makineriné ngjitése

1 Shtyni larg nga njéra tjetra mbajtésen e
mbérthimit dhe bllokun fiksues té makinerisé
ngjitése.

2 Ngrini vidén e sigurisé dhe nxirrni boshtin
udhézues.

3 Vini né vié t drejté folend e boshtit
udhézues té zdrukthit elektrik.
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Mirembajtja

Rregullat e miréembajtjes

Zdrukthat elektriké gé nuk mirémbahen fare ose nuk mirémbahen né ményrén e duhur teknike, mund té
shkaktojné aksidente t& rénda. Respektoni me rreptési intervalet e mirémbajtjes t& pérshkruara mé poshté.

Intervali

Puna e mirémbajtjes

Rregullisht (pérpara
pérdorimit, né fillim té dités sé
punés)

démtuar.

specializuar.

+ Kontrolloni me sy zdrukthin elektrik pér mangési gé ndikojné te siguria
dhe pér démtime. Mos e vendosni né puné zdrukthin elekirik nése éshté i

 Kontrolloni me sy kordonin elektrik pér mangési qé ndikojné te siguria dhe
pér démtime. Zévendésoni kordonin elektrik t& démtuar nga njé elektricist
i specializuar ose dérgoni zdrukthin elektrik pér riparim te njé servis i

» Pastroni me njé lecké té lagésht zdrukthin elektrik qé éshté béré pis.

Pastrimi i zdrukthit elektrik

PARALAJMERIM

Rrezik pér jetén pér shkak té goditjes
elektrike

Pastrimi i gabuar mund té shkaktojé
Iéndime té rénda ose edhe vdekjen.

» Ndérpritni furnizimin me energji
elektrike pérpara pastrimit.

» Lérini té gjitha sipérfaget té thahen
plotésisht pérpara se té ndizet pérséri
furnizimi me energji elektrike.

Higni spinén elektrike.

Pastroni krahun mbajtés, makineriné e
l&vizjes dhe pjatén e zdrukthit.

1
2
3

Fshini me njé penel papastértité poshté
kapakut té rripit trapezoidal.

A VINI RE

Substanca té démshme pér shéndetin
» Kushtojuni vémendje udhézimeve té
sigurisé té lubrifikuesve qé pérdoren.

Lubrifikoni folené e boshtit udhézues me
BRUNOX® Turbo-Spray® ose me njé
lubrifikues té ngjashém.

Fshini lubrifikuesin e tepért me njé lecké té
afté pér té thithur.

276

B GEBERIT

54043202661089163 © 02-2022
969.790.00.0(03)



SQ
Hedhja

Hedhja e pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike

6?
5

—

Simboli i krygit né koshin e mbeturinave me rrota do té thoté qé pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike nuk
duhen hedhur te mbeturinat e pérgjithshme, por duhet té trajtohen si mbetje té vecanta. Pérdoruesit fundoré
jané té detyruar me ligj gé pér asgjésimin e duhur t'i kthejné pajisjet te kompanité e trajtimit t& mbetjeve, te
shitésit ose te Geberit. Shumé shités té pajisjeve elektrike dhe elektronike jané té detyruar té marrin né
dorézim falas pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike. Pér té kthyer produktin te Geberit duhet té& kontaktoni
kompaniné pérkatése té autorizuar té shitjeve ose té shérbimit.

Baterité e vjetra dhe akumulatorét e vjetér, té cilét nuk jané té pérfshiré nga pajisja e vjetér, si dhe llambat, té
cilat mund té higen té padémtuara nga pajisja e vjetér, duhet gé té shképuten nga njé pajisje e vjetér pérpara
se té béhet dorézimi te njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.

Nése né pajisjen e vjetér ka té ruajtura té€ dhéna personale, pérgjegjésia pér fshirjen e té€ dhénave nga
pajisja pérpara dorézimit né njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve éshté e veté pérdoruesit fundor.

Kontakti

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Pérgjegjési pér dokumentacionin

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Zvicér

Konformiteti

Deklarata e ploté e konformitetit jepet bashké me pajisjen elektrike. Nése deklarata e konformitetit mungon,
ajo mund té kérkohet nga kompania e autorizuar e shitjeve Geberit.
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Ekstrakt nga deklarata EU e konformitetit

Prodhuesi:

Geberit International AG

Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona

Zvicér

+41 55 221 63 00

product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Personi i autorizuar pér pérpilimin e dokumentacionit pérkatés teknik:

Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, Zvicér

product.compliance@geberit.com

Produkti:
Zdrukth elektrik Geberit d40-160 pér pérdorim me makineri saldimi Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

Zdrukth elektrik Geberit d40-160 pér pérdorim me makineri saldimi Geberit Media (359.661.00.1,

359.662.00.1, 359.690.P0.1)

Zdrukth elektrik Geberit d40-200 pér pérdorim me makineri saldimi Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

Zdrukth elektrik Geberit d200-315 pér pérdorim me makineri saldimi Geberit Universal (356.200.00.1,

356.201.00.1, 356.203.00.1)

Emri i produktit Numri i artikullit Tipi Numri i serisé
Zdrukth elektrik Geberit d40-160, A-00001 deri
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
. . 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
gg(r)“\‘;th elekirik Geberit d40-160, | 509 046 P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 - i
GBM 13-2 B-00001 deri
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
. . 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
ggg“\‘;th elekirik Geberit d40-200, | 359 185 p7 1. 359.082.P9.1.
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
359.060.P2.1, 359.060.P3.1
Zdrukth elektrik Geberit d200-315, ’ ’ C-00001 deri
230V 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 C-999999

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Dispozitat ligjore pér harmonizimin e legjislacionit

Makinerité e pérshkruara né pikén 3 pajtohen me dispozitat pérkatése ligjore pér harmonizimin e
legjislacionit t& BE-sé:

e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 26 shkurt 2014, "Pér
harmonizimin e legjislacionit t& shteteve anétare né lidhje me
pajtueshmériné elektromagnetike"; fletorja zyrtare e BE-sé L 96, daté
29.3.2014, f. 79-106
e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 17 maj 2006, "Pér makinerité
Direktiva 2006/42/KE dhe pér ndryshimin e Direktivés 95/16/KE (riformulim)"; fletorja zyrtare e
BE-sé L 157, daté 9.6.2006, f. 24—86
e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 8 gershor 2011, "Pér kufizimin
Direktiva 2011/65/BE e pérdorimit té€ disa materialeve té rrezikshme né pajisjet elektrike dhe
elektronike"; fletorja zyrtare e BE-sé L 174, daté 1.7.2011, F. 88-110

Direktiva 2014/30/BE

Standardet evropiane té harmonizuara té pérdorura / Specifikimet teknike

Tabela 1: Standardet evropiane té€ harmonizuara:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabela 2: Standardet jo t& harmonizuara:

Deklarata e pérfshirjes

Deklarata pérkatése e pérfshirjes jepet bashké me pajisjen elekirike. Nése deklarata e pérfshirjes mungon,
ajo mund té kérkohet nga kompania e autorizuar e shitjeve Geberit.
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OnwTH HanoMmeHu

HanomeHu 3a AOKYMEHTOB

OpwuruHanHuTe ynaTcTea 3a paboTa ce Ha repMaHcku jasvk. Cute Apyrv jasuum npetctaByBaat NpeBoA Ha
opuvrMHanHuTe ynatcTea 3a paboTa.

OCHOBHU 6e36eJHOCHM HaNOMeHH

MponucHa ynoTtpe6ba

Geberit enektpnyer nopamnysay d40-160, d40-200 1 d200-315 cmee aa ce KopuUCTH camo 3a
nopamHyBane Ha Geberit PE v Geberit Silent-db20 ueBku 1 CNojHn enemeHTu:

* Geberit enektpuueH nopamuysay d40—-160 3a Geberit PE n Geberit Silent-db20 d40-160
* Geberit enektpnueH nopamuysay d40-200 3a Geberit PE v Geberit Silent-db20 d40-200
* Geberit enektpuueH nopamuysay d200-315 3a Geberit PE d 200-315

Geberit enekTpMYHUOT NOpaMHyBay cMee Aa ce KOPUCTM camo BO nosp3aHocT co Geberit Media u
Geberit Universal malumtm 3a 3aBapyBame:

* Geberit enektpuueH nopamuysay d40—160 Bo noBp3saHocT co Geberit Media v Geberit Universal
MallWHK 3a 3aBapyBarbe

* Geberit enektpuueH nopamHysay d40-200 Bo nop3saHocT co Geberit Universal malumHu 3a
3aBapyBarbe

* Geberit enektpuueH nopamHysay d200-315 Bo nospaaHocT co Geberit Universal mawumhu 3a
3aBapyBarbe

Ynotpebata Bo Apyr1 MalLKHK1 3a 3aBapyBarbe 1 Apyrara ynotpebara WTo e HaABop 04 0Ba ce
cmeTa 3a HenpasunHa. Geberit He npesemMa 0ArOBOPHOCT 3a LUTEeTUTe LUTO NPoU3nerysaar o4 Toa.

Geberit eneKTpUYHMOT NopaMHyBay cMee [ia ce KOPUCTU camo BO 10OPONPOBETPEHU NPOCTOPUM.

Ksanu¢pukaumm Ha KOPUCHUKOT

Bes cooaseTHa 06yKa, KOPUCHULMTE He MOXXaT NPaBUIHO A1a M NpenosHaart Uik npoLeHar
OMacHOCTUTE LUTO W NpeTCTaByBaarT eNeKTpuyHUTe nopamHyBaun. Moxke cepnosHo Aa ce nospeaar
cebecv unu ocTaHaTure.

* EnextpuyHute nopamHyBauu CMee a ce Kopuctar camo 04 CreumjanicTy 3a MHCTanaumu Ha
LIeBKOBOAM.

« KopucH1umMTe Mopa Z1a ce 3ano3HaeHu 1 a v npumMeHyBaat 6e36eJHOCHUTE perynaTueu Bo
3emjara.

« KopucHWumMTE KoM paboTar co eneKTpUUYHUOT NopamHyBay NpBnaT Mopa Aa UMmaart crelujanucT Koj
ke UM ja objacHyBa 6esbeaHara ynotpeba unu ke yuecTByBa BO KypC 3a CTEKHYBah€
creuujanvanpaHu BeLTUHH.
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Cnepner.e Ha HarNnOMeHUTe U ynaTtcTtBa

NMPEAYNPEAYBAHE

MpouwuTajte ru cute 6eabeaHOCHN HaNOMeHH, ynaTCcTBa, UAYCTPaUMK U cneundUKaumu
o6e3beneHu co oBaa eNleKTpUUHa anaTka.

HecnezerbeTo Ha ynatcteara noAosy MOXe Aa pesysiTupa co CTpyeH yaap, noxap u/mm
ceprosHa nospeza.

» YyBajte r1 cute 6€36€4HOCHM HAMOMEHM M ynaTcTBa 3a UAHO KOPUCTEHE.
MpounTajTe r1 1 BHUMaBA]TE Ha CneAHMBE AOKYMEHTM NpeA NyLTarbeTo Bo ynotpeba:

* Mpunoxxexu ynatcTaa 3a pabota
* MpunoxxkeH foKyMeHT ,OnwTn 6e36eHOCHM ynaTcTBa 3a eNEKTPUYHM anaTku'

OnwTtH 6636 HOCHMU HaNOMEeHH

MPEAYNPEAYBAHE

OnacHOCT No XHBOTOT Nopaau CTpyeH yaap

KopucTereTo oLuTETEHA ENEKTPUYHA ONPeMa MOXKe Ja pesy/TMpa Co Cepuo3Ha nospesa
WK CMPT 04 CTPYEH yAaap.

» [pea cekoe KopuUCTere, NPOBEPYBAjTE M1 KABEenoT 3a CTpyja, yTUKa4YoT Ha kabenoT 1
KOMYeTo 3a CTapTyBarbe Janu Ce OLUTETEHM M Aanu Ce BO COBPLLEHA TEXHUYKA COCToj0a.

» He oTBOpajTE M ENneKTpUYHUTE ypeau. [edeKTHUOT kaben 3a CTpyja Uin NPUKIYYoK 3a
CTpyja Tpeba fa ce 3ameHu 04 KBaNUPUKyBaH CreLujanuct.

» [loBp3yBajTe M eNeKTPUYHUTE Ypeaun NPeEKy 3aLUTUTHU NPEKUHYBaYM 04 NorpeLLHa
cTpyja.

» M3berHyBajte KOHTaKT nomMery KabenoT 3a cTpyja U KOMMNOHEHTUTE Ha MalLuHaTa.

» PaboTeTe CO enekTpUYHNUTE ypean camo Kora ce MOHTMPaHM Ha MaluuHaTa 3a
3aBapyBam€ v cTerHatu ce unctu u cyeu Geberit PE unu Geberit Silent-db20 uesku nnm
CMOjHU eNeMEHTM.

» [lpoBepyBajTe ja eneKkTpuyHata onpema Bo COrmacHOCT CO SIOKaNHUTE perynaTuem.

A NPEAYNPELOYBAHE
OnacHocT o noBpeAu Nopagu HeJOCTaTOK 0f 3aLUTUTHU MeXaHU3MU
» [1oCTOEYKMTE 3ALLTUTHU MEXaHU3MKU HE CMee Ja ce MoAudUUMpaaT UM oTcTpaHysaar.

OnpxyBara ¥ NonpaBKU camo o4 CreuunjanmucTu

EnekTpuyH1TE NOpaMHyBaum LUTO He Ce OAPXKYBaaT WK cepBuCHpaaT NpaBuHo MoXe Aa
Npean3BUKaaT HeCPeKHM Cryyau.

» OapXyu1BajTe ro eneKTPMYHUOT MopamMHyBay cnopea perynatveute. llorneaHere ro nornasjeTo
,OOpxyBare".

» OopXKyBaH-ETO M NONPaBKUTE MOXKE Aa MM U3BeAyBaaT caMo OBNACTEHU CrieLmnjanuanpaHm
paboTuiHUUK. AZpecuTe Ha OBRaCTEHUTE creuujanuampany paboTiIHMLK MOXe Aa M HajaeTe oA
oBnacTeHuTe 3actanHuum Ha Geberit.
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HanomeHnu cnopepn EN 62841-1

JokymenToT ,Onwwth 6e36e4HOCHM HANOMEHK 32 ENEKTPUYEH anat” e NPUIOXEH CO ypeaoT. Toj
cozapXu aononHutenHu 6esbeaHocHu ynatctea cnopes EN 62841-1:2016-07.

ObjacHyBare Ha cumbonuTe

Cumbonu Bo ynaTcTBOTO

Cumbon CurHaneH 360p v 3Hayere

NPEAYNPELOYBAHE
CurHanH1oB 300p 03HadyBa OMAcHOCT 04 CPeAEeH CTEMNeH Koja aKo He ce usberHe

BHUMATEJITHO
CwurHanHuoB 360p 03Ha4yBa OMACHOCT OA HU3OK CTEMeH Koja ako He ce u3berxe
MOXXe [a pesynTipa co mMana uiu cpeziHa nospezaa.

MOXXe Aia pe3yntmpa Co CMPT UK TELLKa noBpeaa.
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Onuc Ha npousBoAOT

KoHcTpyKuuja U dyHKUHja
Geberit enekTpnyHMoT NopamHyBay ce COCTOM OA4:

* eNeKTpUYEH NopamMHyBay Co Ceunno 3a nopamMHyBarbe, MOroHCKa eavHuLa M kaben 3a cTpyja, nnyc
ynaTcTBa 3a pabota

 JokymeHT ,Onwth 6e36eHOCHM ynaTcTea 3a eNeKTpUYHK anartku®

OnpemaTa MOXXe Aa Bapupa 3aBUCHO 04 COApPXXUHATa Ha Ucnopakxa.

6
7
S 8
4
1
3
2
Mos. 6p. |HasHaka ®yHkuuja/Onuc
1 Kaben 3a ctpyja -
2 MoroHcka eanH1ua Co ¢pabpuuka Tabnuuka
3 Lp>kau 3a Bogeuka wunka  |—
4 L prKeukn Kpak -
5 Cronka Mopa aa ce M3L0MmKH 3a eAHOCTPaHO NOPaMHyBaHse.
6 Pauka co konue 3a ctapt Camo kaj enektpuyHm nopamHysaum d40—-160 n d40-200
7 fnosa sa nopamkysarse co OnpemeHo co 2 unu 4 HoXa 3a NopamMHyBaHe
HOXX 32 NopamMHyBare
8 KnuHecT pemeH co 3awTuTa |—
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TexHUUYKU nogaTouu

EnexkTtprueH nopamHyBay
d40-160

EnekTtprueH nopamHyBay
d40-200

EnexkTtpnueH nopamHyBay
d200-315

Bugerte ja pabpuukata

HomuHaneH HanoH 220-240V 220-240V
Tabnuuka

[MoTpolwlyBauka 750 W 750 W 550 W

®pekBeHumja Ha Mpexa |50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Tun Ha sawtra/knaca Ha| oy IPX0 /Il IPX0 /Il

3alTuta

Mamepero padotHo 30 MUHYTH 30 MUHYTH 30 MUHYTH

Bpeme

HeTo Te)xnHa 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg

3ByueH npuTucoK Ha 145 4 ) 77 dB(A) 82 dB(A)

6yuaBata Kaj KopucHuum"

BpenHOCT;a emueHana | 2,5 m/s? <2,5m/s? <2,5m/s?

BMOpaLmm

Pa6oTtHa Temnepatypa -20 —+60 °C -20 —+60 °C -20 — +60 °C

Honr kaben 3a cTpyja 4m 4m 5m

Mpoussoaunten

Hbgg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

) MapruHa Ha rpeLuka 3a u3MepeHoTo HMBO Ha Byyasa: 3 dB(A)

4 MaprvHa Ha rpeluKa 3a usmepeHarta BpeAHOCT 3a emMucuja Ha Bubpaumu: 1,5 m/s?

HanomeHa: HaBeaeHata BpeZHOCT Ha eMucHja Ha BUOpaLumK ce Mepu cropes cTaHaapavsupaHa
npoLeaypa 3a TecTuparse U MOXKe A1a Ce KOPUCTH 3a criopeada co Apyru ypeau. HaBeaeHata BpeAHOCT Ha
emMucHja Ha BUOpaLmMK MoXKe Zla Ce KOPUCTH M 3a MPBUYHA NPOLIEHKA Ha NPEKUHOT Ha KOPUCTEHE.
BpeaHocTa Ha emucHja Ha BUGpauWu 3a BpeMe Ha akTyenHata ynotpeba Ha ypeaoT MoXKe Ja ce pasnukysa
o/ AeKnapupaHaTa Bpe4HOCT BO 3aBUCHOCT 04 HAUMHOT Ha KOj ypeaoT Ce KOPUCTH.
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MoHTaxa

MHCTanMpaH’e eNleKTpuien 4 BrypHeTe 1 pukcupajTe ja Bodeukara
nopamMmHyBa4 BO MalllKMHa 3a LIMMKa.

3aBapyBaH€

1 OtcTtpaHeTe r1 nuaraykara crera u 6nokoT

3a CTerake o4 MalllMHaTa 3a 3aBapyBaH-e.

2 KpeHeTe ja 6e3benHocHaTa 3aBpTKa U
n3aomxete ja BOZeYKaTa LLUUnKa.

3 MopamHeTe ro Ap)XayoT Ha BoAeuKata
LUMMKA Ha eNeKTPUYHUOT NopamHyBay.
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OapmxyBame

MNMpaBuna 3a oapxyBake€TO

EJ'IeKTpVI‘-IHVITe nopamMHyBa4u LLUTO He Ce oAp)KyBaaT WUiau cepBUCHUpaat npaBUIHO MOXXe Aa npeansBuKaat
HeCpeRHM cny4yau. BakHo e na 6uaete ycornaceHu Co nHTepBasiMte Ha oApxKyBame U aKTUBHOCTUTE 3a
oApXXyBam€e onulaHun noaony.

UHTepBan AKTUBHOCT 3a 04p)KyBarbe

* Bu3yenHo npoBepeTe ro eNEeKTPUYHUOT NOPaMHyBay 3a HaJBOPELLHM
LedeKTu 1 oLTeTyBaHa NoBp3aHu co 6esbeaHocta. He kopuctetete v
OLUTETEHWTE ENEKTPUYHM NOpaMHyBaum 3a padoTa.

PenosHo (npea pabortara, Ha |+ BuayesnHo npoBepeTe ro KabesnoT 3a CTpyja 3a HaABOPEeLUHU AePEKTH 1
MOYETOKOT 04 PaBOTHUOT AeH) | OLITeTyBarba NoBp3aHu co Be3beaHocTa. 3ameHeTe ro owITeTeHUOT kaben
3a CTpyja co MOMOLL Ha KBaNMUKYBaH eNeKkTpuyap unm ogHeceTe ro
€NeKTPUYHMOT NopamMHyBay Kaj OBlacTeH crneumnjanicT Ha nonpasKa.

* McuucTteTe ro M3BanKkaHUOT €NEKTPUYEH MOpaMHyBay Co BnaXkHa Kpra.

Huctere Ha €neKTpu4HuoT 5 MN3BpuLueTe ro BALLOKOT CPeaCcTBO 3a
nopamMmHyBa4 noamMaukyBame co ancopbupauka Kpna.

A MPEAYNPEAYBAHE
OnacHOCT MO MUBOTOT NOpPaAU CTPYeH
yAap
HecooaBeTHOTO uncTerse MoXKe Aa
npeausB1Ka TELLKW NoBpean Unu CMpT.

» KMcknydyeTe ro HanojyBareTo npea
yncTeme.

» [JlossoneTe nospLunHaTa Aa ce UCyLUu
LlefIoCcHO npeJ NOBTOPHO Aa ro
NPUKNyYuTE BO CTPYja.

1 MCKnyque ro YTMKa4yoT O LUTEKep.

2 Mcuuncrete rm APXEeYKUOT KpakK, NoroHcKkara
MallnHa U nnoyara 3a nopamMmHyBam€.

3 McueTtkajte rv HeunctoTumiTe oa nNoa
KJIMHECTUOT PEMEH.

BHUMATEJIHO

MaTtepuu LWUTETHU NO 3apasjeTo

» BHumaBajte Ha 6e3beHoCHUTE
ynaTtcTBa 3a KOpUCTEHUTe CpeacTBa 3a
noaMayKyBarse.

4 [Moamaukajte ro Ap>kayot Ha BoAeuKaTa
wunka co BRUNOX® Turbo-Spray® vnu
CNMYHO CPEACTBO 3a NoAMaYKyBaHse.
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OTtcTpaHyBame

OTCTpaHyBaI-be €JICKTPOHCKHU U eJIEKTPUYHU CTapUu ypeau

6?
ol

CumO0sI0T 3a NpeLUKpTaHa KaHTa 3a 0TnaAouUmM 3Hauu Aeka OTnaaHUTe ENEKTPOHCKU U eNEKTPUYHU Ypeau He
CMee Ja ce ucopriaaT co ocTaHaTUOT oTnaj oJ A0MaKMHCTBOTO, TyKy Tpeba Aa ce oTcTpaHaTt 04BOEHO.
KpajHuTe KOPUCHMLM Ce 3aKOHCKM 0OBP3aHW CTapuTe ypeau Aa v OTCTpaHaT NPaBuITHO Ha jaBHUTE TOUKM 3a
cobuparse TakoB 0Trnaj, co MOMOLL Ha AMCTpubyTepute unu ga rv Bpatat Ha Geberit. Fonem 6poj Ha
AMCTPUOYTEPU HA ENEKTPOHCKM M ENEKTPUYHU Ypeau ce 06Bp3aHu Ja M 3emMaar HasaZ eneKTPOHCKUTE U
eneKTpuyHuTe cTapu ypeau. 3a BpakareTo kaj Geberit, KoHTakTMpajTe CO 0AroBOpHUTE 3acTanHULM U
npoaaBaun.

CrapuTe 6atepun 1 akyMynaTopu KOU He ce BrpaZieHn BO CTapvOT ypes, Kako 1 namnuTe LITO MOXKe Aa ce
OTCTpaHart o4 cTapuoT yped 6e3 Aa ce yHULITyBaaT Mopa [ia ce OTCTpaHarT o CTapuoT ypea npea Aa ce
npeaajar 3a peunKIupame.

AKO NMYHM NOAATOUM Ce 3a4yBaHW BO CTApUOT Ypea, KPajHUOT KOPUCHUK e OArOBOPEH 3a T0a Aa v U3bpuLLe.

KoHTaKT

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

CnyméeHo nuyuye 3a .qouymeHTauuja
Jepr LWHajaep, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, LLIBajuapuja

CoobpasHocT

LlenocHata usjaBa 3a cooOpasHOCT € NPUNOXKEHA CO ENEKTPUYHMOT ypea. AKo usjaBaTta 3a co0OpasHOCT
HeZocTacyBa, MOXe Ja ce nobapa o OBNacTeHUOT 3acTanHuk Ha Geberit.
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U3Bafok on usjaBaTa 3a coobpasHocT 3a EY

NMpoussoauren:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

LLIsajuapuja

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

OBnacTteHo nuue 3a cocTaByBaHe Ha peJsieBaHTHUTe TeXHUYKU AOKYMEHTHU:
Jepr LLHajaep

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, LLIBajuapuja

product.compliance@geberit.com

NMpousson:
» Geberit enektpuuHa pauka d40-160 3a ynotpeba co Geberit malumHu 3a 3aBapyBare Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Geberit enektpuuHa pauka d40-160 3a ynotpeba co Geberit malumHu 3a 3aBapyBarbe Media
(359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» Geberit enexktpuuHa pauka d40-200 3a ynotpeba co Geberit MmalimHu 3a 3aBapyBarse Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Geberit enexktpuuHa pauka d200-315 3a ynotpeba co Geberit MmalunHu 3a 3aBapyBare Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Hasus Ha npounssoa Bpoj Ha apTukn Tvn Cepucku 6poj
Geberit enektpuyHa payka d40-160, A-00001 no
110V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
. 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
S;Sf/”t enexTpuuia pauka d40-160, | 359 046 p7 1. 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 -
GBM 13-2 B-00001 no
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
. 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
g‘;;‘\e/”t eneKTpuINa patka d40-200, | 359 05 p7 1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
. 359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
2;:‘\3;” enexTpudna paska d200-315, | 350 (50 ps 1, 359.060.P7.1. |BOP 13-2 g:gggg;;‘o
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Xapmouuaupal-m perynatuBu

MatumHWTe onuLaHu Noa Touka 3 1 UCMosHyBaaT NpUMeHIMBUTe XapMOHU3UPaHU perynaTtmMeu Ha

EBponckara YHuja:

Ha EBponckuoT napnameHT u Ha CoBeToT 04 26. pepyapm 2014 3a

Oupektuea 2014/30/EY
29.3.2014, ctp. 79-106

ycornacyBah€e Ha 3aKOHCKWTE MPOMUCK Ha 3eMjUTe YSIEHKM 3a
efleKTpoMarHeTHa ycornaceHocT; Cny>k6eH BecHuK Ha EY L 96 oa

Ha EBponckuoT napnameHT 1 Ha CoeToT o4 17. maj 2006 3a MaLUMHK U1
Jupextuea 2006/42/E3 3a usMeHyBarbe Ha AupektuBata 95/16/E3 (npepaboteHa); Cny»beH

BecHuK Ha EY L 157 oa 9.6.2006, ctp. 24—86

Ha EBponckuoT napnameHT 1 Ha CoBeToT 04 8. jyHn 2011 3a

Iupextusa 2011/65/EY
oa 1.7.2011, ctp. 88-110

orpaHuyyBame Ha yrnotpebarta Ha oapeAeHu OnacHu MaTepun Bo
eneKTpuYHaTa 1 enekTpoHckara onpema; Cny»k6eH BecHuk Ha EY L 174

MpumeHeTH U XapMOHU3UPaAHU EBPONCKU HOPMHU / TEXHUUKU cneunuPpUKaLmum

Tabena 1: XapMOHU3UPaHU EBPOMNCKU HOPMMU:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;

EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabena 2: HexapmoHu3upaH1 HopMu:

UsjaBa 3a MHKOpnopupare

CooaBeTHara u3jaBa 3a MHKOPMNoOpUpaHe e NPUIoXEHa CO ENEKTPUYHMOT ypead. AKo usjaeara 3a
MHKOpropuparse HeaocTacyBa, MOXKe Zia ce nobapa o4 0BNaCTEHUOT 3acTanHuk Ha Geberit.
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evikeC TMAnpoPopieg

YIo8€IEN YIX XUTO TO EYYPAPO

To TIPWTOTUTIO eyXeIPidIo AEITOUPYITG EXel YPaPTEl 0T yepuaviKa. OAeg of &KAeC YAWooeg amoTe oV
HETOQPAOEIC TOU TIPWTOTUTIOU gyxelpidiou AeiToupyiag.

BOOIKEC UTTOBEIEEIC XOPAAEIG

Evoedelyuevn Xpnon

O1 nAekTpikeg mAaveg Geberit d40, d40-160, d40-200 kai d200-315 emTpemeTal v
XPNOIUOTIOIOUVTOI OTTOKAEIOTIKA YIak TO TTAGVIOHG OwAVwv Kol e€apTnuaTwv Geberit PE kou Geberit
Silent-db20:

* HAekTpikr mAGvn d40-160 Geberit yioe d40—-160 Geberit PE ko Geberit Silent-db20

« HAekTpikr AGvn d40-200 Geberit yioe d40-200 Geberit PE ko Geberit Silent-db20

* HAekTpikr) TA&vn d200-315 Geberit yio d200-315 Geberit PE

O1 nAekTpikeg mMAGveg Geberit EMTPEMETAI VO XPNOIUOTIOIOUVTAI HOVO HE PNXAVES OUYKOAANGONG
Geberit Media ko Geberit Universal:

* HAekTpIkr) TTAGvn d40-160 Geberit pe unxoveg ouykohnone Geberit Media kou Geberit Universal
* HAekTpikr) AGvn d40-200 Geberit pe unxoveg ouykohnong Geberit Universal

« HAekTpIkr) AGvn d200-315 Geberit pe pnyxavee ouykoAAnong Geberit Universal

H xprion o GAAEC UNXOVES GUYKOANDNC, KOBWC KAl N XPrion TIEPAV QUTHC BewpeiTal pn
evoedelypevn. Mo {nuieg ToU TIPOKUTITOUV oo TETOIX Xpnon, N Geberit dev gepel Kapia eubuvn.

O1 nAekTpikeg MAGveg Geberit eMTPEMETAI VO XPNOIUOTIOIOUVTOI HOVO 0 KOAK 0ePI{OHEVOUG
XWPEOUG.

MpocovVTa TWV XPNOTWV

Xwpi¢ KaTGANAN ekmaideuan ol XproTeg dev ival UVATO VO VOYVWPIOOUV I VO EKTIUNTOUV
OWOTA TOUG KIVOUVOUG TTOU TTPOEPXOVTAI OTIO TIG NAEKTPIKES TTAGVEC. KaTd ouvemeia uropei va
TPOUPGTIOTOUV 1 VO TPXUHOTIOOUV GAAGL &TOHG.

o O1 NAEKTPIKEC TTAGVEC ETITPETETAI VO XPNOIUOTIOIOUVTAI HOVO OTTO EIDIKEUPEVOUC TEXVIKOUG VI
EYKOTOOTAOEIC CWANVWOEWV.

« O1 xpnoTeg TIPETEl VO ivail eE0IKEIWHPEVOI e TIC EOVIKES TIPODINYPAPEC AOPOAEINC KA VO TIC
epappolouy.

* O1 xpnoTeg Tou epyaloVTal VIO TTIPWTN POP& e TNV NAEKTPIKN TTAGVN TTPETTEI VO EVINHEPOVOVTA
VIO TOV 00O XEIPIOUO o Evav €IBIKO I TIPETTEI VO CUPETROXOUV € €IBIKN ekmaideuan.
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Tripnon umodei§ewv Kai eyxeipidiwv

NMPOEIAOMNOIHZH

AixBaoTe OAeQ TIQ UTTOJEIEEIC AOPAAEING, TIG 0DNYIEG, TIC EIKOVES KAI TX TEXVIKK
deBGOHEVH TTOU CUVOIEUOUV BUTO TO NAEKTPIKO EPYaAEio.

MopOAEIPEIC KATA TNV THPNCN TWV TIXPOKATW 0dNYIWV UTTOPOUV vV 00nyroouV o€
nAekTpomAngic, mupkayI& /Kol 6opapoUg TPAUHOTIOHOUG.

» QuAGETe OAeg TIC uTTodEIEEIC aIoPaAeiae Ko TIC 0dnyieg yiox HEAAOVTIKI Xprion.

Mpiv omo Tnv evapén Aeiroupyiog mpemel va dIBACoVTal KOl VoL AGHBAVOVTOI UTTOYN T TIPOKATW
EYYPOPAL:

* Mopov eyxelpidio AeiToupyioc

* JUVNUPEVO EYYPAPO "TeviKeg UTTODEIEEIC QOPOAEIG VIO NAEKTPIKA epyahein”

FevIKEC UTTODEIEEIC XOPAAEING

NMPOEIAOMNOIHZH

Kivduvog 8&varog armo nAekTpomAngia

H xpron XoAGoUEVWY NAEKTPIKOV CUCKEUWV PTTOPE VO EMPEPEI COBARPOUC TPAUUATIOUOUG
N Bavaro Aoyw nAekTpomAngiog.

» [piv ammo kaOe xpron mpEmel va eAeyxeTe To KaAwdIo ouvdeang BIKTUOU, TO PIG KOI TO
UTTOUTOV €KKIVNONC TV NAEKTPIKWV CUOKEUMV VIO {NUIEC KOI TEXVIKA QWOyn KOTAOTOON.

» Mnv avoiyeTe TIC NAEKTPIKEG OUOKEUEC. AVOBEDTE TNV QVTIKATXOTAON TOU
EAXTTWUATIKOU KoAwdiou ouvdeang SIKTUOU 1| TOU QIC GTTO EIDIKEUPEVO TEXVIKO.

> JUVOEETE TIG NAEKTPIKEC OUOKEUEC e EVAV GOPAAEIODIOKOTITN.

» Amo@uyeTe TNV ema@n PeTa€U Kahwdiou oUvdeonS IKTUOU KOl TWV SOUIKOV HEPWV TNC
Hnxavng.

» Evepyoroleite TIC NAEKTPIKEG CUOKEUEG HOVO OTAV QUTEG EIVOI GUVAPHOAOYNHEVEC
EMAVW OTN UNXOV GUYKOAANGONG KOl EXOUV OQIXTEI 01 0TEYVOI CWANVEQ 1) To eEXPTAPOTA
Geberit PE 1} Geberit Silent-db20.

» AvabeaTe Tn diefaywyr eAeyXou TwV NAEKTPIKAV DIGTAEEWV CUPPWVO PUE TOUC TOTTIKOUG
KOVOVIOHOUC.

A NMPOEIAOMOIHZH
Kiviuvog TpXUHATIGHOU AOYW XITOUCING TWV JIXTREEWV KOPARAEING
» O1 undpyouaec dIOTAEEIC KOPAAEInG eV ETITPEMETAI VO TPOTIOTTOIOUVTON 1) VOX
OPAIPOUVTAI.

ZUVTNPNON KXI ETTICKEUEG HOVO ATTO EEEIOIKEUPEVA CUVEPYEIX

O1 NAeKTPIKEC TTAGVEC TTOU deV OUVTNPEOUVTOI KXBOAOU 1 dEV GUVTNPEOUVTAI OWOT, UTTOPOUV VKX

TIPOKOAECOUV 0OBOP& ATUXNHOTA.

e JuvTnpeiTe TNV NAEKTPIKA TTAGVN CUPQWV pe TIC TPodIaYPOPES. BAeTe kepahaio Emokeun).

* H ouvTrpnon Kai ol ETTIOKEUEC TTPETTEI VO EKTEAOUVTAI HOVO OTT0 €€0UTI000TNHEVD £EEIBIKEUPEVT
ouvepyeia. Tig dieubuvaoelg Twv e€ouciodoTNHEVWV EEEIDIKEUPEVWY CUVEPYEIWV UTTOPEITE VX TIC
BpeiTe oo TIG eTaupeieg dixkBeong-mwAnong Tng Geberit.
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Ymodei&eig cuppwva pe To EN 62841-1

H ouokeur} ouvodeUeTal oo To £yyPaPo "TevIKES UTTODEIEEIC AOPOAEINC VIO NAEKTPIKE epyaAeia”.
AuTo repihapBavel mpoobeTec umodeigelc aopaleiog kaTa EN 62841-1:2016-07.

EmnreEnynon cupufoAwv

ZUuBoAx oTO gyxeIpidIo

>UpBoAo

MpoeIdomoINTIKN AeEN Kol oNUooio:

A

MPOEIAOMOIHZH

H mpoeidomoinTikr AeEn meplypa@el evav Kivduvo peTpiou Babpou emKIvOuvoTnTog,
0 orroiog, edv dev amo@euxOei, umopei va 0dnynoel oe B&vaTo 1} coBAPOUS TPOU-
HOTIOHOUG.

A\

MPOZOXH

H mpoeidomoinTikr) AeEn meplypael Evav Kivduvo XapnAou Badpou emKkivouvoTn-
TOIC, 0 OTToIog, e&v Oev ammoPpeuxBei, pmmopei va 0dnynaoel oe EAXPPIOUG 1 HETPIOUG
TPOUPGTIOHOUC.
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Mepiypagn mpoiovTog

Aopn Kl AeIToupyic

O1 nAekTpIkEG MAGVEG Geberit amoTeAoUVTOI ATTO:

* HAekTpIKr TTA&VN KOUTIAE pe poxaipl TAGVNG, HOVEIX peTadoong Kivnong Kol KaAwdio ouvdeong SIkTUoU,
ouptepIAaUBavopEvou gyxelpidiou Aeiroupyiag
* Eyypo@o "Tevikeég uttodEieIC dOPAAEING YIX NAEKTPIKG EpYOAEi”

O e&omAiopog pmopei va SiopepPel avXAOya e T OUOKEUN TTOU OIGOETETE.

6
7
5 8
4
1
3
2
Ap. Ovopooia Aerroupyia/Teplypo@r)
0¢ong
1 KaoAwdio ouvdeong SIKTUOU |—
2 Mov&da petadoong Kivnong| Me TomrofeTnpévn mMvokida TUTTOU
3 Ymodoxn yiot 0dnyo Pmapo | —
4 Bpayiovag ouykpaTnong -
5 TepuOTIKG 2e nsplnTwon HOVOTTAEUPOU TTAQVIOPOTOC TTPETTEI VO HETAKIVNOEI
TTPOC T €EW.
6 TPOXOG XEIPOG HE UITOUTOV |1 iy nAekTpIKr TAGV d40-160 Kot d40—200

eKKivnong

IHOVT

MA&Ka TTAGVNG pE poyaipl . . . .

7 mAGVING E€omhiopevo pe 2 1 4 paxaipio mA&vng
TpammeloeIdNG IHAVTOG e

8 TpooTooia Tparmeoeldn) -
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TeXVIKX OedOMEVT

HAekTpikr mA&vn d40— | HAekTpikn mAGvn d40— | HAekTpikr mAG&vn d200—
160 200 315
OVOPOOTIKI TGON BAETTe MVOKIdX TUTTOU 220-240 V 220-240 V
KaravaAwon 1oxuog 750 W 750 W 550 W
JuxvoTnTa OIKTUOU 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Turog rpooTaoiog/Kom- | 5y IPX0 /I IPX0 /I
yopia TpoaTaoiag
AoBaBLIOUEVN BIPKEIC | 51 \ o\ rry 30 Aerrrax 30 Aerrx
AeiToupyiog
Ko®apo Bapog 1,9 kg 1,9 kg 2,0kg
276N NXTIKAG TEONG | 77 4 ) 77 dB(A) 82 dB(A)
OTO QUTI TOU XProTN
TIHA EKTIOUIAG TOAVT®- | _ 5 5 1/ < 2,5 m/s? < 2,5 m/s?
0nq2) - ’ - ’ - ’
OcppokpadiorAeIToUpYl- | oy _ 60 oG 20 - +60 °C 20— +60 °C
g
Mnkog Kc'x)\wélou ouvde- 4m 4m 5m
ong dIKTuoU
KoTaoKeUaoTNG Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

" ABeBaidTNTA PETPNONG TNG OT&BUNG NXNTIKAG TTieong: 3 dB(A)

2 ABeBaIOTNTA PETPNONG TNG TIUAG EKTTOUTING TaA&VTWONG: 1,5 m/s?

Ymodei&n: H avapepduevn TIUN EKTTOUTIAG TAAXVTWONG PETPIETAI CUMPWVA JE PIX TUTTOTIOINUEVN YEB0dO
eAEYXOU Kal UTTopei va xpnaoipotioindei yia ouykpion pe &Aeg ouokeuég. H avapepopevn TIUr EKTTOUTING
TOAGVTWONG PTTOPEI ETTIONG VO XPNOIUOTIOINGE! YIG PIG GPXIKN EKTIUNGN TNG SIGKOTING Xpnong. H Tiun
EKTTOUTING TOGAXVTWONG PTTOPEI VXX DIGPEPEI KO TNV AVAPEPOHEVN TIUM KOT& TN OIGPKEIX TNG TTPOYHOTIKAG
XProNg TNG CUOKEUNG, QVAAOYX € TOV TPOTIO € TOV OTTOI0 XPNOIUOTIOIEITAI N GUGKEUN).
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ZuvapuoAoynon

TO"OeéTrlcﬂ ﬂ)\SKTPIK"lQ “)\(XVTIQ 4 STTPWETE KA OTEPEWOTE TNV 00NYO UTTEPO.
OTN HNXXVH GUYKOAANGNG

1 TpoaBAETE KAl XTTOPOKPUVETE TO KIVOUHEVO
HEPOG BAONG Ko TO aoToIxeio T&vuong TNG
UNXQVNG OUYKOAANONG.

2 InNkwoTe TN Bidot aoPEANIONG KOl EKTEIVETE
TNV odnNyo Pmepa.

3 EubuypappioTte Tnv ummodoxr odnyou
UTTGPOG TNG NAEKTPIKNAG TTAGVNG.
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Emokeun

Kavoveg ocuvtipnong

O1 NAekTPIKEG TTAGVEG TTOU deV OUVTNPOUVTAI KXBOAOU 1) O€V CUVTNPOUVTAI CWOTX, UTTOPOUV VX
TTPOKOAECOUV CORAP& ATUXNUOTA. MPETTEI V& TNPOUVTXI UTTOXPEWTIKG TO OIGOTHHOTA KXI Ol EPYOCIES
OUVTHPNONG TTOU TIEPIYPOPOVTAI OTN GUVEXEIX.

XpoVvIKo dikoTNUX

Epyaoia cuvtrpnong

TokTIK& (TTPIV TN XpPrion, TNV
apX1 TNG EPYAOIUNG NUEPTG)

KTPIKNA TIAG&VN.

yeio.

* 'EAeyxog TNG NAEKTPIKNG TTAGVNG Yia e€wTePIKEG eAAeiPeIC KAl {NUIEG TTOU
a@opolV TNV aoPaheic.. Mnv B€TeTe 0 AeITOUPYIO PIt XXAGOPEVN NAe-

* 'EAeyxog Tou KoAwdiou peUPaTog Yo eEwTEPIKES eMeiPeIg Ko {NUIES
TTOU GPOPOUV TNV GOPAAEIR. AVRBEDTE TNV GVTIKATXOTARON TOU XOAG-
opevou KaAwdiou peupaTog oe eEEIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO 1] TIXP-
dwaoTe TNV NAeKTPIKNA TTA&VN o¢ e€ouaiodoTnpévo eEeIDIKEUPEVO OUVEp-

« KaBapilete TO TIEPIBANUX TNG NAEKTPIKNG TTAGVNG e EVX UYPO TIOWVI.

KaxBaxpiopog NAEKTPIKAG TTAKVNG

NMPOEIAOINOIHZH

Kivéuvog 8&vaTtog armod nAekTpomAn&ia
O AavOaopeVog KaBXPIoUOG PTopei va
odnynoel oe 0oBaPoUC TPXUUGTIOHOUG 1
Bavaro.

» [lpiv amd Tov KAOKPIoUO, VO
OIQKOTITETE TNV TIXEOXI THONG.

> AQroTe OAeQ TIG ETIPAVEIEG VO
OTEYVWOOOUV TTANPWG TTPOTOU
evepyoroinoeTe Eavd TNV TTaPOXN
T&ONG.

ATTooUVOEQTE TO QIC OTNV TIPICK.

Ko®apioTe To Bpayiovax cUYKp&TNoNng, T
KIVNTAPIX UNXOVI KX TNV TTAGKS TTAGVAG.

ATTOPOKPUVETE TOUG PUTTOUG K&TW OTTO TO
K&Auppo Tou TpameloeldoUg INOVTA.

A NMPOZOXH

EmpBAaBeiq OUOTATIKEG OUGIEG

» [NpoogxeTe TIG UTTOOEIEEIQ AOPAAEING
TWV XPNOILOTIOIOUPEV®V AITTAVTIKOV
HECWV.

AimaveTe TV ummodoxr 0dnyou Umapag pe
BRUNOX® Turbo-Spray® 1} 106TIHO
NITTQVTIKO.

5

> kouttioTe To TTEPITTO AIMAVTIKO pe eva

QTTOPPOPNTIKO UPATUC.
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Amoppiyn

Amoppiyn cImoBARTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU €EOTTAICHOU

6?
at
]

To oUPBOAO TOU JIXYEYPOHUEVOU KADOU GTTOPPIMPGTWY GTOUG TPOXOUG ONnuaivel 0TI ol TTXNIEG NAEKTPIKEG
KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC Dev ETITPETETAI VX XITOPPITITOVTOAI (G OIKIGKG GITOPPIHPOTY, XAAX TIPETTIE! VO
amoppinTovTal EeXwploTa. O TEAIKOI XpriOTEG €ivVal VOPIKE UTTOXPEWHEVOI VX ETTIOTPEPOUV TIG TIQAIEG
OUOKEUEC o€ DNUOOIEg eTaIpEieg amoppIyng, diavopeic ) oTov Geberit yia Tn cwoTr amoppiwn. MoAAoi
OIVOEIC NAEKTPIKWY KO NAEKTPOVIKWV CUGKEUWVY EIVAI UTTOXPEWHEVOI VX TTPOASUBEVOUV dwpe&v TIQ
TTOAIEG NAEKTPIKES KO NAEKTPOVIKES OUOKEUEG. Mo TNV emoTpo®r oTov Geberit emKolvwvroTe pe TNV
oPUOdIG eTOIPEIG TTWANOEWV 1] €EUTINPETNONG.

O1 TXAIEG UTTOTOPIES KO OI TTOAIOI CUOCWPEUTEG, TTOU JeV Eival EVOWPATWUEVOI OTIC TIXAIEG CUOKEUEG,
KOOWG KOl O AGUTITHPEG TTOU UTTOPOUV VO GpaipeBoUV amtd TIC TTXAIEG CUOKEUEC XWPIG TNV TTPOKANGN
{nuiov, TpETel va dioxwpilovTal aTmo TIG TTOAIEG OUOKEUEG TTpoToU TTapad0BoUV OTO onpeio amoppIyng.

Edv otnv mahi& ouoKeUr| €X0UV ammoBNKeUTEl TTIPOOWTTIKG Oe00PEVE, 01 TEAIKOI XPrjoTeG givai o1 idiol
utTeUBuvol yia TN SIaypaPr] Toug TTPoToU MRPad®OoUV TNV TTGAIX CUCKEUN 0€ €Va Onpegio amoppIiyng.

EMIKOIVOVIX

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

YmeuOuvog TEKUNPIwoNG
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, EABeTix

Zupuoppwon

H mAfpne dnAwon cuppopPwaong ouvodelel TNV NAEKTPIKI ouokeun. Av Agitrel n ONAwaon cuPpoPPwWong,
auTh pmopei va {nTndei omod Tnv appodia eTaupeia dikdeong-mwAnong Geberit.
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Anoormaopa oo T SnAwon cuppoppwong EE

KaTXOKEUXOTAG:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

EABeTiax

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

EZ0oucI030TNHEVO KTOMO YIX TN GUVTAEN TWV GXETIKWV TEXVIKWV EYYPAPWV:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, EABeTix

product.compliance@geberit.com

Mpoiov:
* HAekTpikn mAavn Geberit d40-160 yia xprion pe TIG pNXaveg ouykoAnong Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* HAekTpikn mAavn Geberit d40-160 yia xprion pe TIG NXAvEG ouykoAAnong Geberit Media (359.661.00.1,
359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» HAekTpikn A& Geberit d40-200 yix xprion pe TIG pnxoveg ouykoAhnong Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

* HAekTpikn TA&vn Geberit d200-315 yia xprjon pe TIG Pnxoveg ouykoAAnong Geberit Universal
(356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

Ovopaaia TpoiovTog Kwdikog Turog S EIPIOKOG APIOUOG
HAekTpikr TA&vn Geberit d40-160, ) A-00001 ¢wg
110 V 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
L . 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
gggrgpmn mhovn Geberit d40-160, | 559 046 p7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 - 5
GBM 13-2 B-00001 £wg
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
L . 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
gé‘g“\;p"‘” mhavn Geberit d40-200, | 356 482 p7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
L . 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, .
gé‘g"\;p"‘” mhavn Geberit d200-315, | 350 160 p5.1. 359.060.P7.1. | BOP 13-2 g:gggg;;‘”q
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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NopoBeoix evapupoviong

OI UnXaveEg TTou TIEPIYPAPOVTAI OTO Onueio 3 eival CUUPWVEG TTIPOG TN OXETIKI] VOMOBEDIX EVXPHOVIONG
™G Eupwriaikng Evwong:

Tou EupwrmaikoU KoivoBouhiou kai Tou ZupBouliou, Tng 26ng Gepouc-
piou 2014, i TNV EVARPHOVICH TWV VOLOBOECIOV TOV KPATWY PEAWDV OXETI-
K& e TNV NAEKTPOPOYVNTIKI CUPBaTOTNTA. ETionun Eenuepida Tng EE
L 96 TnG 29.3.2014, 0. 79-106

Tou EupwmaikoU KoivoBouAiou Kol Tou ZupBouAiou, Tng 17ng Maiiou
2006, OXETIK& PE TG PNXOVAUXTX KO TNV TPOTTOTToINGN TNG odnyiag
95/16/EK (avadioTumiwon). Emionun Eenuepida Tng Eupwmaikng Evwong
L 157 omo 9.6.2006, 0. 24—-86

Tou EupwrmaikoU KoivoBouAiou ko Tou ZupBouhiou Tng 8ng louviou 2011
YIO TOV TIEPIOPICHO TNG XPIONG OPICHEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWV G€ NnAe-
KTPIKO Ko NAekTpoVIKO e€omAiopd. Emionun Epnuepida Tng EE L 174 Tng
1.7.2011, 0. 88-110

Odnyia 2014/30/EE

OBnyia 2006/42/EK

Odnyia 2011/65/EE

EQapHOOTEX EVAPHOVIOHEVX EUpWTTXIK& TTPOTUNTA / TEXVIKEG TIPOSIAYPARPES

Mivokoag 1: Evoappoviopéva Eupwmmoika mpoTuTmoL:

EN IEC 63000:2018, EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2017 + A11:2020,
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

Mivakog 2: Mn evopUoVIOPEVX TIPOTUTTA!

ANAwon eVOWPXTWONG

H avTioToixn 0nAwon evowpaTwong ouvodeuel TNV NAEKTPIKN cuokeur). Av Agirrel n dnAwon evowudTwong,
ouTn prropei va {ntnOei armd Tnv appodia eTaipeia Sic®eong-mwAnong Geberit.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 301
969.790.00.0(03)




TR

Icindekiler

Genel DIlgIler..... e ——————————— 303
Bu belge hakKINA@ NMOT........ooiiiiiiee ettt e et e e e et e e e s st e e e e sannseeeesannsseeeeeannnneeeean 303
Temel guvenliK bilgileri .....cccccuiiiiiiirerrrirsssne s s mmnn e 303
AMACING UYGUN KUITBINIM 1.ttt e e e et e e e e e bt e e e e et e e e e e e s nbe e e e e e anneeeeeeannreeas 303
Kullanicllarin KalifIKASYOMNU .........eeii ittt e e e sttt e e s st e e e s annbseeeesnnneeeeean 303
Uyarilara ve talimatlara UYUNUZ ..........ooooiii ettt e e e e e e e e e e e aanes 304
GENEI GUVENIK UYAITIAIT ...ttt ettt b et e st e st e e s a bt e e esb e e e sabe e e enbe e e ebeeeaneeesnneeeanns 304
Bakim ve onarimlar sadece uzman teknik servisler tarafindan yapilmaldir ..........ccccoooeieeiiiiini e 304
EN 62841-1 standardina gire UYATIAY ..........coiiieiiii ettt e et e e e e snbee e e e s anneeeeeeenneee 305
Simgelerin aCIKlamasl.......ccciiiiiimrrrirer e ———————— 305
KIHAVUZAAKI SIMOEIET ... ettt e e e bttt e e et b et e e e s abb et e e e aanbeee e e s nnneeeeean 305
UFGiN @CIKIAMASH .....vcuceeeeeeererseacseesesesssssasssssssssesssssssssssassesenssssssssassssssensnssssssasassesensnssnns 306
YaPIST VB FONKSIYONU ..eiiiiiiiiiii ettt ettt e ettt e e e ettt e e e e e sttt e e e e ssbeeeeeeanbeeeeeeanbeeaeeeansseeeeeannneeas 306
LI a1 =11 =T OO PR PP P OPPPP PRI 307
1o - | 308
Elektrikli raspanin kaynak makinesine monte edilMesi ..........ooooiiiiiiiiiiiiiiee e 308
S T=T T L= V= o 3 = [ 309
S Ll 0T U= L= USSP 309
Elektrikli raspanin temMIZIENMESI ........eiiiiiiiiiee e e ettt e e e sent e e e e sbeeeeeeaenreeeeeeannes 309
= 7= = - 310
Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf @dilMesi ........ccuueeiiiiiiiiii e 310
=S T T T 310
Geberit INTErNAatioN@l AGi........ooo ittt et e e e e bt e e e be e e e bt e e e be e e e ne e e aneeeeanns 310
DoKUMANTASYON GOTEVIISI ....uvieiieeiiiiiie ettt e st e e e e s et e e e s et et e e e aanteeeeeeanseeeeeeaantaneeeeannes 310
UYUMIUIUK .. s n e e e 310
AB Uygunluk beyanindan @liNtl.........oooueiieiieiee et e e e et s e e e nreeas 311
KUPUTUM DEYAINT <.ttt e oottt e e ettt e e e sttt e e e an sttt e e e s nba et e e e e nseeeeeeannnneeeean 312
302 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022

969.790.00.0(03)



TR
Genel bilgiler

Bu belge hakkinda not

Orijinal isletme kilavuzu Almanca hazirlanmistir. Diger tim dillerde orijinal isletme kilavuzunun cevirisi s6z
konusudur.

Temel guvenlik bilgileri

Amacina uygun kullanim

Geberit Ureticisine ait d40-160, d40-200 ve d200-315 elektrikli raspalar, yalnizca Geberit Ureticisine
ile HDPE ve Geberit Ureticisine ait Silent-db20 borularinin ve fitinglerinin planyalanmasi icin
kullanilabilir:

* Geberit Ureticisine ait d40—160 elektrikli raspalar Geberit Ureticisine ait HDPE ve Geberit Ureticisine
ait Silent-db20 d40-160 igin

* Geberit Ureticisine ait d40-200 elektrikli raspalar Geberit Ureticisine ait HDPE ve Geberit Ureticisine
ait Silent-db20 d40-200 igin

* Geberit Ureticisine ait d200-315 elektrikli raspalar Geberit Ureticisine ait HDPE d200-315 igin

Geberit Ureticisine ait elektrikli raspalar yalnizca Geberit Ureticisine ait Media ve Geberit Ureticisine
ait Universal kaynak makineleri ile kullanilabilir:

» Geberit Ureticisine ait d40-160 elektrikli raspalar, Geberit Ureticisine ait Media ve Geberit
Ureticisine ait Universal kaynak makineleri ile kullanilir

* Geberit Ureticisine ait d40-200 elektrikli raspalar, Geberit Ureticisine ait Universal kaynak
makineleri ile kullanilir

* Geberit Ureticisine ait d200-315 elekirikli raspalar, Geberit Ureticisine ait Universal kaynak
makineleri ile kullanilir

Baska bir kaynak makinesinde ya da farkli veya bu kapsamin disinda bir kullanim, amacina aykiri
kullanim olarak degerlendirilecektir. Bundan dolayr meydana gelebilecek hasarlar icin Geberit
sorumluluk Ustlenmez.

Geberit Ureticisine ait elektrikli raspalar yalnizca iyice havalandirilan alanlarda kullanilabilir.

Kullanicilarin kalifikasyonu

Egitimsiz kullanicilar elektrikli raspalardan kaynaklanan tehlikeleri tanimayabilir veya bunlari dogru
degerlendiremeyebilir. Bu ylzden kendinizi veya bagkalarini ciddi yaralayabilirsiniz.

« Elektrikli raspalar sadece boru tesisati montajinda uzman kisilerce kullanilabilir.

« Kullanicilarin tlkeye 6zel emniyet yonetmeliklerine asina olmasi ve bunlari uygulamasi gerekir.

« ik kez elektrikli raspa kullanacak kisilere, cihazin emniyetli bir sekilde nasil kullanilacadi bir uzman
tarafindan agiklanmali veya bu kisiler bu konuda egitim almalidir.
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Uyarilara ve talimatlara uyunuz

A UYARI

Bu elektrikli alet ile ilgili tiim giivenlik uyarilarini, talimatlari, gorintiileri ve teknik
verileri okuyun.

Asagidaki talimatlara uyulmamasi sonucunda elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir
yaralanmalar meydana gelebilir.

» Tum glvenlik bilgilerini ve talimatlari saklayin.
Isletmeye almadan énce asagidaki dokiimanlari okuyunuz ve dikkate aliniz:

» Mevcut isletme kilavuzu
« Ekteki "Elektrikli aletler ile ilgili genel glvenlik uyarilari" dokimani

Genel glivenlik uyarilar

A UYARI

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehlikesi
Hasarli elektrikli cihazlarin kullanimi, elektrik carpmasi sebebiyle agir yaralanmalara veya
6lume yol agabilir.

» Elektrikli cihazlarin elektrik kablosunu, fisini ile start digmesini her kullanimdan énce
kontrol ederek hasarsiz ve teknik agidan sorunsuz oldugundan emin olun.

» Elektrikli cihazlar agmayin. Arizali elekirik kablolarini veya elekirik figlerini yetkili
personele degistirtin.

» Elektrikli cihazlari, kagak akim koruma salteri Gizerinden baglayin.

» Sebeke baglanti kablosu ile makine yapi gruplari arasinda temas olugsmasindan kaginin.

» Elektrikli cihazlar kaynak makinelerine monte edilmeden ve Geberit Ureticisine ait HDPE
veya Geberit Ureticisine ait Silent-db20 borular ile fitingler temiz ve kuru bir sekilde
sabitlenmeden 6nce elektrikli cihazlari ¢alistirmayin.

» Elektrikli tertibatlari yereldeki yénetmeliklere gére kontrol ettirin.

A UYARI

Koruyucu tertibat eksikligi nedeniyle yaralanma riski
» Mevcut koruyucu tertibatlar degistiriimemeli veya ¢ikariimamalidir.

Bakim ve onarimlar sadece uzman teknik servisler tarafindan
yapilmalidir

Bakimi yapilmayan veya bakimi profesyonel olarak yapiimayan elektrikli raspalar ciddi

yaralanmalara yol agabilir.

* Elektrikli raspanin bakimini nizami olarak yapiniz. Bkz. Servis ve onarim bélim.

« Bakim ve onarimlar sadece yetkili teknik servisler tarafindan yapilmalidir. Yetkili teknik servislerin
adresleri Geberit dagitim sirketlerinden istenebilir.
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EN 62841-1 standardina gore uyarilar

Cihaza "Elektrikli aletler ile ilgili genel glivenlik bilgileri" dokiimani eklenmistir. Burada EN
62841-1:2016-07 standardina gére ilave guvenlik uyarilari mevcuttur.

Simgelerin aciklamasi

Kilavuzdaki simgeler

Simge Isaret s6zcligil ve anlami

UYARI
A Bu isaret sdzcigu, kaginiimadigi takdirde élime veya agir yaralanmaya yol agabi-
lecek orta dereceli bir tehlikeyi belirtir.

DIKKAT
A Bu isaret s6zclgu, kaciniimadigi takdirde hafif veya orta derecede yaralanmalara yol
acabilecek dusuk dereceli bir tehlikeyi belirtir.
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Uriin aciklamasi

Yapisi ve fonksiyonu

Geberit Ureticisine ait elektrikli raspa asagidakilerden olusur:

* kullanim kilavuzu, raspa bigagi, tahrik birimi ve gli¢ kablosuyla birlikte komple elektrikli raspa
« "Elektrikli aletler ile ilgili genel glivenlik uyarilar” dokiimani

Donanim, sevkiyat kapsamina bagli olarak degisebilir.

Start diigmeli tutamak

Yalnizca d40—-160 ve d40—-200 model elektrikli raspalarda

Raspa bigcakl raspa plakasi

2 veya 4 raspa bigagi ile donatiimistir

6
7
° 8
4
1
3
2
Poz. No. |Tanim Fonksiyon / agiklama
1 Elektrik kablosu -
2 Tabhrik birimi Cihazin Gizerine takili tip etiketi
3 Kilavuz cubuklar igin giris -
4 Tutma kolu -
5 Dayanak Tek tarafli planyalama igin disa déndirtlmelidir.
6
7
8

V kayisi korumali V kayis!
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Teknik veriler

Elektrikli raspa d40-160 | Elektrikli raspa d40—200 | Elektrikli raspa d200-315
Nominal sebeke gerilimi | Tip levhasina bakiniz 220-240 V 220-240 V
Gugc tuketimi 750 W 750 W 550 W
Sebeke frekansi 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Koruma tirt/koruma sinifi| IPX0 / Il IPX0 /1l IPX0 /1l
Anma igletim slresi 30 dakika 30 dakika 30 dakika
Net agirhk 1,9 kg 1,9 kg 2,0 kg
vl — 2 aay
Titresim emisyon degeri® |< 2,5 m/s? < 2,5m/s? < 2,5m/s?
Calisma sicakhig -20 - +60 °C -20 - +60 °C -20 - +60 °C
Elektrik kablosunun boyu {4 m 4m 5m
Uretici Hégg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

') Ses basing seviyesi 6l¢iim belirsizligi: 3 dB(A)

2 Titregim emisyon degerinin 6lgtim belirsizligi: 1,5 m/s?

Not: Belirtilen titresim emisyon degeri, standart bir kontrol islemine gére élcilmistir ve baska bir cihazla
karsilastirmak igin kullanilabilir. Belirtilen titresim emisyon degeri, kullanim kesintisinin tahmini icin de
kullanilabilir. Titresim emisyon degeri cihazin gercek kullanimi sirasinda, cihazin kullanildidi sekle bagli
olarak belirtilen degerden farkli olabilir.
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Montaj

Elektrikli raspanin kaynak 4 Kilavuz cubugu yerlestirin ve sabitleyin.
makinesine monte edilmesi

1 Kaynak makinesinin tagiyici mil yatagini ve
ana gévdesini ayirin.

2 Kilitteme vidasini kaldirin ve kilavuz gubugu
uzatin.

3 Elektrikli raspanin kilavuz ¢ubuk girigini
hizalayin.
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Servis ve onarim

Bakim kurallari

Bakimi yapilmayan veya bakimi profesyonel olarak yapilmayan elektrikli raspalar ciddi yaralanmalara yol
acabilir. Asagida aciklanan bakim araliklari ve bakim iglerine uyulmasi zorunludur.

Bakim araligi Bakim galismasi

» Elektrikli raspayi dis glvenlik kusurlari ve hasarlar bakimindan gozle
kontrol ediniz. Hasarli olan bir elektrikli raspayi isletime almayiniz.

Dizenli olarak (kullanmaya - Elektrik kablosunu dis gtivenlik kusurlari ve hasarlar bakimindan gézle

baslamadan dnce, is gliniine kontrol ediniz. Hasarli elektrik kablosunun uzman bir elektrik teknisyeni

baslamadan énce) tarafindan degistiriimesini saglayiniz veya elektrikli raspay! onarim igin

yetkili teknik servise teslim ediniz.

+ Kirlenmis elektrikli raspayi nemli bir bezle temizleyiniz.

Elektrikli raspanin temizlenmesi

A UYARI

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim
tehlikesi

Hatali temizlik agir yaralanmalara veya
6lime yol acabilir.

» Temizlikten dnce gl¢ Unitesini kapatin.
» Guc Unitesinin tekrar agabilmek icin
tim ylzeyleri tamamen kurutun.

1 Fisigekiniz.

2 Tutma kolunu, tahrik birimini ve raspa
plakasini temizleyin.

3 V kayigi kapaginin altindaki kirleri firca ile
temizleyin.

DIKKAT

Saglhiga zararh icerik maddeleri

» Kullanilan yaglama maddelerinin
glvenlik uyarilarina uyun.

4 Kilavuz ¢ubuk girisini BRUNOX® Turbo-
Spray® ile veya es degeri bir yaglama
maddesi ile yaglayin.

5 Fazla yaglama malzemesini emici bir bezle
siliniz.
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Bertaraf

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

6?
5

—

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin artik
diger atiklarla birlikte degil, ayr sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina gelir. Son kullanicilar yasal
olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin kamuya ait atik bertaraf makamlarina,
distributérlere veya Geberit'e iade etmekle yUkimlidur. Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman
distrib0torl, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari tcretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade icin
sorumlu satis veya servis sirketiyle iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden ¢ikarilabilen
lambalar, imha noktasina teslim edilmeden 6nce eski cihazdan ¢ikariimahdir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri silmek, son
kullanicilarin sorumlulugundadir.

lletisim

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Dokiimantasyon gorevlisi
Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, Isvicre

Uyumluluk

Uygunluk beyaninin tamami elektrikli cihazinin yanindadir. Uygunluk beyaninin eksik olmasi durumunda
yetkili Geberit satis sirketinden talep edilebilir.
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AB Uygunluk beyanindan alinti

Uretici:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

isvigre

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

ilgili teknik belgeleri derleyip diizenlemeye yetkili kisi:
Jorg Schneider

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, isvigre

product.compliance@geberit.com

Uriin:
» Geberit elektrikli raspa d40-160, Geberit Universal kaynak makineleri (356.200.00.1, 356.201.00.1,
356.203.00.1) ile birlikte kullanilir

» Geberit elektrikli raspa d40-160, Geberit Media kaynak makineleri (359.661.00.1, 359.662.00.1,
359.690.P0.1) ile birlikte kullantlir

» Geberit elektrikli raspa d40-200, Geberit Universal kaynak makineleri (356.200.00.1, 356.201.00.1,
356.203.00.1) ile birlikte kullanihr

» Geberit elektrikli raspa d200-315, Geberit Universal kaynak makineleri (356.200.00.1, 356.201.00.1,
356.203.00.1) ile birlikte kullanihr

Urindin tanimi Uriin numarasi Tipi Seri numaras
Geberit elektrikli raspa d40—160, A-00001°den
110V 359.046.1P 1 GBM 13-2 A-999999'a kadar

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,

Geberit elektrikli raspa d40—-160, 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,

230V 359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 . ;
GBM 13-2 B-00001 d,en
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999’a kadar

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,

Geberit elektrikli raspa d40—-200, 359.082.P7.1, 359.082.P9.1,

230V 359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
. - 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, ,
Geberit elektrikli raspa d200-315, 359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2 C-00001’den

230V C-999999'a kadar

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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Uyum mevzuati

3. Maddede belirtilen makineler, Avrupa Birligi'nin bu makinelerle ilgili uyum mevzuatina uygundur:

Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin Uye Ulkelerin elektromanyetik uyum-
Direktif 2014/30/AB luluk ile ilgili hukuki dizenlemelerinin uyarlanmasi hususundaki 26 Subat

2014 tarihli direktifidir (AB resmi gazetesi L 96, 29.3.2014, s. 79-106)

Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 95/16/AB (yenilenmis versiyon) di-
2006/42/AT sayil direktif rektifini degistiren, makineler hakkindaki 17 Mayis 2006 tarihli direktifidir

(AB resmi gazetesi L 157, 9.6.2006, s. 24—86)

Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin elektrikli ve elektronik cihazlarda be-
Direktif 2011/65/AB lirli tehlikeli maddelerin kullaniminin sinirlanmasina yoénelik 8 Haziran

2011 tarihli direktifidir (AB resmi gazetesi L 174, 1.7.2011, s. 88-110)

Uygulanan uyumlu Avrupa standartlari/teknik sarthameler

Tablo 1: Uyumlu Avrupa standartlari:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tablo 2: Uyumlu olmayan standartlar:

Kurulum beyani

ilgili kurulum beyani elektrikli cihazin yanindadir. Eksik olmasi durumunda, kurulum beyani yetkili Geberit
satis sirketinden talep edilebilir.

312 B GEBERIT 54043202661089163 © 02-2022
969.790.00.0(03)




CoapepxaHue

OOLLAA MHPOPMALIMA.....c..ceermrenersersersassssssssssssssansssssssessssssssssssesssssssnsassssssssssnssnssnssssesnsas 314
YKA3@HNE K AAHHOMY JOKYMEHTY ...eieeiiiutiieeeeatieeeesaateteeesaasteeaesaansseeaesaassseaessasseeaesaassseeessansseeeesasnseneesssnnsens 314
OCHOBHbIE YKa3aHUA MO TEXHUKE OE30MACHOCTM ...ccueruererrarraerserersassanssessessassassssssnens 314
MCNOMBb30BAHME MO HABHAUEHMED.....eeeeeeeieieitttteeeeeeeaaaeeesssaaassssseseeeeaaaeeesaaaasssssssnseeaeaaaeeessaaasnssssnnneeaaaaeeessannn 314
KBaTUDUKALNA MOSTBBOBATEIIEM ......uveeeeeeitiiiee e ettt ee e e etteee e e e ettt e e e s astee e e e s abteeee e e aabeeeeeesnbeeeeeeaabeeeeeeaanteeeeeeannes 314
CnenoBaHNE YKA3AHUAM U MPEAMACAHMAM ......ueeeaueeeaiueeeeaeeeaaueeeeaeeeaaseeeaaseeeaaseeeaanseeaaneeeaanseeaanseesanseeesnses 315
O6LLUME YKa3aHUA MO TEXHUKE BEB0MACHOCTM ....eueeevieuiieeieatieneeaueesteeneesseesesseesseeseaseesseansesseensesnsesseensesneessens 315
Texobcny)KMBaHUE U PEMOHT UCKITFOUYUTENBHO B CMELMANM3NPOBAHHBIX MACTEPCKUX .....evveeneeeeeeeeeneeaneenees 316
Ykasanua cornacHo CTaHAAPTY EN B2841-1 .. ... i e 316
[MOACHEHME CUMBOJIOB.....ciiiiririrmmnnnnnnnsssssssssssssssssssnsmmmnsnnnssssssssssssssssssssnnsmmsnnnnnnnnnssssssssnss 316
C1MBOIbI, UCNOMb3YEMbIE B AAHHOM PYKOBOLCTBE .....ueeeeeueeeaneeaeaueeeaaneeeesseeeaseeeaaseeeaseeesansesaaseessanseeesnees 316
L0y 1 Toz= 1T = 3T 11 317
KOHCTPYKLMA M DYHKLIMA . ..eeeieieeeeeeiitiieeeeeeieeeeeeetteeeesaasteeeeesasteeeeesasseeeeesaastaeeeesansseeeeeaanseeeeeeasseeeeeaansseeaesannes 317
TEXHUUECKME LAHHDIC........eieiuttteeaieee ettt e ettt ettt e et e e eab e e e o b et e et et e e b et e e se e e e b bt e e aab e e e nb e e e aase e e anbe e e eneeeenbeeennneeenns 318
1o - 319
YcTaHoBKa 31eKTPUYECKOro TopLeBaTena B annapart ANA CTBIKOBON CBAPKM .......eueveeeereeeeaieeeaeeeesneeeanes 319
TEXHUUECKOE OOCITYIMUBAHME .....eceuerrereranessnssersersssssssssssessnsassessessssnssnssssesssssssnsssssssssnns 320
MpaBuna MPOBEAEHNUA TEXOOCTTYHMUBAHMAA. .......cccveeireeeireeireeeereeasreeaseesseeaseeeaseessesaseessesaseessseesseesnsesasessnseesns 320
OUNCTKA INEKTPUUECKOTO TOPLEBATEIA .eeeeiuveereeeiiuteeeeesaiureeeassaseeeeasaassseeeesanssseeassanssseeesaassseeeesanssseeessansseeees 320
BT 11T =TT 321
YTunusaumua ctaporo 31eKTPUUYECKOro U ANEKTPOHHOTO OBOPYAOBAHMA .....eeiveeeeeerueeerreesneeesseesseeesseeaneeenses 321
KOHTaKTHAA MHPOPMALIUA .....coeeeeeeiiiiirrrrrsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssnnnnsnssssnnns 321
Geberit INTErNAtIONAI AGi.......ooo ittt e e e e e e e e e e e s e sbte e e e e anbee e e e e nteeaeeennnreeeeeanraeas 321
OTBETCTBEHHDBIN 38 JOKYMEHTALIMEO ... teeeeeeiitteieeesauteeeeessssseeeesansseeeassassseeeesassseeaesansseeeasaansseeeesanssseeessansnneens 321
COOTBETCTBUE TPEOOBAHMUAM .....ceeeuenrmrsersessssssssssssssssessssssssssnsssssssssssssssansanssssssssssssanes 321
Belaepyka n3 ceptudurata COOTBETCTBUA EC ....ooiiiiiiii i 322
Jeknapauna 0 COOTBETCTBUM KOMIMOHEHTOB ......eeteiiuueeeeeiaunreeeesaaunueeessansseeesaansneeeesaanseeeesaanneeeeeaanseeeesaannses 323
54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 313

969.790.00.0(03)

RU



RU

O6wana uHpopmauus

YKazaHue K faHHOMY AOKYMEHTY

OpMFMHaﬂbHOG PYyKOBOACTBO MO 3Kcnayataunun ObINO COCTaBNEHO Ha HEMELIKOM A3bIKe. PyKOBO,CI,CTBa Ha
APYyrux A3blKax ABJIAKOTCA NepesoAHbIMKU BEPCUAMU OPUTHUHANIBHOIO IOKYMEHTA.

OCHOBHble YKa3aHUA Mo TeXHUKe 6e3onacHOCTU

Ucnonb3oBaHWe NO Ha3HAYEeHUIO

Onekrtpuyeckue topuesartenu Geberit d40-160, d40-200 1 d200-315 moryT Mcnonb30BaTbCA TONBKO
ANA NNOCKOCTHOrO TopueBaHua Tpy6 n oputnHros Geberit PE n Geberit Silent-db20:

* anekTpuyeckni Topuesatens Geberit d40-160 ana Geberit PE 1 Geberit Silent-db20 d40-160
* anekTpuyeckui Topuesatenb Geberit d40-200 ana Geberit PE u Geberit Silent-db20 d40-200
* 3neKTpuueckuit Topuesatens Geberit d200-315 ana Geberit PE d200-315

OneKkTpuyeckune Topuesatenu Geberit MOryT MCnonb30BaTbCA TOMLKO B COYETAHUM C annaparamu
AnA cTeikoBon cBapku Geberit Media n Geberit Universal:

* 3neKTpuyeckue Topuesatenu Geberit d40—160 B coueTaHuu ¢ annaparamu AN CTbIKOBOW CBapKH
Geberit Media n Geberit Universal

* 3neKTpuyeckue Topuesarenu Geberit d40-200 B coueTaHuu ¢ annaparamu A8 CTLIKOBOW CBapKH
Geberit Universal

* aneKTpuyeckue Topuesatenu Geberit d200-315 B couetaHuu ¢ annapatamu AnA CTbIKOBOW CBapKM
Geberit Universal

Ucnonb3oBaHue ¢ APyruMn annapartamu 4nA CTbIKOBOM CBapPKH, a TaKkxXe UCnosib3oBaHUe B ntoBbIX
MHbIX LENIAX CYATAETCA UCMONb30BAHWEM HE MO HAa3HAYEHMI0. 32 BO3HUKAIOLLMM B pesynbTare Takoro
MCnoJib30BaHUA yu.lep6 KomnaHuA Geberit OTBETCTBEHHOCTHU HE HECET.

Onektpuyeckune topuesatenu Geberit MOryT UCNONb30BATLCA TOMBLKO B XOPOLLO NPOBETPUBAEMbIX
NOMELLEHHAX.

KBanudpukauma nonb3oBarenen

He umen Haanexkaluen KBanMpukauuu, nonb3oBaTenn He MoryT pacno3HaTb U NpaBuiIbHO OLEHUTb
ONacHOCTb, UCXOAALLYH OT 3JIEKTPHUYECKOro Topuesarens. B pesynbtare OHU MOryT NOJY4YUTb
TAXenble TpaBMbl UTU HAHECTU UX APYTMM NHOAAM.

* OneKkTpuUyecKre TopueBateny paspeLlaeTca UCNoNb30BaTh TONLKO KBaNUOUUMPOBAHHbLIM
cneunanuctam no Tpy6onpoBoAHLIM CUCTEMAM.

* MNonb3oBartenu JOMKHbI 3HaTb U NPUMEHATb NPEANUCAHUA MO TEXHUKE Be30MacHOCTH,
AENCTBYIOLLME B KOHKPETHOW CTPaHe UCMob30BaHuA.

* Monb3oBatenu, Npexae He paboTaBLUKE C 3NEKTPUYECKUM TopLeBaTenem, AOMKHbI ObiTb
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI KBaNMULMPOBAHHLIM CrieuuanicToM o 6e3onacHom obpatleHum ¢
Np1BOPOM MNK NPOMTK CrieumanbHbIA Kypc 00yYeHuA.
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CnepnoBaHue YKa3aHUAM U npeanucaHnuam

NMPEAYNPEX OAEHUE

MonHoCTbIO NPOUNTaTb YKa3aHUA N0 TeXHMKE 6e30MaCHOCTH, UHCTPYKLUMH,
TeXHMUYECK1e XapaKTePUCTUKU U NPOCMOTPETb BCE UIINFOCTPaALMK, KOTOpbIe
npunaratoTcA K AaHHOMY 3NIeKTPOUHCTPYMEHTY.

HecobntoneHne NpuBEAEHHbIX fanee MHCTPYKLMIA MOXKET CTaTb NPUYMHOW NONyYeHna yaapa
ANEKTPUYECKUM TOKOM, BO3rOPaHUA U/Miu MOMyYEHUA TAXKENbIX TPaBM.

| XpaHVITb BCE yKa3aHuA No TexXHUKe 6e30nacHoOCTU 1 MHCTPYKUWK ANnA nocneayrouiero
MCNOJZIb30OBAHMA.

I'Iepeu BBOAOM B SKCryaTauno NpoyecTb U cobntoaartb cneayrowine JOKyMeHTbl U NnpuBeZleHHbIe B
HWX YKa3aHWA:

* HacTOALLEee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu
* npunaraembli JOKyMeHT «O6Lumne ykasaHuA no TexHUKe 6e3onacHocTi AnA
9NEKTPOMHCTPYMEHTOB»

O6Lmre yKasaHUA NO TeXHUKe 6e30nacHOCTH

NPEAYNPEXOEHUE

CmepTenbHana onacHOCTb NpH yaape aNeKTPUYEeCKUM TOKOM

Mcnonb3oBaHue NOBPEXAEHHbIX 3NIEKTPUYECKUX YCTPOUCTB MOXKET NPUBECTH K NOMYHYEHMIO
TAXKENbIX TPABM WK NeTasibHOMY UCXOZY BCNEACTBUE MOPaYKEeHUA 3NIEKTPUYECKUM TOKOM.

» Kaxabii pa3 nepes Hayanom paboTel cneslyeT NpoBepATb Kabenb NUTaHuA,
LUTENCEeNbHYIO BUIKY U KHOMKY MyCKa 3NEKTPUYECKMX YCTPOUCTB Ha TEXHUYECKYHO
MCNPaBHOCTb W OTCYTCTBME MOBPEXAECHUN.

» He BcKpbiBaTh aneKTpuyeckue ycTpoicTaa. Mopyyat 3aMeHy NOBPEXAEHHOTO kabena
MATaHWA UK LUTENCENBHOM BUKM KBANMOULMPOBAHHBIM CrieLnanucTam.

» [loaknouathb aneKTpuyeckue ycTporncTea creayeT nocpeACcTBOM aBTOMATUUECKOrO
NPeAoXPaHUTENBHONO BbIKMOYaTENA.

» He nonyckatb KOHTaKTa kabena nuTaHuA 1 y3noB annapara AfA CThIKOBOW CBapKHY.

» Mcnonb3oBarb NEKTpUYECKME YCTPONCTBA paspeLlaeTca TONbKO MOCNE UX MOHTaXa Ha
annapart AnA CTbIKOBOW CBapKK U NPEABAPUTENBLHOTO 3aKPEMNEHNA YUCTBIX U CyXUX TPYO
unu ¢utuHros Geberit PE unu Geberit Silent-db20.

» Obecneuntb KOHTPONb 3NEKTPUYECKUX YCTPOMCTB COMNACcHO NPUHATLIM B CTPaHe
nonb3oBaTenA NPeAnUCaHuaAM.

A NMPEAYNPEX OEHUE
OnacHOCTb NoJslyueH1A TpaBM BCNIeACTBUE OTCYTCTBUA 3aLLUTHOrO 060pyaoBaHHUA
» He paspeluaetcA MOAMPUUMPOBATL UK yAANATL UMEHOLLEECA 3aLLMTHOE 000pyAOBaHKE.
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TexobcnyxuBaHUe U PEMOHT UCKNIOUMTENBHO B creLnanu3upoBaHHbIX
MacTepPCKUX

OneKTpuyecK1e TopLeBaTeni, TexobcnyXKMBaHue KOTOPbIX He BbIMOHANOCh MK BLINOMHANOCH

HenpodeccHoHanbHO, MOryT CTaTb NPUYMHON TAXKENbIX HECYACTHBIX CNyYaes.

* BbinonHATL TeX06CNyXMBaHUE 3NEKTPUYECKOTO TOpLEBATENA B COOTBETCTBUM C NPeAnUCaHUAMM.
CwM. pasgen «TexHudeckoe obcnyxuBaHue.

* BbinosnHeH1e Texo6Cny)KMBaHUA U PEMOHTA NOPYyYaTh UCKHOUUTENBHO aBTOPU30BaHHbIM
cneuManusupoBaHHbEIM MacTepCKUM. AJpeca aBTOpU30BaHHbLIX Creunanu3upoBaHHbIX MacTEPCKUX
MOXXHO y3HaTb Y 0dHLMaNbHbIX pacnpoCcTpaHuTenen npoaykumn komnanuu Geberit.

YKasaHuAa cornacHo ctaHgapty EN 62841-1

B KomnneKT noctasku npubopa BXOAUT AOKYMEHT «OOBLLmMe yKkasaHuA No TeXHUKe 6e3onacHoCTH ANA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB». OH COAEPIKUT AOMONHUTENbHbIE YKasaHMA Mo TeXHUKe 6e30MnacHOCTH
cornacHo ctaHgapty EN 62841-1:2016-07.

NMoAcHeHUe CUMMBOJIOB

CumBonbl, ncnoJsibdyemMmbie B AaHHOM PYKOBOACTBE

CwumBon CurHanbHoe CnoBo U ero 3HayeHue

NMPEAYNPEXAEHUE

A 3710 curHanbHoe cnoBo obo3Hayaet yrposy co cpeuHeﬁ CTENEHbLIO PUCKA, KOTOPAHA,
€C/in He 6yneT npeaoTspatlleHa, MOXeT NPUBECTU K CMEPTU UITN TAXKENBIM TpaB-
Mam.

OCTOPOXHO

A 3710 curHanbHoe cnoso o6o3Havaet yrposy c HU3KOM CTEMEHbBIO pPUCKa, KOTOpaA,
€C/in He 6yneT npeaorspatleHa, MOXeT NPMUBECTN K HE3HAYNUTENIbHBIM UITKM CPEAHUM
noBpeXAeHUAM.
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OnucaHue usgenun

KoHcTpyKuMA U pyHKUUA

Onektpunyeckune Topuesartenn Geberit cocToAT ma:

* 3NEKTPUYECKHit TopLeBatesb B cOope ¢ TOPLIOBOYHBLIM HOXOM, MPUBOAOM U KabBenem nutaHua, ¢
npunaraembiM PyKOBOZCTBOM MO 9KCMnyataluu

¢ NOKYMEHT «O6Lwme yKasaHuA No TexHnke 6esonacHocTH AnA ONIEKTPONHCTPYMEHTOB»

OcHallieH1e MOXKeT OTNIMYaThbCA B 3aBUCUMOCTM OT 06 beMa NoCTaBKMU.

Howmep
MyHKTa

HaumeHoBaHue

dyHKuMA/onucaHne

1

Kabenb nutaHus

2 MpuBoa C ycTaHOBNEHHOM TMMOBOW TaBNMUKOM
3 KpenneHune ana Hanpas-
nAroLLen
4 Lepxartenb -
JomxeH BblABUratbCA NpU OAHOCTOPOHHEM MIIOCKOCTHOM TopLeBa-
5 OrpaHuuutens
HUN.
PykoATKka ¢ KHOMKoM
6 n}}//cr(a Tonbko anA anekTpuyeckoro topuesartena d40—160 n d40-200
UCK TopueBartens ¢ Top-
7 A P P OcHalueH 2 nim 4 ToOpUOBOYHEIMU HOXaMMU
LIOBOYHBIMW HOXKaMu
8 KnrMHoBoW pemeHb ¢

3allnTomn
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TexHUUYecKue aaHHblIe

OneKTpuyecKunin Topuesa-
Tenb d40-160

OneKTpuyecKuni Topuesa-
Tenb d40-200

OneKTpuyecKunii Topuesa-
Tenb d200-315

HomuHanbHoe Han pAxXe-

CMOTpPETh TMMNOBYHO

220-240 B 220-240 B
Hue Tabnuuky
Mopebnreman Mo | 5 g 750 Bt 550 Bt
HOCTb
YacToTta ToKa 50/60 Ny 50/60 'y 50/60 'y
Crenens sawmTel/knace | oy /), IPX0 / 1I IPX0 / II
3aLLUMThI
HomuHaneHasa npoaon-
XUTENbHOCTb aKcnnyara- |30 MUHYT 30 MUHYT 30 MUHYT
LMK
Bec HeTTO 1,9 kr 1,9 kr 2,0 kr
YpoBEeHb 3BYKOBOIO aB-
NEeHunsA, BO3AEWUCTBYIO-
LLIero Ha opraHbl cryxa 77 BB(A) 77 BB(A) 82 AB(A)
nonbsosarena’
YposeHb BUGpaumu? < 2,5 m/c? < 2,5 m/c? < 2,5 m/c?
Pabouan Temnepatypa |-20...+60 °C -20...+60 °C -20...+60 °C
OnvHa kabensa nutanma |4 M 4m 5wm

[Mpoussoautesns

Hbégg AG Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil, LLIBenuapua

" MorpeLHoCTb M3MepPEeHNA YPOBHA 3BYKOBOTO AaBneHua: 3 AB(A)

2 MorpelUHOCTb U3MepeHUa ypoBHA BUOpauuu: 1,5 m/c?

YKasaHue: YKasaHHOe 3HayeHWe YpoBHA BUOpaLuMK onpeaenfAeTcA No HOPMUPOBAHHOMY METOZY WUCMbITaHUM
¥ MOXXET UCMONb30BaTbCA ANA CPaBHEHUA ¢ ApyrMMKU Nnpubopamu. [lJaHHoe 3HaueHWe ypoBHA BUOpaLnu
MOXXHO TaKXXe UCMonb30BaTh ANA NpeaBapUTENbHOM OLEHKM NepepbiBa B aKkcnayartauun. Bo Bpems
daKTUYecKomn aKkcnnyaraumm npudopa ypoBeHb BUOPaLMM MOXKET OTIMYATLCA OT YyKa3aHHOro B 3aBUCUMOCTH
OT Mcnosb3oBaHuA npubopa.
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MoHTaX
YcTtaHOBKa afeKTpUUECKoro 4 3anemHyTo v sadkcHpoBaT
TOle,eBaTenf-l B annapaT Aand HanpasnAOLLYHO.

CTbIKOBOM CBApPKH

1 PasaBuHyTb X040BYHO YacTb U MPUXXUMHOM
6nok annapara AnA CTLIKOBOW CBapKM.

2 MpYnoAHATL NPeaoXpaHnUTENbHbIM GONT 1
BbIABUHYTb HaNpPaBNAoLLYHO.

3 BbIpOBHATL KpenneHue HanpasnatoLLEn
3NEKTPUYECKOro TopueBarens.
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TexHUUyecKoe Oécﬂy)KI/IBaH ue

I'IpaBMna npoeeneHuA TeXO6CJ1y)I(MBaH na

SJ'IGKTpW-IeCKVIe TopLeBaresu, Texoécny»(MBane KOTOPbIX HE BbINOJIHANOCbH U/ BbIMOJIHANIOCb
HenpogdeccuoHasnbHO, MOryT cTaTb I'IpW«IMHOPI TAXXEJbIX HECHAaCTHbIX Cly4aesB. O6nasatenbHo cobnogaTth
YKa3aHHY NepnoanyHOCTb TEXHNYECKOIo OéCHy)KMBaHVIFl M NpoBOAUTb ONMCaHHbIe Aanee pa60TbI no

TEX0OCNY)KUBAHMUIO.

UHTepBan

PaboTa no Texobcny>KMBaHuo

PerynAapHo (nepea ncnonb3o-
BaHWeM, B Hauyane paboyero
AOHA)

° Bwsyaano NnpoBEPATb 3J'IeKTpW~IeCKMl71 TopueBareslb Ha BHELUHUe, BJIUA-
toLLine Ha Be3onacHoCTb nedeKTbl M NoBPeXXAeHUA. He ncnonb3oBatb
I'IOBpe)'K,CI,eHHbIVI SJ'IGKTpVIL-IeCKVIVI TopueBartesb.

* BusyanbHo npoBepATb Kabenb NUTaHWA Ha BHELLHWE, BAMAIOLLME Ha 6es-
ONacHOCTb AeEKTLI U MOBPEXKAEHWA. 3aMEHWUTL NMOBPEXAEHHLIV Kabernb
MUTaHUA C NPUBNIEYEHNEM BNEKTPOTEXHUYECKOTO KBaNMULMPOBAHHOIO
nepcoHana unu nepefatb 3NEKTPUYECKHI TOpLEBaTeNb B aBTOPU30BaH-
HYHO CrieLManvM3aMpoBaHHy0 MaCTEPCKYIO ANIA PEMOHTA.

* OunCTUTb 3arpA3SHEHHbIV ANEKTPUYECKUI TOpLEBaTENb BIXKHOW TKaHbHO.

OuncTKa dNeKTpuyecKoro 4 Cwmasatb KpenneHne HanpasnaroLlen
TopueBartena cmaskorn BRUNOX® Turbo-Spray® nnv
aHaNIorMyYHbIM CMa304YHbIM MaTepUasnom.

NPEAYNPEMAEHNE 5 BbiTepeTb NWLLHIOK CMa3Ky XOPOLLO

CwmepTenbHaA onacHOCTb NpH yaape
3NEeKTPUUECKUM TOKOM
HekBanuduumMpoBaHHaA 0YMCTKA MOXKET
MPUBECTU K MOMNYYEHHUIO TAXKENbIX TPABM U
K nieTanbHOMy ucxoay.

» [lepel OUMCTKOW OTKIHOUUTL
3HeproobecneveHue.

» [laTb BCEM NOBEPXHOCTAM MOSIHOCTHHO
BbICOXHYTb, NPEXXJe YemM CHoBa
BK/toUYaTb 3HeproodecneyeHue.

BMUTbIBAIOLLEN TKaHbIO.

1 BbIHYTb LUTENCENBHYIO BUIKY U3 PO3ETKM.

2 Ounctntb Aepxxaresb, I'IpVIBO,CI,HOVI arperar u

ONCK TOopueBartenA.

3 KncTtoukon yaanntb rpA3b U3-noj 3almnTHOro
KOXXyXa KJIMHOBOIro pemMHA.

A OCTOPOMXHO

BpeaHble AnA 340poBbA BelLlecTsBa
» Cobntoaatb yKasaHuA Mo TEXHWKe
6esonacHocTv nNpu obpalleHnn co

CMasKaMu.
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YTunusauyua

YTUnu3sauua cTaporo aJieKTPUUECKOro 1 aNIeKTPOHHOro o6opynoBaHUA

G?
5

—

CuvMBON NepeyepKHyTOro MyCopHOro 6aka Ha Konecax 03Ha4yaeT, YTo OTXOAbl SNIEKTPUYECKOTO W
3/EKTPOHHOIO 060PYAOBaHWA HENb3A BelOpachiBaTb BMECTE C OCTATOYHEIMKU OTX0AaMU, @ HEOOX0AUMO
yTUNM3MpoBaTh oTAeNbHO. KoHeuHble nonb3oBaTeny no 3akoHy obA3aHbl cAaBath cTapbie NpUbopkl B
rocyAapCTBEHHbIE OpraHbl Mo yTUIU3aLUumM oTXo4oB, AMCTpuOboTopam unu Geberit ana Haane)xawuen
yTunusaumnn. MHorve AMcTprubboTopbl 31EKTPUUYECKOrO U ANEKTPOHHOro o6opyaoBaHuA 06A3aHbl GecnnaTHo
MPUHUMATb OTXOAbl NEKTPUUYECKOTO M 3NEKTPOHHOrO obopyaoBaHuA oBpaTHo. [nA BospaTa Geberit
obpallaiTecb B OTBETCTBEHHYHO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYIO KOMMAHUIO.

Wcnonb3oBaHHble GaTapenkn U akKyMynATOPbl, M3BIEYEHHbIE U3 CTaporo Npuéopa, a TakxKe namnbl,
KoTOpble MOryT ObITb yaaneHbl U3 ctaporo npubéopa 6e3 ux paspyLueHus, AoMKHbl ObiTb OTAENEHbI OT
cTaporo npuéopa nepea caayen B NMyHKT yTUIU3ALNM.

Ecnu B cTapoM ycTporCTBE XPaHATCA IMYHbIE AaHHbIE, KOHEYHbIE MONb30BATENM CaMU HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 3a WX yAaNeHWe nepea caadvei B NyHKT yTUIU3aLmuu.

KoHTakTHaAa nHpopmauua

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona (LLIseuapun)

documentation@geberit.com

www.geberit.com

OTBeTCTBEHHbIU 32 AOKYMEHTaLM IO

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, LLIseiuapun

CooTBeTcTBUE TPeOOBaHUAM

MonHbIN cepTUdUKAT COOTBETCTBUA NPUNAraeTcaA K ANEKTPUUECKOMY yCTporCTBY. Ecnu ceptupukar
COOTBETCTBUA OTCYTCTBYET, €ro MOXXHO 3anpocuTb Y 0pUUMANBHOIO pacnpocTpaHuTens npoaykuum Geberit.
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Boiaepxka us ceptudpurarta coorsetcteua EC

NMpoussoauTensb:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

LLIsenuapwun

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

INuuo, ynoJiHoMo4yeHHO€e Ha coCcTaBlieHue HGOéXO.ﬂMMOﬁ TeXHUUECKOH
AOKYMEeHTaLUuun:

Wopr LLHaiiaep (Jérg Schneider)

Geberit International AG

Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, LLIBenuapua

product.compliance@geberit.com

Uspenue:
» Onektpuyeckuii Topueatens Geberit d40-160 anA ncnonb3oBaHWA C annaparamMu ANnA CTEIKOBOW CBapKM
Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Onektpuyeckuii Topueatens Geberit d40-160 ana Mcnonb3oBaHWA C annaparamMu AnA CTbIKOBOW CBapKM
Geberit Media (359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

» OnekTpuyeckuii Topuesatens Geberit d40-200 anAa Mcnonb3oBaHMA ¢ annapartamu AnA CTbIKOBOW CBapKH
Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» OnekTtpuyeckuin Topuesatenb Geberit d200-315 ana ncnonb3oBaHWA ¢ annaparamu AnA CTbIKOBOW CBapKy
Geberit Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

O6o3HauyeHue nsgenma ApPTUKYNbHbIA HOMEP Twun CepuitHbli HoMep
OneKTpuyeckuin Topuesarenb ot A-00001 mo
Geberit d40-160, 110 B 359.046.1P.1 GBM13-2 A-999999

359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,

359.047.P3.1 ot B-00001 no
GBM 13-2
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999

359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1

359.060.P2.1, 359.060.P3.1,
359.060.P5.1, 359.060.P7.1, BOP 13-2
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

OneKTpUYecKui Topuesarenb
Geberit d40-160, 230 B

OneKTpuyeckui Topuesarenb
Geberit d40-200, 230 B

ot C-00001 po
C-999999

OneKTpUYeCKuii Topuesaresb
Geberit d200-315, 230 B
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rapMOHM3MPOBaHHbIe npaBoBbie HOPMbI

Malum1HbI, ONMCaHHbIE B NyHKTE 3, COOTBETCTBYIOT COOTBETCTBYHOLLMM FAPMOHU3UPOBaHHbIM NPaBOBbIM
Hopmam EC:

EBponevickoro napnamenta n Coseta ot 26 ¢peBpanda 2014 roga o rap-
MOHM3aLMUK 3aKOHO4aTeNbCTBA MOCYAAPCTB-UIEHOB B OTHOLLEHUM SMEK-
TpoMarHuTHon coBmectumocTu; OpuunanbHbiv xypHan EC L 96 ot
29.03.2014, cTtp. 79-106

EBponeiickoro napnameHnta u Coseta ot 17 mana 2006 roga o 6esonacHo-
CTM MalLUuH n obopynoBaHud, uamenatowana dupextuey 95/16/EC (B
HoBoW pedakuun); OdpuumnansHbiv xypHan EC L 157 ot 09.06.2006,

cTp. 24-86

EBponeiickoro napnameHta u Coseta ot 8 utoHA 2011 roga o6 orpaHuye-
HWKU UCNOMNBb30BaHUA ONpPeAeneHHbIX ONaCHbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKOM
1 9NeKTPoHHOM oBopyaoBaHun; OduunanbHeli XxypHan EC L 174 ot
01.07.2011, ctp. 88-110

OupekTtuea 2014/30/EC

OupekTtuea 2006/42/EC

Jupektuea 2011/65/EC

NpumeHAeMble rapMOHU3UpPOBaHHbIE eBpOoNerMcKue cTaHaapThbl / TEXHUUYECKUe
cneuvpuKauuum

Tabnuua 1: MapMOHU3MPOBaHHLIE EBPONECK1e CTaHAapThI:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabnuua 2: HerapMoHW3MpPOBaHHbIE CTAHAAPTHI:

.El.el(napauuﬂ O COOTBETCTBUHU KOMMOHEHTOB

CooTBeTcTBYIOLLAA AEKapaumA O COOTBETCTBMM KOMMOHEHTOB MpUaraeTca K 3IEKTPUYECKOMY YCTPOMUCTBY.
Ecnu geknapauna o COOTBETCTBUM KOMMOHEHTOB OTCYTCTBYET, €€ MOXXHO 3anpocuTb y 0duUMUanIbHOro
pacnpocTpaHuTena npoaykuuv Geberit.
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3aranbHa iHpopmauif

MpumiTKa Ao LbOro AOKyMeHTa

OpwuriHanbHa IHCTPYKLUIA 3 ekcnnyaTtauii BUKnageHa HiMeubKoK MOBOH. |HCTpyKLUii BciMa iHLKMMK MOBaMu €
nepeknagamMu OpuriHanbHOro AOKyMeHTa.

OCHOBHi BKa3iBKU 3 TEXHIKU 6e3neKku

BUKOpUCTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

Enekrpuuni ToputoanbHi npuctpoi Geberit d40-160, d40-200  d200-315 matoTb

BUKOPWCTOBYBATUCA BUKIKOYHO ANA NIOLUMHHOMO TopLroBaHHA Tpy6 i dituHriB Geberit PE 1a Geberit

Silent-db20:

* Enextpuunui ToputoBanbHuid npuctpin Geberit d40-160 ana Geberit PE # Geberit Silent-db20
d40-160

* Enektpnunuin TopuroBanbHuii npuctpin Geberit d40-200 ana Geberit PE 1 Geberit Silent-db20
d40-200

* Enextpuunuii ToputoBanbHui npuctpin Geberit d200-315 ana Geberit PE d200-315

EnextpuuHi ToputoBanbHi npuctpoi Geberit MatoTb BUKOPUCTOBYBATUCA BUKIOYHO B MOEAHAHHI 3

anaparamu ana cTukosoro 3saptoBaHHA Geberit Media Ta Geberit Universal:

* Enextpuunui ToputoBanbHuid npuctpin Geberit d40-160 y noeaHaHHi 3 anapatamu AnA CTUKOBOro
3BaptoBaHHA Geberit Media ta Geberit Universal

* Enektpuynuin ToputoBanbHuii npuctpin Geberit d40-200 B noeaHaHHi 3 anapatamu AnA CTUKOBOIO
3BaptoBaHHA Geberit Universal

* Enektpuunuii ToputoBanbHuii npuctpin Geberit d200-315 y noeaHaHHi 3 anapatamu anAa
CTUKoBoro 3BaproBaHHaA Geberit Universal

BrKopucTaHHA B iHLWKX anapaTax AnA CTMKOBOro 3BaptoBaHHA abo 3 Byab-AKUMM iHLLMMM LinAMK
BBa)KAETbCA BUKOPUCTAHHAM He 3a npuaHayeHHAM. Geberit He Hece BiANOBIAANLHOCTI 3a LUKOAY,
LLIO BUHUKIIA BHACNIAOK LbOro.

Enektpuuni ToputoBanbHi npuctpoi Geberit MaroTb BAKOPUCTOBYBATUCA TiNbKK B J0Ope
MPOBITPOBAHWUX NPUMILLEHHAX.

KBani¢gikauia kopuctyBauiB

Bes HanexHoi kBanigikaLii KopucTyBaui He 34aTHi poanisHaBaTth abo NpaBKbLHO OLiHIOBATH
HebBe3neKu, AKi CTAHOBNATL ENEKTPUYHI TOPLIFOBAsILHI NPUCTPOI. Yepes Le BOHU MOXKYTb 3a3HaTH
TAMKKWX TpaBM abo HAHECTH iX iHLLIMM ocobam.

* BukopucTOBYBaTH €NeKTpUYHi TOpLOBaNbHI MPUCTPOI LO3BONEHO TiNbKK GaxiBUAM i3
TPyBONpPOBIAHKUX CUCTEM.

« KopucTyBaui MatoTb 3HATH i 3aCTOCOBYBATH YMHHI Y BiANOBIAHIN KpaiHi npaBuna TexHiku Geanekxw.

« KopwcTyBaui, Lo BnepLue NpautotoTb 3 eNEKTPUYHUMMW TOPLIOBAIbBHUMU NMPUCTPOAMM, MaKOTb
NPOWTH IHCTPYKTaX LLOAO 6E3MeYHOro NOBOMKEHHA 3 HUMM BiZl KBanipikoBaHoro cneuianicta abo
NPOWTH creuianbHi Kypcu.
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JoTpuMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLIN

NMOMEPEOXEHHA

O3HaromTecs 3 ycima BKa3iBKaMM 3 TEXHIKM 0e3neKu, iIHCTPYKUIAMU, TEXHIYHUMK
OaHWMU Ta intoCcTpauiaM1 A0 LbOro eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

HenbanicTb y AOTPUMAaHHI HUXKYEHaABEAEHUX IHCTPYKLIA MOXKE CTaTW MPUYMHOKO YParKEHHA
eNEeKTPUYHUM CTPYMOM, NOXKEXi Ta/abo BarKKnxX TpaBM.

> 36epexiTb yci BKasiBKM 3 TEXHIKW 6e3NeKn 1 iIHCTPYKLIT Ha MaibyTHe.

[Nepea BBeAEHHAM B eKcrlyatauito NpounTanTe HUKYEeHaBeaeHi JOKYMEHTU 1 JOTPUMYHTECH iX

MONOXEHb:

* LA IHCTPYKLIA 3 ekcnnyaradii;

* JIOKYMEHT, L0 J0AAETLCA: «3aranbHi BKasiBKM 3 TEXHIKM Be3neku nig yac poboTu 3
€1EeKTPOIHCTPYMEHTaMMU ».

3aranbHi BKa3iBKU 3 TEXHIKU 6e3neKku

NONEPEOXEHHA

Hebe3neka anA MUTTA Big ypaeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM

BWKOPUCTaHHA MOLLIKOAXKEHNX ENEKTPUYHKX NPUCTPOIB MOXKE MPU3BECTU 0 BAXKKUX TPABM
abo cMepTi BiZ ypaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

» [leped KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM NEpPEBIPANTE LUHYP XUBNEHHA, MEPEKEBUN LUTEKEP i
KHOMKY 3anyCKy efleKTPUYHUX MPUCTPOIB Ha BIACYTHICTb MOLIKOMKEHb | TEXHIUHY
CNpaBHiCTb.

» He BigkpuBanTe Kopnycu enekTpuyHUX NpucTpois. JlopyyanTte 3aMiHy HecrnpaBHUX
LUHYPIB XXMBNEHHA a00 MEPEXEBHX LITEKePIB KBaNiPikoBaHUM cneuianictam.

» [lig’eaHynTe enekTpuUYHi NPUCTPOi Yepes AMdepeHLinHUA BUMUKAM.

» He nonyckaiTe KOHTaKTy LUHYpa XMBAEHHA 3 By3namu anapara.

» [ounHalTe poboTy 3 eNeKTPUYHUMM NPUCTPOAMM TiNbKK NicnA Toro, AK ix 6yae
BCTQHOB/IEHO Ha anapar Af1A CTUKOBOrO 3BaptoBaHHA Ta OyAe 3aKpinneHo YUCTi i CyXi
TPY6u abo ¢ituHr Geberit PE abo Geberit Silent-db20.

» 3abesneute nepeBipKy ENEKTPUYHOrO 0BNaZHAHHA 3rifHO 3 MiCLEBUMU NPaBUIaAMMU.

A NONEPEAXEHHA
Hebe3neka TpaBMyBaHHA Yepes BiACYTHICTb 3aXMCHUX NPUCTPOIB
» 3a60pOHAETLCA BHOCUTH 3MiHM 0 KOHCTPYKLUIi HAABHMX 3aXMCHWUX NpUCTPOIB abo
BUAQNATH iX.
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TexHiuHe 06CcNyroByBaHHA W PEMOHT TiNbKU B cneuianizoBaHUX
ManCTepHAX

EnekTpuyHi TopLtoBanbHi NPUCTPOI, AKi He NPOALLIK TeXHIYHe o6cnyroByBaHHA abo

06CnyroByBanucA HeHaneXXHUM YMHOM, MOXKYTb CTATH NMPUYMHOKD CEPIO3HUX HELLACHWUX BUNAAKIB.

* BuKoHy#iTe 06CcnyroByBaHHA eNeKTPUYHKUX TOPLIOBANbHUX MPUCTPOIB BIANOBIAHO A0 NpunuciB. [uB.
po3ain «OBcnyrosyBaHHA W AOMNAA>.

* BuKOHyiTE TEXHIYHE 06CNYroBYBaHHA 1 PEMOHT TiNbKK B 3aTBEPIKEHUX CMELIiaNi30BaHNX
MancTepHAX. AApecu 3aTBepAXKeHnX cneuianiaoBaHnx MaiCTepeHb MOXHA OTpUMATK B 30yTOBKX
komnaniax Geberit.

BkasiBku BianoBigHo ao ctaHaapty EN 62841-1

[0 KOMNNEKTY NoCTaYaHHA NPUCTPOIO BXOANUTb JOKYMEHT «3arasibHi BKa3iBKM 3 TEXHiKK 6e3neku nia
yac poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMeHTamm». BiH MiCTUTb 40AATKOBI BKa3iBKHM 3 TEXHIKM Be3neku
BianosiaHo Ao craHaapty EN 62841-1:2016-07.

NMoACHeHHA cUMMBOIIB

CumBonu B IHCTPYKUIl

CwumBon CurHanbHe cnoBo W 3HaYEHHA

NONEPEAXEHHA
CurHanbHe cnoBo BKasye Ha HeGe3neKy i3 cepeaHiM CTyneHeM pUsmKy, AKa, AKLLO ii

HE YHUKHYTH, MOXE CMPUYMHUTH CMEPTb 200 BaXKKi TpaBMM.

OBEPEXHO
CurHanbHe CnoBO BKasye Ha HeBe3neKy 3 HU3bKUM CTYNEHEM PU3MKY, AKa, AKLLO ii
He YHUKHYTU, MOXKe CMPUYMHUTH HE3HAYHI abo cepeaHi TpaBMMy.

54043202661089163 © 02-2022 B GEBERIT 327
969.790.00.0(03)



UK
Onuc Bupoby

KoHcTpyKuia  pyHKUIi
Jlo KOMMNEeKTy eNeKTpUYHOro ToputoBanbHOro npuctpoto Geberit BxoaATts:

* 3iBpaHnit eneKTPUYHWI TopLIOBaNTbHUIA NPUCTPIN i3 TOPLIOBaNIbHUM HOXXeM, BNOK NpuMBoAa Ta LUHYP
YKMBMEHHA, IHCTPYKLUIA 3 eKcryarauii;

* NIOKYMEHT «3arasibHi BKasiBKu 3 TexHiku 6e3neKku nig yac poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM .

KomnnekTauia Mo)e BiAPIiBHATUCA 3anexHo BiA 06cAry noctayaHHA.

6
7
S 8
4
1
3
2
Ne no3. |HavimeHyBaHHA DyHKUiA/on1c
1 LLIHyp »XnBReHHA -
2 Brnok npusoga 3 NPUKPINIEHO0 TUMOBOK TaBIMUKOH
3 KpinneHHA HanpAMHOI
LUTaHI M
4 Tpumay -
5 ObmexyBau Mae BucyBaTucA AnA NNOLLMHHOMO TOPLIKOBaHHA 3 OAHOMO OOKY.
6 Pyuka 3 KHonkoto TinbKK ANA enekTpuYHUX ToputoBanbHUx npuctpois d40—-160 i d40—
3anycky 200
Juck TopuroBansHoOro
7 NPUCTPOIO 3 OcHalleHwi 2 abo 4 TopuroBarbHUMKU HOXaMM
TOPUIOBaIbHUM HOXEM
8 KnvHoBui nac i3
3aXMUCTOM
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TexHiuHi gaHi

EnexkTpnyHi ToputoBanbHi
npuctpoi d40—160

EnexkTpuyHi ToputoBanbHi
npuctpoi d40—200

UK

EnexkTpnyHi ToputoBanbHi
npuctpoi d200-315

BiGpauii®

HominanbHa Hanpyra AMB. TUMOBY TaBNUUKy 220-240 B 220-240B
Cno)knBaHa noTy)xHicTb | 750 Bt 750 Bt 550 Bt
YacTtota Mepexi 50/60 'y 50/60 'y 50/60 'y
CryniHb/Knac 3axucty IPXO0/1 IPXO0/1 IPXO0/11
HOMIHaana...TpMBamCTb 30 xBunuH 30 xBunuH 30 xBunuH
ekcnnyaradii

Bara HeTTO 1,9 kr 1,9 kr 2,0 Kkr
PiBeHb 3ByKOBOIo TUCKY

Ha Byxa KopucTysaua' 77 BB(A) 77 8B(A) 82 nB(A)
EwiciArini nokasHmi < 2,5 m/c? < 2,5 m/c? < 2,5 m/c?

Poboua Temnepatypa

Bia —20 oo +60 °C

Bia —20 oo +60 °C

Bia —20 no +60 °C

JoBxuHa LwHypa
YUBNEHHA

4 m

4 m

5m

BupoBHUK

Hogg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

") MoxnbKa BUMipoBaHHA PiBHA 3BYKOBOro TUCKY: 3 AB(A)

2 MNoxu6Ka BUMIiptOBaHHA eMiCiMHOro nokasHuKa Bibpaduii: 1,5 m/c?

MpumiTKa. 3a3HayeHwni eMiciiHUi NoKkasHKK BibpaLii BU3HaUaeTbCA 32 HOPMOBAHUM METOAOM BUMNPOOYyBaHb
i MOXXe 3aCTOCOBYBaTUCA AJIA NMOPIBHAHHA 3 iHLUXMMW NPUCTPOAMMU. 3a3HaUYEHWIM eMiCiiHWI NOKasHKK Bibpaduii
MO)XHa TaKOXX BUKOPWUCTOBYBATK ANA NonepeaHboi OLIHKM NnepepBu B ekcnnyaradii. [ig yac ¢paktmyHoi
eKcnnyarauil NpuMcTpoto emiCiiHUIA NOKa3HUK Bibpauii MoyKe BiAPIiSHATUCA Bi3 3a3HAUEHOT0 3aeXXHOo Bid BUAY
7 cnocoBy BUKOPWUCTaAHHA MPUCTPOHO.
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MoHTaX

BcraHoBneHHA €neKTpuyHoro 4 BcraBTte HanpAMHY wWTaHry 1 sagikcyure fii.
TopuroBasibHOro NnpUcTporo B
anapart AanAa CTUMKOBOro
3BaproBaHHA

1 Po3cyHbTe 3aTUCKHY KapeTKy W 3aTUCKHY
CTiiKy anapara AfA CTUKOBOIro 3BaproBaHHA.

2 MigHiMiTe 3anobixkHKUi BONT i BUCYHbTE
HanpAMHY LUTaHry.

3 BupiBHAITE KpinfeHHA HanPAMHOI LUTaH
€NIEKTPUYHOrO TOPLIIOBASILHOMO MPUCTPOIO.
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O6cnyroByBaHHA 1 gornan

MpaBuna TexHiuHOro oO6CcNyroByBaHHA

EnekTpuyHi ToputoBanbHi NPUCTPOI, AKI He NMPOWLLM TeXHIYHe oBcnyroByBaHHA abo obcnyroByBanucA
HEeHaNeXXHUM YUHOM, MOXKYTb CIPUUMHWUTK CEPIMO3HI HeLLacHi BUnaaku. HeobxiaHO A0TpUMYBaTUCh ONUCaHoi
HU)KYE NepioANYHOCTI TEXHIYHOrO 0BCYroByBaHHA W MOPAAKY MOro NPOBEAEHHA.

[MepioanyHicTb

Onepalis 3 TexXHIYHOro 06CyroByBaHHA

PerynAapHo (nepea noyatkom
po60TH, Ha noyatky poboyoro
AHA)

raHyipKoto.

* OrnAHyTM TOpLIOBaIbHUIA NPUCTPIN Ha HAABHICTb 30BHILLHIX AepEeKTIB, Lo
BNNMBaloTh Ha Be3neky, i NoLWKoAKeHb. 3a60pPOHEHO ekcnnyaTyBaTy
MOLUKOZPKEHWUIN ENEKTPUYHUIA TOPLIOBaNTbHUIA MPUCTPIN.

+ OrnAHyTM Kabesb KMBJIEHHA Ha HaABHICTb 30BHILLHIX AeDEKTIB, LLO
BMIMBatOTb Ha 6e3neky, i MOWKOMKEHb. 3aMiHUTH MOLLKOAXKEHUIA Kabenb
YKMBJIEHHA i3 3aNy4YeHHAM KBanipikoBaHOro enekTpuka abo nepeaatu
eNEKTPUYHMI TOpLOBaNbHWI NMPUCTPIN A0 aBTOPU30BaHOI cneuianisoBaHol
ManCTepHi AnA PEMOHTY.

* 3abpyAaHeHi eneKkTpuUYHi TopLUoOBabHI NPUCTPOI NPOTEPTHU BOSIOTOD

OuMLLEeHHA eNeKTPUUHUX
TOopuUrOBasIbHUX NPUCTPOIB

A NONEPEAXEHHA
He6e3neka ana MUTTA BiA ypameHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM
HeHane)kHe ouuLLEHHA MOXXe NPU3BECTH
[10 BaXXKWX TpaBM abo cMepri.

» [lepen ounileHHAM Big’eaHanTe
ENEeKTPOXKMUBIEHHA.

» [laiTte BCiM NOBEPXHAM MOBHICTIO
BMCOXHYTH, NMEPLL HiXK 3HOBY
nia’€AHyBaTU €NEKTPOXKMUBNEHHSA.

3MacTiTb KpinneHHA HanPAMHOT LUTaHMY
macTnom BRUNOX® Turbo-Spray® abo
aHanoriYH1uMm.

—h

BuTArHITE MepexeBui LUTEKep.

N

OuuncTbTe TpUMay, NPUBOAHWI arperar i
ZMCK TOPLOBaNbHOIro NPUCTPOLO.

w

MeHanukom BuUAaNiTL BpyA i3-nia 3axMcHOro
KOXXyxa K/IMHOBOro naca.

OBEPEXHO

LLkianuei aAnA 3aopoB’a cCKnanoBi

peuyoBuHU

» JloTpMMyHTeCh YKasiBOK i3 Be3mneku
LLIOAA0 BUKOPUCTOBYBAHUX MaCTUbHUX
marepianis.

3anBe MacTuio BuAaniTb TKAHWHOO 3
BOJIOronoriMHaribHUMM BNacTUBOCTAMM.
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YTuni3auia

YTunisauifa sianpauboBaHUX eNeKTPUYHUX | eNeKTPOHHUX Npunaais

6?
at

CvMBON NEpPEKPECIEHOr0 KOHTEMHEPA ANA CMITTA Ha Konilwatkax 03Havae, Lo BianpauboBaHi eeKTPUYHI 1
€NeKTPOHHI Npunaaun noTpibHo yTunisyBaTh He AK NoOyToBi BiAxoau, a okpemo. KiHueBi KopucTyBaui
3060B’A3aHi 3aKOHOM MOBEepTaTH BiAnpaubOoBaHi Npunaaun AnA HanexkHol yTunisauii y BianoBiaHi rpoMaachki
opraHisauii, auctpub’totopy abo Geberit. YucneHHi AMCTPUO OTOPU ENEKTPUUHUX | ENEKTPOHHKUX NpUnaais
3000B’A3aHi 6e3onnaTHo NpuiMaTy BianpauboBaHi eNeKTPUYHI i eneKTpoHHi npunaau. LLio6 saiicHUTM
noBepHeHHA Geberit, NoTpi6HO 3BEpPHYTUCA 4O BNOBHOBaXKEHOT ToproBoi abo cepBiCHOT KOMMNaHil.

Mepen 3aayeto B NyHKT yTUAI3auii 3 BianpauboBaHoro npunaay notpibHo BUAHATK BianpauboBaHi 6atapenku
¥ akyMynATopM, 40 AKMX € AOCTYM, a TAKOXK Namnu, AKi MoXxHa 6e3 NOLLKOAXKEHb AicTaT 3 BiAnpauboBaHOro
npunaay.

AKLWWo y BiaNpauboBaHoOMy npwunaai 36eperxxeHo nepcoHanbHi AaHi, KiHUeBWi KopucTyBay 3000B’A3aHUI
CaMOCTIMHO iX BUAanuT nepea 3aadeto npunaay B NyHKT yTuiisauii.

KoHTaKTHI gaHi

Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona (LLIse#uapis)

documentation@geberit.com

www.geberit.com

Oco6a, Wo Bianosigae 3a AOKYMeHTaLito

Wopr LLInaitaep (Jérg Schneider), Binain sianosiaHocTi Bupobis ycraHoBneHnm ctaHaapTam (Product
Compliance), Geberit International AG, CH-8645 Jona, LLIBeuapia

BignoBigHicTb

MNoBHa Aeknapauif BiANOBIAHOCTI HAAAETLCA B KOMMEKT 3 eNIEKTPUYHUM MPUCTPOEM. Y pasi BIiACYTHOCTI
Zeknapalii BianoBiAHOCTI if MOXXHa OTpUMaTH 3a 3anuToMm y BiAnNoBiAHIN 36yToBil komnaHii Geberit.
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BuTar i3 geknapadii BignoBigHocTi ctaHaaptam €C

BUPOOHUK:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

LLIsenuapia

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

Ocob6a, ynoBHOBa)XeHa Ha CKnagaHHA BiANOBiAHOI TeXHIYHOT AOKYMeHTaUil:

Wopr LLnaiaep (Jérg Schneider)
Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona, LLIBenuapia

product.compliance@geberit.com

Bupio:

 Enektpopy6aHok Geberit d40-160 AnA BUKOPUCTaHHA 3 anapaTtamMu AnA CTUKOBOro 3BaptoBaHHA Geberit
Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

 Enektpopy6aHok Geberit d40-160 ana BUKOpWCTaHHA 3 anapatamMu AnA CTUKOBOro 3BaptoBaHHA Geberit
Media (359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

 Enektpopy6aHok Geberit d40-200 AnA BUKOPUCTaHHA 3 anapaTamMu AnA CTUKOBOro 3BaptoBaHHA Geberit
Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

» Enektpopy6aHok Geberit d200-315 anA BUKOPUCTaHHA 3 anapaTtamu 45A CTUKOBOro 3BaptoBaHHA Geberit
Universal (356.200.00.1, 356.201.00.1, 356.203.00.1)

230 B

359.060.P9.1, 359.060.Q4.1

HaiimeHyBaHHA BUpOOy APTUKYJIbHUI HOMEP Twn CepiviHni Homep
Enektpopy6aHok Geberit d40—160, i Bin A-00001 no
110 B 359.046.1P.1 GBM 13-2 A-999999
359.046.P2.1, 359.046.P3.1,
. 359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
Eg(e) KBTPOpyéa”OK Gieberit d40-160, | 359.046.P7.1, 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 in B-
GBM 13-2 Bia B-00001 go
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
. 359.082.P5.1, 359.082.P6.1,
Sgg*gpo"yéa”“ Geberit d40-200, 1359 0gp.p7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
. 359.060.P2.1, 359.060.P3.1, .
EnektpopybaHok Geberit d200-315, 359.060.P5.1. 359.060.P7.1. |BOP 13-2 Bia C-00001 go

C-999999
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FapmoHisoBaHi NnpaBoBi HOpMU

OnwucaHi B NyHKTi 3 MaLLMHM BiAMNOBIAAIOTb BUMOram 3aCTOCOBYBaHMX rapMOHi30BaHUX NpaBoOBUX HOPM

€sponencbkoro Cotosy:

Oupektuea 2014/30/€C

Oupektvea 2006/42/€C

Odupektuea 2011/65/€C

€BponencbKkoro napnameHty Ta Paau Big 26 ntotoro 2014 poky npo
rapMoOHi3auito 3aKOHOAABCTBA AePXKaB-UJIEHIB LLOAO ENIEKTPOMArHiTHOI
cymicHocTi; OgiuinHum BicHuk €C L 96 Bia 29.03.2014 p., ctop. 79-106
€BponencbKoro napnameHTty Ta Paau Big 17 TpasHA 2006 poky npo
MalLlWHK, a TaKOXK NPO BHECEHHA 3MiH Ao Jupektueu 95/16/€C (HoBe
dopmyntoBarHA); OdiuiHui BicHuk €C L 157 Bia 09.06.2006 p.,

cTop. 24-86

€Bponencbkoro napnameHty ta Paav Big 8 uepsHa 2011 poky npo
06MEXKEHHA BUKOPUCTAHHA NEBHUX HEOE3MEUHNX PEYOBUH B ENEKTPUUHUX
i eneKTpoHHKX NpucTpoax; O¢iuinHui BicHuk €C L 174 Bia 01.07.2011 p.,
ctop. 88—-110

3acTocoByBaHi rapMOHi30BaHi EBponenCcbKi CTaHAapTH / TeXHiYHI cneundikauii

Tabnuua 1:

["apMoHi30BaHi €eBpoONenchbKi cTaHaapTH:

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010; EN 55014-1:2017 + A11:2020;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

Tabnuua 2:

HerapmoHisoBaHi ctaHaapTtu:

Ileknapaduifa BianoBiAHOCTIi KOMMOHEHTIB

HeobxiaHa Aeknapalis BiANOBIAHOCTI KOMMOHEHTIB HAAAETLCA B KOMIIEKTI 3 ENEKTPUUYHUM MPUCTPOEM. Y
pasi BiACYTHOCTI Aeknapadii BiANOBIAHOCTI KOMMOHEHTIB il MOXXHa OTpMMaTK 3a 3anWTOM Y BiANOBIAHIN

36yToBI KomnaHii Geberit.
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BRAAENERR
FIRREESFMRABERS. FaRtESRAN RIRBIEE S FAROBIEAE,

EXRZLER

MEN A%
Geberit d40-160, d40-200 #1 d200-315 EEENEINN 1A T F & Geberit PE 1 Geberit

Silent-do20 B4R

« Geberit d40-160 EBE1EIYl, FF Geberit PE 1 Geberit Silent-db20 d40-160
 Geberit d40-200 B&hIl, FTF Geberit PE §1 Geberit Silent-db20 d40-200
* Geberit d200-315 EBxfI#Hl, FF Geberit PE d200-315

Geberit BEhEIH. R EES Geberit Media §1 Geberit Universal 123EH—i(EA :

+ Geberit d40-160 B ENEIN R EES Geberit Media §1 Geberit Universal (&3 —t2{EH

« Geberit d40-200 B EIfIIHl R AES Geberit Universal {8 1EH— 2

« Geberit d200-315 EFIEIN R AES Geberit Universal {&1EH —i2fER

e E RN _ERER U R MRS RN A — 2N ENER. X TFHEMRGR
%, Geberit iR AE,

Geberit EEIEIN REEEBN RIFIIEAN R,

ERE R

EREMAZIENAE, FTRETARASUERGTTRENBNTENEM. RLFESEbI]S
caftt AE .

- BRI AR IFAEER R T WEARAGER.

- ERELFASNETREERAENLEME.

- BREREENIENERZLET W ARRBNAZRERSME LIRE.
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BRAREIE

d40—160 EEEAEIH] d40-200 EE B d200-315 Bzl
NIREBE Ak 220-240 V 220-240 V
A= 750 W 750 W 550 W
FRIRINER 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
RIPFE/MRIPEFLR IPXO0 /I IPX0 /Il IPX0 /Il
RITHET T E] 30 30 o4 30 74
FE 1.9 kg 1.9 kg 2.0 kg
ERFEINSHEER"| 77 dB(A) 77 dB(A) 82 dB(A)
=EE? <2.5m/s? <2.5m/s? <2.5m/s?
BITRE -20 —+60 °C -20 — +60 °C -20 — +60 °C
HRBSEKE 4m 4m 5m
HEm Hbgg AG, Produktionstechnik, CH-9630 Wattwil

) EEREIMEIRE : 3 dB(A)
) ESERNEIRE : 1.5 m/s?

2  GHREMER RN

775k

=/8

2177

H, FIMESEMREHITILRNREHRSS, QHNEDE
R TS ATt hEEARIRTE, NREERMNAPNENENESHHESHTRE, BRATRENNA
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona

documentation@geberit.com

www.geberit.com

X ERER

Jorg Schneider, Product Compliance, Geberit International AG, CH-8645 Jona, ¥&+

— 3%
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Int

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

%l 4 R BARSEHRIRIN :
Jorg Schneider

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona, I+

product.compliance@geberit.com

il

 Geberit EBENfII#], d40-160, 5 Geberit Universal BUR1EH122 (356.200.00.1, 356.201.00.1,

356.203.00.1) —#2fFEFH

+ Geberit EB5fl|#] d40-160, 5 Geberit Media B(8##1288 (359.661.00.1, 359.662.00.1, 359.690.P0.1)

—efER

« Geberit EBENfI#] d40-200, 5 Geberit Universal BY(21E4122 (356.200.00.1, 356.201.00.1,

356.203.00.1) —i2fEF

 Geberit EBENfI#] d200-315, 5 Geberit Universal Y2128 (356.200.00.1, 356.201.00.1.

356.203.00.1) —i2{FEH

mATR AHms ol F355
o A-00001 &
| — _
Geberit EBEHEIH] d40-160, 110V [359.046.1P.1 GBM 13-2 7999999
359.046.P2.1, 359.046.P3.1.
359.046.P5.1, 359.046.P6.1,
Geberit EBENEIH] d40-160, 230V |359.046.P7.1., 359.046.P9.1,
359.046.Q4.1, 359.047.P2.1,
359.047.P3.1 . =
GBM 13.2 B-00001 &
359.082.P2.1, 359.082.P3.1, B-999999
359.082.P5.1, 359.082.P6.1.
Geberit EBEHEIH] d40-200, 230V |359.082.P7.1, 359.082.P9.1,
359.082.Q4.1, 359.084.P2.1,
359.084.P3.1
359.060.P2.1, 359.060.P3.1, £-00001 =
Geberit E3RIfI# d200-315, 230 V |359.060.P5.1, 359.060.P7.1, |BOP 13-2 0_99999;
359.060.P9.1, 359.060.Q4.1
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2014 £ 2 A 26 BRI SFIBES X TR — A EBEFERREEXARE
EREB454 2014/30/EU AUZE 2014/30/EU 518< ; (BREEEALIRY L 96, 2014 £3 B 29 H,

% 79-106 ;1

2006 £ 5 A 17 HRMINSFIIBE X THMFEITSE 95/16/EC S5
EXEB454 2006/42/EC HUZE 2006/42/EC SR (&IhRAE) ; (BREBEALR) L 157, 2006

F£6H9H, F£24-861m

2011 £ 6 A 8 HRUMINSINEES X TIREIERSIBEFRFhEHRHEL
ErE8#5< 2011/65/EU BEMRRIE 2011/65/EU S165< ; (RREEALQR) EUL 174, 2011 £

7B1H, £88110m:

B RS — BB MR A B AR AR

®IE 1 G—RIEGMNATAE -

EN IEC 63000:2018 ; EN ISO 12100:2010 ; EN 55014-1:2017 + A11:2020 ;
EN 55014-2:1997 + AC:1997 + A1:2001 + A2:2008 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-3:2013

=& 2. FHE—IRE

R&RFEH
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